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A MONSIEVR,

MONSIEVR

DE RAMBOVILLET
SIEVR DV PLESSIS.

Y€ ONSIEVR,

Ce.qai 4 eﬂg’, c'eft ce qus [eras & gy,
ce quia eft¢ fait, ceftce qui [e fera, o
¢ n'y a rien de nowvean Jous le
Solesl.  La Verité qui a eu des
¥ 2
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alres au temps des Prophc«-

tes & des Apoftres, ena encores

aujourd’huy, & en aura jufques 3
la fin du monde. Cefiecle verifie
clairement ce que Simeon dirde
lefus Chrilt , Qw'ileft mispour va
[igne auquel on contrediva.Laguerre
que Romie luy fait,en eft vne preu-

“ve bien evidente. Elle fe vante

deftre fop Epoufe, & il y a long
tcmps qu’elle a merité d’eftre dc-

poiiillée de ce titre.Elle dit quelle

luy confacre les plus divins hom-
mages dela Religio,& elle le crus-
cifie derechef: Quelle exalte {a
puiffance & {a gloire , & elle I'en-
ferme dans fes Ciboires, olt il eft
plusinfirme & plus abje&t, que
lors qu’il converfoit en. terre:
Quelle revere fes loix » & elle les
foiiille par limpureté de fes in-
ventions. Ellea fair vo.extraic da

plus 1



DEDICATOIRE.
plus {ubtil poifon de erreur,dont
elle a compofé vne Religion qui
infe@te les plus fublimes myfteres
de {on Evangile. Mais PEglife,
M oNs7TEVR, recoirdes avanta-
ges de la contradiction de fes Ad-
verfaires, de mefme quele monde
retire des viilitez du venin des vi-
peres. L’Apoftee dit, @’ faut ;.cor. 1,
qwil y ait desberefies, afin que ceax 19-
qui [ont de mife [oient manifeftez.
Lafoy de ceux qui ont Pame fin-
cereenvers Dieu,eft par ce moyen
plus ferme, & plus illoftre. L3 olt
ces vents contraires portent les
autres dans le navfrage, ilscon-

@t ccux-cy daas le port de fa-
lut: Le regree quils ont de voir
qwon entreprend defteindre le
flambeau de' PEvangile s éxcite
dans leurs coeurs vn fainé ‘zele,

les fait refoudre & de genercufes
::f. ?.
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refiftances, & les difpofe 2 pre-
ferer \a bafleffe de la naflelle de
Chrift avec toutes fes tempeftes,
ala pompe du Vatican,avec toute
la piaffe de fes profperitez.

Ceft contre cette vigueur des
fideles, Mons1EVR, que Rome
employe tout ce qu'elle a d’efprit
& de forces, pourtacher de cor-
rompre leur integrité. Qui pour-
roit reprefenter toutes fes frandes
pour farder le menfonge , fes em-
broiiillemens pour envelopper la
verité, fes calomnies contre noftre
creance , fes déguifemens pour la
fienne , fes promefles & fes char-
mes pour cffayer de nous ravir le

faluc & le Ciel 2 Voyant que ces
artifices font fans effet, elle s'arme
deviolence, recourant aux mena-
ces, aux rigueurs,& aux injuftices:
Mais les fideles repouflent avec
cour

:
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courage tous ces vains efforts,
Rome ne les peut vaincre, ni par
{es paroles trempées dans le micl,
ni par {es tonnerres & fes foudres,
qui ne fervent qu’a les réveiller de
leur afloupiffement. Pour quoy
que ce {oit, ils ne fcauroient rien
faire contre I'honeur de ce Chrift
qu’ils adorent, & de cet Evangile
qu’ils embraflent {i ardamment.
Pour la grace que leur Sauveur
leura comuniquée s ils ne veulent
avoir autre foin que celuy de fa
gloire : ils méprifent toute cette
{anglante pompe de fupplices que
le monde peurinventer: ils fouf-
frent come cewx qui rriomphents
& levrs cendres font la femence
de PEglife, qui s’accroit par la
mortde fes Martyrs; avec plus de
merveille,que fila quantité saug-
mentoit par le retranchementde
fespartics. $ 4 o

e
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La plus grande contradiGion,
MonsievRr, & leplusopinid-
tre combat de nos Adverfaires, fe
remarque fur le fujet de PEucha-
riftie. Ce poiné cft autant clair
dans’Evangile, que le Soleil Teft
dans le Cicl : Mais des nuages
épais fe font formez en la contrée
de Rome, par les noires vapeurs
du Tybre,qui en obfcurciffent I'é
clat, & en empefchent la veué d
ceux de fa Comunion. Etde fait,
{i l'on confidere ce Sacrement fe-
lon que Rome le reprefente, 'on y
trouve tout le contraire de ce que
le Fils de Dicuenadit. Orpour |
perfuader a fes devotss que ceftle - |
mefme Sacrement du Sauveur,elle !‘;
n’oublie aucune forte d’invention _ §
| & de rufe; elle altere les paffa-
:‘ ges de PEcriture 5 elle fait parade
des anciens Peres, bien que les
, prem
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premiers fiecles apres les Apo-
ftres ayent ignoré fa creance: elle
abufe de la puiflance de Dieu, &
la fait combattre avec {a volonté.
Elle exalte les miracles de 'hoftie,
& les publie hantement dans fes
chaires, &dans fes livres , encore
qu'on en découvre la vanité . .
le feul recit quelle en faic. ' m, i
{cauroir exprimer toutss fes fubtz-
litez, les couleurs de fes foph
mes, & les tours de fa chica&rie
pour éluder la forcede la Verité?
Mais apres avoir épuifé tout ce
que fes meilleures plumes ont

d’artifice & d’adreflesce regret luy
demeure d’avoir tenté l'impoffi-
ble. Et de fait, elle n’eft pas moins
temeraire en fon deflein ; que ce-
" luy qui s’obligeroit 4 prouver que
leferett or y ou le verre diamant;
parce qu'elle cherche dans la re-
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velation de lafoy, ce qui eft du
tout repugnant a la foy.

Il faut bieny MONSIEVR,
quelle fafle valoir tout ce qu'elle
a drartifices & d'illufions, pour
o faire accroire » quand PEcriture
26. 1.8 3ppelle, pain & fruit de vigne , ce
Mab.26 qQWon mange & qu'on boit en

29 FEuchariftie, que cela n’eft pas du
pain niduvin. Ellea bien befoin
de toutes ces ‘inventions de I’é-
cote de ce fiecle , de fes diftin-
&ions épineufes, de fes evafions
déguifées, de fes couleurs rom-
peufes, de fes declamations en-
flées, de fes expreflions pompeu-
fes, & de rout cet éclatde paroles
eftudiées, dontelle reveft & pare
le menfonge,pour folitenir, Lu'en

fujessqusls pewvent nourrir le corps,
< que d’eux pewt efire engendré vne

[ubjt

b4 Embarzﬁse les accidens font (ans »
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fubflance , comme quand les vers
sengendrent en Phoftie cofacrée.
Quela quantirt de Lhoftie eft le [ujer
des autres accidens. Que le corps de
Chrift eft tout entier. fous chaque
poinét de Lhoflie. Qwsl y eft anffi
grand qu’sl eftoit en la Croix: ¢
qu’il eft fous chaque goutte du calice.

Que ce corps bien qu’il foit fem-
blable au noftre en toutes chofes, .~
hormis peché, comme dit S.Pavl, ¢ff (3, & 4.
en ['Eucharsflie snvifible y impalpa- 1.
ble, (ans occuper liew. Qu'il eft tone

4 la fois prefent en mille ¢o* mille en-

drosts de la terre. Or on ne peut

rien dire de tel d’avcun corpsdes
fideles. Que ce corps eft enmefme
remps 'dans le Ciel y ¢ fur [ Autel,

faus eftre dans FeSpace qui eft entre-

dewx ; d’olt senfuit qu'il eft éloi-

gné de foy-mefme, plus haut que

foy - mefme, & f{eparé de foy-
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-meflme. Quececorpsadans lhoflie

vne [oguenr ¢ largeur (ans eftendués
qui eft forger vne chimere;vne 16-
gueur fans qu’il y ait rien de long;
& vae largeur fans qu'il y ait rien
delarge. Quece corps eft rompu fous

lesefpecesy¢o qu'il y demeure tout en-
tier. Que [on (ang y eft vépandu [ans

[ortsr des veines, & chofes fembla-
~ bles;dont la feule penfée doir faire
fremir tous cevx qui ont tant foit

peu efté éclairez de la lumicre de
I’Evangile, voyans qu’on aneantit
du tour la verité de lanature hu-
maine dece grand Redempteur.
Il eft arrivé, MoNs1EVR,
par va jufte jugement de Dicu,
que ces quatre parolesde I Evan-
giles.Cecy eft mon corps 5 donnent
aux Dodenrs de Romes a caufe
de deur aveuglement, ou deleur
vanité ', - plus de wroubles &

d"inq.
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d’inquietudes que PEuripe n'ade

flots. ' Car outre que chaque mot
leureft vn écueil contre lequel ils
fe brifenty jufques 4 fe. déchirer
les vns les autres , eftansdifferens
en fentimens comme en vifages;
jeftime que de ceux qui fontles
plus habiles. il y ena tres-pen.qui
ne foient interieurement agitezy
qui ne rougiflent en parriculier,
lors quw’ils penfent ferieufement a
tant d’artifices & de foupplefles
dont ils colorent vne doérine fi.
injurieufe au Fils de Dieu;& a qui
la confcience ne fafle mille repro-

ches de ce qu’ils detienent la veri-:
té en injuftice. - Mais comme le:

+ Corbeau horsde ’Arche s’arrefta
apres quelque proye, ainfi ils font
retenus par.des confiderations qui
les attachent au monde. 1l nefaut
s’eftonner de-ce qil y en a qui
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connoiffent la verité fans en faire
profeffion : ils veulent 'Evangile
fans Croix ; & parce que la Croix
en eft infeparable, ils rejettent
PEvangile 4 caufe de'la Croix:
Mais'vn jour ils fouffriront vne
Croix fans Evangile; ils fentiront
Ia vengeance eternelle de Dicus
fanseefperance de confolation.
Icy, Mowns1evr, nous
avonsva grand avantage. Ce di-
vin Sacrement , de mefme que les
autres myfteresde la Foy, a efté
confervé parmi nous felon la pu~
reté de fon infticution. Nousn’y
admettons pas cet éclar de cere-
monies que Rome aforgées , qui
ne font que des images de fa vani-
¢, & qui s’évanoiiiffent au feul
fouffle de 'Evangile : femblables
3 ces couronnes; qui par fois fem-
blent eftre autour du Soleil , qui
n'eftant
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= n'eftant que des vapeurs qu'vn air
groflier compofe, fe diffipent par
levent. Comme cet Aftredu jour
n’emprunte pas fon luftre des fu-
mées de la terre, eftant fuffi-
famment couronné de fes propres .
rayons 3 aufli ce facré Myftere ne
tire pas fon excellencedes penfées
& des fictions terreftres des hom-
mes. Il reluit affez de fes propres
lumieres, ayant en foy toute la
perfection d’vn celefte & d'vn au~
gufte Sacrement. = Cette impor-
tante matiere eft le fujer de ceLi-
vre. Et bien qu'elle ait efté fou-
ventexaminée pardes meilleures
plumes que la mienne; neant-
moins jentreprens d’en parler,
parce que Dieu ne rejette point
les moindres. efforts de fes fervi-
teurs. 1l demande pour la con-
ftru&ion de fon Tabernacle, la
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peau des moutons; demefme que /f
Yor des plus riches. loint qu'vn
Adverfaire ayant attaqué le Ser-
mon f{uivant, ol je traitte de ce
poind, neceflité m'eft impofée de
luy répondre,& de garantir la Ve- }
rité des effortsdu menfonge. .-
Tevous fupplie, MoNs1EVRy: |
de fouffrir que je mette voftre |
nom a la teftede ce Livre, & de
permettre que je vousloffre, puis. |
que vous en cheriffez fi religieu-
{ement le {ujet. Les inclinations
toutes particulieres que Dieu vous
a infpirées pour le foltien de fa
caufe, ont v {i parfait rappore
avecelle, que je penfe que cefi- é
dele recit que je vous prefente des
viGtoiresde la Verité; & des dé,
routes du menfonge ;ne'vousfera
point defagreable. le vous prie
donc dele recevoirs a caufe dela:

digt}ité

I I T —
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k~vclig:1it_¢-é.!e'ie fa marieté, qui fera qué
vous' fupporterez {a foiblefle’ de
mon ftile; P'efpere que vous tay
donerez quelque place chez yous;
puls que vous cftes'tout’ accolitu-
‘mé i vous' munir de’ promf ions
fainctes ;| & de threfors fpirituels;
pour parer aox coops'de Verreur
& duvice s & pour conferver viig
integrité incorruptible dans v
fiecle corrompu. 'Vous eftes ifly
d'vinioble & illuftre Pere, dorit Ia
pieté eft vn flambeau qui’ allume
Pamousdes chofes divinés dans'(a
belle:& nombreufe famille; ot i’y
habite comme: daiis viv Temple's
prefentant tous'les jours au'Seig¥
nenrvmcoeut pleinide foy ; quine:
{elaifle poinvébloiir aux illufions
& aux' charties du monde ; vhe
bouche dediée afesloiianges, dés

{- mainstoutes officicofes & fes‘po--
, - gk
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vies ,-& voe vie qui fe paffetoute / |

enticre dans les exercices du Ciel.
Vouseftes; MonsTE VR, Lvne
des plus precieufes pierres-defa
Maifon , quigftant touchée patla
force de cet axemple, fair voler de
toutes parts-les eftincelles d’vne:
devotion {incere. envers: Diews
quon yoid -accompagnéei d’une;
excellence. d’efprits d’vne: perfe-
&ion de jugement 5 d’vne pureté!.
de masurs, d’voedouceur. & mos |
deftie tres-ageomplie 5 & fur tout;
d’vne charit¢; abondante' &: éloi-!
gnée de vanité. Le fouvenir de
cette naiflance yous réveille con-!
tinuellement,y; & vous animed ne;
rien faire d'indigne deicette extra-
&ion, . Il vousifait magcher {ur Jes!
traces d'vn Pere/ fi vertueux:,: &
vous fais voir davs le mirdir.de fes!
agjions, que la Religion doitefire:
s le
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le premier de nos ornemens, &
I'vnique paflion de noftre ame.
Dieu fefert de cet exemple dome-
ftique pour vous enrichir du plus
grand de fes threfors , & vous
propofe aujourd’huy av miticn de
nous > comme vo obje& oii fon'
amour & fes faveurs paroiffent
magnifiquement ;' fa providence
vous ayantcondbit parmi nous,
afin que nous cuflions part aux
frui@s de voftre vie , qui n'eft pas
moins Chreftienne que voftre foy,
n'eftant pas jufte que le licu de
voftre naiffance les pofledat tout
feul. Tant de vertus qui reluifent
en vous dans le plus haut éclatde
voftre 4ge, ne peuvent qu'eftre
generalement fouhaitées. 1l eft
vray quelles font dignes d’vn
meilleor fiecle, mais elles feront
viGorieufes du tombeau : Et il
gk o2 -
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fuffira de vousalleguer, pour con-
vaincre par vm rare exemples; ceux
qui vivront dans 'infamie des vi-
ces. L'offenferois voftre modeftie
F - {ije paﬂms plus outre : je n’ajoli-
teray donc que la fincerité de mes:
' VCEUS, que j’adrefleray continuel«
_ lement a, Dien pour I'accroiffes:
I ment ' des richeffes: de fon Efprir:
{ur vous ,,& pour la parfaite pro-
{perit¢ dc. voftre perfonnc,cn qua-
1’ lltés , : ,

Mfo' NS1EVR,-de

Voftre tres-humble & tres-
< obeiflant ferviteur,

EVSTACHE.

De Mon.tpclier cel :
1. Ockobre 1649,




‘E refute dans celivre
o ceZ:;)f que lefienr Mer-
Y cier Tefuite 'a pﬂblze
253 contre moy , oi il pre-
< tend de répondre 4 ce
¢ g‘ Sermon”que §ay don-

: gihok “ué an pyéz'zr fur-ces
paroles, Cecy et mon carps: Hpenfe de
relever Uhonnenr d'vn nowvéan Predica-
ténr, contrelequel e fis ce Sermon, #1ass il
flésriz entierement'le fien.: Celuy qr;e} 1973~
“puiffance a vendiinutile, vient ay fema}';
d'vn antre. En'ghay (avanité e jufte-
wient' punie, éar’¥ ‘Wforcant de bty [ur les
‘buines done perfonne guis cedt ¥la veri
2¢ par fon [ilenve,il travaille #oetvroins de
fwrez, ¢ par e cheate !Jmfekﬁ’, [t tron-
ve ' deffons de ey Vi il Denr [oreniy,
55 Evurgilt Hit'bien qnvy pﬁmlymyatf fur Mare 2.3
porsé par quatye’ miss tésquirre bftoient
Sains ¢z wgbsr&@x an liei il e feﬁi!te
Prefume de* fuive offfice de rﬁzz‘m‘e St
%3




PR ETFACE
plus foible que celuy qu'il effaye d'appayer.
1l eft wray quil épand beancoup de venin,
le fenl titre de [on livreen eff vne prenwve
toute manifefte,l'ayant couché en forme de
[atyre, en ces termes : Examen des falfi-
fications de paffages,troncations,cita-
tions de mauyaife foy, ignorances , &
autres abfurditez contenués dans va
Sermon compofé pac le fieur Eufta-
che. Massparce (uperbe titre,qui paroit 4
lateflede [on livre, comme vn Cyclope au
frontifpice dvam bitiment , il déconvre la
fievre qui travaille fon efprie. 1l [emble
neantmoins quil eff en eftat de guerifon,
puts qu'il vomit tant de bile . Mais quoy
quil en arrive , ilu'aura pas tenu en moy
quil v’ ait du [onlagement, parce que je lny
ay [ervi de medecine pour le purger.
Cependant je fats voir dans ce livre que
[es calomnies. [ons comme.la bave des flots
gwi donne [y lepied des rachers [ans sou-
cher & lewr hantenr,, ¢ quil eff conlpable
des chafes dont il maccufen. Dansle ta-
. blean dema juftification que {'y reprefente,
* 2out homme non preoccupé trowvera la
condamnation de | Adver(aire. 1L a crew
dattirer le Lecteur par ce titre , o i
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w'impofece qu'ily a de plus moir an monde;

pourrendye ma plume criminelle. Ponr et
effer il-le fit afficher en-divers endyoits de
cette Ville ; eftimant que faifant fléche de
ontesies zmpq/?wes, & que les expofant &
lavené des paffans ; il pourroit donner an
but vib il sendoir. Mats il lny en a pros com-
mie 4 cet vifean (awvage, nocturne & foli-
taire y dowt parle Ievemie , contre leguel,
guand il viens an jour , Ie.r antres az[me
:’aﬂémélem pour le begueter. Carles plus

jndzrzmx fe font: piquez de ce titre avec

indignationy ¢» parce moyen ont mcprz[é -
fon livre. Tl [¢ font effonez devoir giiva
homre qui \[e dit dela Compagnie de Tefus,
osLon /& wante de faive profefSion d humi-
lité; écrive avec cet argueil. 1l ne ﬁmr que
joindre: & fon titre, ‘ce paffage on Iefus
Chrift div, Apprencz de moy que je fuis'

debonnaire; pour montrer gi'il S accorde’

Tereth. 2.
9.

Matih.ar,
19.

avec [ Evangile ; comme Lamer avec le

doux. Lentyée de fon Livre qui comimence
par impsftures ¢ par calomuies, éff bien

diffexense. de-celle des Epifires: des Apo~Romir 1.
Jeres;qui comimencent'pay des fonbaits ded- Pérte

gmre rde pazx Certe douce He.dmﬂqye
weft pas de fap gau: S iben went vue fonse:
* X
O 4
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fouguenfe, Pﬂm’ gazgmr les aa’mwmm
WRats 19, des foibles.Il 4’ apas affex.de foy posr croi-

re.que Dieneft dansle [on coy & (ubtilyil
lecherehe dans le vent impernenx.fendant
lesanoptagnes, ¢ brifant les vachers, dans
le tremblement & dans le fen.

- Nesntmoins apres ce fiel 5 i veut per~
fuaderam Lecteur qu'il-a la fimplicité de

acolombe . Quand in'y anross gue mo~
s dc_’/f{e a corps de fon liyre,le venin gui e[}

autitre le convaincroit ducontraive. Mais
o e remargue. en. toute la Suite de fon
difeotrs ; ancun terme quis 4ppmrhe tant
foit pen dela civilirés les injures westarif*
[feut nou plm en (& plume. que leap cans
les graffes rivieres, Gequi prseftylemeil-
Leur luy defaur, quiefl la clarte delordre,
& e force du raifonnement. Sa methode

eft fi confufe, ¢ fes prenves fi foibles, gu'il

* faut bien que lacharitédes fiens foir gran-

depouren [upporier les manquemens. 0n
trosvera qn’it n'a pas fallu fe travailler
beascoup a les relewer; car i) bronche fi. o~

wertement ¢y déguife (a creante awecsi pew
" de dekterité, queponr le refuter s ibnefant

que le faire parler.Ilne fait qu'efflenrerms
Sersnon. Jl wentend pas noffredodtring,
o%
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-ouilla difSinmwlenons impa)@v# deschofes
wenous condavinons, 11 rappore mes pa-
voles frquéw, e en cachelnforce; & Le-
wideyse, Laowil eff empefché de népmdre,

- btonrnele dos G fante des pagesentieres,

wwecvne difpofitson gui n'off pastommn-

me any, perfonnes de fon Jgu "Wrord lés

pnﬂag’e: de U'Ecriture, & falfifiedes réwmoi-
gmages des'\Peresan [ens ¢ anx mots. Ce
gu’dl dit avec guelgue coulenr; w'eft pasda
Sfrew 2 il paifebardiment dans la fource des
autves; de mefme gye cet arbre gui vive le
fuc desplantes wa‘}ﬁfm- Lagroffenr defon
aafuwzge ne fersigu'a m.v}rx;iter fé.f fawtes :
bref: il 5’ wyien oublié dece gws \pent décyier -
wne plumey fon dinvre ayansapsant dets
ches que la peau la plus monchetée dvne
pwtberc. Aufiil aefte fi mal recet, qu'il
c:/f 4.craindre i ‘on ne le deflive a quel-
g ‘antre vfage qu'a celuy de la lecure. Ie
Pépargue en plufienrs endyoits , eftimant’
qu'l [uffit que je i avrefie fur ) princi-
pal, fans vfer de toutde drois gue 4y con-
tre vn Adverfaire, quien [es viewx ans a
fait vue [ malheurenfe produciion , gu'elle
a effacé toute laboune opinion guwon pou-
voit avoir delny. 1l a fait an contraire de
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La teyre qui.nows garde ce qu elle a de meil-
lewrpour Larriere (aifon. Onverraicy vn
vaiffean qui fait naufrage apres avoir ren-
dudes longs [ervices a cenx de [on parti.
Ie le fuivray jufques a cequ'il ait coulé
fonds. Cependant jepublie de monvean le
Sermon [u[dit, afin que le Leltenr equita-
bie ait plus de moyen de veconnoitre les
omifSions du Iefuite , qui-laiffe plufieurs
chofes effentielles (ans y réipondre. C'eff
aufSi afin que le parconrant sour du long,
r yremarquant les [upremes avantages de
la werité , qui triomphe [i clairement de
Perrenr 5 ibinfere de-la que letitre diffa-
matoire dulivre de I Adverfaire eff ma-
wifefiement fanx ¢ calomnieny.
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SVR LES PAROLES
du Chapitre xxvj. de Sain&

Matthieu, verfer xxvj.

Cecy e§t mon Corps.

NREs-cHERS Fre-
J res, nous fommes ap-
pellez, Dimache pro-
[ chain , 2 la Commu-
) nion du Corps & du
%Sang de 1 Es vs
_ " CHRi1sT. Deux
chofes font requifes pour venir digne-
ment a {a Table ; la connoiffance de ce
divin myftere, & la devotion Chre-
ftienne. On ne peut participeraux be-
nefices que ce benin Sauveur nous
prefente en ce Sactement , i on R'ER
A




Lewit, at.
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% SERMON.
connoit point la nacare , & fi 'ame eft
fans les difpofitions convenables, pour
en {entir les fraits falutaires qui nous y
font offerts. Il eftoit jadis defendu 2
Paveugle & au boiteux de s’approcher
duTabecnacle. Celuy qui a 'entende-
ment aveuglé, & dont 'ame cloche, 8
eft inhabile avux fon&ions de la pieté,
eftindignede fe prefenteralaTable de
Iefus Chrift. Il eft vray que nacurelle-
ment nous {ommes plus aveugles que
Bartimée , & plus boiteux que Mephi-
bofceth: maisil a pleu a Dieu de nous
donner fon Fils bien-aimé, qui nous a
tendu les yeux & les pieds, pour le co-
noitre , & pour cheminer en fainéteté
& en juftice devaet (a2 face. En faifant
cette merveille il ne nous a pas du tout
gueris, non par faute de-pouvoir , mais
pource que nos convoitifes charnelles
y apporcent tous les jours de l'empel-
chement. Ce qui nous doit obliger 3

~ leur denoncer vne guerre continuelle,

jufques a ce que nous obtenions vae
pleine vittoire,8 que par la delivrance
du peché, & de la more, nous foyons
mencz 2 la perfetion que le Ciel nous
sefer
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referve.Cleft 1a ot nous aurons vne co-
noiffance {ans tenebres,& vne devotid
fans froideur.En attendant cet incom~
parable bon-heor, nous-nous devons
fervir des moyens quipeuvent avances
en nous cette conoiflance & cette de-
vorion. Nous parlerons'maintenant de
celle-13,(urle fujer de noftre comunion
a Iefus Chrift, puis que les paroles de
noftre texte nous y obligent, & que
Pocecafion nous eneft prefentée parle
Sermon qu’ena faic ces jours paffez, our
l'ona eflayé de prouver parles mefmes
paroles la Tranflobftantiation, & la
manducation charnelle du corps de
Iefus Chrift.

Cenous eft vae grande confolation,
qu'en vae ficelebre Aflemblée, & en
la prefence da Predicateur,de pluficurs
autres Ecclcﬁaﬂi_qucs , & de tant de
perfonnes de condition , de l'vne & de
l'auere Religion , nous avonsla libeg~
té de defendre noftre do&rine fur vn
poin qui eft fi important. Roy agrippa, AB.26. 2.
jemi'eftime bien-henreux que je dois répon-
dre aujourd huy devant toy, difoic S.Paol.
Nous difons le mefme, de ce que nous

A2




4 SERMON
avons a foditenic devant vous la caufe
de Dien. L'evidence de la verité, que
nous ferons voir'a I'ceil,avec I'afliftance
du S.Efprir,8 la relpectucufe modeftic
& douceur , dont nous affaifonnerons
noftre difcours, ferala reconnoiffance
de ce que vous nous honorez de vos
Termll.de prefences. Vn Aacien difoit, gue le
baptifmo, 8. Efprit apparut en forme de colombe ,
pour montrer qu'il w'habite qu'en cenx qui
#ont point de fiel, non plus que la colombe,
mass qui [ont remplis de doucenr. Cleft
parles lumieres de ce divin Efprit, que
nouséclaircirons cette matiere , avec
vne ame vuide de toute paflion, quine
fe propofe pour but que la gloire de
Dieu, & voftre propre falut.

Pour l'intelligence de ces paroles,
Cecy ¢/t mon Corps,il faut examiner trois
chofes: 1. Que fignific le pronom,
cecy. 2. Que fignifie le vetbe, EsT.
3. Quel eft le {ens de toute cetre pro-
pofition , Cecy ¢ff mon Corps. Nous ré-
pondrons felon les occafions aux obje-

ctions qu'on a apportées fur ce fujet.
Quant au pronom, CECY, il fignifie
ce que lefus Chrift tenoit en fes mains:
or
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oril tenoit en fes mains du pain il fig-
nifiedonc du pain : &'de fait ce pro-

nom ne {e peut rapporter qu'a ce qui

Je precede : or ceftle pain quile pre-

cede. Bt comeils mangeoient , lefus prit e
le pain & apresqu’il eut rendn graces, il e
le rompit, & le baslla a [es difciples, & dit,
Prenez. , mangez 5 ‘Cecy eft mon corps. Et
paftant ce pronom ne fe peut rappor-

ter'qu ‘au pain, De-lavientqu'on a'a-
jotité'an Canon Romainjcette conjon-

&ion caufale, Carcecy eft mon Corps. Ce

qui fait voir que le pronom, cecy, e fe

doit rapporter qu’a ce qui le prccadc,

qui eft le pain,,

Par ce moyen la Tranﬂ‘h!:rfhmtm,r

tion eft dérruite, pource que lepainne

peut eftre le corps de Chrilt qu’en fi-
gure,veu que la lumiere naturelle con™

traint nosadverfaires d’avolier, Qkede
denxchofes qui [ont differentes de genresey Belar.l..
de nature ; Lvne we pent'effre Lantre que de Eutha,
parﬁgwe, comuse qmm’dcﬁ dit (erfe y L11:Gon,
waches [ont [ept années Z:zﬁ’?mme ce i;c l;
la patole de Diews Chriff off le fep: Tifave 5 )
donc dire le mefme de cette propofi-

tion ;| Ce pain eft moncarps ; pource que
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lepain & le corpsfont deux {ubftances
differentes de genre 8¢ de natuire: " La
raifon de celaett,que le painéele corps
font deux individus'; le paindeiEu-

- chariftie n’cft pas quelque pain que-ce

foit , mais ceteuy-cy qui elt confacré,
non celuy que Tefus Chrift pric, & bail-

1a aux Apofltres,mais celay que le:Pre-

ftee prend tous lesjours. Le corpsauffi
n’eft pas quelque corps que cefoitymais
ce corps de lefus Chnft qui eft mort
pour nous;& on nedira pas que le Pre-
ftre prennc les efpeges , ou les genes.
Or devx individus ne pevvent: eftte
dits I'va de l'autre, que par figure;caril
n’yapointd'individus quandils fetpice
d’vie mefme efpece, qui puiffcir eftre
dits¥'vn de L'avrre ; fans figurel: Ainfi
Alexandre ; Pierre ;& Iean , eftans des
individos quidifferent en nombre, I'vn
ne-peot eftre dic de lautre que par fi-
gure. Moins les individus qui font de
diverfe efpece; comme Pierre,celanrier,
cette montagne , dont I'vo ne peot eftre
dit proprement de l'autre. Nous difons
le mefme fi les individus font fous di-
vers genres,ainfi cec homme,eft fous le
gente
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genre de la fubftance , & cette blan-
cheuar,eft fous le genre de l'accident; &
on ne peut pas dire que I'vn foit pro-
prement l'autre , pource que nulle fub-
ftance n'eft pas proprement vo acci-
dent. Ladifparité qui eft entre les in-
dividus d’vne mefme efpece, fctirede -
ce qu’ils different en nombre.Celle qui
¢lt entre les individus qui fone de di-
verfe efpece , (e tire de leur definition,
& de leur forme diverfe par laquelleils
fout ce qulilsfont, & les individus qui
font fous divers genres, tirent leur dif-
parité de la difference de leurs genres.
Ot le pain , & le corps en 'Euchariftie,
ne font pas des individus d'va mefme
genre, pource que Je pain n'eft pas fous
le genre de I'animal , comme le corps.
Moins font-ils d’'vae mefme efpece, &
parcant il ne fe peutfaite que 'vn foit
dit de 'avtre autrement que par figure,
puis que quand ils feroient d’va mefme
genre, ou efpece; I'vn ne pourroit eftre
proprement l'autre , pource qu'il ne fe
peut faire que deux individus. foiont
vne feule & mefme chofe.

Cette raifon prife dela lomiere na-
A4
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turelle elt fi evidente quélle forcenos
adverfaires a nier que le pain {eicap-
pell€ le corps de Chrilt , pource qu'ils
fcavent bien que I'vo ne pourroit eltre
dit del'autre, que par figure. Onveur
| donc que le pronom , Cecy ;' ne fignifie
i pas le pain. C'eft ce qu’on a oppoféces
i jours paflez, ona dic gue ce pronom ne
peut pas fignifier le pain, pource qu'tleft
I different de genre davec le painlvm eftant
| du genre neutre, ¢ Lautre du mafcalin.
i Mais eette raifon ne peut eftre receué,
| autrement quand il eft dit felon la ver-
i Geil.2.23. fion de Louvain,Cela maintenit eft os de
BCous’ puoc s il faudra dire, que parce que le

:‘;‘:’::‘ pronom, ces, eft du genre neucre, il ne
e raportepasala fcmmc,quxcﬂ: du gente

feeminin , dontil eft parlé auparavant.
Notez auﬁi que felon les 7o. Interpre-
tes,le pronomeft dugenre neutre.D’ont
s'enfuit que le pronom,cela, eft le mef-
me que cette chofe , & fe prend com-
me (ubftantif,, en cette forte , cela eff o5
de mes o05,C’elt A dire,cette femme eft o5 de
mes os. Ainfi en cette propofition , Cecy
e/t mon corps , le pronom, cecy, doit cftre
pris comme fubftantif , cecy, c’eft 3 dire
ce
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‘ge pain. Comme lors qu'il eft dit de la
prodaction des poux en Egypte, c'¢ff icy
le doigt de Diew , ou {elon les 7o. [ntec-
pretes, il y a, cecyeff le doigt de Dieu; cecy,
c’eft a dire cette production miracu-
leufe. Ou 'vous voyez qu'vn geore elt
different de I'autre. On dirad’voe en-
feigne de diamans,, cecyeff T prefent de
mon amy; & cette fagon deparlerquieft
par tout approuvée, eft la mefme que
celle dont nous debatons.

On a dit,gue lepronom,cecy,ne demon--
tre nile painy nile corps de Chriff prmf/é-»
ment,mats ew general vne [ubflance conte-
nné [ous les accidens. Nous difons qu'il
faut que cetee fubftance en gencral,foit
quelque fubftance en particulier., puis
que la genetalité de la fobftance ne
{fubfite,finon ésindividus,comme fion
dit, cette odenr, encore quon vfe du ter-
me d’odeur en general, neantmoins on
patle d'vie odeur particuliere, ou de
celle de 'ambre , ou dit mufc, ou dela
rofe. Pourtant fi ce met, cecy, eft rap-
porté a vne fubftance en general, c’eft
pource qu’il fignifie vne fubltance en
particulier, ou le pain, ou le corps de

o

Exod. 8,
19, dax-
TUAG-
Jes bh
770,
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Chrift, nonle corps de Chrift ; pource
que la tranflubftanciation;(clon Rome,
ne fe fait que par la prolation entiere
des paroles dec la confecration; d'on
s'enfuit que le pain n'eftoit point enco-
te tranflubftantié, quand Iefus Chrift
difoic, cecy, donc le mor, recy, ignific le
pain. Aufli on ne montre pas av doigt
voe generalicé,mais fenlement les cho-
{esparticulicres defignées parleurs cit-
conftances.

Nous condamuons auffi ce que quel-
ques Doéteurs de Rome difent,Que par
le pronom , cecy , 0n peut entendre les efpe-
ces , on les accidens da pain. Nous difons
en vn mot, que cesaccidens ne peu-
vent eftre fans la {ubftance du pain,puis
que les paroles de lefus Chrift, parla
force defquelles on dit que cette fub-
ftance ceffe d’eftre , n’eftoient pascn-
core prononcées. Et d'ailleurs cesac-
cidens eftans differens de genre, & de
nature, d’avec le corps de lefus Chrift,
ils ne peuvent eftre le corps de lefus
Chrift que par figuare.

Nous n’admettons pas non plus, ce
que plalicurs difent , quele pronom, cecy,

: ne

e ——r T
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nedembtre rien de prefent,maisce qui
fera alinftant. 1l faot donc dire; que fi
ce mot, cecy, ne fignific rien de prefent,
le feas de ces!paroles , cecy eff mom conps,
fera, rieneff mon corps ; es plus paflion-
nez jugeront' combien: cela ferois ab-
furde. Sion dir, que cemot cecy; fignifieice poljar. de
qui\(era apresqueles parolés dé laconfecra- Euchar. L
tion auront efté proferées, comme quand on 1. ¢ 11
tire vine ligne;on-dit, cecy eff voeligues que
demefme Lefus Chrift a dit; cecy.eff mon
corps, pource qu'a Linflant cela devoit effre
Joncorps. Nous refutds cetre opinid pac
Bellasmin quidic; gue guand le prozom,
cecy, demontrervnme chofe future 5 Coffdiors
Guil 'y a rien deprefent ,&c. 8 ajonise,
quele Seignenr prit'du pain, & quil femble
avoir demontvé lépain , qui eftoit prefest.

Et de faic, puis que Iefus Chrifttenoit
do pain en fes mains, & qu’il difoit;cecy
eff mon corps,il efttoot manifefteque le
pain eftoit vne chofe prefente , & qu’il
demontroit ce pain, & non ce quide-
voit eftre; neplus ne moins que fi quel-
qu’va difoit d’'va livee,le vows donne cecy
pour wue affenrance de mon affection , on
entendroit’ parJe mot, cecy , le livee
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mefme. Ainfi ce prond, cecy, ne marque
pas vnefubftance vague,indeterminée,
& future ypource qu'vine fubftance va-
gue fe confidere felon la:maniere de
Vvaiverfel:or l'vniverfel ne regoit point
de cercaine adtion , telle:queft la fra-

~ &ion, pource qu'vne telle action n'eft

1. Cor.10.

16,

1. Cor. 11,
16. 23,

receué qu'en l'individu fingolier. Puis
donc que ce mot,cecy,eft dit d'vae cho-
fe qui fouffre la frattion,ven que I’Apo~
ftre dit, le pain que nous rompons; il s'en-
fuic que quand lefus Chrift dlfmt,cery,tl
demontroit, le pain; comme apperc de
cecargument.Ce quieltrompuen'Ea-
chariftie,c’eft ce qui eftappellé le corps
de Chrift en linftitution ; or le pain eft
rompu en I'Euchariftie , comme dit S.
Paul, doncle pain eft appellé le corps
de Chriften l'infticution. Ajolitez que
le mefme Apoftre expofe cepronom,
cecy patce pain , toutéfos ¢ quantes que
vous mangerez de ce pain,&c. Que chacun
mangede ce pain,8c.C'eltainfi que Tet-
tullien reconnoiffant que c’eft le pro-
pre office du pronom demonftratif de
fignifier voe chofe prefente,prouve par
la contre les heretiques, la refurreion
de
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de la chair, fe fondant fur ce pronom
dontvfe 'Apoftre, lors quiil dit, 11 fauz . cor. 1
gue ce corruptible revefte Lincornuption, 3.
&c. 1l #'a pi prononcer cecy , dit ce Do- T"""u":‘
&eur,finon dvne chofe prefente,finon dv- ::f' ':;I:
ne chofe comparoiffante, Ceft vnmordede-
monftration corporelle_.

Cette expofition du pronom,cecy,par
ce pain, fait voir'que Je verbe,eft, fe doit
prendre pour,figzifie,pource que le pain
cltant different de genre & de nature
d’avec le corps de Chrift, ne peut eftre
proprement le corps dc Chrift. Ceft
donc fans raifon qu'on a dit qu’icy , le
verbe , effre, (e prend pour vis effre de
tranffubffantiation , au licu qu’il pe fe
prend gue pour van effre de fignification. Il
clt vray queceverbeeftre, fe prend en
deux fagons. 1.Ablolument,& comme
vnateribut del'enonciation,comme en
cette propofition, Louys X17. eff, avquel
fens il defigne tousjours I'exiftance de
la chofe. 2. Il fe prend poorle milicu
qui eft entre le fujec & Partribut, & qui
les lie enfemble , comme quand je.dis,
Louys XIV . eft uj?e_; En cette {econde
fignification, lr.: vetbe,eff,{c préd encore
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16.

Apoc, 1,
20.
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en deux manieres. 1. Proprement, loss

qu'il defigne vne reelle conjonction des
termes,comme en cette propofition,ts

esle Chrift le Fils du Dien vivant. 2. ¥is
gurativement , lors qu’il defigne 'exi-
ftance de la chofe, non recelle, mais pae

quelque analogie ; comme quand ileft

dit,les fept chandeliers que tn as veus, font
les fept Eglifes. Avquel fens il fauricy
preadee le verbe, ¢ff, c’efta dire, pour
[fignifie.

On adit, gi'es poinits importans de 24
foy,é> du ﬁ;lm comme eft celuy de I Eucha~
viftie Iefus Chrift w'a point parlé par figu*
e 5 pource que les ﬁgxre.r parlenr obfcuyi-
16, anvrent le chemin 4 Lerreny. Que Iefus
Chrift a parlé [ans figure en Linflitution de
LEuchariftie , dantant qi'tl s'agiffoit d'vn
teftament , on les clanfes doivent effre clai-
res. Nous trouvons beancoup de man-
queméns en cé raifonnement. 1. Siles
poinés dela foy font confidesez abfo-
lument, Iefus Chrift n’en a propofé ao~
cun qui ne foit important,entant qu’ils
concernent ou le falut,oula damnation
desppecheurs. Or il ¢ft conftant qu’és
difcours de cette nature, il a fouvenc
parle

|
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parlé par figure. En voicy quelques
exemples,vous tous [erez cette nuilt [can- pmay, 26.
daliZez en moy. Lucas Brugenfis dit,que 3.
c’eft voe meraphore prife despierres Lucas
contre lefquelles on heurte, & qui fonc Bragenfs
des empefchemens 2 ceux qui chemi- L::;:‘:’;{:
nent; & les fcandales font des pierres
d'achoppement a pluficurs. M on pere,s'il. Matt, 26.
¢ft pofiible que cetre coupe paffe arvierede 39.
moy. Maldonatdic, que c’eft vne me- Maldonds
taphore tirée de la colicume ancicn- :;ff;;:f'
nequ’on avoit de prefenter 3 ceux qui s
cltoient condamnez a lamort,vne cou-
pe pleine de poifon.Quand Iefus Chrift
dic, Pere, fe remets mon Efpri¢ entre tes Luc 23
mains, il patle par figure, veu que Dicu 46
n’a point proprement des mains. Ilya
voe infinité d'aurres exemplesde pa-
reille natore. 2. Si on confidere les
points importans de la foy coparative-
ment, on y remarque de divers degrez,
tellement que les vns nous paroiffent
plus excellens que les autres. Mais on
ne trouvera pas quil ait feulement pat-
I¢ par figure és poinéts moins impor-
tans ; au contrairc on verra qu'il a aufli
vi¢ de locutions figurées fur le fujec des
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autres. Entre lefquelles nous mettons
ce bean myftere dont il traite ences

T paflages; Te (s le vray [ep,c5 mon pere eft

lewvigneron. Vous eftes les [armens. Pro-
pofitions qui ne peuvent eftre enten-
dué€s {ans figure. Nous pourrions alle-
guer vn grand nombre de femblables
exemples. 3. Q_ant a ’Euchariftie,il eft

Luc. 12, tout manifefte , qu'en ces paroles , ces-

zecoupe eft le mowvean Teftament en mos
fang, il y avne figure; car la coupe n’eft
pas proprement vn teftament, comme
nous dirons cy-apres. De mefme en ce

-, paflage , la conpe de benediction t'ague!!e

nows bm{{]}m, weft-elle pas la communion
du (ang de Chriff ? il y a vne figure toute
evidente,lecontenant pour le contenu,
la coupe poor la liqueur qui eft dedans,
veu que ce n'eft paslacoupe , mais le
breuvage qu'elle contient qui eft le Sa-
crementde noftre cdmunion {pirituel-
le au fang de Chrift. Comeauflien ces

M,gpwﬁ autres paroles de 'Apoftre , le pain que
wov ajrav nows yompons; ot les entendus enla lan-
o map%u gue Grecque remarquent vne nouvel-
6&: X010 [ efpece de figure. 4. Nous ferions trop

longs i nous voulions ramafler toutes
les
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les prodigienfes figures dont’nos ad-
verfairesont defiguré {ur ce fujetle tex-
tede 'Evangile. Peuvent-ils dife fans
figure que le pronom, cecy, fignifie, fous
ces ¢fpeces? quele vetbe, ¢ff 5 fe prenne
pout,fera,ou deviendra?Que ces parales,
cecy efl mon corps , qui eff rompu pour vous,
ils doivent eftre entendu€s nend’'vne
fra&ion du corps , mais d'vaefradion «
des accidens? Que Iefus Chrift appelle
fruié? de vigne , ce qu’ilabeu, pource
qu’il a efté vin avant la converfion , ou
pource qu’il ena I'apparence? Encon-
{cience expoferainfi 'Ecriture, eft-ce
point forger des figures inufitées, &
contraires 2 la nature de cette fainte
a&tion? §.Dire gaeles figures onvrent le
cheminalerrenr, elt vray de ces figures
impropres & eftranges , dont nous ve-
nons de parler, mais non de celles qui
font legitimes , & ordinaires en VEcri~
ture. 6. D’ailleurs'ce n'eft pas celoy qui
propofe les figures viitées en I'Ecritu-
re, qui ouvre de foy le chemin 3 Per-
reur; mais cela fe fait par le vice de ce~
luy 3 qui on lés propofe,potirce qu'il ne
sen fere pas pour connoitre la verité.

B
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Ces paroles de lefus Chrift, finon gue
quelquwvn foit né derechef’, il ne peut voiy
le Royaume de Dieu , furent 3 Nicodeme
vne occafion d’erteur , veu qu'il difoit,
Comens pest lhomme naitre , quand il eff
ancien? Peut-il derechef entrer auventre
de [amere , ¢ naitre ? Mais cette occa-
fion d'erreur procedoit du defaut de
Nicodeme, comme appert de la repre-

henfion que lefus Chrift luy fic, 24 e

Dodtear en Lfraél , ¢ ne connots point ce:
ehofes? 7. Siles figures,comme ona dit,
font obfcures,elles le font,tout de mefme
que I'Apoftre dit en general de 'Evan-
gile , gu'il eff convert a cens: qui periffent,

aufquels le Dieu de ce fiecle a aveugle les

entendemens. Il ne fautpas eftimer qu'vn
difcours foit plus ob{cur pource qu'il
eft figuré,ques’il eftoit fans figure,pour-
veuqu’on fe ferve des figures vfitées &
ordinaires. Les Orateurs en leurs ha-

rangues , & les PoEtes enleurs trage-

dies & comedies, parlent bien 2 vne
troupe de peuple qui eft pourla plus
part ignorante, & vient 2 tout propos
de figures pour fe faire mieux enten~

dre aux plus groffiers, pource qu'ils |

empl

|
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employent les figures les plus comma-
nes & familieres.Pourtantils les appel-
lent ordinairement, Lumicres d'Oraifon. .
Si les Philofophes ne s’en fervent pas, fv'"d'
comme enx, c’eft pource qu’ils parlcnn :
“aux Scavans, envers lefquels ils n’ont

as befoin de ces enlumincures , &
clairciffemens. 8. Cleft donc hors de
propos qu'on a dit,que Iefus Chriff apar-
le fans fignre , d’autant qu'il s agiffoit dvn
veffament , ots les clanfes doivent eftre clai-
res. Car quand il a v(€ de figure,¢'a cfté
pour rendre Pintelligence de fon dif-
cours plus facile,& pour faire avec plus
d’efficace, & pour faire vne plus forte
impreflion dans les efprits. Vo cefta-
ment donc ne laiffe d’eftre clair, enco-
re quil y ait de facons de patler figu-
rées. Cela n’eft pasde l'eflence d'vn re-
{ftament, de n’avoir point de paroles fi-
gurées,mais d’eftre la dernicre volonté
du teftateur , foit qu’elle foit exprimée
parles termes figurez,ou non.foint que
sagiffanc d’'va Sacrement , Iefus Chrift
ne pouvoit patler plus clairement , que
de patler factamentellement, & felon ~
fe ftile vfitd en cous les Sacremens.
B2
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9. Ajolitez qu’il s’eft expliqué autant
qu’il eftoic neceflaire, pour faire enten-
dre ceteelocution figurée quieft en ces

-paroles, cecy eff mon corps , quandil a dic
apres , faites cecy e commemoration de
moy ; montrant que c’eftoit va Sacre-.
ment qu'il laiffoic aux Apoftres, & 2
toute I'Eglife,pour le celebrer en com-

'~ memoration de luy duranc fon ab-
fence.

Montrons plus particulierement que
cevetbe , ¢ff, {e prend pour figuific , en
cette propofition , cecy eff mon corps.
Nous le prouvons. 1. Par I'Ecriture.

2, Par la cotitume de I'Eglife Tudaique.
3. Par'vfage commun. 4. Par la raifon.
L’Ecriture nous fournit beaucoup d’e-
xemples de femblables phrafes, otile

verbe e, eftmis pour fignifie, comme

Gen.17. quand elle dit, gue la rzrmm{f hon eft Lal~
10.1. liancede Dien,pource qu'elle en eftoit le
exod. 12, figne & le feau. Que / Agnean eft le paffa-
i ge, ceft adirele fignific. Que lapierre
GO ofoit Chriff , on lApoftrc parle de la
" pierre dont Dieu fit découler des eaux

en abondance dans ledefert ; & cetee

pierte n'eltoit Chrifk qu'en fignificatio,

ou
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ou quentat qu'elle reprefentoit Chrift.
Elle dit, gue les fept vaches font [ept an- Gen, 41
#nées , c'cft a dire les fignifient. Ec afin 20
qu’on ne chicane point fur ce quele
verbe, font , n’eft pas dans le texte He-
brieu,qui neantmoins y doit eftre fous-
entendu, qu’on voit le verfer fuivant,

ouilya, Jés fept efpics vitides feront fept

ans deﬁzmmo
Cette verité eft ficlaire en PEcritu-

re, que par tout ot il s'agit de figne , le
mot,effre,fe prend pour,fignifier. Notez

que la languc chra'iquc pour le mot,
fignifier ; Wa point d’autre mot , que lc

mot ¢ffre. Pourquoy donc ne veut-on
prendre ce mot, ¢ffre, en cette propofi-

tion , cecy eff mon corps’; au mefme fens

qu'il doit eltre pris és autres' paffages,

ou il eft parlé de la narure dés fignes?
Quand S. Paul nous’ exhorte de'nous Rom.13.
tenir en I'analogie dela foy, en propo- 6.
fant quelque doérine, il montre par [3
que les parties de Religion saccordent

les vnes avec les autres. Poorquoy deé-
tache-t-on ce paflage,cecy eff mon corps,
d’avec les autres ou il eft parlé defi- o
gnes, & donne-t-on au mor,sA,vn fens

_ B ;
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tout contraire a ccluy quelanature des
fignes oblige de donner an mefme mot
des autres paffages? Pourquoy veut-on
que ce mot en ce paflage , fe prennc
pout vz eflre de converfion ,pluftot qu'és
avtres 2 Ou pourquoy ne fouffre-t-on
quil {fe prenne poar vz effre de fignifica-
tion,comme ¢s autres paflages;puis que
1a nature du figne le requiert en celuy-
cy,aufli bien quen ceux-la?

Quant 2 la cotitume de I'Eglife Tu-
daique, clle prouve clairement le mef-
me. Les Rabins, & ceux qui décrivent
les ceremonies des luifs qui s'obler-
voientdu temps de Iefus Chrift, difent
quen la celebration de la Pafque, le
pete de famille devane que donner le
pain,lc benifloit, & difoit, cecy eff le pain
de mifere que wos peres ont mangé en Egy-
pte. 11 0’y avoit aucun Juif pour flupide

qu’il fut , que penfant que cc pain qu'l

mangeoit, fut le melme que celuy que
* les peres de cette nation avoient man-
gé en Egypte. Or Iefus Chrift inftitua
le Sacremient de Euchariftie enla pla-
cedelaPafque, & le celebra imme-
diatement apres la Pafque. Comme
done

=
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done le mot, ¢ff, en ces paroles , cecy¢ff
le pain demifere (e prenoit pour, fignifie;
& que ce pain eftoit la commemora~
tion du pain que les peres de ce peuple
avoient mangé en Egypte : Ainfifans

oint de doute les mefmes perfonnes
qui affifterent a 'a&ion de la Pafque, &
incontinent apres,i celle de PEuchari-
ftie , entendoient fort bien que le mef-
me mot, ¢ff, en ces paroles , cecy eft mon
corps, fe devoit prendre pour, fignifie, 8
que fe pain cftoic appellé corps de Te=
fus Chri{‘t,pourcc qu’il en eftoitla com-
metnoration. Qui ne voit que Iefus
Chrift fe feroit du tout clo:gnc delafa-
con de parler des Luifs, s’il n'eut doniné
le nom de la chofe fignifice au figne;
& que ceux qui aujourd’huy croyent
la Tranflobftantiation, congowent vne
chofe, dont de ce temps-12 il n'y avoie
ni ombre, ni apparence ?

Touchant1 'vage commun,il eft cer-
tain qu’il n’y a point de phrafe fi vfitée
entoutes langues , que celle-cy , d’ho-
norer le figne du nom de ce qu’il figni-
fic: en la noftre il nous eft ordinaire
de dire , cecy eff bn France ; [ Angleterre,

B4
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[ Efpagne., encore quionne montre que
lacaite de ces Royaumes. Cecyeft Ori=
gene,, Tertullien ; Eufebe , en parlant de
leurslivres. Cecy eft le Roy, cecy eff fon pr-
dre , combicn .quon n'en voit que le

pourtrait ou le ruban.
uantala raifon; elle nous apptcnd
la mefme chofe , poutce quelle pofe
pour maxime _infailliblc ,que la pature
& que l'effence du figne, entant que
figne, confifte en fignification. Ce qui
Bellar. de eft avoiié par Bellarmin qui dit,que /e[~
E’“”" b [émedwz figne , c'eft la fignification, Ot
puis que le Sacrement de 'Euchariltie
eft va figne, comme tous le confeflent,
& que la nature d'vn ﬁgnc cft de figni-
ficr, il et evident qu’en cette propofi-
tion , cecyeff mou corps , le mot, eff, ne (e
peut,prendre que pour viveftre de fi-
gpification , & non de converfion. Ne
plus ne moins qu'en celle-cy, le ba-
Tit3. 5. préme off le lavement de regeneration
poutce que le baptéme fignific vo tel

_ lavement.

| Le fondement de cecy eft, que tout
ﬁgncadoublc eltre, vo eftre abfolu &
nacurel, quieftla fub&anc_c dela chofe;
"B &
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& vn'eftre relatif & fignificatif, qui faic
que cette fubftance devient figne, &
qu’elle fe rapporte 2 voe autre chofe.
Ainfr en’ 'atbre de vie , nous confide-
rons l'eftre naturel,{clon lequel il eftoit
atbre, comme tous les autres du jardin
d’Eden 5 8¢ aufli vor eftre fignificatif,
quiifait' qu’il eft -appellé arbre de vie,
entant qu’il eftoit Sacrement d’immor-

~ talité, & qu'il lafignifioir; & parcelail
eftoitdiltingué d’avec les autresarbres.
De mefmel'caudu Baptéme a fon eftre
naturel qui eft'la fubfance, qui faic
qu’clle eft cav,comme touteautre,mais
elle a vn eftre relatif & fignificatif, qui
fait quelie eft Sacrement, celt a dire
figne du fang de Iefus Chrift,8& par cet
eftre elle eft diftinguée d’avec toute
avtre.eau. La pierre, dont 'Apoftre dit, ¢, ¢y
gu'elle eftoit Chriff, avoitvneltre patu= 4.

; rel, & commun avec toutes les pierres,

3 outre lequel elle-avoit v eftre de figni-

fication,entant qu'elle reprefentoit Ie-

fus Chrift, ce quila diftinguoic d’avec

les autres piertes. Patcillement le pain

en; FEuchariftie a fon cftre abfolo &

naturelquieft la fubftance parlaquelle
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i1 eft pain , comme tout autre , 8¢ fon
eltre relacif,& i gmﬁcatif quile diftin-
gue d’'avec tout aucre pain , cftant le fi-
gne du corps de Iefus Chrit. Or com-
me leftre naturel du pain pofe necef-
fairement l'exiftence du pain, auffifon
efire relatif pofe neceflairement (a fi-
gnification. Liépée par la tradition de
laquelle le Prince confere 2 quelqu'va
vne grande dignité, ne peut avoirvo
s{tre commun avec les autres épées;
guelle n'exifte, 8 ne peut eftre figne
de cette dignit¢ , qu’elle ne la fignific:
Comme done ce feroit détrvire {on
eftre naturel ; que de luy dénier Pexi-
ftence, auflice A'crml: détruire fon eftee
selatif, que deluy olter {a fignification
Ces deux eltres demeurent fore bien
enfemble; & tant s’en faut queleftre
de fignification ancantife 'eftre natu-
. tel,& la fubftance de la chofe,que mef-
me fi la chofe n’avoit fon eftre natu-
clie nc pourroit eftre figne, pource
qu'elle ne feroit rien dutoue. Il s'enfuit
donc, que le propre du figne eftant de
fignifier , & que Iefus Chrift ayant in-
ftitu¢ en VEuchariftic va figne de fon
corps,

e e

g
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corps,endifant , cecy eff mon corps; qu'i
¢lt du tout conftant que le verbe, ¢, (e
prend pour , figuifie ; autrement on dé-
cewiroit Ja nature, & Peffence du figne.

Il eftaifé de tirer de lexpofition du
pronom, cecy, par, ce pain, 8 de 'expo-
ficion du verbe, e/, par, fignifie, lintel-
ligence detoute cetee propofition, cecy
¢/t mom corps, en cetee foree , ce pain que
je viens: en mesmainsyeft le figne de mon
corps. Oti vous remarquerez, que ces
mots moz corps , s'eatendent du propre
corps de_Ielus Chrilt, c’eft 3 dire de
cetee folide fiubfance delanatoreihus
maine que le Fils de Dieu a vnie per-
fonnellementafoy,qui a efté erucifice,
& enfevelie, qui eft reflufcitée, & qui
eft montée au Cicl. Ce quifeverifiede
ce que lefus Chrift ne dic pas,cecy eff va
corpss maisycecy eff mon corps , montrant
que ceft fon propre corps. Come avfli
S. Paul le declare evidemment, appel-

ant le pain , la communion du corps de 1. o .
Chrift. Etdefai, le corps de Chriflt 1.
eft, ou myftique, ou propre. Le myfti-

que, c’eft UEglife, duquel corps Iefus

Chrift ne parle point; non feulement




28 SERM O N
parce quequand 'Eglife eftappellée,le
corps de Chrift,elle n’eftjamais diftin-
guée davec fon fang; mais aufli parce
que 'Eglife n’a jamais efté donnée, ou
| 1uc 2, TOompuéipour nous, comme il eft dicde
19.  Cecorps, quil aefté domze é‘ ramp:;
%, Cor, 11, pony nous.:

24. Apres chpoﬁl:lon parncul:cre des
mots,nous étendrons plusavant cette
matiere , pource que cette expofition
reaverfe la Tranflubftanciation , & la
manduacation charnelle du corps de Ie-
fus Chrift en I'Euchariftie. '‘Quieftla
matiere 'qu’il nous: fawt brié¢vement
examiner. -

La Tranflubftantiation ne peut fub-
fiter qu’en prenant le verbe ; ¢ff , de
cette propofition,cecy eff mon corps,pour
vn eftre de converfion.Nousavons fait
voir que cette expofition repugne ala
nature du figne, & qu'elle éft pleine
d’abfurditez. Maiselle n’eft pas moins
contraire a ces paroles, gui eff rompu
pour vons's pource qu’elles excluent la
prefence locale du corps de Chrift en
VEuchariftie , & par confequent la
Tranflubftantiation ; cat le; corps de

Chrift



SER MON 29

Chrilt eft en I'Euchariftic en mefme
facon qu’il y eft rompu. Oril o’yeft
rompu qu'en figure: & de. fai, lefus
Chrift dit au cemps prefcat,quiefl rom-
pu ; & alors cetee fraltion ne pouvoit
pas cftre reclle, veu que la fralion
teelle de fon corps; c’eft fa mort; donc

lecorps de Chrift n’eft en 'Euchariftic

quea figure, ceft 2 dire augegard du
pain qui en, cft le Sacrement. Iefus

Chritt rompit le pain,cr le bailla & (es Dif~ Ms:t:. 265

ciples, ¢ dit, Prenez., mangez, cecy eft mon
corps, qui eft rompu ponrvous. Le fens de
ces paroles eft, ce pain rompu fignific mon
corps rompu. Que fi le vetbe,eff,(e prend
pour, fignifie, au rcgard du mot, rompu,
pourquoy ne fe prendroit-il pasen la
mefme fagon , auregard dumot, moz
corps, puis qu'il eft celatif autant a I'vn
qu’a Pautre 2 La fubftance du pain fe
rapporte 2 la {ubftance du corps de
Chrift, & la fration du pain e rap-
porte 3 la fra&ion du corps de Chuift :

Or le rapport du pain & de fa frattion
cftant égal au corps de Chrift & 2 fa
frattion, ou il fauc que le corps de-
Chrift foxt recllement rompa en lEu-

10 Cor it.
2 4o
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chariftie, s'il y eft recllement, & d'vne
prefence locale, ou s'il n’y cft pas reel-
lement rompu,il eft cercainqu’il n’y eft
pas reellement.
Cetee expofition eft aufli contraire

a ces paroles, faites cecy en commemora-
tion de moy. Iefus Chrift parle de com-
memorarion & non de Tranflubftan-
tiation: Or cette commemoration em-
porte I'abfence de fon corps, pource
i +, Que lacommemoration fe fait des cho-

~ fesabfentes, comme dit S. Augufting
Perfonne ne [e remet en memoire, finon ce
qui ne luy eff pas prefens. Ajourez que
cette cOmemoration prefuppofe Pab-
fence du corps de Iefus Chrift, pource
av’elle eft fondée fur fon depare, puis
woan 16, quiildit, Tedelaiffe le monde , fe ne fuis
15.€ 17« plus an monde ; & qu’elle cft limitée par

. {on retour, comme dit ' Apoftre, Vou

\iL. apnoncerez la mort du Seignenr, jufqucs a
 ce qwil vienne s Ceft 2 dire,jufquesau
dernier jour, auquel il viendra en la
terre quant a la fubftance de fon corps.
Ce qui fait voir que lors que nous au-
rons ce corps prefene, il ne fera plus
neceffaire d'annoncer cette mort.

On

e 1.2

19,
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On a dit,que cette commeinoration
n'exclud pas vae prefence invifi '. ]
infenfible du corps de Churift. Mais pa:
cette raifon on met le corps de Chrilt
au rang des fubftances fpirituciies; &
toutefois Chrift montre que fon corps
n'elt pas comame les efprits : Fu effrie Lac 240
'8 ni chairy #i 05, comme vors voyez gue
jay. 1l eft vray que la memoire n'c
elud pasla prefence fpirituclic ; 85 que
toutes les fois qu'elle ramentoit 2
fprit {es objeds, elle les luy rend p
fens: & depuis qu’vne fois va cb,.
{pirituel luy eft commun , il ne luy of!
jamais rendu “prefent , que lois qu'ells
s’en fouvient. Alors la commemora-
tion nelt pas oppofée a la prefence
mais 2 l'oubliance. En cette {orte UE-
criture nous commande de faire me-
moire de Dieu, combicn que fon ef-
{ence foit tousjours , & par tout pre-
{ente, pource qu’il nous arrive {fouvent
del'oublier, & de ne penfer pas 2 fes
acuvres.  Mais la memoire cxclud la
prefence corporelle,foit vifible,foit in-
vifible; pource qu'il eft autantabfurde
dedire, quC gue sous preions 1 efus Chrifé
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Jous U'efpece du pain, en commemoration de
lay jufques 4 ce qu il vienne. (@cf quel-
qu’vn rendanta foh creancier dans vie
bourfe 'argent qu'il avoit receu de luy,
luydifoic, Cecy eff Largent que. jei vous
a’az&,premz—!e en memoire de cette (omme-
ld, jufques a ce que je la vous paye.

Cetee expofition ne {epeut non plus
accorder avec ce paflage, cerse coupe eff
le Nowvean T eftament en mon [ang, quieft
répandn powr vous. Nous-nous en fer-
vons pour montrer que le verbe , eff, €s
paroles que nous vous expofons,fe doit
prendre pour figzifiey car en mefme fa-
gon que Iefus Chrift dit, que la conpe ¢ff
le Nowvean Teftament il dit., que le pain
eft fon corps. Ot ce que Iefus Chrift die
que la coupe eff le Nowvean Teftament,
n’eft pas qu’elle foircranflubftantiée en
teftament,mais c’elt qu’elle eft le figne,
& le feau de l'alliace que Dieuv a traitée
avec nous pat le fang de Iefus Chrift.
Doncce que Iefus Chrift dic du pain,
cecy eft mon corps, n’clt pas que le pain
foit tranflubftantié en fon corps, mais
c’eft qu’il eft le figne & lefeaude fon
corps , qui eft mort pour nos pechez.

Quand
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’C&_and ce qui eft dans la coupe, feroic

proprement le fang de Chrift, ce fang
ne pourroit pas eftre proprement le
Teftament de Chrilt, poarce que le
{ang cft voe chofe naturelle, & le tefta-
ment eft voe morale,& civile.Il faudra
dire que Iefus Chrift qu'on met dans le
calice, eft vo ceftament , & ainfi que le
teftateor, & le teftament font vne mef-
me chofe.ll s’enfuivra auflide-la que le
vineft cranflobftantic en vn teftament.
Sice qui eflt daos la coupen’elt pasle
figoe da fang, mais le fang mefme , la
propoficion de Iefus Chrift feratelle,
Ce [ang eft le Nouvean Teflament en maon
fang , & par confequent ce (ang eft en mon

ﬁmg ; ¢e qui elt da tour ridicule. Si le

fang de Iefus Chrift n’a point efté ré-
pandu devant {a mort, comment veut-
on qu’il ait efté répanduen la coupe,
puis mefme qu'on tient qu’il demeu~
roit tout entier dans les veines? Si on
dit qu’il fe répandoit fous les accidens,
eft-ce pas dire qu’'ils eftoiéc bien épais,
puis qu’ils cachoient voe effufion de
fang. Cependant quand cette creance
feroit autant recevable, comme clle eft

G




Matt. 26,
a8.29.
Marc 14.

1§

Luc 22,
.Is-

34 SERrRMONW.
a rejetter , tousjours la propofition de
Iefus Chrift (eroit figurée, pource que
le fang de Iefus Chrift n’eft pas propre-
ment alliance, maisen eft la caufe me-
ritoire , & ainfi ce feroit vne figure
par laquelle la caufe prend le nom de
fon effet.
Comment peut-on concevoir vne
telle expofition , apres ces paroles de
Iefas Chrift, Ie ne boiray plus de ce fruict
dewigne , jufques i ce jour-la que je le boi-
ray nouveas aw Royaume de Dieu? Car le-
fus Chrift defigoe ce qui eftoit dansla
coupe par {a fubftance, difant,que c’eft
du fruict de vigne , apres l'avoirappellé
fon fang, & 'avoir donnéa boire afes
Difciples. Ainfi c’eftoit en fubftance
duvin , puis que c’cftoit du fruict dewvi-
gne, & ce n’eftoit fon fang qu’en fignifi-
cation. Nous difons auffi que Iefus
Chrift leur bailla en fubftance du pain,
& quece pain n’eftoit (on corps,quen-
tant qu’il le fignificit. On a dit que
S.Luc rapporte ces parolesdu fruic? de
wigne , comme dites de la coupe de la
Pafque. Mais il eft evident qu’elles ont
efté dites autant de la coupe de 'Eu-
char
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chariftie,que de celle de la Pafque,puis
que S.Matthieu, & S.Marc parlent feu-
lement de la coupe de I'Euchariftic , &
nonde celle de 1a Pafque, & lappel-
lent, fruilt de vigne ? Pourquoy veut-on
corriger S. Marthieu, & S.Marc pac
S:Luc? Er pourquoy n’ajolitera-t-on
également foy aux trois Evangeliftes,
endifant que Iefus Chrift appelle,ffuicZ
de wigne ; chacune de ces deux coupes ?
Cleft par 1a qu'on doit accorder les
Evangeliftes, & dire que lefus Chrift a
patlé deux fois de fruict de vigne , & que
donnant la coupe de I'Euvcharittie, il a
repeté les mefmes rermes. Car on ne
peut accafer aucun des Evangeliftes
d’avoir parlé contre la verité,ni d'avoir
perverti lordre des paroles du Fils de
Dieu,en vne altion i importante,& ou
S. Matthicu eftoit prefenc. Veut-on fe
départir de la ¢reance du Pape Inno- |
. . ; 4 de
cent III. qui reconnoit que Chriff 4 ap~ myflerii
pellé fruiit de vigne, le vin qu'il avoit con~ Miffac.
facré ay Calice s ? 27.
Cette expofition ne peut non plus
convenir avec ces paroles de I'Apoftre, 1. Cor.io.
be. pain que nous rempons , n’Eﬁ—il'pw ls 16
: 2
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communion du corps de Chrift ¢ Pource
qu’elles expliquent ces paroles de l'in-
fticucion, cecy ¢ff mow corps 5 & montrent
que le pronom, cecy, fignific le pain que
Iefus Chrift rompit,, & quecepaineft
le corps de Chrilt par figure, veu qu’en
effet, du paia n’eft pas proprement le
corps de Chrift,mais entant qu’il en eft
la communion, & le Sacrement par le-
quel nous y participons. Ce qui dérruit
la eraoflubftantiation,car 'Apoftre en-
tend pacle pain, duvray pain, & nonle
corps de Chrift , pource qu’il dit qu'on
romp ce pain, or le corps de Chrift ne
fe peucrompre; il ne fe romp point fous
les efpeces, puis que nos adverfaires
vealent qu’ils demeurent entier fous
les efpeces. Pource aufli qu’il dit, gue ce
pain ¢ff la communion du corps de Chrift;
Orle corps de Chrift n’eft pasla com-
munion du corps de Chrift , a caufe
qu'vne chofe rfeft pas la communion
defoy-mefme, ainfi c’eft le pain quieft
la communion Sacramentelle, & le

moyen par lgquel nous avons vraye’

ment communion auv-corps de Chrift.
Oun adic , gue cette communion au corps de

Chriff
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Chrift fe fait corporellement. MaisI'Apo-
ftre prouve noftre communion au corps
de Chrift, par celle que les fideles ont
eafemble ; d’autant, dit-il, que zous qui
[ommes plufienrs , [ommes vu fen! pain,
& v fesl corps. Orcette communion
qui -eft entre les fideles, eft feule-
ment {piricuelle, il en eft donc de mef-
me de noftre communion au corps de
Chrift. Notez que le verbe, effre,en ces
paflages, nemporte aucune tranflub-
ftantiation.Comme donc les fideles ne
{ont pas tranflubftanticz en pain , mais
fout fignificz par vn feul pain, entant
que come plofieurs grains de blé joints
enfemble, {font va feul pain; ainfi les fi-
deles qui (ont pluficurs , font vn feul
corps; de mefme le pain n’eft pas tranf-
fubftantié ¢n commuonion , ouau corps
de Chrift, maisle corps de Chrift eft fi-

gnifi¢ parle paia; la cOmunion ne peut

pas donc eftre corporelle. Auffi c'eft -

le ftile de 'Apoftre de prendre le verbe

e/fre, pourvn eftre de fignification , &

nopn de converfion;comme quand il dit

en ce mefme Chapitre, gue ceux gui

mangent les [acrifices [ont participans de
Cs

. 17.

.18,
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U dutel,C’eft 2 dige de celoy 2 qui I’ Autel
v. 20, €t confacté. Ie ne vewx point que vous
Joyez participans des Diables; Quoy? Les
fymboles, & les ceremonies de I'Idole
eftoicat-clles tranflubftantiées en ido-
les, & en diables? nullement: mais c’cft
que le nom de la chofe fignifide , eft
donné au figne & au {ymbole, & par-
tant celuy qui eft participant du figne,
& duf{ymbole,clt participant de lacho-
fe fignifide. : :

Commentencote peut {ubfifter cet-

_ te expofition, avec ce que I"Apoftre dit
1.Cor. 1. pluficurs fois,gue #ous mangeons du pain?
26. 27.  Or nous ne mangeons qu’'apres la con-
28, 29: (ecration ; il s’enfuic donc queceftdu

pain , apres la confecration. S'il appel-
loitauffi fouvent le Sacrement , corps de
Chrift , qu'il 'appelle pain, il 0’y a point
de doure que Rome en feroit parade,
& en triompheroit comme d'vae caofe
gagnée.

On a dit quePApoftre appelle pain,
VEuchariftie , pource gu'elle eff faire de
pain, comme Eve eff appelléc os 4 Adam, &
les verges changées en [erpens [ont nom-
mées encoreverges; ow pource qu'elle aeflé

pain,
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pain, comme quand il eft dit, que les aven-
gles voyent. Mais U'Euchariftie ne peat
avoir efté faite de pain, puis que felon
nos adverfaires,aucune partic dela fub-~
ftance du pain n'entre en la compofi-
tion de 'Eucharifties Que fi par 'Eu-~
chariftie ils entendent les efpeces, ils
difent bien qu’elles ont efté accidens
du pain, mais non le pain mefme. Slls
entendent le corps de Chrift, qu'ils
meteent fous ces efpeces, il ne fut ja-
mais pain. Sile tout Sacramental com-
pofé,felon eux,de cette efpece du pain,
8 de ce corps,il eft clair que ce rour n’a
jamais efté pain, n’ayant commencé
d’eftre qu'apres que le pain a defifté d'e-
ftre quant 3 fa{ubftance. Les exemples
qu'on a alleguez font hors de propos.
Eve ¢ft appellée os & Adam , pource que
Pos, oulacofte d’Adam eft ]a matiere
dontelle a efté faite , & qui et demeu-
rée en elle, quoy que fous vne nouvelle
forme. Mais icy la matiere du pain, fe-
lon nos adverfaires, ne demeure point,
& I'hoftie o’en eft point compofée. Lz
werge de Moy[e apres avoir eflé changée en

ferpent , eft encore nommce vege , poutrce
4
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qu'elle avoit efté verge , & qu'elle de~
voit retourner en verge,'Mais FEucha-
riftic , ou le corps de Chrift, n’a jamais
clté pain, & ne doit point retourner en
pain. L’Ecriture appelle tellement ce
ferpentverge , quelle dit ouvercement
que cette verge avoit efté conversie en
ferpent, i bicn qu'outre l'eflence; elle
enavoitla figure, lavie , & les mouve-
mens,de forte qoe Moyfe en fut effrayé.
Maisicy le pain eft appellé fimplement
pain,fans qu'il foit dic qu’il aic efté con-

Exad..a,.;.

dece corps
glorieux,

Mzt qu'ii aitla figure, & lavie,& les mouve-

5 mens:quant a cet excemple que les aven-
dvatai- gles voyent, S:Matthieu fe fert d’'vo mot
wurnore: quifigaifie, reconvrer la vens; que i ail-
couvtétl4 Jeurs le mot,voir,eft employé, nous di-
:";:' S; fons que les aveugles font dits voir,

1uenrs & 3
off dip  POUTCE quen effet ce font les mefmes
Exliudh, horp.mes qui eftoient av.cugle’s » 8 qui
13 il faut Maintenant voyent; mais cn 'Evuchari-
prendre le chariftie, ce n’eft pas vne mefme {ub-
fimple  fance, felon la do&rine de Rome, qui
pourle o= 45 efté pain au commencement, & (]U!
Piricom foit s de Chrift,
wielana- ol puls aprt‘s corp € 1ri
rare dela qu'elle croit que la fubftance du pam

ayant
& y

verti au corps de lefus Chrift, & fans
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ayant enticrement ceflé d'eftre, a fait chofe Le
place 3 celle du corps de Chrilft. montre.

Larefutation delamandacation char-
nelle du corps.de Chrift; depend de celle
dela Tranflub®antiation ; car puis qée
le fens de ces paroles , cecy eft-mon corps,
eft que le pain o’eft pas tranflubfantié
av corps de Chrift, mais qu’il fignificle
corps de Chrift; & puis que 'Apofltre
dic fowvent, gue nous mangeons du pain;il
s'enfuit que nous recevons avec la bou-

“che du corps,le pain, & avec labouche
delame, quieft la foy,le corps de lefus
Chrift. Mais.pource qu'on a taché de
prouver cette manducation charnelle,
il importe d'en dire quelque chofe. Ce
que nous ferons bridvement ; puis.que
nous avons desja aflez longu,cmcnr
exercé voftre patience: ,

On aditsquefi en:l’ Euchariftic o mdﬁ-
géoit e painsavecia bouche du corps,cy mow
leorps de Chrift il n'y anroit point de dif-
ference du paindela Cene , d'avec le pain
commun. Au contiaire nous difons, que
file pain eft changé au corps de Chrift,
& quiil cefle d’eftre pain , on ne pent
pas montrer la difference d'va pain qui
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n'eflt plus, d'avec le pain commun qui
cften l'cftre des chofes. Car on diftin-
gue deux chofes qui fonc ; ainfi on di-
ftingue deux diamans qui font expofez
3laveud,ence que 'vn a plus d’éclat,&
cft de plus grands prix que I'autre;mais
fi on ne prefente que I'vn des diamans,
on ne peut pas faire cette difference. Si
on dit que les accidens du pain font en
la Cene, nous repliquons que les acci-
dens du pain fans le pain ne font pas

pain. Quant a nous, nous diftinguons -
fort bien,le pain de 'Euchariftie d'avec -

le pain commun, pource que celuy-la
cft v pain Sacramentel , & eft le figne
8 le feau du eorps de Chrift,8 non ce-
luy-cy. Ainfi la manne qui eftoit gar-
dée en vne cruche d’or, pour eftre vn
memorial du pain que Dieu avoit faic
manger aux Ifraélites au defert, eftoit
diftingué par cet vfage particulier, d’a-
vee la manne commune.La pierre d'ou
Dicu fit fortir des eaux, & qui eftoit fi-
gure de lefus Chrift,eftoit par cettere-
prefentation diftinguée d’avec tes pier-
res communes. Et Peau du Baptéme,
employée pourt eftre lefigne du fang de
Iefus

———————————
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Iefus Chrift, eft par ce fainct vfage di-
ftingué d’avec I'cau commune.Lo cette
forve le pain de I'Euchariftie deftiné
poureftre leSacrement du corps de le-
{usChrift, eft par la diftingué d’avec le
. pain commun. Or comme il ne falloit
point de changement de fubftance en
lamanne, & cnlapierre,afin qu'elles
fuffent diftingudes d’avec la manne, &
les pierres cOmunes ; & cOme avjour-
d’huy il ne faur pas que la fubftance
de I'eaa au Baptéme ceffe d’cftre , afin
qu’elle foicdifcernée d'avec 'eau com-
mune, I'vfage particulier de toutes cos
chofes fuffifant pour faire cette diffe-
rence; ainfi afin que le pain de la Cene
foit diftingaé d’avecle pain commaun,
il n’eft pas befoin qu'il change de fub-
{tance;fon viage par lequel il devient le
figne,& le feau du corps de Chrift fuffic
pour eftablir cete difference.

On a encore dit, gue fi en ' Enchariffie
le pain demenroit pain quant a [a (ubftan-
ce, il s'enfuivra que les Sacremens dn Vieil
Teftament eftoient plus excellens que cenx
du Nowvean ,ponrce que la manne que ' E-
criture uppellele pain des Anges, eftoit plws
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equifé s &6 plus delicate que le pain duguel

on [e [ert en la Cene. Nous dilons que la

maane eftoit plus excellente que le
pain,quanta fon eftre naturel;mais que

le pain de I'Euchariftie eft plus excel-

lent que la manne , quant 2 fon eftre fi-
gaificatif,pource qu’il reprefente beau-

coup micux quela manne;la nourriture
fpiricuclle,que nosamestirent du corps

de Chrift, & en cetégard tous les au-

tres Sacremens anciens {ont inferieurs

acelui de 'Euchariftie.Et de fait ceux-
lareprefentoicnt Iefus Chrift 2 veni,
celay=cy le reprefente comme venu.
Ceux-la propofoient Iefus Chrift,& fes

graces fous des voiles, & des figures
beaucoup plus obfcures,que ne fairce-
luy-cy. Les fideles qui participoiét aux
{actifices anciens,n’avoiét pas voe me-

fure de grace fi ample, que celle que

nous avons en 'Euchariftie , a propor-

Chyfof tion de la cor.moiﬂ‘ancg qui eft avjour-
homit. 4 @ By plus claire.Ceft ainfique S.Chry-
prodi.1ud, Toftome trouve plus d'excellence en
I'Euchariftie qu'en I'Agneau de Pafque,
dilancque comme les peintres tracent pre-
micremet [ur lenrs tableanx certains traits,

&
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¢ certaines ombres,r puts y ajoiitent la ve-
vité des couleurs; ainfi Chrift en cetre table
traca premicrement la P;sfqr;e typique s
puts oppofala veritable_s. Bt en effet Iefus
Chrilt fic voir premicremeut aux Apo-
ftres le Sacrement de la Pafque, qui
eftoit comme vn traic, & vne ombre
qui reprefentoit obfcurement la nour-
riture {pirituelle , & puis lear expofa
clairement quelle eftoit cette vraye
viande fpirituelle , & ce vray breuva-
ge {pirituel reprefenté par 'Agneaude
Pafque, & par les autres figures ancien-
nes, 2 {cavoir, [on corps roampu posr nous,
& fon [ang répandu ponr la remifSion de
nos pechez ; dont il leur donnoitle pain,
& le vin pour fignes , & pour gages af-
feurez. Or comme le premicr crayon
dupourtraicdu Roy,en I'image accom-
plie font tousjours les images do Roy,
I'voe neantmoins plus obfcure , & I'an-
tre plus claite ; de mefme la Pafque , &
'Euchariftie,font Sacremens reprefen-
rans va mefme Iefus,encoreque la Paf-
que ne foit que comme vn crayon fort
obfcur, & I'Euchariftie comme vne
image qui a la verité des couleurs, ceft
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adire 'expofition claire des myfteres
de noftre falut en lefus Chrift.

Mais dira-t-on,que parce que les Sa-
cremens du Nouveau Teftament font
plus excellens que de I'ancien,ou que fi
Dieu communique plusabondamment
fon Efprit par les Sacremens de ’Eglife
Chreftienne que par les Sacremens de
I'Eglife Iudaique, cec avantage déerni-
fe la fubftance naturelle du pain de:
I'Euchariftic: nullement. Comme I'eau
du Baptéme demeure tousjours eay
quant 2 {a fubftance , encore que Dieu
laccompagne de plos grande efficace
de fon Efprit 2 laver nos ames, qu’il
n’accompagnoit I'acte de la circonci-
fion;; ainfi combicn.que Dicuaccom-
pagne d'vone plus grande veren de fon
Efprit,la manducation du pain en I'Eu-
chariftie pournous voir a Iefus Chrift,

w’il ne faifoit la manducationde A~
gneau de Pafque fous la Loy : Si eft-
ce que le painne demeure pas moins
pain, au regard de fa fubltance en
PEuachariftic , que I'’Agneau demeu-
roit Agnean quant 2 {a fubftance en
la Palque de I'Ancicn Teftament. La
diffes
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difference qui eft entre nosSacremens,
8 les Sacremés des Ifraélires,ne chan-
ge point la nature du figne, ni €s vas, ni
¢s autres , & n’empefche point que l'a~-
&e eflentiel du figne foit de fignifier.

On aallegué pour preuve dela man- teané.
ducation charnelle du corps de Chrift, ces g3
paroles, En werité,en verire je vous dique
fi wows-ne mangez la chair du Fils de
L homme-, wous wanrez point vie en vous-
mefme. Onadic, que lefus Chrift w'ent
pas employé le ferment , 5'il w'ent entendn
par ce mot de manger vne manducation
corporelle.Mais nous trouvons que Iefus
Chrift a fouvent vi¢ de mefme fagon
de parler, en des locutions figarées,
comme quand il dit,ex verizé je vons di, Mapth 8.
gue i vous w'eftes changez , & ne devenez 3
comme les petits enfans , vous n'eutrerez
point aw Royaume des Cienx,8.¢. En vers-
2é je vous disque quoy que vous anrez lié fur
la terre, fera li¢ an Ciel , 8cc. Enveritéen
veyité je te di , finon que quelqn va foit né
derechef , ¢l ne peut woir le Royawme de
Dien. Enverité, enverité je vows di, que je
fuwss laporte des brebis S'il faut prendre le
ot , demanger,alalettre, 2 caufe de Tean 3.7,

.18,




Iean 6.55.

48 SERMON.
cetre forme de ferment , il faudra auﬂ'
prendce 2 la lettre tous ces paflages,
puis que le mefme (erment y eft expri-
mé: Or quiofcroit dire,que nous [ommes
proprement changez en petits eufans 5 que
les Apaftres livient ¢y délioient proprement
fur la terre, que noftre (anctification [¢ fait
proprement par vae mzij]?zme corporelle_s,
que Lefus Chrift eff proprement la porte des
brebss. Ceferment donc n’eft que pour
affitmer 12 verité de la fimilicude , par
laquelle foos les termes de manger, o de
baire,Icfus Chrift reprefentoit I'efficace
de la communion que nous devons
avoir , par fon Efprit, & parla foy,2a
chair, & a fon fang.

Onaencore allegué ces paroles, me
chair eff vrayement viande , & mon [ang
eft wrayement breavage: & on a dit,gu'el-
les emportent vn manger., & vnboire cor-
porel, 2 canfe du mot vrayement. Mais au
contraire ce mot montre, {elon le flile
de’Ecriture,qu’il ne les faut pas enten-
dre corporellement; pource qu'elle a
accoiitumé.d’appellerles chofes,vrayes,
quand elle veut diftinguerles chofes fi-
gnifies d’avec les fignes;les fpirituclles

d’avee
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d'avec les corporelles, les eternelles
d'avec lestéporelles. Ainfi Iefus Chrift
el appellé, la vraye lumiere , av prix de
celle du Soleil qui fe couche tous les
jours , qui ne luic pas tousjours égale~
ment, {alumiere eftant par fois inrer-
ceptée par vne nuée, ou par va broiiil-
las,qui fouffre quelquesfois eclypfe,qui
n'eft qu'vne creature qui ne {cauroic
donner la veu#, & partant ce mot de
wraye lumiere , {ent pluftor 3 conclurre
que Iefus Chrift n’eft pas va Soleil vifi-
ble, qua inferer le contraire. Ainfi [e-
{us Chrift dit,qu’il ¢/ le vray [ep, pousce
qu’il communique 2 tous ceux qui font
entez en luy, vne vertu efficacieufe &
perpetuclle, afin g#'ils apportent fruit, o
que lewr fiuit [oit permanent. Au licu que
le fep corporel n'envoye de lafeve aux
farmens qu’en certaine faifon , & pour
peu de temps, & n’a pasla vertudeles
conferver en vie,nide s’y conferver luy
mefme fore longuement. Seroit-on
donc fi ftupide que dedire, que Iefus
Chrift foit vn fep corporel,tel que nous
le voyons dans nos vignes:C'eft en cet-

teforte que Iefus Chrilt dic,gne (achair
D

lean 1.9+

Iean g5, 1.

Ve 164
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¢/} vrayement viande , c'elt 2 dire que
touce autre viande eft periffable & de
peu de vertu , que la vie qui en dépend
cft de mefme nature,qu’clle pafle com-
me v éclair, {ans pouvoir eftre long
temps entretenu€ en mefme eftat par
cette nourriture. Au lieu que fa chair,
eft fi efficacicafe,qu’a quiconque la re-
coir,elledonne vne vie qui eft eternel-
le & incorruptible. C'eft en vainqu’on
adic, gque la chair de Chrift eff appe/frze
vrayement viande,8 non vuevraye vian-
de; car outre que plufieurs Anciens,co-
me S.Chryfoftome , & autres, ont leu
vraye viande , 8 non vrayement viande;
le mot de vrayement , n’exclud pas plus
que le mot de vray , le fens metaphori-
que. Et de fait I'Ecriture fe fere aufli
bien de I'vn que de I'autre en des locu-
tions figurées ; comme quand elle dir,
nous. [cavons que cettny-cy eft vrayement
le Chrift, et a dire 0inét, pource que
ce qu'il elt appellé 0ini? , ne peut eftre
que pat figure, veu qu'il n’a point efté
oin& corporellement.
Qui confiderera de prés tout ce
chapitre 6. de S. Iean trouvera dequoy
refucer
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sefuter (offifamment ceite manducation
charnelle Nous-nous contenterons d’en
produire quelques preuves. Nos adver-
faires tiennent que Iefus Chrift ence
chapitre,ne patle du pain de 'Evchari- Bellar, J¢
ftie , & de la manducation corporelle, Euhar. ks
que depuis le verfet 1. en bas; & qu'és I ¢ 5
verfets precedens, il parle d’'vne man-
ducati6 fpirituelle,fans débatre fi Iefus
Chrift patle de 'Euchatriftie , ou non:
nous difons qu'il reirere les mefmes
mots qu’il avoit employé avant le fuf-
dic verfer, & lefquelles on avoiie de~
voir eftre entendus de la manducation
par la foy. Car ce qu’il dit au verfet §8.

(ott Bellarmin dit qu’il eft parlé d’vne
manducation corporelle) c'eff icy lepain
defcendu du Ciel,non point comme vos Pe-
ves ont mangé la manne, & [ont morts; qui
mangera ce pain-icy vivra eternellement :
ceft la mefme chofe qu'il avoit dite
auparavant , comme appert des verfets
32. 33. 34. 40. 50. ol Bellarmin dic qu'il
eft parl¢ d'vne manducation fpirituelle.
Pour quelle raifon donc veut-on que
les paroles du verfet §8. & des autres
verfers, ou Iefus Chuift dic, gwe (2 chair
Da
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eff vrayement wiande , & que quila man-
gera awra la vie eternelle , s'entendent
plultot d’'vne manducation corporelle,
que celles qui precedent le verfer §1.
cela aufli fait voir que c’eft vne chofe
bien abfurde, d’inventer que la dernie-
re partie de ce chapitre 6. parledela
manducation corporelle , & nonde la
{pirituclle , comme la precedente, veu
_que lefus Chrift,ne parle que d’'vn mef-
me pain fpirituel qui eft defcendu du
Ciel, & qui continu€ va mefme propos
touchant ce pain.
Mais outre cela eft-il poffible de
vouloir eftablir autre manducation que

lean 6.35. par foy, apres ces parolcs Ieﬁ;z} lepai:z

de wies quivient 2 moy s #aura point de
faim,& qui croit en moy w'anra jamass [oif,
puis que Iefus Chtift prend pour cho-
fes equivalentesvenir a luy,¢r le manger?
Que fi en encend par manger,vnie man~
‘ducation corporelle,il faudra anffi dire
que par venir alefus Chrift,on doit en-~
tendre vn venir des pieds du corps.
Comme donc on vient par foy A Ie~
fus Chrift , de mefme c’elt par foy
quen le mange ; ceft pourquoy le
Seig
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Seigneur explique 13, venir , & manger,
pat croire.
~ Eft-il poffible qu’on'ne voit point la
force, & Vevidence de ces paroles, c'e/?
Pefprit qui vivifie , la chair ne profite de
rien? defquelles s’enfuit cecargument
de Iefus Chrift,ce qui vivifie, & non ce
qui ne profite de riea,entre en nows.Oc
c'eft I'Efprit qui vivifie , & la chair ne
profite de rien; donc de Iefus Chrift,
c’eft 'Efprit, & nonla chair quientre
en nous. On adic, guela chairdelefus
Chrift ue profite de rien fenle , mats qu'elle
vivifie eftant jotnte avec UE[prit. Cela clt
contraire avx paroles de noftre Sei-
gneur; car il ne dit pas,la chair, 8 'Ef~
prit vivifient, Bomme fi la chair , & fon
Efprit devoiént enfemble cntrer en
nous ; mais il oppofe 'Efprit 2 la chair:
ceft UEprot qui vivifie , lachair neprofite
de rien ; attribuant a UEfprit la vertu de
vivifier,& déniant a la chair. Il eft vray
ae la chair de Chrift nous profite en
qualité de caufe meritoire, entit qu’el-
le et lavikime qui a efté facrifiée pour
nous, & qui nous a acquis le falot & la
vie; mais cette caufe ayant fon altion

D3
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hors de nous, afcavoiren 'oblation de
Jacroix, ne profiteroit de rien, entrant
“en nous, & ne nous vivifieroit point en
qualité de caufe efficiente, laquelle
ayant fon attion dedans nous, ne peut
eftre aucre que fon Efprit qui pour nous
vivifier habite en nos cosurs. Cleft cet
Efpric feul qui nous applique les effets
du merite de la chair de Chrift, & en
cet égard il nous vivific feul par forme
de caufe efficiente.
On aencore dit, Que lefus Chrift di-
fant, que la chair ne profite de vien ; parle
dune chair conpée , brifée , & machée.
Mais fi Iefus Chrift cut entendu de d6-
ner 2 manger fa chair entiere , avec la
bouche du corps, il n'auswit pas ofté la
caufe de Peftonnement des Capernai-
tes, qui fe {candalizoient de ce qu’il
.52 leur avoit dit demanger (a cbzzz'r, coment
Pmt certuy- ey donner fk chaiy 4 manger ¢ 5
Les ablurditez qu'ils pretendoient fai-
renaitre des paroles de Iefus Chrift,ne
procedoient pas de cette difficaleé, s'il
falloit manger (a chair enticre,ou cou-
pee,brifée; 8 machée; mais en general
fi ondevoit avaler de la chair humaine,
ce

e ———
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@c qu'ils trouvoient fi cﬂrangc qu’ils
difoient, cetze parole eff rude, quila peat v, 6o,
oiiyr? Et partant,pour foudre cette dif-
ficuleé , il dic de fon Efprit, 74 il vivifte,
& que la chair ne profite de view 5 qui eft
dire que nous le hangeens par la feulc
entrée de fon Efpric dedans nous,
Pexclufion de {a chair. Autrement I’c--
ftonement de ceux qui croyoient qu'il
leur ‘parlic d'vne manducation char-
nelle, n’avroit pl ceffer, poutce'quc
c'eftva difcours fore dur a l'oreille, de
dire d’avaler de labouche du corps de
la chair humaine, ou entiere, ou con-
pée. Auffi Iefus Chrift n’oppofe pas 2
la chair, voe chair entiere,qoand il die,
guela chair ne profire de vien 5 mais il op-
pofe 'Efprit, c’eft 2 dire deux fubftan-
ces de diverfe nature ¢ difantdonc gue
ceft UEfprit qui vivifie, il entend que
c’eft I'Efpricfeul quientre en noos pour
nous appliquer le falut & la vie, & non
la chair quelle qu’elle foit , enticte, ou
coupde.

D’ou s’enfuit que i la manducation
charnelle,telle que les Capernaites s’i-
maginoient , felonnos adverfaires, cft
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condamnée, la leur I'eft aufli, veu que
c’eft tousjours manducation charnelle,
quelque reftrition qu’ils y apportent.
Ectde fait, qu'elle raifon y auroit-il de
vouloir appeller manducation charnel-
le,celle par laquelle on pretendoit bri-
fer,82 macherla chairde Chrift,& non
celle par laquelle on dit qu'on l'avale
fans la brifer? Qui ne voit que la man-
ducation charnelle eft toute manduca-
tiomgui e fait par vne organe charnel?
XLa bouche du corps eftant donc vn or-
-ganecharnel , il ¢ft evident que toute
manducation par la bouche , eft ¢char-
nelle, foit qu'elle brife; ou qu'elle avale
feulement 2
Eft-ilpoffible encore qu’on ne fe¢ laif-
{e point vaincre 2 la force de ces paro-
les , cecy vous [candaliZe-2-il ? que fera-ce
donc i vous voyez le Fils de l howime mon-
zer la.on il eftoit premievement ? Came fi
Tefus Chrift difoit,combien plus grand
{eroit alors voftre {candale; car puis
que vous ne vous reprefentez autre
mandacation que la corporelle,qui re-
quiert voe viande ¢orporellement pre-
{ente,vous feriez bien plus eftonnez de
ce
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ce que je vousay dit,de manger machasr,
n’'eftant pas poflible que vous puifliez
de la bouche de voftre corps en-terre,
manger la chair du Fils de homme
eftant au Ciel. D’ou il eft aifé d'inferer

qu’il parle icy d’'vne manducation de fa |

chair,bien autre;qui eft celle quife faic
paifoy, qui efbeelle queles lieux, niles
temips ne la pouvoient empefcher.Non
leslicux , pource qu'encore queles fi-
deles foient en terre, neantmoinsear
converfion ¢ft an Ciel,on lefus Chrift eft,
8¢ d’olt pous l'attendons au dernier
jour. Non le temps, povrce quele Sei-
goeura efté de tout temps la nourtitu-
re {pirituelle des fideles, quiles avivi-
fiezdepuisle commencementdu mon-
de, & quilesvivifiera jufques a la fin.
Or s'il eutfallo quecela fe fit par voe
communion corporelle, comment eft-
ce que les fideles-avant l'incarnation
du Fils de Dieu, c’eft a dire tandis qu'il
eftoicau Ciel,& qu'il n’eftoit pas enco-
re manife(té en chairenlaterce , euf-
fent pi tirer avec la bouche du corps,
la noutriture d’voe chair qui- n’eftoit
pas enl'cftre des chofes 2 Les organcs

{
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du corps fe peuvent-ils eftendre 3 des
chofes qui ne font poinc? Il n’y a quela
foy,qui ¢ft vne [ubfiftance des chofes qu'on
efpere, & pat confequent des chofes qui
font avenir, qui puiffe vnir les fidelesa
leur Sauveur. Ainfi Iefus Chrift parlaat
de fon Afcenfion au Ciel, ou il effoit
auparavant , montre clairement com-
ment il 2 efté la novrriture des fideles
devantla Loy,8& apres la Loy; & com-
mentil la fera jufques 4 la fin du mon~
de, non par vne communion corporel-
le, cela eftant du tout impoflible , mais
par fon Efprit, & par la Foy.

Onadit que Iefus Chrift a voulu di-
re , que puts gu'il fera va i grand miracle,
qued élever [a chair,on ne doit pas tronver
eftrange qu'il puiffe faire entrer (a chairen
nos corps. Mais puis que Tefus Chrifta
dit,quela chair ne profire de rien,qui eft la
raifon pour laquelle il exclud fa chaic
de l'entrée dedans nous,on ne peur pas
de-1a conclorre affirmativement qu'el-
le doive entrer en nous. Sidoncil alle-
gue fon Afcéfion au Ciel,c’eft pour fai-
te voir qu’il n'y a point d’incongruit€,

encequilavoitdit , demanger (a chair,
pout
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pource qu'il paloit d’'vne manduca-
tion fpirituelle qui fubfiftoic avee I'cé-
loigneméc de fon corps. Quant a cetee
Afcenfion, les luifs ne douteicnt point
qu'elle ne fut forepoflible, came eftant
desja avenué en Enoch & en Elie, &
partantIefus Chrift n'a pas voulu pron-
ver la poffibilité de Ventsée de fa chair
€n Nos corps par ce miracle,autrement
il auroit prouvé vae chofe du tour
mouye pat vac chole quieftoir desja
arrivée en quelques vos , comme |qui
prouveroit qu’il n’eft pas eftrange que
le fen foit froid comme la glacc, puis
que I'eau par fois monte, pour eviter le
vuide, c’eft a dire qui prouveroit vne
chofe faufle , par vne qui et excraordi-
naire.Et de fait on ne trouvera pas qu’il
y aic fujet de fe fcandalizer de 'Afcen-
fion de Chrift,comme de faire pafferla
chair d’'vn homme par nos bouches, &

la faire defcendre dans nos eftomacs,
pour nousdonner lavie eternelle.Ceft
aisfi que nous moatrons par va puiffant
argumée tiré de ce paflage, que la chaic
de Chrift n’entre point en nous, de Ie-
fus Chrift, ce qui devoit eftre ofté dela




teree,& emporté au Ciel,n’entre point
en nous; ot c’eflt la chair qui devoit

- eftré oftée de laterre, & emportée au

Ciel,doncdelefus Chrift,lachairn’en-
tre point en nous. Il faue donc necef-
fairement conclurre que c’eft fon Ef-
prit qui entre en nous,pource qu'il laif-
fe avx fiens fon Efprit jufques i Ia fin
du monde, & partant nous difons, que
de Iefus Chrift 2 ce qui demeurcenla
tecre jufques 2 la fin du monde,c’eft ce
qui entre en nous ; or c'eft fon Efprit
quidemeure enla cerre jufques A 1a fin
du monde, comme il le dit en S.Iean,
que [on Efprit demenrera avec les fiens
eternellement , ¢ qu'il [era en eux 5 donc
de Iefus Chrift, c’eft fon Efprit qui en-
tre en nous.

Nous conjurons les plas paffionnez
de confiderer, que puis que noftre faim
cltvne faim de 'ame,noftre manger ne
{e peut faire que parl'ame. Que puis
que nous ne le voyons quavee les yeux
de la foy, nous ne le pouvons manger
que par foy:que puis que c’eft {piricuel-

P(.34. 9. lemvent que mous goiitas cabien le Seignenr
Gal.3-27. ¢/ bon; 8 que moms le veftons fpirituelle=

ment
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ment,nous le pouvés manger {pirituel-
lement. Ona dit, gueparce moyen no-
Seremanducation ne (e fait qu'en imagina-
tion,t& non en effect. Mais eft-ilpas vray
que nous ne voyons icy lefus Chrift,
que des yeux de 'Efprit? Vous mefmes
qui prenez a partie noftre doétrine, le
confeffez , & direz-vous que nous le
voyons en figure , & par imagination
feulemér.Croyez-vous que quand nous
fommeslavez enfon fang,ce lavement
foit imaginaire28 oferiés-vousdire que
ce lavement foit autre que fpirituel?
c’eft ainfi que cette manducation eft
fpirituclle, & reelle tout enfemble: 6,
que fi vous avicz bien fenti lavertude
la foy , vous n’en parleriez pas fi indi-
gunement ! 6 que vous traitez mal coute
la foy Chreftiéne, qui {elon voftre ma-
xime,ne fera qu’vne pure imagination,
puis quelle eft entierement (pirituelle!
Mais quoy2netombez-vous pas en con«
tradictio? pouvez-vous nier qu’il n’y aie
plaficurs fideles qui font privez du Sa-
crement , & de la manducation facra-
mentelle?8 direz-vous que ceux-1a ne
mangét Iefus Chrift qu'en imaginatid,
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& qu’ils ne se repeus de fa chair quen
figure,& non en effec > n’eftes-vous pas
obligez,de confefler que les adtions de
I'ame {uppléent au defaut de celles da
corps > Or s’agiffant du corps, le corps
fait fon devoir; & puis qe’il efticy que-
ftion de 'ame, elle doit auffi faire le
fien. S'il faut guerit le corps, nous pre-
nons des medecines corporeles, & puis
qu'il importe de guerir 'ame, il faut
qu’elle prenne les remedes falutaires
que fon Sauveur luy prefente.

O combien grand eft 'opprobre du-
quel vous couvrez le Fils de Dieu , en
ce que des mortelles creatures preten-
dent de loger fon precieux corps dans
leurs eftomacs, parmi Pordare , & Fin-
fetion? Eft-celila chambre nuptiale
ot il celebre fes nopces avec les ames
fideles * On a dit fur cela, gue le corps de
Tefus Chrift peut eftre dans le corps dvme
[ourds, & non [enlement dans le-corps dvm
homme, (ans [viitllenre, comme la Divinité
eff par rout, [ans cftre tackée , ui infectée
des chofes les plus [ales. Mais Ia Divinité
n'eft pas vn corps;c’eft vae effence (pi-

rituelle,immenfe,infinie,immatctielle,
&
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& partant clle ne peue eftre foiiillée.
Au lieu que la chair de Chrift eft va
vray corps , qui ne peut eftre dans le
corps d’vne fouris {ans y toucher, & par
~ confequent fans en eftre foiiillé.

Eft-ce pas cxpafer Iefus Chrift 2
opprebre , quer d’enfermer fon corps
dans vne hoftie qui eft (ujete 2 eftre Collenws
empoifonnée. Ceftainfi que 'Empe- bifl. Neas
reur Henti VII. mourut,pour avoir pris Po- L 5.
vae hoftie empoisdnée. Ot quand cela ;W”r'

R . ; , Annal.l,
arrive, qu'elt-ce qui eft empoiflonné, 3
ou le corps de Chrift, ou lesaccidens *
du pain, oule pain2 Non le corps de
Chrift, qui eft inaleerable & incorrup-
tible. Non les accidens du pain: car
eft-ce point chofe abfurde,de dire que
des lignes 8¢z des (uperficies foient em-
poifonnées? Et puis que le poifon eft
vae fubftance, faudra-t-il dire que des
accidens portét vae fubtance,ou qu'ils
en foicat le fujet, au lieuque la fub-
ftance elt le fujec des accidens 2 Evyne
fubftance fe peut-clle méler & incot- 49, ;.
porer avec des accidens? Nullement. 5, de orr
Ik faue donc que ce {oit la propre fub- & inter,
ftance dupain, & que parconfequent 1o,
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clle demeunre apres la confecration , &
partant on mange du pain en I’Eucha-
ritie, & non le corps de Chriftavecla
bouche corporelle. On a dit,que lecorps
de Chrift qui eff glorieux ne peut eftre em~
poifonnée. Nous accordons , mais cela
n’eft pas répondre a noftre argament.
On aajouré, que fi on percel'hoftic avec
vne épingleyil w'y a point de changement de
[ubftance enl epmqie Cela auffi eft hors
de propos , & tousjours la force de no-
ftre raifonnement demeure, car ou I'é-
pingle perce le corps de Chrift, oules
accidens du pain, oule pain, non le
corps de Chrift, qu'on dic eftre dans
I'hoftie fous vo point,& qui eft impofli-
ble. Non les accidens du pain, pource
qu’'on ne peur percer des lignes, & des
fupetficies. Ceft donc le pain qui eft
percé en f(a fubftance, ce qui elt con-
traire a ladodtrine de nos adverfaires.
Dilleurs , fi épingle demeure en fa
fubftance , qu'eft-ce qui portera cette
fubftance? Des accidens,ou des ligaes,
& des fuperficies nela peuvent porter.
Niauffi le pain , puis qu'on dit qu’il n’y
cft plas, non encore le corps de Chrift,
pour
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poutce qu'on dit que I'épingle ne le
petce point; & ainfiil faudra neceflai-
rement qu’elle tombe a terre, lors que
le Preftre la cient en fes mains. Autre-
ment il s’enfuivra quelaf{ubftance da
pain la folitient, & parcant qu'ellede-
meure apres la confecration. Cepen~
dant c’eft vo grand opprobre quon fait
aa corps de Chrift de le metcre dans
vne hoftie, avec du poifon , vbe épin-
gle, outelle autre chofe vile & con-
temptible.

L’experience auflt fait voir, que le
pain de 'Euchariftie ne change point
de fobftance, & par confequent que
l2 manducation charnelle du corps de
Chrift eft imaginaire; pource que le
pain confacré nourrit le corps, comme
tout avtre pain; & s’il eftoit pris en
grande quantité, il raflafieroit le corps.
Comme ont dit Thomas d’Aquin,Sva- Thom,
rez,8 autres: on ne peut pas donc dou- SUm-par.
ter que ce ne foit du vray pain , puis i;rq"d‘_”‘
qu'il en ala quantité , les qualitez, les g, i
vertus, & les actions. Et de fait cen’eft iy 5, difp.
point le corps de Chrift qui prodvit s7. /.3,
cet'éffedt au noftre, veu que pour le
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nourrir , il faudroit que parnoftse cha-
leur naturelle, il fut conyertienlapiosr
pre {ubltance de noftee corps 3. £6-qui
ne peut pas eltre, pource quihefrins
corruptible,& que Rome venr qu'il foi
aw Sacrement indivifiblement s & 4 la
maniere dvn efprir, Ce ne fonc point
auffi les accidens da pain qui nousrif-
fent le corps , pource que les accideas
d’eux-melmes o'oot poine d’ackion; ce
ne font que des imples eftres, & noa
des corps mixtes,tels que doiventcitse
lesalimens, & aiafiils ne peuventeftre
vae -viande convenable i nos corps.
Clelt donc le pain du Sacrement qui
peut nourrir le corps, ne plus ne moins
qu'vn'autce pain. On a dic, gze Diew
Jubftitus par creation , ou.autrement , vae
nouvelle matiere anlien du corps de Chrift
quieftait (ous les efpeces, lors qu'elles vien~
neat 4. eftre corrompuis , laguelle regoive 1
forme que Uaition naturelle de nos: carps
eut imprimee par la digeflion en la matiere
diu painy fi nous UenfSions mangé, fans quil
eut ¢fté confarré ; comme quand il crée
Pame dans le cotps de chaque. homme
qui eft engendeé. Mais, toutcelaneft
que
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que fittion du cetveau humain. L’E-
criture nous enfeigne que Dicu crée
Pamede Phomme, & c'eft pour cela
qu'elle Fappelle ; Pere des Efprits. Etla Heb.rz.o.
raifon n’y repugne point ; au lico que
cette propofition,gue Dien crée vae now:
velle matieve en I Enchariftie pour nowrrir
#nos corps, eft contraite 2 Ecriture, 8 2
la raifon. D’ailleors; on eft d'accord
que cette ame quiclt creéeaucorpsde
homme, n’y eftoit point avparavant:
mais il ne confte pas que cetce matiere
qu’on pretend eftre creée de Dieu, en
1a confomption des efpeces facramen-
telles, ne fut poinc aaparavane {ous ces
efpeces-la. Ert ainfi c’eft alleguer v
exemple tout 2 fait diffemblable.

Voila la vraye expofition de ces pa-
voles, Cecy eff mon corps, 8 la refutation
de la TranfJubflantiation t de la mandu-
éation' charnelle du corps de Chrift en U Eu-
chaviftie.” Ceflez donc, 6 vous qui juf~
gres -icy avez foecé le laiék d'vne i
mauvaife doétrine, de vous approcher
dé ces impures mammelles. Si vous
continuez d'en boire , il vousénpren- yp 4 100
dra comme a Sifera, quimiourut apres 21,

M E 2,
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ayoir beu du lai& qui luy fuc prefenté
par Iahel. Ceflez de recevoir vane do-
¢trine qui décruit la verité de la nature
humaine de Iefus Chrift,pource quelle
vous oblige a croire , que le corps de ce
glorienx Sawveur eft invifible fous les efpe-
ces facramentelles, (& qu'il eft en vne infi-
nité de liewx 2 la fors. Celt cequ’ona
dit en dernier liew, & que nous refute-
rons briévement. Iefus Chrift montre
que fon corps glorifié eft vifible, difant
apres (arelurreltion: Poyez mes mains
& mes pieds, car ce [uis-je moy-mefme_ :
taftez-moy, G voyez 5 car vn efprit #'a ni
chair ni 05 5 comme Vous Voyez que j’a)’.
Pourquoy donc vous dit-on , gue. (o
corps exifte en Uhoftie indivifiblement fous
vn poinct invifible ¢&» impdpaéle_) ¢ ' Ou
le corps de Chrift eft invifible de foy,
ou paraccident ; nonde foy,n’y ayant
que Dieu, & que les Efprits qui foient
invifibles.en cette fagon. S'il cft invi-
fible par accident,c’eft entant quieftant
vifible de foy , il peut eftre dérobé 3 la
veué par quelque caofe externe. qui
furvient qui nous empefche de le voir:
ceft ainfi- queftant vifible au Ciel , .il
eft
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eft invifible 3 ceux qui font en terre.
En cette maniere va Threfor caché
dansla terre eft invifible , les épies que
Rahab cacha eftoient invifibles.Le So-
leil qui loit en vn hemifphere, eft invi-
fible a ceux qui fonten I'autre. Les oi-
feaux a mefure qu’ilsvolent bien loin
de ceux quiles voyaient , leur font en
fin invifibles.Or quant a ce quona dit,
gue le corps de Chrifl eft invifible fous les
efpeces (acramentelles , il n’en cft pasde
mcfme-., pource que nous avons'mon-
tré que fon corps n’y eft pas, & quele
pain de I'Euchariftic ne change pomc
de nature.

Ajoitez , que fi on'veut que le corps
de Chrit foit invifible de foy , on dé-
truit {a nature , pource qu'on lemet 2
égal desEfprits. Ioint que nulle chofe
qui de foy eft invifible, n’eft colorée :
or le corps de Chrift eft coloré, donc il
n’elt pas invifible de foy , 12 couleur eft
le propre objeét de la veué, commele
fon eft le propre objeét de l'oiiye, &
partant il eft neceflaire que tout ee qui
eft coloré, foit veu de foy: fi doncle
cotps de Chrift eft coloré , commeon

E 3




70 S ERMON.
ne le peut pas nier, qu’en difant quele
corps de Chrift: n’cft pas vn eorps hu-
main, d’autant’ que la coulevr eft la
propre affe&tion du corps, il s'enfuit
que le corps de Chirift eft ven de foy.
Quantace qu'on adit, guele corpsde
Chrift eff en vne infinité deViewx a la for,
nous ne propoferons que ce fevlargu-
ment pour refuter cetce aflertion;pour-
ce que le temps ne nous permet pas de
nous y eltendre. Si va corps eft prefent
d’vn-lieu en pluficors, donc il com-
mence d’efire 13 ot il n'eftoit pasau-
paravant, ou par generation, comme
quand '’homme qui n’e(toit point ; eft
formé , & cftdans les flancs d’vne me-
re,ou par vo mouvement local,comme
quand le Soleil levant monte fur 'Ho-
rizon. Or vn corps qui eft prefent d’vn
lieu en plaficurs, ne commence pas
d’eftre la ouil n’eftoir pas avparavant,
en aucune de ces manicres; non par
generation , veu que ce qui eft engen-
dré n’eftoit 'point avparavant'; mais i
vn corps eft prefent d'vn lieu en plu-
fieurs , neceflairement il eftoicien ce
licu avant qu'il fue en pluficurs ; non

auflt
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atflypar mouvement local, pource que
#our e qui fe meutlocdlement, delail-
fele liewon il eftoit pouraller en va au+
2@ 2 Oricy ‘oniveue que le corpsne
qmtte point le’licn: 'l Senfuit dohe

Wvh eorps ‘e’ peur cf’crc d viv lign'en
p alieurs.”

Owa dit |, Qe le corps de C‘/yr{j? coris-
mence d eftre en Uintel,non par generation,
i par mvuvemeny local ;miats par tran|fub-
[Eantiation Senmefme facon que Lame lovs
quielé Corpscrout commernce d'eftrelaon elle
nq}?d;: pamt, B par gfmmuw 7)3 pdr
mouvement localy on gue Dieu,qui lors qite
guelyiie chofe natt an wionde ', commente
dieftre en elle' & toutefous il w'eft point
engendvé's & e \[ement fbw} Loealément.
Mais'temarquezgendis difpsporis de
tons ' eorps’, &Pnon« deicelafde Tefih
Chnﬁ fealement | tﬁ:’l{olnbv@ék‘qﬁc
les ‘aucres corps (puiflent efire en plu=
ficvrs'lieox , & mefme Ids (*fpmls e 138
quoy dira-t6i aufli qeie ‘¢ela fe faffe
par tranflubftantiation * Que'fi'ei le
nie,en difant' qu’il'n’y & que'le corps de
Chrift qui foif préfcht d'vatieven plo-
ﬁi‘:urs par tranfabRantiation il faut

E 4
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qu'on confefle que les:avtres corps,en-
{emble les efprits, ne pevvent eftre en
pluficurs lieux a la fois, L'exemplede
I'ame eft hors de propos , poutce que
I'ame p’eft pasau corps,comme la gho-
fe logée eft en licw,mais comme la for-
me eft en la matiere. Nous difonsle
mefme de Diev,duquel on ne peutipas
dire qu'il foit ep ancun licu, . -

Ne ferc dedire , que lecorps de C/mgﬂ’
eft prefent dvn !zm en plufienrs y parvne
tranflabfiantiation pmd&ﬁme, & que.s ‘il
n’eft pas engendré, pource quiil eftoit
auparavant, neantmoins il ¢ft comme
de nouveau produ:l: par. la vercude la
confecration , qui, change le pain au
cqrps\dc Cl]l‘lﬂ: Cequi cft abfurde;car
outre qu cn noftre argument il eft par-
1¢ de gcncramm),, &que ce nelt pas
mefm& «chofeiqueftte, engendré ,,
eftre comme praduit; commentcft-ce
que Iefus Chrit fera; ainfi produir par
12 confecration,, puis, quila eft¢ desja
engendré de la fump Vlcpgcﬁ Ceft vne

Simplic. Maxime trcs-Certaing s que tout ce. qui fe
phyfic.c.3. fait weltoit poing.dgvant qgn’il fue ﬁgm
Tertl.  Les cicux & la tereeiniefoient point

devant
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devant qu’ils fuflent creez. La verge de conrr.,

Moyfe na point efté changceen v fer-
pent préexiftant; ni la femmede Lor,
en vne ftatwé de fel qui fur apparavant;

nileau des nopces de Cana, en.vn vin

qui fur devant cette convr;zf on.; Puis
donc que le corpsde Chrifteft depuis
plosde feize censans , comment yeut-
on qu’il foit, auvjourd’huy de nouveau
produit par vn changement du pain cn
ce mefme carps, qui cmﬂc dcpms fi
longtcmps’ ;

Celt en vain quon recourt 1 la
t;anﬂ'ubﬁantxatzon adu&ive : car, celt
Popinionde quelgues Docteurs de Ro-
me,qui choquent la precedente,difans,
que le corps de Chrift w'efl pas produit en
Lhoflie , mats qiiily eft amené, Car ame-
net-vae chole; cleft lariterdu lieu ou
elle eftoir, & Ia mettre en vn autre on
elle ncﬂmt pointsyen la faifane pafrr:r
par.vo. mouvement fucceflif par les
efpaces qui font cntre-denx. Mais dh—
fast-on, que lercorps de Chrifk foie rird
du Ciel o il eft, & qu’il traverfe par
mouvementlogal toutes les fpheres ce-

leftes,8 toutesles segions de Lair,pour

Hermog.
€.32.(7
33
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fe venit loger {ous les cfpeces facra-
mentelles. loint quc %'y eftoic ame-
né; il faudroit que ce fut'avec toutés les
proprictez d’va vray corps,8 avec tot-
te fa'gloire; au lica'qa’on veut qu'ily
foit fans ces proprictez’; & {ans cette
glom: ‘Qu'il'n’y tieane point delieo,
qu'iln’yoccupe poinvd’elpace,qu’il n'y

ait point d’étendut,que toures (es par-

tics foient fous vn feul poin&t , & que
les pieds & latelte’en Ihoftic'ne diffe-
rent point de fituation. Ils‘en vienwent
jofques-la que de croire que fi gbel-
qu’vn‘avoit trempé vie épingle dansle

calice'confacré , le‘corps'de Chrift fe~

roit rour entier en”la"goutre qui de-
“meureroit au bout de Pépingle. Ecen
cet cftac quc!lc gloi're ‘peut-il avoir,
puis que s'il tombe,il'n’a pasla forcé de
fe relever: Que fi encoreil falloit qu'il
fut ainfi amené du Ciel, quandil'ceffe
d’eftre danseftomac du Preftre, apres
la confommation des efpeces’, oueft-
ce qu'il eft ramené? Eft-il de douvean
emporté dans le Ciel: ot que devient=
il7 Ceft1yoi lesplus fubrils font bieh
en peinc, ne pouvans fe'développer de
cette

R ——
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cette difficuleé , nide tant d’autres qui
naiffent d’'voe doétrine fi épineufe.

Pour derpier refuge, on s’eft reiran-
ché dans le fore 'de la route-puiffance
de Dicu ; & on a dit, gue Dien peyt faire
quele corps de defus Chrift [oit en infinss
biews 4 la fass. Mais il s'agitde fa vo-
lonté; & de fa Parole, qui nous dits que
Tefus Chrifteft femblable & nows en touses
chifes y hormsis peché. Or on pedira pas
d'avcun corps des fideles, qu’il {oit €a-
pable d'eftre en mefme temps en Voe
infinité de licux. Sa Parole nou'-_s_._;‘d-it,
que Iefus Chrift et monté au ciel,qu'il
y eft aflis aladextre de Dieu , ouil fera
jufques au deranier jour. Qu'il ne. faur
point ajofiter dei fay 2 ceux qui difent,
que le Chrift efl icy sou guil efl layguil eff
¢s5 cabinets, on és ciboires, Sa parole nous
commande d’aller au Ciel ot il eft, &
nonde le fairevenic en laterre ou nous
fommes;, Elle nous dir que randis que
nous fommies icy,bas mous [ommes abfens
du Seigneur. Ot la do&rine qui enfei-
goe que par la puiflance de Dicu le
corps de Chrifteft en infinis licux a la
foisyelt contraire a tout cela, & partant

Hebr., 2
I?.l

Matz. 24.
23,26,

2.Cor. 5.
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alleguer'la puiffance de Dieu fur ce fu~
jet, c'eft'I'employer pour renverfer fa
Parole. Ioint qu’on ravalela puiffance
de Dieu,fous ombre del'exalter;caron
veut qu'il faffe ce quieft contradiGoi-
re, contre cet axiome infaillible , i/ ¢ff
impofSible que densx chofes contradictoires
[oient enfemble vraye ; comme quand on
dit, bomime, non homme. Oc fi Dicu peut
faire que le corps de Chrift foit en plu-
fieurslieux en mefmetemps ; Ceft dire
qu'il peut faite gu'vie chofe qui eft vne,
ne fait pas wne , qu'vne prefence ne [oit pas
preféme & qu'vn corps ne'[foit pas corps,
qui font chofes du'tout contradiltoi-
res ; ‘ne plus ne'moins que fi on difoit,
qu’il peut faire quele cieldemeurant
ciel,futla terre, ou que latérre demeu-
rant terre, fuc le ciel, ovque le remps
prefent, fut le paflé, ou'que le paffé, fue
le prefent, ou qu’Aaron n'eut pas efté
fouverain Sacrificateur , on que Salo-
mon nv'eut pas efté Royv. Et de fait,
on appelle, va,ce qui #’eff point divif¢ de
[oy-mefme ;) & qui eft diviféde tont antre.
Or fi le'corps de Chriltelt en divers
lieux{eparez, n’eftanc point ep Pentre~
deux,
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deux,il eft divifé de foy-mefme; ce qui
eft fi contraire a l'voité, qu’ilne peut
convenir 2 aucune chofe,foit corps;foit
efprit. 1L ¢/t impofiible que Diew.mente,

. 3 i )
puis donc gu’il a approprié v corps 4 fon

Hebr. 6.
18, & 10.
s.

fils, & qu’il veur quivn corps foit wadi- -

re. quil peut faice qu’va corps qui eft
vn, ne f{oit pas vo, c’eft luy ateribuer
chofes contradictoires , qui repugnent
a fa nacure, qui eft telle qu'il ne peut
mentir , & 2 la nature des chofes, qui
eft, qu’il ne fe peut faire qu’vn corps
qui el vn, nefoic pas vo en mefme
temps.

Ceelt ainfi que la verité de noftre
do&rine reluit d’vne vive lomiere fur
le fojet de YEuchariftie ; & Dieu veiiil-

- le qu’elle porte. fes rayons bienavanc:

dans I'ame de ceux qui ont efté auvtre-
ment enfeighez - fur vne matiere fi ne-
ceflaire. Etparce qu’ils deferentbeau-
coup au témoignage des Peres, nous
orrons leur depofition fur ce poinét,de
cetee grande nuée de témoins quiont
vécuapres les Apoftres: nousn’en pro~
duirons que quelques-vas,pource qu'il
nous faudroit plus de. ccmps que celuy
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qui aoas relte,pourenfaire vn plusam-
ple recit. Si lears noms eftoient (uppri-
mez,les plus paflionnez jugeroient que
c'eft Geneve qui parle, veu que leur
dodtrine fe rapporte dutour a la noftre.
taflin. - Joltin Martyr dic, gue lefus Chriff a
- Matyr baillé 4 faire le pain de Euchariffie en
: f?jsz commemoration de la pafSion qu'il a ﬁmf-
Tryoh. ferte pour cenx: dont les ames font purgées
pag.82. de towte s \malice des hommes. Cette
commemorationemportelablence du

corps de lefus Chrifts:
Irendib 5, - -leence dit,g&;e guand le calice eff méle,
¢ que le paiz rompw a receu la parole de
Diew) [¢ fair I'Euchariflie du corps 5 5 du
: fang de Chriff. Or qu’eft-ce que I'Eus
i chariftie du corps deChrift (inon le
Sacrement , oule ﬁanc facrc du corps

de Chrift.

clemens — ‘Clemeat Alcxandrm du: que Tefis
Alex. pa- Chvift a'pris du vin, mmaﬁmﬂqﬁa&:faam- ;
daglib2. g0 difane, Prevez ,bmwﬁ,:cery eft-mon
o féng s b¢ fang delavigne, appellant paral |
Legovie; vne {Eum'e bignenr-de lieffé, lever- 1
|

bégii a efté répandn pour plufients en re~
mifSion-des pechez,8¢c. O que ce qui  avoif
efte benir eftoit vin, il L'amantré derechef,
difant

]
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difant @ [es Dsfﬂp{e; je ne Eam:y plus
dle ce fruiit devigne , jufques 4 ceque je le
éﬂﬂ?’dy ROBTVEAl aVeC Vs an Rﬂ)’dﬁ?ﬂf a'.ﬂ
man Pere. Remarquez qu'il reconnoic
vne allegories en ces paroles de lefus
Chrilt, appellant le via (on fang : car fi
le vin eft appellé fang parallegorie, ce
o’clk pas par Tranflubftantiatid, Notez
encore qu’il prouve que Iefus Chrift
abeudu vin en I'Euchariftie , quand il
allegue fes paroles ; comme elles font
en S. Matchiea, & en S.Marc, ou il ap-
pelle ce qu’il a-beu, fruict de vigne.

Tertullien parle en ces termes, Dien
L a-ainfi revelé envoflre Evangile , appel-
lans le pain (0n corps,afin que par la tu en-
tendes qu'il a dount au pain deftre la fi-
gurede [on corps. 8¢ peut-il rien direde
plasexprés ?

Le mefme sie que lefus Chrift ait
entendu quon, delic vrayement manger
fachair; ce font fes propres mots., ot il
prend le mot de vrayement , pour pro-
prement,&. corporellement, Il appelle
le difcours de Iefus Chrift, alegorie des
vigndes. {Or T'allegoric et oppofce au
fens propre & litetal. Il déeric la man-

Tertaull, L.
3. adverf.
Marcio-

nem,c.19;

1dem de
refurre-
Gione
camis.
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ducation de la chair de Chrift parces
locutions , dvoirappetit dela Parole, la
devorer del'vitye  ruminer de Uentende-
ment, ¢ digerer parla foy. Touccela ne
{¢ peut faire que fpirituellement. ©
origen.in  Origene appelle ce qu’on regoit en
¢ap. v5. VEucharittie, va corps fymboliqae, ou fi-
Matth.  gyrasif.Ce qui ne fe peutaccorderavee
la Tranflubftantiacion.
S.Cyprian ayant dit, qae les'caux en
Cyprian. I Apocalyple fignifient les peuples,
Epflibz parlane de ces caux forlefquelles saf-
810 EodiaPailivede , ajotice’, Nous voyous
gien Leaneft entendn le penple, ¢ anwvin
eft montré le [angde Chriff. En mefme
fagon qu’il difoit, que Peau eftoit le
peuple,il difoit,quele vin eftoirle fang
de Chrift. Orceft chofe du tout db-
furde de dire, que I'eau fat tranflub-
ftantice auw peuple ; donc il n'eft pas
moins abfurde de dite, quece Dodtenr
ait creu ‘que le vin foit tranflubftantié
thanaf. ¢ fangde Chrift.
in illad S:Athanafe condamne la manduoca-
Fuigelf, tion charnelle enPEuchariftie ) & dic
Quicung; {ur ces paroles que Tefus' Chrift appelle
dizertt > ay chapitre 6. de S. lean , Efprit ¢ vie;
&, que
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que c'eff comme 5°il difvit , ce qui eff mon-
tré ¢ donné pour le monde , [era donné
comme viandey afin' qi'elle [oit donnée i
chacun [pirituellement , ¢ [oit & tows vn
prefervatif a vefurrection de vie'éternelle.

Theodoret dit', que Iefus Chrift'en’ Theodor:
PEuchariftic., 4 honoré les fignes qui fe dialeg. 1s
voyent du nom de [on corps; non pasen
changeant la natire | mas en ajoistant la
grace 2 la nature” Pourroir-on’ plus
clairement déetoire’a tranflubltantia-

tion?

S."Auvguftin p’c¢ft pas moins formel Auguff,
{ur ce poin@, Le Seignenr,dit-il, o a poine adverfus
fait de difficulté de dire, cecy eff non corps, Adimang,
quand il donnoit'le [igne de fon corps.”, . 3

Le'melme ne'prend pointdla leetre
ces paroles de lefus Chrift | 7 wows %?':;J:}m. de.
ma}rgez lachai? du Fils de ' homme', cr me C‘;)r;ﬂ‘?:n‘
bewvez fon (ang, vons n'anrez point de vie Iib.z,c.xf:
e Vbiss-me[mes 11 femble) dit-il, giiccels  ~
commande quelguémefchanceté, ok forfais.

C’eft donc vne figure enjoignant qu't! fans
r'amm»iq:;er‘si iap.@fmn du Seignenr ; ¢
mettre agreablimént S '¢y vtilement en [a
memvire § que [alchiiy 4 eff¢ crncifiée pour
#oHs, e R

F
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S.Chryfoltome dit, Que quand Tefus

homil.8z. Cbrrﬁ a donné les myfleresy il a donné da

1 Maeth.

Can. 37|

Can. 1.2,

win: Ce quiexclud le changement du,
vin au fang de Chrift. .

Au Code des Canons des Concdcs
dAfrique, il cft dit, 9u Qu an [ervice facre
an #.offre rien que le corps, & le fang du,
Seiguenr,ceft a dire rien que du painy.du
in mélé d'ean. Et ce mef{me Canoneft.
r_,c__pc_té'_ au Concile d,c Trulle, Can, 32
voila lexpofition.qu’'vn Concile donne
a ces mots , mon corps ¢ mon [Emg, ceft
adire du pain & duvin mélé d’eau.

Le . Concile d’Ancyre defend. aux

K P;g@rcs qui ont facrifié aux Idoles , de

Can. an-
tepenul-
gieme.

plus prefenter le pain, & le calice,
Le Concile de Neocefarée inhibe

‘aufliaux Preftres du plat pais , de don-

ner lepain , ¢ le calice , en prefence dvn
Ewve[que., ou dvn Preftre de la Ville. V oi-
13 deux Conciles qui appellent pain,
& calice, ce qui eft diftribué en | Eu-
chanﬁ:tc
..Le Concile de Conftantinople teau
I'an 756. compofé de 338, Evelques,con-
damnant les images ; parle incidem~
meant de ce Sacrement.
Voici,
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Voici , dit-il , Limage de ce corps vivi-.
frant : & peu apres, il appelle lz (ubftan- -
ce du. pain , vae image du corps de Iefus
chriff. Ce qui eftda tout contraire a la
Tranflubftantiation.
Nous clorrons cette maticre parles Surle cé-
paroles qui e trouvent en la glofe du "on hoc
3 : eft en la
decret Romain, qui font du tout for- 2 diffnd.
melles fur ce poiné:Le celefte Sacrement de i3.Cl-
qui reprefente veritablement la chair de furq,
Chiift , eft appellé le corps de Chrift , mats
improprement , dont anfSi il eff ainfi diten
ﬂe fagon ymas non en la verité de la chofe,
ains. en myflere fianifiant ; tellement que
ceft iy le ﬁ’m, il ¢ft appelle le corps de
Chrift Ceffadire, gu'il y eff fignifié. Apress
cela quedeviendra la Tranflubftantia-
tion 3 »
Cependant reputonsnous heureux,
mes freres,, de ce qu’il a pli a Dien de
nousidonner la vraye connoiffance dg
ce myftere, comme de tous les autres
de-la Religion. Refte feulement que
pat ve atdente devotion, nous répon-
dions a Fexcellence decette connoif-
fance,afin que lors que nous viendrons
2 la ftab!c facrée de Iefus Chrift, nous
F 2
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foyons faits participans des graces qu'il
nous y offrira; car elles ne font prefen-
tées, & exhibées qu’a ceux qui font
tonchez du zele de la maifon de Dieuw.
S’il ne nous donne pas en cete table
les mets delicieux que la chair defire,
c’eft pour nous obliger a élever nos ef-
prits'au myftere qu’il nous y revele. Si
Fapparence de ce Sacrement n’eft pas
pompeufe, & magnifique, le myftere
eft incomparable. Tout ainfi que les
Couronnes qu'on donnoit aux vain-
queurs és jeux Olympiques, cftoient
faites d’voe matiere vile, mais enleur
fignification elles eftoient fi excellen-
tes , quclles eftoient a preferer aux
Couronnes d’or,ou de picrres precieu-
fes ; pource que parmi les Grecs elles
cftoient le Symbole d’vne gloire: de
mef{me ce Sacrement en {a matiere eft
peu confiderable , mais en fa fignifica-
tion il eft 2 prifer au de-1a de rous’les
threfors delaterre,veu qu’il eft le Sym-
bole facré du corps de Iefus Chrift, &
de noftre commanion avec luy, qui cft
le plus grand honneur qui nous peut ja-
mais arriver. Or plus il eft excellent,

plus
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plus devons-nous témoigner de devo-
tion & de zcle,lors quenous en appro-
chons.

Quant i vous,qui eftes dans vne au-
tre communion , nous vous prions de
bien examiner ce que nous venonsde
vous reprefenter, & vous trouverez
qu'il vaue micux fans comparaifon de
contempler Iefus Chrift au Cicl , aflis 2
la dextre de Dieu, revelts de f(plen-
deur & de lumiere,aflité de mille mil-
liers d’Anges, gouvernant le Monde,

“inftruifant,confolant, & {an&ifiant fon
Eglife , que de le voir en terre dars va
morcean de pain, entre les mains d'vn
homme, en vne condition plus foible,
que lors qu'’il converfoit vifiblement an
monde; car alors il faifoit des miracles,
au lien que dans Phoftie, il ne fe peat
garantir de lamoindre injure , oo vio-
lence. N’y a-t-il pas plus de confola~
tion de prepater la boache de 'ame,
que celle du corps , pour le recevoir?
N’y a-¢-il pas plus de facisfaction de le
fentir dans noscceurs, vivant & vivi-
fiant nos confciences , que de le fentir
dans I'eftomac,fans vie, & fans eflicace?

F3
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Sain& Apoftre qui difois autres fois,
gque le Dien qui a fait lemonde,cr toutes les
chafes quiy [ont, comme ainfi [oit qu'il foit
Seignenr du Ciel ¢ de'la terre, w'habite
point és temples faits delamain y & weft
point [ervi par mains d'hommes ., comme
ayant necefSiré de quelque chofe : Quene
dirois-tu fi tu voyois au]c;urd huy le
Seigneur parmiles Chrefticus enferme
dans vn ciboire  promené parles bués,
& porté comme wne chole defticuée |
de vie, & de mouvement ? Situvoyois |
que nous qui ne le cherchons que dans |
le Ciel, &z 'adorons dans (on vray tem-
ple, que nous qui ne trouvons riendicy |
bas en terre qui puiffe logerle Seignedr
de gloire,quel'ame,8 que la confcien- |
ce, & qui difons, qu’elle feroit indigne
de cet honneuryfiluy-mefme ne Favoit
choific pour fa demeure 2 Si tu voyois
que nous fommes méprifez,’ & hals,
pource que nous ne le fervons p‘as' ala
fagon des Payens ?

Ces chofes fuffiroient pour Hcch:t
vos coeurs, fi vous n'eftiez arreftez par
les refpe@s du monde , dont les hon-
neurs {dnt ces pommes d’or, qui vous

détourn
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décournent de la courle, 2 laquelle Ie-
{os Chrift vousappelle. 1l vous (eroit
facheux de quitter 'Egypte,pourvenit
au defere, & toutefois la manne que
Dieuy faic pleuvoir eft incomparablet
ment meilleure queles aulx, & que les
oignonsde I'Egypre.

Nous ne pouvons aflez exprimer la
douleur de noftre efprit, qui eft fort
ferfiblement navré de voir tant de bel-
les ames courir dans vne fi mauvaife
voye. Ce qui fait que nous avons de'la
peine A croire que Dieu vous ait fait
fiaitre, pour vous laiffer pour tousjours
en cet eltar; les qualitez qui font en
vous femblent nous faire efperer que
fon infinie mifericorde vous eq titera
bien-toft. Ce qui vous a retenus jof-
quesicy, c’eft I'éclar & la pompe qui
fuit'voftre Religion, comme l'ombre
le corps. Mais comme le Soleil 2'fon
lever efface toute la clareé des eftoiles,
ainfiquand il plairraa Dicu de faircle-
ver {ur vous la lumiere de (on Evan-
gile, elle fera évanciiir de devant vos
yeuxtoute cette gloire mondaine, qui

vous a charmez jufques 3 maintenant!’
F 4
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Vous faites cas des miracles ; ouvrez
les yeux pour voir cette grande mer-
veille que Dieu fait paroicre au milicu
de nous , faifant {ubfifter la verité de
noftre doctrine parmi tant de contrar
di&ions. Vous cheriffez la paix.dela
terre, & nous vous propofons celle da
Ciel. Les honneurs du monde fonr des
pieges, ol vous prenez plaifir de vous
enlaffer. Mais ifs ne font que fumée au
prix de ceox que Dieu vous referve 5-fi
vous-vous ajoigneza fon Eglife. Vous
prifez cette pompe de¢ ceremopies qui
rchaufle quanc al'apparence voftre Re-
ligion; mais vous trouverez parminous
Ja verité dont vous n'avez que les om-
bres. Vous avezdes chapelles pour vos
Sainéls , & nous desames pour Dieus
vous avez des images dont vous parez -
vos temples materiels, & nous les ver-
tus chreftiennes, dont nous ornons nos
‘Temples {piricucls. Vous avez des au-
tels de picrre, fur lefquelles vous offrez
vn facrifice defeadn s & nous les au-
tels du caenr, fur lefquels nous pe= .
fentons .3 D:u des Sacnﬁccs com-
mandez,
Vous

PL
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Vous avez de I'encens , & nousdes
prieres:vous avezdes reliques de morts
que vous adorez; & nous les beaux
exemples des Prophetes, 8 des Ape-
ftres, que notis imitons. Vous avez des
cierges, & nous les lumieres de FEvan-
gile. Vousavezdes huiles, 8 nous les
graces du S. Efprit. Vous invoquez les
creatures, & nous le Createur.. Vous
avez les Sainds pour interceflenrs, &
nous Iefus Chrilt feul. Vous allez en
Pelerinage 2 Rome , & nous faifons le
voyage du Ciel. Vos devots baifent la
terre , & nous le Fils. Vous jinez de
viande , & nousdu peché. Vous cele-
brez des feftes que Dieu condamne, &
ngus {anéifions le vray jour du 1epos,
que Iefus Chrift ordonne. Vous chan-
tez des Litanies a’honeur des Saials,
& tous nos Cantiques ne font . qu'a
I'honneur de Dicu. lugez i tousesces
chofes ne font pas preferables 4 ce
grand éclat de vos ceremonies 2
Vous aimez.naturellement la lomie-
re. Noftre Egiife elt comme la maifon
dece Romaig, qui cltoit fi bien percce,
que chacan pequrr voit.ce qui sy
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faifoit. Le fervicedivin s’y faic en'vne
langue que tout le monde entend , les
myfteres' de I'Evangile'y font claire-
meént expofez; au lieu que voftre Eglife
reflemble a vne prifon obfcure , ol le
fetvice fe fait en vne languc inconnué
au peuple , ot I'Ecriture faincte eft ca-
chée furle Boifleau , ou les legendes de
vos Sainéts font pluftot prefchées, que
Tes mylteres de la foy, ou les claufes de
I’Evangile font tcaés, & les reliques des
morts mifes en veud, & adorées.
Il"ne“fave pas  donc' que P'excericur
de noftre Eglifc qui eft fans éclac, vous
décourne de fa communion. Voyez-
vous pas que la nature a enfermé des
chofes rares dans des peris corps, com-
medes Perlesdansles Nacres? Elleafi
bien partagé les anemones,qu’elles re+
prefentent mieux la beauté dy Soleil,
que ces épefles forefts toutes couvertes
d'atbres. Cleft ainfi que Dieu a enclos
{es plusriches threfors’, & fes plus fub-
limes mylteres fous extericur de la
Religion que nous profeffons. Faffe ce
bon Dieu que'ce que nous vous avons
_ditne vous foit pas inutile , & que vous
en




S ERM ON, 101
en recueillicz vn fruic falutaire, & tout
tel que nous vous le fouhairons.

Quant  ce que voftre Predicateur
reproche que nous n’avons ni Ville,
ni Armée, ni Canons, nous-nous coen-
tentons de luy dire qu’il nous fufhic d’a-
voir la proteétion de Dieu, & la bien-
veillance du Roy pour ville de refuge;
fon Eglife pour armée, & pour Canons
fes deux Teltamens, qui foudroient

“entierement l'erreur, & le menfonge.
Pour 'imprecation qu'il a faite , gue la
foudre du Ciel Lécrafat , 5'il w'avoit dit la
werité ;5 nous prions Dieo qu’il ne le
prenne poiat au mot,que pluftoe il illu-
mine fon entendement, & allume en
fon cceur, vn vray zele A fon fervice.
Puifliez-vous avec luy recevoir cette
grace da Cicl, afin que vousrencon-
trans avec nous icy bas en terre aux
Fauxbourgs du Paradis de noftre Dieu,
nous entrions tous enfemble dans la
Sainéte Cité, qu’il a preparée 2 tous
ceux qui luy auront efté fideles jufques
2 la more. Amen.

F 1IN,
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REPONSE

AV LIVRE QVE LE
Sicur Mercier Iefuite a publ:é
{ur I’Euchariftie, ot il examine
particulierement  le  Sermon
precedent. | |

CHAPITRE I .

DE QVELOVES DI-
gre ﬁz’om del’ A dwrﬂzire. :

S°AD VERSATRE g,
V> commence fon Livre:
% par quelques digeef-
Uiy ». fions qui fonc horsde
= ",;‘. propos:’ It div, cque
LA Y srows # avons ni Taber-
s wacke, ni-Preflae, wi Sa-
s'rqﬁ'ce i Aﬁtel Il imite le langage du
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Minatius Payen Cécilias ; qui difoit aux Chre=

f;;"‘ " Riens , Pourquoy ils n’avoient point d Au-
4vio,

Cur ::Hr:.i sels, des T"-’?’-Pfe"td-’f’”“gﬂff. Vo Iefuite
arashe. 1€ prend 2 tour, comme ceux qui fe

bens,tem- nogent' sles armesdes Payensluy cons
ple nullas vienent forebicn : cependant qu'il {ga-
nulla nota che,'que-nous avons pour Tabernacle
ﬁ"”“!“ celay iquele Seignenr a plame, ¢r non
pawtlbamme pout Preftres, les legiti-
mes Pafteurs qui prefchent purement
I'Evangile : pour Sacrifice & pour Au-
tel, Poblation que Iefus Chrift a faite
de foy-mefme en la Croix. Nous di-
Hebr.13. fopsavec I’ Apoﬂ:rc qQUE #0us 4V0%S VA
Ir:’:'l - Autel dm}wel Aont puiffance de manger
34, Bl Conx qui [ervent auT. abernacle : Cefta
e,é,g alia- dire ;' comme 'expliquent’les Peres,
re in coolis Icfus Chrit ¢ftendu en la Croix. Noffre
iluc enim gyrel , comme dit Irenée , eff és Cienx,
Preces N9° ou nus prieres ¢ nos aé!;:taam.mdrg{]&m,
{im; &b &z cetiAutel eft Tefus Chrift: 5
atienes 4
nofive di- -~ Liadverfairea bonge grace, quand
riguntyr. APLES: avoimvomi’ contre moy tout ce
quela paflion luy a fuggeré de plusve=
nimenx y il dit, Q#'il w'apporte pmxrd
fiel-dans Lexamen qu'il fait de mes écrits;
o 5ilappellé les: chofes de-ledr nom,ceff
avec

Pagez, .
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avec fimplicité Chreftienne, dansa ian~
deur de la Colombe . Voila quieft con-~
{cienticux, vous diriez qu’il n'y rouche
point,il fait paffer pour implicité Chre-
ftienne, le ficl tres-amer de fa plume:
Tertulle 0’a pas eu I'efpric de dire,que
ceftoit avec fimplicité qu'il appelloit
S. Paul peflilentien . ¢ émouvant [edi~ 4% 24.50
tion. On ne peut icy concevoit cette
fimplicité que comme vn accident fans
fujer, de mefme qu’ay pretendu misa-
cle de la Tranflubftantiation.
L’adverfaire nous calomnie d’avoir page 4.
falfifié vo paffage de S. Paul , quieft tel
dans nofkre verfion, Scachant que Lhome. Gal. .16,
weft point juflifiépar les wnvres dela Loy,
mats [enlement par.la foy de Iefus Chriff.
Il crouve la faufleté en ces mots., was
fealement. Cependant iar' p s-éowiy OB,
nifi , {e prend pour la particule excla=
five, fenlement; comme quand il et dic,
Ie ;3’4}_!, fmpzi{é finon Crifpe & Gains; IL." Cor. 1.
wentrera enelle aucane chofefoiiillée fipron Ap::‘:.u
ce qui font écrity aa livre deviesefquels ,_7: !
paflages il eft aifé 3 voir que leGrec,
~énps, le Latin, #4f, & le Erancois finon,.
porte l'exclufive, & fignific, mas fesle-
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Marc 13.
32,

Iean 6.
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ment. Voudrions-nous vne meilleure
expofition de ce mot ¢ ui', ou #ifi, que
celle'quife tire de S.Matthicu,ou Iefus
Chrift dit, or quant 4 ce four-la , ¢ 4

Phewre,'nul we le [tait, non pas les Anges

du'Ciel , mars mon Pere feul ? Ce qui ex-

plique’la particule #if7, qui eft en Sainét
Marc fur le melmefojet,nemo novit nifi

Pater; ¢'eft adire felon S.Martthieuv, #iff

[olus Pater. Tappelle aufli calomnie’,

quand il dir,que nous'n’avons pas fide-
lement tourné ce paffage de S. Iean,
eyo tipt o deTG- ¢ (v, 3VaNS MIS, fz’ﬁﬂ/’!
le'pain vivifiant , au lieu de vivant. Te
dis, 1. Que la plus part de nos editions
ont vivant, ou de vie. Encelle deBeze

de la deiniere impreflion de I'an 1§98

il'y'a, Ego [um pans vivas; és preceden-
ves Francoifes, il ya , Te'fuss le pain vif.
Leés dernieres ajolitent en'marge , wi-

vant, afin que le le&eur choififfc 'va’

ou l'autre. 2. Ceft avec raifon gu'on

peutinterpreter’ ¢ Cav, pat vivifiant. La'

“fuite faic voir que le Fils de Dieu ne

sattribu¢ que le mefmé titre qu'il avoit
auparavant expriméen ces mots,Te firs
le pain de vieo. Lesmots qui fuivent
requice
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fequierent que ce pain vivanst,ou de vie,
foit pris pour vn pain vivifiant , 3 la fa-

- gondes Hebricux ; parce qu'il eft de-
figné tel par fon effer,entant qu’il nous
preferve de mort , 8 ‘qu’il naus com-
muniquelavie. 3. L'article Grec:s fov,
2lle vivus., le vivant ; montre bien que
ce.n'eft.pas voe Epithete commun , &

& quiilmarque I'’Avteur de vie. 4. Plo-

ficurs de nos adverfaires traduifent de
mefme que nous, comme lanflenius,
Emanuel Sa,Ferus,8z avtres. Ceft aufli
calomnie que de nousaccufer, qu'en
citant ce paffage , 1.y s vn fenl Dien ¢ 1.Tim. 2i
wn [eul Moyenneur entre Dien ¢ les hom- 5
mes;) & [cavoir Iefus Chrift homme , nous
retranchons ou taifons les paroles qui
fuivent immediatement apres, gui s'eff verf, 6.
donné [oy-me[me pour rancon pour tous.

Lepretexte de 'adverfaire eft,que I'A-
poltre par ces paroles motre qu'il parle
~d'va-Moyenneur par maniere de re-
demption, & rqu’il n’exclud pas les -
Moyenneurs par, maniere d’intercef-
fion. En quoy il fe méprend extreme-
‘ment:car fi lefos Chrift eft feul Moyé-

ey par manicre de rcdcm&tioh > il
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s'enfuit qu'il ¢t feul Moyenoeur jpar
maniere d'interceflion;parce que cere
manicre de redemption ne fe parfait
que par la maniere de linterceffion.
Ce ne font pas deux manieresdiverfes
de la mediavion énvers Diewj mais

deux parties dlvne -melme maniere,

comme le payement d’voe rangom, & |
fa' reprelentation continuvelle!:, afin
qu’elle foit appliquée a ceux quifont
rachetez ; apparticonent proprement |
i voe wefme maniere. | Ladvesfaire |

itourne mal ce paflage, quandil diolil |

3 & vu Diewy @& v Moyennweurs carle !
Grecsly & le Latin vaus, fe prend pour |
wn feul; ou pourviique: Cleftainfique |
Romé interprese fouoventle ¢ en-la
Bible de Louvain; comme en cepaffa:
ge, Iy aqu'vn Seignenr, ¢ ke Bt
en.cettuy-cy. , Mary.d'vne feule femmt, |
pads javeuns. Joint que s'il favtiey cour- |
ner Ly .awn Moyenneur, mais baniMo-
yennenrvnigue i il feva aofli loifiblede
ditey I y aunDien ,\mais o vn ;Qw?
Siweyn’elt pas exclofif d'vniavtre,cleft
rendrelbien pour dal, que! d'infhroire

v homme!qui-a fi:fors déchargéifa

CHA?

bile conitre nous.




de Z’.E’sc}m‘ﬂie :Chap. 1L 109

Wﬁm@@@’

CHAPITRE II

Okl Adwr[d:r& eft convaincu de ca-
losnie , ¢ ow eft répondu awx
= paffages qu’ ] nows oppofe deS. Hi-
lasre, ¢ de S. dihanafe, jur le
A ‘ﬁqer del’ Emban[he.

Faad :mpofc deux. chofes,
-.u . qui font tout ouverte-
*.:3" A% IEnt  1contre - noftee
creance , quand il dit,
% T Que neus, folitenons,
qae le Smwur ne dortnad fes Apoftres que
lafigurede [on corps.cs de.[on [ang: Et gue
ni~devant i apres la confecration, il aiy
et que; du: pain ¢rdu vin ordinaive. Ju-
gez fifa plome nieft pas hardie, pour
ne dire pis , puisiquiclle ofe (oiiiller e
papierdedeux calomnies quifong plus
neires-que fonengrel, X a-t-il jamais
;e agcun de nous qui aic. parlé dela
: 4 G 2

201001
i

Page 7.
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forte? Le ciel & laterre témoigneront
que nous enfeignons publiquement,
Que Iefus Chrift donna a fes Apoftres
avec la figure, lavericé ; & avec le fi-
gae, la chofe fignifiée ; & que le pain
& le vin apres la confecration , ne fu-

rent plus pain & vin ordinaire ; qu'ils |

changerent d’vlage,bien que leur fub-
ftance demeurac, & qu'ils devindrent
les Sacsemens de fon corps & de fon
fang : Dec mefme qu'au Baptéme, I'eau
n’elt plus eau commune, mais facra-

meatelle; qui nous reprefente noftre |

Javement fpiricuel. Apresavoir i mal

commencé, il fait' la divifion de fon
ouvrage furlefujer de 'Euchariftie, &
nous promet. de prouver fa creance,
par ' Ecriture  par la 'doctrine des Peres,
par le témoignage de tous les f Tecles depm;
Cinflitution de ce Sacrement, & parievai-

[fonnement humain. Et apres avoir'a- |
‘chevé ce grand deflein, ildic, Qu'il |

‘examinera mes €crits , puis que € eft

“fon but principal! Voila vne havee en-

treprife ; mais lafuice fera voir queles
effets ne'répondentpoint i fes paro-
les, & que les petits Metciers font
plus




de U Euchariftie. Chap.11. 111

plus de bruit que les gros Marchands.

Les preuves que 'adverfaire tire de Pag.8.11.
PEcriture fe reduifent a trois paflages ;

Le premier eft, Cecy eff mon corps. Le Man. 26.
- fecond,Cetze conpe eft la monvelle alliance  26.
en mon [ang ; 8¢, Letroifieme, e ne 14 2%
boiray plus du fruict dela vigne, jufques 3 :;O; i
ve que le regne de Dien [0it venu.Or parce 4
que l'adverfaire ne touche point en-
cores les raifons que j’ay alleguéesen
mon Sermon, ol je montre que ces
paffages dérruifent la Tranflubftantia+
tion , je differe d’en parler en fon liew,
pourevittr les redites.

Quant aux Peres,, | advetfaire alle- pype s,
gue S.Hilaire,en ces mots , La caufe de
noftre vie eff celle-cy, que nons avons Iefus Hilarl 8.
Chyrift, lequel par (a chair demenre en nous de Trinits
gui [ommes charnels. De-1a il infere que
Iefus Chrift n’eft pas dans nousfeule~
ment par foy,puis qu'il y eft par fa pro-
pre chair; & que puis que cette chair
demeure en nowsicy bas, elle n’eft pas
feulement dansleciel. Qui eft tordre
les paroles de ce Do&eur, par lefquel-
lesil ne veut pas exprimer que le corps
de Iefus Chrift foit vhi corporelleméc
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aux noftres; maisfeulement que parla
pecception del’Eachariftienousavons
communion a (achair. De forte que
bien que fa chair n’entre pasen nous
quant- 2 {afubftance, mais quant & fa
vertu;-neantmoins de=1a s'enfuic vae
vnité rant de nos corps que de: nos
efprits ‘avec luy, qui fommes faits fes
membres, & qui recevons la vie qui
procedede luy. Il faue diftinguer l'ob-
je& auquel nous fommes vais, d'avec
le litn qui nous vnic a cet object. Iefus
Chrift mefme quant i {a nature hu-
maine,cft 'object auquel nous fommes
. vnis ; mais le lien quifious voit i Jcet
obje&; c’eft le S.Efpric & la foy. Iedis
donc que noftre vnion'a Iefus Chrift
eft fpiricuclle, quantan lien qui [a fait,
& fubftanticlle an regard des objeéts
qui fone vais, & en cetee fagon elle'eft
corporelle , entant que non fevlement
nos ames, mais avfli nos corps, font
vnisaacorps de Iefus Chrift, qui aefté
livré aila mort pour nous. S: Hilaire
regarde i cela, quand il dit, Que Tefus
Chrift par [a chair demeure en nous; mais
il ‘ne parle'pas d’'vne vnion charnelle

du
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diacorps de noftre Seigneur avec les
noftres, par va lien, ou par vn organe :
corporel. Notez que ce Docteur dity gilarius
Quenous [ommes conjoints avec lefus in Pfal.
Chrift maturellement par le Baptéme : & 24- 1145
qucwics fideles font naturellement vns 9% Per
enrsenx par la foy, & parla regeneration! ;"
dont ilconclod,E? partant cenx qmﬁmt,ﬁ‘:: ,U::_
iz par wne'me[me chofe, fant anffovn par iy} oz
natwre y (r non fenlement, par volonté. wni funt,
Comme donc par le Baptéme nous ne. »on tansii
fomimes pas cdjoints avec Iefus Chuift volunza-
d’vae manicre corporelle, & les fide= ™
les ne font pas vnis entr’cux corporel-
lement par la foy, 8 par la, regenera=
tion; de:mef(me en PEuchariftie nous
ncfommes pas conjoints corporelle-
ment avecIefus Chrift. . ,

L’adverfaiceallegue S. Athanafe,qui page 15,
dit, . Qu'il nappartient qu'auxvrays Pre-~ Atbanaf)
lats de [ Eglife Catholigue dé donnmer 2 #0082
boire leyfang de Tefus Chrift: 1l ne mag- ©"" 4
qué pasledicu d’ou il a pris ce paffage, "
mais. je fupplée.a fon defaut. Cepen-
dant je mleftonne de ce qu’il fe fert
d'vne preave fi foible. (Ce Doéteur
parlc ~t-il de. boire charnelletaent le

_ G 4
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fang de noftre Seigneur 2 C'eft ce qu'il

falloit montrer. Y a-t-il aucun de nous
-quine croye queles fideles boiventen
PEacharitie Je fang de Iefus Chrift?

Mais nous difons qu'ils le boivent fpi=
ricuellement. Son fang fe confidereen

‘denx fagons, ou quant i fa matiere'&

-3 fa fubftance qu'il a répandué enda
.croix, ouquant a fa vertu. Nousnele

- beuvons pas en I'Euchariftie en fa fub=
ftance ;' mais nous fommes faitgparei-

cipans de faverto parle S.Efprit. Quel
meilleur expofiteur des paroles de ce
Doftteur que luy-mefme? Il nous four-

Athanaf, Bit o excellent paffage forices mots
inillud, i de VEvangile y Quicongue aura dit.quel=
quisdixe- gue parole contrele Fils del'homme, &c.
vit ver- ofy expliquant ces paroles de: Tefus
5“”'9&‘7 Chrift, Cecy wous feandalize-1-il ? que
;9:% :;— fera-ce [i vous woyez monter le: Fils de
Lhomme, I od il eftoit auparavant ? C'eff

aiet s lefprit quivivifie, la chair we: profite de
i‘;?me 3 view 5 les paroles que je vous' ay dites, fdﬂ;x’
sopre s pfbrie dpwies Ibdit Noflre Seignenr aicy
TS parlé de low b delantre | 4 [cavoir defa
ks S chair ¢ de fon Efprit eﬁ“a'_dzfceméﬁ}z
wpis 70 E[prit de [ chair; afin que néctoyans pu
[eulens

\ L
xer T0
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Seulement ce guieftoi vifible,mats :my@’z ce, 3 rdprat
qiw’il avoir d'invifible,ils 4pprg[m que les Jns-wmv’
chofes quil difoit u g@azem‘ pis charnelless s Sic-
mass [pirituelles. Car & combien de. per—- ‘”“‘”'Ef'
fonnes ent fufff _{fm Covps d eftve mangésa ;:ﬂ": ors
ce gu'il far lapitnre de tourle monde s 2 ik
Mats pour celaast-il fair mention de Uaf* 3¢, apn-
cenfion du Fils de Uhomme an cidl ; afin xd, dind
gl les resivdr d'vme conception f/mme&', @ysujc
& an refle gu'ils dppﬂﬂ’e}?t gue'la chaiy Tro &
effoir donnée de ny s comime vidnde d en~ j:u::_
bant, celefle; & pamre (pirituelle; carydit= > ooiae
l,les paro!e.r gue jevous ay dires font gﬂm wrss d=
& vie : quiveft comme 5’4l difoir, Ce qui eff gernion
mamré@' donnépony le monde , feradon- &c. o5
né commeviande ; afin qu elle j’a:t donnée “reved
& chacun ﬂxrxmef[fmrm Et ]aw atousvn f:jf;w
prefervatif avefurreltion devie eternelle: ;g
Ces parolesifont fort confiderables: ‘wadto-
car puis'que’ S. Athanafe ne reconnoit %, &e
autre moyen parlequel la chair de Ie-
fus Chrift nouseft donnée en viande
du ciel,que-le S.Efprit; Il S'enfuit qu’en
mefme fagon que nous recevons le
S. Efprit, nous recevons certe viande::

Or nousine técevons pasle' S Efprit de
labouche'du corps, mais de la foy; &
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.y pat confequent nous ne recevons pas
delabouche du corps lachairde Iefus -

' Chirift, mais de la foy. D’ailleurs, puis
que IefusChrift oppole icy , felon ce
Doéeur la fubftance fpicitoelle, a.1a
fubftance matericlle; il montre que ce
qui entre en nous n’efk point la matiere
dela chair,mais le'S. Efpric, 8 quela
chair de Icfus Chrift nous eft viande

"' par cette entrée de PEfprit'en nous.
! Notez cestarmes, 4 combien de perﬁm-

wes.eut [uffi-for corps i effre, mangé, ace

- gw'ilfutla piturede tout lemonde? Sain&
Athanafe veut dire parla,-que-noftre
Seigneur n’entendant pas qu'il fut ne-
ceflaire aux Capernaites (euls-aufquels
il adceffoit fon difcours ; detmanger fa

~ chair, mais generalement a .tout le

" monde qui voudroit avoirlaivie; Il faie
voir qu'il ne parloit pas d’vne mandu-
cation par laquelle {a chairdefic en=
trer en nous; puis quen cettemaniere;
quand clle ferojc decoupée en cent
mille motceavx, elle ne poutroit fuf-
fire 2 toutsle monde : Il faut donc que
cela fe faffe- parvn agent {pirituel , &
parvne operatio fpxmuclle, & hon par

des
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‘desiorganes charnels; ni par vnesman-
ducationi charnelle: ’Rcmarqucz en=
core que ce Docteur allegue- Falcen~
fion de Iefus Chrift au cicl contre la
manducation chiarnelle; & dic, Quela
chair de Chrift eff viande d'enhaut ¢ ce-
lefte. 11 n’entend pas donc que la:fub-
ftance & matiere du’ corps de Chrift
vieane icy bas, & entre localement en
nos corps. Carvne viande autant éloi=
gnée de nous:que la terre eft diftante
des cicux, nc fe peut manger de-la
bouche du corps, ni avaler dans pes
cftomacs. Ceft donc le S. Efprit qui
eptré. en, nous pour nous rendce la
chaiede Chrift viande, & ainfi elle-cfk
donnée i chacun fpirituellement, Que
JeLiccteur iconfere cés deux paflagds
enfemble , & ilttouvera, que comme
Si Athanafe parle en,I'vn de manger

{piticuellement la chairde Chrift; aofli |

il parle en lavtre de boire fpirituelles
ment {on fang. L’advetfaive pour avoit
vicilli dans Pécole ; y a fi peuprofité,
qu'il ofe bien dire s Qulvn chicun peut
donner & boire Ve [ang de Chrifl parfon, &

won pa les [enls Prelats a’e I Eglife . QJ

Page 15.
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ne fgaic:qu’il n’y a2 que les legitimes
Pafteurs qui puiffent' donner le Sacre~
ment de la Communion du fang de
Chrift;qui et 1a coupe; dans'viage de
laqucllc les fideles boivent par foy ce
prcc:cux(’ang de leur Sauveur? Ilne
s'agit pas de la perceprion de la chair
& du fangde Chrift qui fe peut faire
hors de I'Euchariftic, en I'oiiye de la
Parole de Dieu, par vne vraye foy. Ou
Padverfaire diffimule la verité,ou Dieu
ne luy a pas faic la grace de la connof-
tre, quand ildic, Que nous n'avens ja-
miats pit vencontrer ladi ifference quily
entre manger & boire par foy , ni dive an
vray que c'eff que manger par foyle corps
de e[ Chrift. 1l parle dela foy comme
d'vn paysou il n’ajamaisefté,od c6me
d'vei fruic duquel il n’ajamais godeé.
Pour ticher de diffiper les nuages de
fon efprit, je luy diray, que la diffe-
rence qu'il faut faire entre manger &
boite par foy, eft prife de ce que Iefus
Chrift fe donnant i nous, nous cft re-
prefenté fous la figure dela viande &
dubreuvage corporel, comme quand

lean 6.54 il dic , Celuy qui mange ma chair & qui

boit
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boit mon [ang avie eternelle. Ol patle
diftin&tement de-manger & de boire,

patce que lafimilicude quil ticede la
nourriture corporelle qui {e fait par le
manger , & par le boire ;. le.téquiert

ainfi : Tout demefme qu-’cucorcs que
T'appetit du manger & du bojre fpiri-

tuel, ne foit pas proprement diltingué
enfaim & en {pif, neantmoins lelus
Chrift I'exprime fous ces termes, d’a-

voir falm 8¢ d’avoir foif , difant, a_@\_; lean 6,35+
wient & moya ‘anra point de fdim, & qus
Troit en moy n'anrs jamars s [oif.Ou Rome
confefleiquiil ne s'agic. que de:l4 per-
ception dc’ Iefus Chrilt parilafoy. Et
ailleurs il € dit , Bienbeureux fontitenx
qui ont faim & [oif de juflices. Venez, el
mangez de.-mon p::z}x é' benvez du vin |, 225
gue je vous ay mixtionné. le wous ay di- o,
ﬁafe le Roy&ch,dﬁﬂ que Vons.mangies c?‘ :
benviez amatable,&c. Orcette diftin-

&ion de manger . & de boire par foy,

“eft dutourneceflaire en I'Euchatiftic::

car la foy ‘enrecevant Tefus Chuift;la

‘grand befoin de faire cetee difference,

-en laqucﬂc clletronve rovte faconfo-
Jlatmn ;patce: queefus Chiifts nous}y

LAY .

Matt.5.6.
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Y20 Réponfe anlefuite Mercier
eftreprefénté comme mort pour nos
pechez: Oren fa mort, fon fang a ¢fte

feparé de fon corps; car [anseffufionde.

fangone [e fait point deremifiion de pe-
‘chézs Puis donc que \nous avons Ja vie
par lefacrifice defamort ; qui git ¢cn
cette feparatio du fang de Iefus Chrilt
d’avec fon corps;c'eft avec grandc rai-
fon que Tefus Chrift propofe 2 noftre
foy diftin&tement fa chair & fon fang

' ‘pous wiande & pour breuvage; ceft

1. Cor. 11,

26.

pour lafféurer que Feeuvre de noftre
Redemption cft ‘parfaice; de mefme
que Fosuvre' de noftremourricure cor-
porellecft parfaite,lors qu’il'y a viande
& breuvage. Auflile(us Chrift ainfti-
ro¢diftinétement deux fignes feparez

- de fon-corps & de fon fang;.qui fontle
-pain&levin , parce qu'il nous enjoint

d’annoncer {a mort; enslaquelle ces
deux chofes furent’leparées ; & en la-
qtftilt.fconﬁ&c toute noftre cfp‘cran'c'e
Icfhm- a;ourc Qge nous B avois jamars
plcdirélah vray. qued’eft gueinanger. par
foyte corpydeTefus Chriff. -1t favt mon-
trepquellc eft ceite:manducation par

- foy,
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foy’, par {aforme, & par l"on effets Sa
forme eft 'apprchenfion de laimorude
Iefus 'Chrilb parifoy, pat laquelle le
Chrefticn: croit que le corpsdedefus
Chrift a efté crucifié pour luy, & que
par ce; moycn. il obtient la remiffion
de fes:pechez ;& la vie erernelle; En
cet’ aéte deila foy)y le corps de:lefus
Chtift et confideré:non ablelament . .x
& en:{oysimais comme crucifié.poar .
mos ‘pechezipce queluy-melme:dous
ldeclare; df(anv, Lé painque ;edmxam], lean 6.5t
‘ceft maichaiy laywelle je a’bxmmy Pawf z
“viedwmonde si Cécyefl monchrps gﬂt off
rompu pour vons: Manger donc le cofps
deTeflas Chrifb efucifid,, In’cfl: aurce
Ehofc que: eroire en Iefus Chiif ; on
‘qiie le corpside Tefirs Chrift aleftécru-
cifié pour nous en remiflion.despe-
chez ,icomme appert de ccuquan 6.
:chﬁpitr'é de S.lean,v.35. 4047 Eroire
'em’efmclyrg/? eft-appelléésvecfetsyr. ,
3545 mangér [achair & boire fon fang.. o
Orla foy efbappelide mctaphéb:qmr:’—
sment manducationyoua caufede a-
-nalogic:dell ’:,r&;::;ff;uié élb laperception
de Tefus Chrift, qui nous eft offést¢n
-.-ll_.'}
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'’Evangile, & ¢s Sacremens; ou dela
fin' & du fruit, qui et la delicicufe
nourriture de nosames , qui onc faim
& foif de jultice; en lcfpcrancc dela
vie cternclle. La foy encore cftappel-
Véemanducation [piriiuelle, au regard de

corps, mais lafoy du cocur: Car cdme

Rom. 10, ditd’Apoftre, de. cawur on croit a juftice.
1o.  Etdefait, fila chairde Iefus Chrift eft
noftre: v1andc, entant qu'elle nousia
acquis enla croix laivie etéernelle ; Il
s‘enfuic:que la foy, qui eft I'a&ion par
laquelledefus Chrift nous eft apphquc,
eftl'ackion par laquelle nous mangeds
fa chair. "Lleffet de cette manduca-
tion &t noftre vnion avecIefus Chrift,
comme luy-mefme I¢ eémoigne | 9w
mange machair; & qui boit mon [ang, de-
meure enmoyy ¢ meyeniuy. Lapro-
mefle qui nous cftcfaité au Baptéce
patle auffi 'de cetre ¥nion, parce que
Gal.3.27. mows ywérons Lefus Chriff, Mals en’Eg-
chariftie; ceere viion et confirmiée(8
augmentée énnous. Or en cette vnion

moftre aion éft lafoy;car comme bo-

ftre Sauveur defa part s'vnit 3 nous par

fon

Iean G.55.

Forgane, qui n'eft pas la bouche du

i g A e — e
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fon S. Efprit, nouslerecevonsde no-~
{tre part par.vne vraye foy. Cleft pour- ‘
quoy il elt dir, que Chrift habiteen nos BPY- 3
cenrs par foys que qui.ctoit a la vie eter- Jr; 7; 6
nelle ; que mous [orames jaflifies & puri- 47,
fiez par foy. Aiofi la foy eftaoc 'a&tion grom.s. ;.
de nos ames pouc nous voir a Iefus 4d.s. o
Chrit, eft neceflairementcl’ation par
laquelle nous mangeéons fa chair qui a
efté crucifide pournous.

CHAPITRE 111
Re’ponﬁ' 4qu paffages de' Sainél

Ambruzfe. :

5%y ‘A DV ERSATRE Page 15
W 'ne crouve. pas ‘plus g, 1.
§ dappuyen S Ambroi-
{e, dontil citeces pa- gmprofil,
roles, Le corps de Chrift de ijs qui

; " gue wous yecevons weft imisiantur
pay pain; muss lamefme chair gui eft née © 2
delaVierge, qui a efté crucifiee & qui 4
efié enfevelie. 1l ajoutrc que ce Dotenr

il . H
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’(&FP@?’IT ) exemp/e de Mayﬁ’ s qui tenant
wne wéige en mainyla jesta, ¢ elle devint

\ ferpent, put la reprenant par la quene, elle

vetourna e [a premiere pature de verge :

" ditique S.Ambroife concled gue fi

Améraﬂ
L 4. de

Sdcrari.

6.4 §»

. dobenediction don bomme pi réw:ger la

wmatire, que dirons=nons decla propreicon=
fecration divine;on les paroles du Sanvenr
mefme operent? 1ballegue ce'que diple
mefme Auteur, Noasfusfonsle corps qui
eftné dela Vierge. I produit ces aucres
preuves., Cepain g{f}mm avant les | Para—
les [acramentelles; mais apres gue la cmﬂv—
cravion ff furvenu?, dece pain tff ﬁme la
chair de Chrifl. Afin donc que fe te répon-
de avant l4 mzzﬁ’cmum 5. cen'éfloit pis le
corps de Chrifl,mais.apres la confecration,
je te diyque cCeft le corps de Chrift, &c.

s ﬁpresguﬂh[ dit, Qae'S Ambroifé we dit

Jamarsque le paim ,(e fafle fgure du corps,
ai le vin /'gmedu faing du Sauvenr s &
gion wetrauve ricn dinstout ce dzﬁ:mr.r

; quineéonclud pour la'realisé 5 qui ne dé-

\twuife entierementsafigure des Calvini-
/}e,n. Tout cela-a'eft:que vapeur qui
s'dvanoiiytien v m&anr S:Anibroife
5 c,xphque bien cla:mnienl: au melibe
lieu
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lica d'ouladverlaire a tiré (2 premicre gypr1,
objection, ce qu'il ne devoit point dil= de g qui
imaler © Que cherches-iu , dic-il, Lordre initiansur
de'la nature an corps deChriftyven quele  © 9-
Seigneur Iefus mefme eff outre la natwre -

né dvne Vierge 2 C'eft lavraye chair cer-

res, qui a efté crucifiée, qui a efte enfevelic;

Ceft dowe vrayement le Sacrement de certe
¢hair~la: - Le Seignenr Tefits crieluy-nre[~

me Cecyeft mon corps,devant la benedi-

&ion des paroles celefles, vue antre efpece

eft nommée, apres la confecration eff figni-
Jié le corps de Chryff. Ou vous voyez
quildiftingue ce qu’il-appelle par voe

phrafe (acramentelle le corps de Iefus

Chrift] d’avec Iefus Chrift mefme;ou

le Sacrément de la vraye chair de Te~
fus Chrift , d’avec cette chair. - Notez

aofli ‘que par ces paroles ;| Cecy eff mon

corps; il n’entend ravrte chofe finon’;

Cecy-eft le Sacrement de mon corpsy veu

qu'il prouve que 'Euchariftie eft Je Sa-
crement de'la chairdeChrift ;' paree
quenoftre Seigneur mefme crie , Cery

effmion corps. Celapoféje diygqu’il-faoe

diftinguerle corps facramentel de Je=

fus Cheift, d’avec fog corps quileftné

MY H 2




It 26 Réponfe au lefuite Mercier
de 12 Vierge,que ce corps facramentel
n'cft-pas va pain commun, eftant faic
:1 pac la benedi&ion le Sacrement da
-ii corps de Iefus Chrift, & neantmoins
quec’elt la mefmechair qui eft néede
i Sur le ¢ca- la Vier o) '
: ge , Mais a [z fagon, en Sacrement
,| non hoc & : :
elt,en la G €7 myflere fignifiant , & non [elonla
2. diftind, Verité dela chofe , comme dic le Decret
de la C3- Romain. 1'ajolite que nous recevons
| ferar:  la chair de lefus Chrift fpiritoelle-
' ment & avec 'organe de la foy,& non
avec la bouche du corps. Ie nie que
S. Ambroife allegue I'exemple de la
, verge de Moyfc changée en fetpent,
\ pour en conclurre le changement du
pain-de I'Euchariftie quant 3 fa (ub-

feulement pour en deduire, que fi no-
.i ftre Seigneur a bien pi jadis par fes fes-

| viteurs changer les fubftances oules
I proprietez naturelles des chofes, & les

1 élever a vne condition extraordinaire;
combicen pluspeut-illuy-mefme chan-

ges le pain quant 2 {a condition natu-

relle, I'employant 3 va vfage furnaru-

rel, tellement qu'il foit fon corps ; non

feulement en figure , mais aufi fgﬂ

cinie

ftance, au corps de Iefus Chrift: c'eft.

T ———— ————

TR it

O
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efficace & en vertu. -Et de fait au mef= ambrof. ).
me livre il allegue la puifsice de Dieu de s qui
en changeant les caux de Mara qui iitiantsf
eftoient ameres en eaux douces , pour &3
faire voir le changement de I'eau du
Baptéme. Comme donc tout ce chan-
gement-laqu'’il propofc n’eft que pour
exprimer la verité de I'exhibition de
lachofe fignifie , fansaucun change-
ment dela {ubftance de I'eau du Bap-
téme; ainfi parlant de 'Euchariftie il
allegue la vertu Divine 2 changer les
chofes naturelles, pour defigaer la ve-
ric¢ de Pexhibition du corps de Iefus
Chrift, fans que le pain perde rien de
fa fubftance ; ce qui n’empefche pas
que le changement ne foit merveil-
leux, puis qu'vn fimple eclement qui
auparavant cftoit fi peu confiderable,
devient exhibitif du plus riche de tous
les threfors , qui eft Tefus Chrilt avee
toutes fes graces. L'adverfaire n'alle-
gue de S. Ambroife que le change-
mentde la verge de Moyfe en ferpcnr,

& obmet fraudulenfement d’autres
exémples que ce Dolteur produit,

come celuy du Tordain remontant contre-
H 3
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128  Répoufeanlefuite Mercier.
mont y & du fer nageant (urlean. Cleft
pout perfuader a ceux qui feront fi fas
ciles que d'ajolicer foy a (a plume, que
cet Autcur ne compare I'Euchariftie
qu'a des exemples des chofes chan-
gées quant aleurs fubltances. e feray
dongc fervir ces exemples contre le Ie-
fuite, en difant ; Que file Iordain re-
montant coatre-mont , & le fer na-
geant fur I'edu, n’ont point changé de
fubftance , non ‘plus auffi le pain.de
I'Evchariftie.Quand doncS. Ambroife
dic ; 9ue dirons-nons de la confecrarion
Divineson les paroles mefmes du Savvear
operent ? 1l patle d’voe operation, qui
exprime vo chapgement d'vfage, &
non defubftance: Et quand le mefme
dit ; Nous faifonsle corps qui eft- né de la
Vierges il entend par ce corps,le Sacre-

de jjs qui MENE’ du corps, felon ce qu’il dic Ja
initiantwr melme , ceft donc vrayement le Sacre=
¢.9. Ter® went decette chair-13 ;. ceft 3 dire, va.

f"ga (ar-
wts sllis

Sacrame-

fnm (ﬂ.

Rertrant,

figne facré, virtuel & efficacieux de la
chair de Iefus Chrift. Et fivo fignede
cette chair, ce n'eft pas donc la.chofe
mefme. Cleft ainfi que Bertram quia

de corpore écritil y plus de fept cens ans,a entédu

ce



deEuchariftie. Chap. I11. 128
cepaflage. S. dmbroife ajodize, dit-il, la ¢ fangui-
wraye chair certes qui a efté crucifi¢e, qui 4 ne Chifli,
efte enfevelie, Ceft donc vrayement le Sa- SUbjwvgit

" A% 2 a .. d“
crement de cette: chair-12: L adverfaire ¢ 4410
vera ‘Ifﬂ'q,

abafe encor de ces fagons de patler: /-

qu'il-acefibu€ au melime Autevr, 4¢ ce fii gue
pain eft faite lachair deChriff. dpres la ovofixa
confecration., fe te di,que Ceft le corps de off > que
Chrift.. 1l tire ces paroles des livies des /vh4 y
Sacremens,qui ne font pointde S.Am- :‘fr;:?i;—'
broife. Quiconque prendra la peine lius facras
deles lire fans paffion, jugera que ¢€ meniiefl
font pieces fuppofées. S. Ambroife

verfe par tout va fleuve clair & pur
d'cloquence, comme reconnoiflent
S.Auguftin & Sixte chicnnc; au con- 4.0 4,
traire I’Auteurde ces livres a vo lan= 1,8,in,
gage fort groffier & barbare , non qu’il chrifl. 1.4
y ait rien en ces livres qui fafle contre: ¢ 21
nous, mais il importe de difcerner les 5'*/ws5e-
legirimes écritsdes Anciensd’avecles :;"f’ f"
fuppofez , & de dire au ficur Mercier b
qu'il fe décrie en debicant ce qui 0’

point de cours: neantmoins ce qu’il

produit ne nous eft du tout point con-

traire. Car l'opinion-de S, Ambroife,

quand bien ceslivres feroient de luyy

f1d H 4
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n’eft pas que du pain foic. faice la chair
~de Chrift, 8 qu'apres la confecration
“ce foit le corps de Chrift par eranflob-
ftantiation ; mais que par la confecra-
tion ou fanétification, le pain eft faic
le Sacrement du corps de Chrift, ce
qu'il n’eftoit point auparavant,comme
appert du licu mefme que Padverfaire
cite, olt I'Autevr dit, Comment.celny qui

j?b:{; o efF pain peuteftve le corps de Chrift parla

Sacram. Confecratiom? Et la confecration parles
Co 4« Ergo paroles, de qus [e fait elle 2 Du Seigneur
fermo  Téfus. Car en toutes les antres chofes qui
Chrifli hoe fedifent, on lon? Dieu, on prie pourle pen-

conficit plesponr les Rots, pour les anties s mats lovs

. q¥on wient 1 ld confection duvenerable
Sacrement, le Preftre w'vfe plus de [es pa-
roles, muss de celles de Chrift s ¢eft done la
Parole de Chrift qui fait ce Sacrement. Cet
Auteurne dit pas que le pain eft fairle
corps de Chrift proprement & f{ub-
ftanciellement, mais qu'il eft fair e Sa-

cimpfl. ?rcmcpr dc ce corps. Qfan‘d S.C‘hry-

in 44, loltomedit, que parle Bapteme d'hom-
bomil, 23. 7285 e nous eftions, nows [ommes faits
anges ; on ne doit pasconclorre de<l3
que nous fommes faits proprement &

fubft
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{obfancicllement anges. De melme
ce pretendo S. Ambroife ne veut pas
dire que le pain foit fait la chair de
Chrift proprement & f{ubftanticlle-
ment, mais entart qu’il en eft faic le
Sacrement & le fymbole. Ecdefais il
montre que le pain & le vin.demeu-
rent quant a leur {ubltance, bien qu’ils
foienc changez quant i leur condition
naturelle, par l'additien d'voe vertu
furnaturelle procedante da corps &
du fangdc Chrift, comme il fe voit en s del
la fuite du paflage qu'on nous a oppo- {;‘;’;ﬂ::'
{é : Que fi laparole du Seignenry dit-ilya g ,,:g‘,
en tant de force que les chofes qui w'effoient 1anta vis
point ayent commence d'eftrecombien plus eft in for-
powrra-t-elle faire que leschofes qui effoies Mone Do-
foient ¢y [oient changees en antre cho f e s? :: ':; :f{:‘
Ec peu apees, Toy-mefme tn eﬁozf, mas l?‘5—‘,
tiwefbors vne vicille creature; depuss que tu que non
as efte confacré , tu as commencé deftre o3, qui-
nowvelle creatnrels. Par la il fait voir  magis
que ce changemeat du pain & du vin, werater”
d’eftre Sacremens exhibitifs ; eft fans 54 fint
que ces fignes perdent leor {ubftance, ‘g‘fnz:;
puisqu’il dic, Queles chofesqui effoient 55y,
fonut , & [ont chapgies en antre chofe. rentar.

Ambrof.




182 Réponfean Iefuite Mercier

Ce qu’il éclaircit en propofant vn ex+
emple de ce changement, par lequel
vne chofe en retenant la {obftance
quelle avoit,dévient antre qu'elle n’e+
ftoir,qui elt 'exemple de’homme lors
qu’il efbfaic nouvelle creature , & qui
toutefois ne change pointide fubftan=
ce , maisTeulement de qualité. Pour=
quoy produit-il cevexemple,find pour
defigner que'le pain & le vin ne regoi-
vent qu'vne pareille mutation? L'ad=
verfaire ne'devoic pointainfi tronquer
ce paflage,il allegue feulement ce quiil
croit pouvoir faire pourluy, & pafle
fous filence le refte. Notez , que l'exs
emple de ce changement de Thomme
en fa regeneration, fere a refater ce
qu'on dic ), .que le pain & l¢ vin qui
eftoient, font, parce que les accidens
demeurent: Caren cetexempleil eft
parlé d’vn eltre de fobltance, que 'ho-
me garde, bien qu'il foit fait nouvelle
creature; ‘& lacomparaifon y ¢ft faite
deila {ubftance quidemeure au pain &
auwvin , a celle quirdemeure en ’home
quieftregeneré. D’ailleurs, pourquoy
I'Autevrnous diroit-il,queles chofes qui

eftoient
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efloient [ont ; fi les feuls accidens de-
meuroient 2 Les accidens des chofes, -
font ce les chofes mefmes? Ces chofes
cftoi€t des fubftances,8 non desacci-
dens; afin donc qu’elles (oient, la per-
fittance de leur{ubftance, & non fim-
plementde leurs-accidens, eft necel-
faire. Dire qu'vnefubftance qui eftoit,
exifte encore; fous ombre que quel-
quesaccidens demeurent: ¢'clt come
fiquelqu’vn difoit de la femmede Lot
changée en ftatué de fel, que cette -
femme exiftoir, pof¢ que la blancheur
fut demeuré en fon corps,fansque rien
defa fubltance reftir: ce quiferoicpar-
ler contre le fens commun. L’adver-
{aire témoigne n'avoir pas beaucoup
leuS. Atmbroife, quand il ofe afleurer,
que jamais il ne dir, Que le pain fe faffe .
fraure du corps., wi levin figure dufangdu
Sanvenr, 1l elt vray que ce Do&teor
n’entend pas que le pain & le vin foiéc
figures nués & fimples , mais exhibici-
ves dé la chofe fignifide enversles fi-
deles. Pour convainere le Iefuite,ilne
faur que le renvoyer avx livres des Sa-
cremés qu'il croit eftre de S.Ambroife:
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Ambrof, Veux-ts [cavoir , dit cet Auteur, gu'on
ba.de (a- confacre par paroles celefles? Enten quelles
61am. i.5. (ontles paroless le Preftre dit, Fay-nom
:;;‘“:’:i;; cette oblation alloiiable, raifonable , accep-
ablasions Pables quieft la figuve du corps & du [amg
adfcripis, de noftre Seignenr Iefus Chriff. Ot il
rationabi- 0 appelle pas Pelement figure avane la
Lem, qudd copfecravion , parce que Velement a-
:ﬁﬁi‘:’; vant la confecration, n’eft non plus fi=
Jowgwinis gure que le pain ou le vin dont nous
Domin; ViOns en nos repas communs, joint
noftri 1efu QU’il parle la de Peffet de la confecra
Chrifti. tion; Venx-tu f?ava’é?qs'm confacre par
dem 1.6, paroles celeffes ? &c. Lemefme dit en-
:"’;;i:: dfi;- qorey Tu press bicn le Sacrement en fimi-
i litude, mass tu obtiens vrayement la grace
Lite Feiis ¢ la wevtn de la natuve. Et en vn autre
pis facra. endroiv; Comme tu a5 recen la fimilitude
mEtit, e, de lamort, ainfi bos-tu la fimilitnde dn
Mem ) 4. preciens [ang,a ce a'il ¥’y ait ancune hor-
64 18 yous de fang, ¢ qu'elle dpere neantmoins le

f;:;:;ﬁ_ prix dela Rm’emptim. Et ailleurs il dit,

wom pre- L Ewchariftic eft vne medecine [pirituelle,
. b '
tiofi fan- parce que c'eft la memoire de noftre Re-

guints bi- demprion : Car parce que nows avons efté
b, e,
idem in 1.

delivrez par la mort du Seigneur, en me-
moire de cela, en mangeant & en bewvant
#ous
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nous y fignifions La chair & le [ang du Sei- 4d Cor. .
gneur, qui ont efté offerts pour nous, Que . Memo-
dira icy le Iefoite? Ou il faut qu'il 74 enin
confefle qu'il Seft ié A fcs Maiftres , & #4ep-
qu’il a vea S. Ambroife par des yeux "::"‘E‘-
“ c&rangcrs qui Pont trompé; ou qu'il g,
n’agit pas de bonne foy, quand il dit,
Que jamats ce Doctenr n'a dit, que le pain
1¢ fafe la figure du corps , nile vin la fi-
gure du [ang du Sauvenr. Le voicy fur-
payé: car outre le motde figure, nous
luy fourniffons des preuves qui parlene
de fimilitude, de memoire, de [ignifica-
tion. Et ceslocutions emportent-clles
*point que le pain & le vin de 'Eucha-
riftie, ne {onc pas proprement & fub-
ftaaciellement le corps & le fang de
Iefus Chrift? Aubout I'adverfaire nous
appelle par injure, Calvini&qs_; (a plu~
me eft par tout cretmpée dans le fiel, la
bile eft le principal lﬂngdiCl}t dc fa
compoﬁnon
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R O D D SR

-C'HAPITRE 1V.

Reponfe aux paﬂ&gai de . Cyrille
de lerufalem.

Y E viens 2 S. Cyrille

{ de lerofalem , du-
2 @ quel adverfaire ci-
: ) te ces'paroles; Puts
N {'h (/myl Iefm Cbr{ﬂ' 20U

WRGS declnre Luy - mefmes,

~ RPN oy Jie dw pain 5 Cecy'
eft ‘mon ' corps qui ofera plus en douser?
Et puts qu'il affirme & dit); Cecy eft mon
Jang, giit ofera hefirery & dire eé w'eft pas
ﬁ:}ﬁyg 2 M:;'_'is- pourquoyem ploye-t-il
ces parolés “qui ne font rien contre
nous, puis que nous difons que le pain
& le vin de I'Euchariftie fontle corps
& le fang de Iefus Chrift, au fens que
Iefus Chrift I'adit, & felon que S.Paul
Pexplique, appellant le pain & la con-
Pe , lacommunion du corps & du ﬁmg de
Chrift 5 c’eft A dire, le-Sacrement qui
fign




de ' Euchariftie. Chap.17. 137
fignifie & feelle en nous certe com-
munion? Pourquoy n'a-t-il pris garde
que ec paflage de S.Cyrille fait contre
fa creance, qui eft, quelors que Iefus
Chrift adic, Cecy, il ne parloit pas du

pain; & quesilavoitdit, Ce pain eff

mon corps, ou cette propofition doit
eftre entendué figurément, en forte
que le pain foit le corps de Chrift fig-
nificativement,quieft noftre doétrine;

ouelle eft dutoucabfurde & impofli-

ble, come dit Bellarmin? Rome donc Bellar. de
soppofe i ce Docteur : car puis qu'il Euchar.
dit, que noftre Scigneur a dit du pain, > ' “*
Cecyeff mon corps; il montre que le fens

de cette propofition, Cecy eff mon corps,

eft,Ce pain eff mon corps; expofition que

nos Adverfaires condamnent.

Le Iefuite ajoiite ces paroles du iy
mefme Auteur: Autrefossen Canale Sei- Catech,
gnenr changealean en vin , qui a affinité myft. 4.
avec le sig,er il ne [era pas digne que nous
be croyons changeant le vin en fang ? 1l eft
ridicule quand il tourne le Grec de S.
Cyrille, distw yeduari,qui a affinité avec le
fang;au lieu que ces mots fignifient,par
favolare.Jugez de labeveuné du Ieluite,
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QUi 2 Pris cixehy aipaTt,pPOT omedp vevpels. I
clt excofable,parce qu'il a fuivilesreur
pu per- du Cardinal du Perron,des ceuvees du-
ron du  quel il a copie ce peu qu’il nous baille
Sacrem.  pour ficn, fur lefujet de 'Euchariftie,
de I'Eu- Cet homme a bien befoin du labeor |
char.L.2. Payrruy. Cependant je répons, que. |
W pourdire que lefus Chriftait changé le
vinen fang, il ne s'enfuit pas qu'ilil'ait
; fait pacle changement de la fubftance
| duvinen la fubftancede fon fang. Ce
: changement s'eft faitentant que le vin'
a cfté fait le Sacrement de fon fang, & |
_ qu’il nous reprefente & exhibe fon
{ | fang,qui et vn changement de condi-
 @ngar. tion,de fan&ification, & d’viage. Gre-

| Nyffen.  aoice de Nyfle dic,Que la chasr de noftre |
| f;::;: iju Seignenr [ apres larefurretion ) ¢ effé |
| wom. . 1rénfwnée en la Divinité,non quant ila |

fubftance , mais'entant qu'elle a efté
Tertul.  élevée avn eftat fureminée. Tertullien
‘:;’;;: 1., dit, Que nous [ferons trifmuez-en fubffan-
e a'j' ce angeliqne; c'eft 3 dire,comme il I'ex~
wrxard Ly, plique, qgue les Chreftiens decedez de ce
Macar. [iecle , [eront tranfmuez envne qualise &
bomil. . faiuteré angeligne s - Macaire dic auth,
i 44 gu'il fant que nos ames fosent changées ¢
il tranfus
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granfmuées de cet effat en vn autre eftat
& divine natures, Hne'veur pas dire
que nos ames {eront changées quant a
leur fubftance, en fubftance divine,
mais, feulement quant aux qualitez,
entant comme il ¢t dic lh mefmes;,que
de viewx nous devis eflre faits nonveanx,
& de rudes o incredules, bons, benins; ¢
fideles. De mefme , quand S. Cyrille
dic, Que Iefus Chriff a changé le vin en
Jang, il n’entend pas qu'il aie changé la
fubftance du vin en celle de fon fang,
mais feulement_qu’il a changé le vin
quant ala qua-iﬂé, I'ayant de vin com-
mun ; faic ¢ftre le Sacrement effica=
cicux de fon fang: Cleft vo argument
pris du plus grand au moindre,comme
s'il eut dir, Que puis que Iefus Chrift a
fait-ce qui'eft plus, ayanr changé la
fabftance d’¢an encelleduvin; 2 plus
forte raifon peut-ilfaire que le vin de-
meurant vin; quant a {a fubftance, foit
neantmoins changé en avtre chofe;
¢efk adice,en vnifigne exhibitif de fon
fang.Ce que Theodoret nous apprend,
patae qu'ayancdic, Queles fignes Eu- Theodorer
chariffiques [ont \changez par grave y il dialog.a
I
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wioes 5 % declare toutesfois, qu’apre.r?eur ﬁz?:é?i-
rsaelli- fication, ils ne [e départent point de leur
pas f”i“." propre nature,mats demenrent en lewr pre-

Y 78 %1 gmjeve (ubflance, & figure & forme .
‘ié]fa" Y L’adverfaire cite le mefme Auteur,
;t;j:;: €N ces mors; Sons la figure du pain on te
8. donne le corpsy ¢y [ous la figure on efpece du
Cyill.  win on fedonuele fang, afin que tu recoi-
Catech.  wes le corps ¢ le fang du Samwveur, & que
M4 4y ayes communion ¢ confonction de corps
e deﬁﬂg avec luy; car Ceft ainfi que nows
[ommes faits porte-Chrifls, lecorps & le
fang diceluy eflant recen dedans nos meme
bres.Le Iefuite falifie (€ texte de S.Cy-
rillescar il 0’y a pas fows la figure du pain,
mais ax type du pain 2'eft donné le corps :
or I'vn eft fort different de l'autre, ven
que c’eft vae fagon de parler ordinaire
parmi les Anciens, pourdire le pain
typique ; de mefme que Tertollien &
S.Auguftin difenc, /e Sacrement du pain,
au licu de dire, le pain facramentel. Le
fens donc eft, qu’en ce pain typique
nous eft donné,non du pain commun;
mais le corps facramentel de Chrift;
& ainfi le corps que nous avs au type
du pain, ne s'entend pas du propre
- corps
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corps de Chrift, mais de fon corps fa-=
~ecramentel. Le lefuite altere encores
ce paflage, en tournant, afin gue 14 re-
goives e corps & le [ang du Sanveur , &
que tu ayes communion & conjonition de
corps & de fang aveclny. Aulicu qu'il
Y a, aftn qu’ayant receu le corps ¢ le [ang
de Chrift, tu [os5 faitvn corps & vn fang
aver luy. Paroles qui ne fignifient pas
que le propre corps & le propre fang
de Chrift entrent en nous charnelle-
ment;mais bien que les fignes de 'Eu-~
chariftie font exhibitifs du corps & du
{ang de Chrift, au regard des fideles::
de forte que leur communiquans la
verta de fon corps & de fon fang, ils
les vaiflfent ainfi 2 leur Sauveur, felon
que I'Apoltre appelle le pain ¢ 11 conpe, 1.car. ro,
la Comunion an corps & an [ang de Chriff. 16.
S. Chryloftome dit, Que parle Baptéme chnyfofl.
noys [ommes faits chairde [a chair, s os bomil 20,
de fes vs. Eclfidore de Damiette par- 44 Epbel.
lant du baptéme des enfans dit, Noffre f‘}?’ L3
nature a efté faite heritiere du Fils vnique, el
& vn me[me corps avec luy parla ‘perrep-'
tiondes [aincls myfteres. Notez qu'il e
fere du mefme terme de S. Cyrille,

Iz
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adowi Gy Vil He[ime corps; comme done
on ac dira pas que le propre cotpsds
Chrittentre fubftanticllement en nous

par le Baptéme: Mais ces Peres en

paclent en cette fagon, parce que le
Baptéme eftant vo Sacrement exhibi-
tif de la vertu de Chrift, nous vnit ace
benin Sauveur : De mefme S. Cyrille
dic, Que par la communication du
corps & du faag de Chrift, c’eft a dire
daSacrement de fon corps & de fon
fang,nous fommes faics v corps & va
fang avec luy; parce que les fignes Eu-
chariftiques exhibans aux fidéles la
vertu du cotps & du fang de Chrift,les
vaiffent ainfi 2 fon corps & 2 fon fang.
Quane a ces pacoles, Nows [omimes faits
perse-Chrifls, [on corps & fon [ang ¢ftant
veceu dedans nos membres;le but del’Au-
teur n'eft pas de dire que nous foyons
faits porceurs de Chuift par 'entrée de
la fubftance de fa propre chair & de
fon propre fang dans nos membres;

‘mais parce que le pain & le vin qui -

{ont en Sacrement , fon corps & fon
fang leur fonc diftribuez. De mefme
que Gregoire de Nazianze appelle les
Yierg

T i— e e B e e S
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Vierges, portears de Chriff , parce qu’ils Gregor.
ont en leurs corps 'image de la pure~ Nazienz,
té; & que S. Cyrille dit, que les canx dn c4mm.2.in
Baptéme ont vne odewr porte-Chriff. Et i:’:‘i"”‘

ar confequent ceux quiles regoivent _ <
Fonr portc(L esde Chri?’c;parcc q‘f]c Feau fi{ifiﬁ:‘-
facrée verfée fur nos corps, eft le {ym- sech,
bole de cetre robe de fainteté qui eft
Chtift , dont nos amesfont vérués, Ee
comment eft-ce que ce Do&eur au-
roit entendu que la chair 8 le fang de
Chrift -entrent fubftanticllement en
nos corps' par vae manducation char-
nelle, puisqu’il dit incontinent apres
le paflage qu'on nous oppofe i Nojffre Cyril, ca-
Seignenr difconrant jadis avec les 1uifs, tech. 4.
difoit’y Sivons ne mangez ma chair, & ne myfiag-
benvez mon (ang, vouws # aurez point la
wie ‘en vous-me[mes : Mais enx n'énten-
dans point [pirituellement ccqu'il difoit,

[e [candaligerent, & sen allerent arriere,
parce qu'ils eftimosent gu'il les convid? 2
mangerdela chair? Ouil montre qu'il
faut entendre ces paroles; i vous ne
mangez ma chair, d'voe mandocation
fpiticaclle.. Le Iefuite a faic divorce
avecle Gréc de S.Cyrille, 'alterant de
: I3
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Page 13, nouveau, & tournant avadidodie , pat

Cyrill: ca-
vech, il-

ayant recer , au licu qu'il figoific, effant
diftribué. 1l s'écarte aufli quand en la
citation du dernier paflage qu'’il pro-
duit de ce Do&eur, il traduit, & paé-

WG dorGr, pain apparent s pour dire,

lum. 4 pain qui fe woit; autrement quand le

Page18.

me(me Cyrille dit,que Chyiff eftoit dos.
ble homme, ©5 pavipbuoy, ¢ Diest, = uh oue
vopulvonyil aura voulu dire que Iefus Chrift
apparoiffoit homme, 8 qu'il ne 'eftoit
pas ; & toutesfois fon but eftde dire,
que ce qui {e voyoit ¢’eftoit Thumani-
t¢. Le lefuite devoit prendre garde a
cela, fans nous parler d’va pain appa-
rent, comme s'il n’y avoit que des ac-
cidens de pain {ans pain. Mais exami-
nons le paflage entier felon qu'il Falle-
guc, Scachez ¢y tenez powr affenré & pour
sndubitable, que le pain apparent w'eft pas
pain, encores que ty le fentes tel an goiit,
mais Ceft le corps de Chrifl 5 de mefme le

win apparent n'eff pas vin,guoy que le guit

die que c'eff du vin, mats c'eft le vray [ang
du Sauvewr, Ceft fans raifon qu’il dit,
Qu'il o'y a rien de plus clair, nide plus
decifif de certe queftion. Car quand
cct
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cet Auteur dit, ¢ panid - dolsy & puis
Vappelle', yera dismris, c’eft 2 dire,
le pain qu'on voit, & qui eff [enfible au

gout ; il confeffe en cffer qu’il y a du

pain vifible & fenfible , mais il entend
qu'en la qualité en laquelle on le prend
enl’Euchariftie, ce n’cf plus painfim-
ple & commun, mais le Sacrement du
corps de Chrift ; parce que comme:il
dit en la Catechefc fuivante; Cenx gui
en goum‘:: wont pas commandement de
goiiter du pain & duwin, marvs Lantitype
du corps ¢ du [ang de C‘érg/f Notez que
€e Mot ganigss, figaifie ordinairement.
des chofes reelles & vifibles és Cate-
chefes des llluminez & Myftagogi-
ques qu'on attribué indifferemment 3
S.Cyrille , comme le Solei vifible , les
elemens vifibles , la croix vifible, le Bap-
temewifible, [ onguent vifible;&c. Oren
tous ces licux il fe fert du mot eavbusre.
Comme aufli quand il employe le mot
adnroc, €'eft pour defigner vne chofe
vraye & reelle qui eft expofée & nos
fens, tout de mefine que lors qu'il dir,
vne brebis [enfible , des flenves _{énf&!e;,
&c. Pourabreger, je dis, que pamiuerer,
4
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fe prend icy en mefme facon qie S,
Chryfoftome Femploye;; quand pat-
lancdu Baptéme,il dic, 7e 2 juge pas par
lawené, nd guvipera,les chofesqui [e voyét;
otl il ne veut pas dire'qu'av Bapréme:il
apparoit bien de I'cau, &/neantmoins
qu'elle n'eft pas vraye.cau: demefme
le. fens des paroleside 8. Cyrille n'eft
pasquico PEochariftie/le pain apparoit
bien;mais: que cenleft pas vnivray
pain. Quanddoncildir, Que ce pain
gui [ewoit w'efl plus pain, ¢ ce vin qui fe
woit n'ef? pluswin , encoves qu'ils foient
zels asgaaz, il neniepas qu ‘ilsnefoient
plus pain & vin, quant. a-la fubftance;
mais{eulement quant 3 la qualité;c’elt
adireyquiilsne font pasfimple pain &
vin,mais {ymboles ducorps & du fang
de Chrift. Ie pourrois faire voir qu'on
peut douter {i ces Catechefes Myfta-
gogiques fonrde S. Cyrille, parce que
les Anciensnen fonrascune mention:
mais jc me contente d’avoir montré
que c’eft contre toute apparence que
le efuite pretend de s’en prevaloir.

CHAP-

P et e e e e

g T —
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IACHAPITRE V.
Rep:mfe anx paﬂa’zg&" ‘de Samﬂ

P4ge 204

faire allcguc de'S. Augt,l* )

ftin, luy font aufli peu fau ﬁfﬁ:ﬂ;.
vorables que les prece< 3, pry s
dens/I'die que ce grand
Do&cur cxPhquant ce qui eft'dit dg
David, qu’il eftoit pofté ‘en fes mains;

parle ainfiy Quieff-ce z;m peut entendré

gue cela pmﬂf arriver 3 vn homme? Qi

eft-te qui eft portt en e propres woains? | |
Vuhomme pent eftre porte par les miing \
d antray, wiats ‘perfonne w'eft porté en’” fes

Prapre‘f ALHS oS e LronuTons pamt que

cela fe ,ﬁmﬂe entendre de David felon la

lettre | wials nows le trowvons bien en lefus

C‘br{/?; car il eftoit porte en [es propres

mains, lors gue vécommandant [(on propre

corps, il dit , Cecy eft'mon corps 5 car powr

lors il-portoit [on mefiné corps en [éspropres
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, mains. L'adverfaire criomphe fur cela,
* & dit,Fut-il jamais paffage plus comvain=
quant? Mais ce difcours de vanité n’cf
qu’vne ombre qui paffe. S. Avguftin a
ticé ce quil ditde David, 94'il effoit
porié en [es mains , du chapitrc 21. du
premier livre de Samuel, & a creu que
ces mots de la verfion des Septante
Interpretes, @apagipero & Tais yepoly wwmh
fignifioient, qu'il effoit tranfporté cdme
de folie, entant qu'il fe contrefit enla
prefence des Philiftins, & qu’il fit I'in-
fenfé entre leurs mains, ayant efté pris

Pf ¢6.1. pareux pour le mener a-Akis, de forte

qu’il fut contraint de fe déguifer ainfi,
pour la crainte qu’il avoit de recevois
du déplaifir de cesincirconfis: ce qui
fuc caufe que le Roy le chaffa , & qu'il
s'en.alla. Et de fait le mot Hebricu
que les Septante ont rendu par wapaof-
eerofignifie proprement consrefaire lin-
fenfé. Notezaofli que S.Auvgoftin a leu
w, pOUT ‘wwréy; faute qui e trouve en-
cor en nos editions ; au lieu qu'il n'y
doir point avoir Zw%,pour dire €s mains
de David mefme, mais ‘awmy, pour dite
¢smains des Phililtins,conformement

%
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3 I'Hebrieu, & 2 l'edition Latine de
I'Eglife Romaine, Pour venir au fens
du paflage, je di que par le corps que
S.Auguttin dic , Que Zefus Chrift portoit
en [es mains;il ne faut pas entendire fon
propre corps, mais le Sacrement de
fon corps, qui eft appellé du nom mefs
me de la chofe qu’il fignifie: comme
appert de ce que ce Docteur dit en

plufieurs licux, que quand Iefos Chrift 4ugufl.

appelle le pain fon corps:, ildefigne Je ¢on-

figne de fon corps ;5 & que I'viage de 'E-

A=
lm!ﬂlf

ghfe eft cel, que prefque tous appellent le stm 26
Sacrament, corps de Chrifl. 11 montrean e pispo
Sermon fecond furle Pleanme 33. 90’} minJerm.

faut ainfi prendre fes paroles du Ser-
mon premier, que le Iefuite cite, Que
Tefus Chrift portoit fon corps en [es mains;
car propofant la mefme queftion,Cons-
ment ¢ff que lefus Chrift effoit porté en
[es mains? il tépond, parce que lors qu’sl

§30

vecommandoit fon corps & [on [ang,il prit 1dem in
en [es masns ce que les fideles [cavent i il plal. 33.
[eportois en quelgue facon,quand il difoirFeonc. 2.

Cecy eft mon corps. Ajofitez encore qu'il
ne {e pouveit micux expliquer, qu'en
difant au mefme Sermon , Appertement
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i ibid, maintenant le Seigneur veut parler dn
me[me Sacrement , qu'sl [ portoit en fes
1bid, au- mains, Et derechef, que David 2 figu-
gofl. de  vément dembrré le Sacrement du Seigneur.
verbisDo- Eg aillenrs il dic du painque Lefus Chrift
winfe1m. Jo portoit en fes mains, nommant pain,le
| 350 Sacrement defon corps , mefme.apres
i" la confecration. Quant aces paroles
' de S.Auguttin, Nowus ne trouvons point
- guecela fe puiffe eutendre de David [elon
i W ba letere, mars nows le tyonvons bien en le=
Y fus Chrifts car il effoit porté en fes propres
mains, lors que vecommandant fon corps,
| ildit y Cecy eff won corps. le dique pat
l . ces mots,felon la lettre,il n'a voulu dire
{ autcre chofefinon felon la verité hifto-
1l rique; c’efta dire, que ce qui fembloit
I dic de David.au premier livre de Sa-
mucl, eftoit dit hiftoriquement de Ie=
! fus Chrift, qui s’eft porté en quelque
! facon, en difant , Cecyeff mon corps. Si
on dit, que fi ces paroles , Cecy eff mon
corps, ne font point vrayes felonla let-
tre, mais feulement felon la figure &
Pallegorie,le Fils de Diev n’a ptt avoir
accomplien elles{elon la lettre,ce qui
citdic de loy,g4'dl fe portoit en fes mains;
je
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je di quecette confequence eft abfur-
dc,, patce qu'on pourcoit conclutre lc
meflme de ce qu'il eft dic, que Tefus
Chirift marchera fur le lyon, & [urd afpic,
que puis que le Diable qu’il a foulé
aux pieds,n’cft lyon que par figure &
par allegorie, leFils de Dieu n'apas
accompli felon la letere cette predi-
&ion ; & toutesfois cetee conclufion
fecoit faufle. -Ie di done, que le feas
quj refulce de toute propofition figu-
iée,elt hiftorique & literal; & ainfivne
telle propofition accomplie felon ce
fens-la,eft-accomplie literalement: de
forte que le fensdece paffagedu pre-
mier livee” de Samuel , felon lcxpof'-
tion de’'S. Auguﬁ‘m,z! Je porzoit en [es
mains, cftant le mefme que celuy de
cette propofition, Cecyeff mon corps; en
la prononciation: de laquelle ce Do-
&eur dir,quc Iefus Chrift tenoie en fes
mains ce que les fideles [avent,, quieft
le Sacrement de [on corps; noftre Seig-
neut kaaccompli felon laletere & ve-
 tie€ hifforique ; -em portdne be/figne de
fon corps | puis que felon luy, celt
Ia le feas livesal quic refulie de cette

Pfign. 13
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propofition , Cecy eft mon corps. :
Ceft fans raifon que P'adverfaire dit,
Que ces paroles, il fe portoit en qaelqae ﬂz-
conyne choquent point layealité,nila vraye
preﬁwce du corps®di Sanwvenr, mats expli
quent la maniere de porter ce corps 5 qui
w'eftoit pas vifiblement , ni [enfiblement
& Vordinaire des chofes qu'on porte & la
main , mats invifiblement, & d'vne facon
[urnaturelle. Abus: car dira-t-on que
quelqu’vn porte des diamans en quel-
que fagon , fous ombre qu'ils {font dans
voe bo€te, & qu'on ne les voirt pas?
CeDo&eur ne nic pas laverité de Pa-
&ion,come s'il evtdic que Iefus Chrift
ne {e portoit en fagon du monde; mais
il nie la proprieté, comme s'il eur die,
qu’il fe portoit en Sacrement , ou qu'il
portoit le Sacrement de fon corps, &
non {on propre corps. Etde fait il dic
ailleurs , que le Sacrement du corps de
Chrift , eft en quelgue facon [on corps;
comme le Sacrement de la foy, eft en quel-
que facon la foy. loint que I'expofition
que S. Auguftin donne au 2. Sermon
fus-allegué;refute la diftinGion du Te-
fuite, on il fait voir, que par lecorps, il
a
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a entendu le Sacrement du corps. Si
doac Ielos Chrift a’'porté le Sacrement
de fon corps, il senfuit qu’il n’a pas
potté {on propre.corps,ni vifiblement,
ni invifiblement. Cleft en vain que
‘adverfaire dit , Que par ces paroles,en
quelque facon, S. Augnftin nevent pas dire
que le Sauveur [e portdt fenlement en fi~
gure:car pourquay diroit=t-il que perfonue
ne peut eftre porté en [es propres mains ?
T a-t-il vien de plus facile que de porter en
fesmains [a figure & fonimage ? Mais de
porter reellement [on corps, ceft Laction
miraculenfe qui eftoit refervée 4 la feule
toute-puiffance de Iefus Chriff. Ce dif~
cours eft du tout foible: carileft vray
qu'il n’y a point d’homme quine puifle
porter en fes mains la figure & l'image
de fa perfonne , & toutesfois Iefus
Chrift a fait ce qui n’eftoit poffible
quidluy; parce que ni David, niaucun
autre hdme, n’a pl porter en fes mains
vir Sacrement exhibitif de fon corps
livré pour nous ;comme Iefus Chrift 2
faic. Touc ainfi que fon corps feul 2
efté tompu pour nous , & eft le prix de
noftre Redeimption ; aufﬁ il n'yaque

Y

Page 21




Page zr,

194 RépoufeanTefuite Mercier
luy feul qui puiffe poster le Sacrement
de fon corps liveé pour nous a lamert.

Ce que le lefuite cite du mefmie
Augufl, Auu::u.r,:qui dic, Il a femblé bon au [ainit
Epefh 8. Efprityque pour Uhonunenr d'vn (i grand
adlanuar, Sacrement 5 le corps du Seigneur entrdt
' dans la bouche du Chreftien avant tonte
autreviande , ne fouffre pointde diffi-
culeé. S.Avguftinn’a vouludire autre
chofe,finon que Ie Sacrement du'corps
de Chrilt doit entrer.en nos bouches
avant que les autres viandes de nos re-
pas ordinaires, c’efta dire qu'il y faue
communiquer ajiin. Car par le cotps
du Seigneur,il encend le Sacrement de
fon cotps , comme il a efté dic cy-def-
fus. Icy particulierement il appellele
corps du Seigneur, le Sacrement de
fon corps, pour eviter larepetition du
mot de Sacrement, qu’il eut falla rei-
terer deux fois tout de fwite. Il ajolice
cet autre paflage dumefmeDo&eur,
Augaf. Nows recevons don ceur fideley é";ﬂ_rec' la
Ly, contr, bonche | le Mediatenr entre Diew ¢ lek
adver(.  hommes Tefus Chrift;lequel nonedbnne [
leg. & propre cba-fr:i'ma;fgsré' fon ﬁmg a boire,
proph-c.9. De-lyilconelud 9u'en Euchariffiedl
b4 a4

Page 22,
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& plus que la manducation de la foy fig=
nifice par le canr, puss gue par la bonche
corporelle nous mangeons la chair s ¢ ben-
vous le [ang du Sanvewr, le pourrois
dire que ce paflage ne {¢ peat enten=-
dre ni delafimple maducation menta-
le & intelle&uelle du corps de Chrift,
qui fe fait par foy, ou par le cezur,ni de
lafimple manducation du figne ; mais
qulil le favt prendre conjointement
de toutes les deux : Car puis qu'en
TEuchariftie , les fignes du Corps &
du Sang du Seigneur ne nous font pas
fimplemeér offerts; mais aufli fon corps
& fod fang, & que les vrais fideles
maogent le corps e Céirﬁ non [enle- Augnfl.
ment.en Sacrement , come dit le mefme 9 Ciort.
Do&eur 5 mars quant & quant en la ‘:’ hats
verité de la chofe 5 il eft evident que il
- les fignes fe prenans par la bouche du
corps, & le corps & le fang de Chrift,
par Ja beuehe de 'ame, quicftla foy;
C’eft avee raifon que S. Auguftin parle
de récevoir Tefus Chrift avec le coeur,
& avec la bouche, le cocur & la bou-
che eftant les deux organes requis en
cette’ manducation ;- ce quiﬁ-cf’tablic
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| entierement noftre do&rine;qui porte
il que nous recevons de cceur la chole
f fignifie, & debouche le figne. Et
i de faic S. Augattia n’a pas entendu,
1 quil faille manger avec la bouche
] corporelle , le corps de Chrift , puis
i quil enfeigne fi clairement , que le
: corps de Chrift n’eft pas laviande de

la bouche, ni du ventre, mais du cosur,

Augufl.  Powrquoy, dic-il , prepares-tu les dents

: {‘”"ﬁ- 2§ ¢ leventre ? Croy ¢% m@_rma;zgé. Mais
i loan. ajotite ,quele viay feas de ce paffage

I ' quon nous objete eft, Qu’il 0’y cft

| pas parlé de recevoir le Mediateur
entre Dicu & les hommes, avec vn

' ceeur fidele, & labouche, entant que
le cosur & la bouche font les organes

pour participer a 'Euchariftic ; mais

entant que le cocur & la bouche font

les organes pour approuver & pour

confefler la do&rine de la manduca-

tion de la chair de Chrift: Ecquece

Doéteur neveutdireautre chofefinon

que nqus récevons le Mediatenr dvn cenr,

. fidele , ¢ delabonche ;. c’eft 2 dire , que
i’ j nous embraffons religicufement, en
b ) croyant de coeur , & confeflanc de
bous
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bouche , e Mediateur nous donnadt
fa chalr amanger, & fon fang a boire;
c’éft 3 dire, nous propofantla doérine.
'de la perception de (a chair & defon
fang , que pous y acquicigons de cceur
8 de bouche fans infidelité & fans
murmure. Or que ce foit le fens de
ce paffage, appere des propres paroles
de I'Autcur, quine dic pas, Nowus re-
cevons dvn canr fidele ¢ dela bouche , la
chair & le [ang du Mediatenr, comme il
auroit ¢ft¢ obligé de dire, §'il edic parlé
delesrecevoir avec le cceur & avec la
bouche, entant qu'ils fonc les organes
pour participer a PEuchariftie ; Mais
il dit, wows vecevons dvn coour fidele , & 4
dela bouche le Mediateny , nows donnant
ﬁz ¢hair 4 méz:éqer ¢ fon [ang a boires.
Ce qui fait voir qu'il parle de le rece-
voir, en acceptant de cacar & de bou-
che fa do&rine touchant la manduca-
tion de fa chair, & le breuvage de fon
fang.” Cependant oft trouvera que S. Avgafil,
Avguftin a entendu,  que cette man- , oy,
ducation cft (plmucllc & metaphori- sdverf.
que, fi on confulte le mefme lieu d'oll lg. &
le Iefuite a tiré fon objetion. La ce Frephe.s
K 2
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Doéteur difpute contre va ennemy

de la Loy & des Prophetes, & appelle

chafe faite fignrément , les deux femmes

peifes pac Abraham, ce que S.Paul |
tapparce aux deux alliances, & la con-
joaction conjugale que Dicu a faite
d’Adam & d’Eve, qui reprefente 'v-

nion de Chrift, & de 'Eglife. Il appele

chofe dite fignrément, ce que noftre Sei- |

ancur a dit, de manger {3 chair &¢de |

boire fon fang. Or parce que fon ad-
verfaice vouloit prendre a laletere ce

qut cftoit dit des deox fémes d’Abra-

ham , 8 du mariage d’Adam & d’Eve;
S.Augaftin'accOpare auxCapernaites

qui teouverent rude la parole de Iefus
Chueift, couchant la manducation de

- fa chair, parce qu’ils 'entendoient 2
lalettee & fans figure. Ce qui montre

qu'il s'agit 2 de figures. Oyez comme

ce Doétear s'explique ailleurs fur le

fujer de la manducation de la chairde

augaflin Cheift; 11 intraduit noftre Seigneur
Pfal.98. paclant ainfi 3 (es Difciples, Entendez
‘éﬁérémm’;’fmm? ce que je vows ay dit,, Vous

"ne mat?f f’?‘fzpﬂiﬂf e fﬂ?’P.f :7338 Vous 'vﬂ)‘ez,

& we bairez point le fang que répandront

ceux
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ceux quime crucifieront: je vous ay recom—
mandévn figne [acréJequel effant enrendn
[piritnellement vous vivifiera. 11 n’a pas
donc creu que par la bouche cospo-
- relle, comme veut Padverfaire , nous
mangeons la chair , & que nous ben-
vans le fang du Sauveur. Remarquez
que le Icfuite ne traduit pas fidele-
ment le paffage qu'il nous objeéte de
S.Auguftin y ajotrant le mot de propre,
qui n’eft pasdans le texte, tournant,
Que Iefus Chrilt zoms donne [a propre

chair 4 manger.

CHAPITRE VI

Reponfe aux paffages de S. Chryfo-
ftome , ¢ de Gregoire 1.

@ 'AD VERSA IR E produit Page 23,

gl quelques paffages de Saint

¢4 Chryfoftome;come quand chnyfot.

ol il dic, Te vows montreray pofé bomii.24.

: " en terre, ce qui eft de plus pre- 7 1. 44

cieux dans le Ciel.. Celt fans raifon "
K3
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qu'il veut infererde-1a, que le Corps
de Iefus Chriflt {oit tout_enfemble : au_
Cicl & enlaterre, enla rcalm &.ve-
ricé de fa fubf’cancc S. Chry(oftome
entend par laquele corps du Sc:gneur
qui eft a prefent au Ciclen {a propre,
{ubftance,. eft icy bas en :crrq chr a—:
crement & enla rcprcfcntatmn El: dc
1dem fait, ildic 1a mcfmc Pawwym dma;b
ibid, comme lachofe de toutes la plus wez:em!ﬂe,)
Vous la voyez [ur la terre. En mefme fa-
con qu’il entend quele corpsdc,Chn[i
eft veu en terre, il entend quiil ycﬂ_
or il n’entéd pas que le corps de Chrift
y{oitveuen fa proprefubftance ,mais
eti fon'Sacremét; il n’entend pas donc
qu’il foitenterre enfa propre fubftan-
ce, mais {eulement en Sacrement.
Cleft pourquoy Gelafe parlant dela;
Gelaf.  chair de Chrift, dit, Lors qgt’elle effoit
contr B~ en la terre , elle w'eftoit pas an Ciel; ¢
Wbl majntenant quw'elle eff an Ciel , certaine-
ment elle n'efl point en laterre.
Chyfoft. Ce qu’il ajotite du mefme Auteur,
hom. 24. 3 €ncores moins de couleur, Que ce
in1.ad  quieft dansla Coupe, e/z’ce!;zmefmeqwa
Cor.  déconlé du coffé. O fubtilité inoiiye de
" Tadve
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Yadverfaire , qui veut conclurre de-13,
que ce qui eft dans la Coupe, cft'le
fang de Chrift fsbRanticllement 8z
proprement ! Il faur done dire, que
nous {omes fubftanticllement & pro~
ptement le corpsde Chrift, parce que
le mefme Do&eur dit en fultc dece *
paiﬂ'age, Quenons ﬁmme: ce mefame. ra_rp; Udeém
la. ‘Lefens de ce paflage n’eft ‘pas-de’ibid.
dire, que ce qui eft dans la Coupé, foit’
en fubftance cequia découle da cofté;!
mais qu’il Veft en'Sacrement ; tout de
mefine qu'il en el v Sacrement effi-’
cacieux & divin : c’eft ainfi 1qu ‘Iidore Ifsdor.
de Seville dit, que I'eau du Baptéme Hifpal. de
eft cette ‘eau-la mefme qui eft-foreie offc. Ecl.
du cofté de noftre Sauvear; ceft ¥ ditell 2 €24
entant qu'elle en eft Ie Sacrement , &
qu’elleen a la vertu parl’ cfﬁcacc inte-
ricure da §. Efprit. :

Quant 2 ce que Fadverfaire allegue
du' mefme Autevr, 94 Elic laiffa [or Chryfofl.
mantean a (o7 Difciple 5 mavs le Fils de homil. 24,
Dieti en miotant wous. a laiffé [ chair 40"

Antigehé.

9y Elie fe depamz?zz pam‘ie Zmﬂ%r §' mazs .
Chift nows'lg laiffée”y & Sen eft allé

; Ja)mt avec foy.'La téponfe eft ailce;!

K 4
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Page 13
& 24.
Chryfoft.
l.3.de Sa-
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car le fens de. ces paroles , n'elt pas;
que Chrift nous ait laiflé fa chair en la
realité de fa fubftance,, 8 que tout
enfemble il I'ait enlevée au cigl ;- mais
qu’il nous I'a laiffée en myftere figni-
fiant 8¢ efficacieux., | Et de fait ce.Do-
&eur dic. au mefme licwr, il;ézc efboit
dauéle, & qu'il eﬂa;t e lmut & ¢ bass
ceft.adise, an Giel 8.en la teree;; au
Clcl pat(a fub[’cancc & icy bas cola
per{bnq;d Eli(ée quile reprefentoit:
Eg pourquoy ne dirions-nous , que
quand il dic, Que Chriff wons a4 laiffé [a
chaipy Grquil seneft alle} ayant avec [ay;
«cela fignifie qu'il cft monté au Cicl
avec.fa;propre chair, & qu'il nous I'a,
aiffée en Sacrement , eatant quelle,
nouscflt reprefentée en 'Euchariftic:
Voicy vnautre effort de 'Adver-
faire, ilallegue ce mcfmc Auteur en
ces mots , 0 Miracle, o Amour de Dien
envers les Ioammes ! Celuy-la mef[me. qui

cerd. c. 4. eﬂ zx{zs la haut avec [on Pere, eft ma-

ﬂfré’ d cette éfﬂﬂ'ﬁ' Pﬁ?‘ ZI‘.'I md!ﬂj df tous,
S. Chryfoftome n’entend pas que le
corps de Chrilt ; qui en la verité de /a
fubftance eft maintenant au Ciel, foit
au
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au mefime temps qu'on celebred’Eu-
charitic , touché & manié quant a la
me{me fubftance par les mains des
hommes ; mais enfigne, & ¢n repre-
fencation : Il eft donc touché entant
quc leSactement:defon corps cfhrou=
ahié s tourde mefme , qu'il dit vnped
auparavant., Quand-itu vossle Seigneur
accis \gifant y e Prefire travaillantapres
le Sacrifice , &c, - Non qu'il crit! que
Chrift eft recllement occis en-IEu-

Chryfoft.
ibid.

chasiftie;; mais il defigne parlaquion

yweid le Sacrement qui reprefente fa
miort. Ainfi  ce paflage fait contre
Rome': car ce -Dodteur ne peut pas

dire quele corpside Chrift (oit touché

par lesmainsdes hommes en 'Eucha-
ritie ; quen la fagon qu’il y eft<ior fe-
lon qu'il le declare, il n’y eft que com=
me oceis; 8 en cet égard il n’y eft pas
quant a fa fubftance , mais entane qu’il
yelt reprefenté ; & ainfi il ne peut pas
dire que le corps de Chrift y foit tou-
che; quant 3 fa fubftance ; mais feule-
ment en Sacrement , & reprefenta~
tion : Joint qu'a prendre les paroles de
S. Chryfoftome 2 la lettre , Rome ne




Chryfofi.
de panit.
¢ Eucha.
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les approuveroit pas: eftic certain 'que
puis que Chrift n’eft'pasien I'Eachari-
ftie avec {a manigre quantitative &
forme vifible, mefmefelon (a creance,
on ne I'y!‘peut ‘pas‘coucher avecles
mains ; Il favedonc qu'il y foit todché
fpititucliemeny. . 1l ne faut pas prefler
cette exclamation', o Miracle ; ontra=
duit micux en difant ;4 Merveilde,bien
que lemot Grec$adua, defigne 'vn 82
Fautrei > Comme ceteé rexclamacion
dontce Dodeur fe fércailleurs, dmer=
veilles) P Agnean de Diew eft occis pouy
tay s 8ccyiiLe fang eftiziré du cofté impollu
pouriafanitification & werfé en s Cous
pe'y&c. wWempoitepascque Chrift foiv
reellemént occis en' VEuchariftie, ni
fon fang tir€ ducoftés mais feulement
que fa'more & que 'effufiode fonfang
y: eft repreflenté  ainfi certeime(me
exclamation en cepaflage, ne denote

- pas que lecorpsde Chrift foitreelle~

ment vouchéien 'Bachariftie, omn’en
pett-deduireautre chble | fimow qulil
yefttouché en Sacrement,enrantque
te {igne facré quireprefente {on corps,
yeftrouché. Ce quifere de réponfea
cet
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cet autre paflage quele Iefuite allcguc
de S. Chryfoltome ,. 9u'on touche . Page 35-
chair de Chrift avec lalangue , 8¢, cg,‘i: il
n'entend pas la vraye &, la propre chryfof.
chais de. Chrifts mais fon. corp§ my-, homil.2g:.
thuc &, facmmcntcl fq:lQl? quil die e, 11, in
a:IIeurs le Sarrxﬁre, ou conpne Epurnc adme
Trapczonzc Le Sacrement 4 honoré ses f;:mf;! fo
ZfW‘-’f TR s s in Maith,

“Ladverfaice cite Gtcgam:l Evé- Pages.
que de Rome, qm dir ‘Qgt’ lde?Igdf Gregor. 1,
Chrift eft pmﬁf ¢ yecew avec la'bouche himil.22.
corporelle. Mais je di, que ce Docteur in Evang:
patle 1 de déux manieres de boire le
fang de Chrift: Pune de la bouche du
corps , entant qu’il eft beu en Sacre=
ment , comme il dic 13 mefme, que
70145 prmw;_t le_corps dn Seigneur en Sa~.
crement 5 ceft adire; le Sacrem ent de
fon corps : lautre de la bouche de I'a-
me, cnram; que fon fang eft beu ex la
verité mefme, qui eft la diftin&ion
dont fe ferr S:Auguftin , entre prendre auguf.
vifi iblement en Sacrement , ¢ manger & ferm.a.de.
boire ﬁ;rzme/!emmz en laverite mefme. verbis
Ie répond donc que Gregoire dit, Dom..
qu ‘on prcnd le ﬁmg d¢ Chrift ayeg la .
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bouche corporelle, entat qu'on prend
‘lefigne facré,par lequel Chrit a voula
que fon {ang nous flit reprefécé & exi-
bé, &auquelil en a donné mefme le
nom; comme auffi les Peres appellent’
ordinairement le fighe du nom de 12
chofe ﬁgmﬁéc

CHAPITRE VIL

Re’pénﬁ a:ux péjf&ges de Gaudence,
de C‘ypmn, de Gregoire d& Nyffes
&' de Macare. '

fi 'ADVERSAIRE aencores’
ramaff¢ quelques paffages
des Ancicns, fur lefqucls il
infifte fi peu , qu'il témoi-
~gne par 12 le peu de cas
- quil'enfaic: il's appuyc fur ce que dit
Gandcm Gaudcmc, Que celuy qui produit le pain
tralkia. it de laterve ﬁut derechef, parce qu'il le peut
Bxodi o P promis , du pain fon propre corps.
Mais prouve-t-il pas par ces paroles,

que

Page 31, [[§
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que le pain foit fait le corps de Churift, :
autrement qu'en qualité de Sacremér;
puis que ce qu’il appelleicy , Corps de yiemibid.
Chrift, il appelle au mefme Sermon, in eo figu-
quaac a lafubftance , myffere de pain ; 1a adipi
& quant a l'inftitution & yfage, Sacre- ut Corpe-
ment du Carp; dn Seignenr gzzge'dg fa risChrifli.
prefence, figure defon corps ¢ Ce qui ex-
plique ce que le Icluite allegue du
mefme Auteur, qui dit du corps de
Chritt, 9u'on le porte 4 la main, & qu'on Page 34,

le prend. debonche ¢ de caur; cat puis
qu’il appelle le pain de I'Eacharittie, cagydene,
Sacrement, gage, figure du corps deC brg'/z‘, wact.2. de
82 que ce Sacrement eft prefenté a la Pafih,
main & a labouche corporelle, c'eft.
en cet égard qu’il dic qu’on porte le
corps de Chrift 2 lamain, & qu'onle
prend de bouche , appellant ce Sacre-
ment le corps de Chrift, entant qu’il
honore le figne du nom de la chofe fi-
gnifiée; & parce que le figne eft exhi-
bitif de la chofe fignifide aux fideles,
& que nous recevos de cocur la chofe
fignifice;ce DoGeurajolite, Qu'onpred
le corps de Chrift de¢eur, Qu’y a-t-ilen
tout cela qui n'exprime claisement
noftre creance?
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Pagesr, ' LAdvcr(axrc pourfuit, & dit, Que
Cyptian. 5. ijrzen,mﬁ Auteny du Sermon de Cena
Me.Cend " Domini ; dit que ce pain par la Tonte-
¢ 1?","’" ! Pmﬂ?mre du Verbe changé non d'effigie,
U maswde nature, eff fait chair. 11dit aufﬁ,..

'_'g',‘ﬁ,”? ; que Gregdlre de Nyfle écrif, Que Dicw
mi g:ﬁ::_' dmage la pature du paw & le ﬂ”’ ‘i/z” ¢

sech g7, b€ corps du Seignenr. Quantau premict
paffage, le Iefuite jugeant bien qu’il
weft pasde S.Cyprien, cite S.Cyprica,
on I Autenr du [¢rmon de Cena Domini.
Le traiteé des ceuvresCardinales con-
tenant douze livees , 'dans lefquels eft
lnfcrc cciuv delaCenedy Sezgnmr, n'eft
point deS. Cyprien’, comme appcrt :
“des mots barbares qui 8’y lifent, & qui
nc {e'rehcodrrent jamais dansles vrais
éctits de ce'S. Martyr; ‘comme erer-
?:;z!z*.er r;xm’zr wudits, criminalss > i juria-
2y fkfzé?zmqla a’a%mm‘ srremzdm!:a’,
Bellar, de cwz amptzézlwr & adcres. Bellarmin

mifl.  rdcopndit que ces livres pc font point
grat.l. 6,
by S, Chyprien; mais d'vi dutewr, fans

'afmte s pofterienr 4 Sainct Auguﬁm, En
lamers  1a B:b!mrhequc d'Oxford ces liviesfe
de fuppof, trouvent manofcrits, , fous les noms
foript. P Arnoldus Ablwr “Eammﬂmf s ad

Adnm
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Adrianum Papam. Cev Autear eft dong
Arnoul Abbé de Boneval contempo-
rain d’Adrian 1V.... Qui cenferera ce
qui-cf dic de FEuchdriftic au Sermon
dela Cene, avec ce que cet Arnoul

en. dic av Traiteé 6, [ur les 'parvif;t_?&’e-

Noftre Seigneur en la Croix ,'y pourra
remarquer les mefmes pcnfecs, eX-
pnmecs prefques en melmes termes.
Pajodte , Que quand cet Auteur du,
Quelanature du pain eff changée;il n'en-
tend pas que le pain perde fa propre
fubftance ; ouqu’il foicchangé en vne
autce fubftance 5 mais que ceft vn
changemét de I'vlage naturel du pain,,
qui eftoit feulemée de nourrirle corpss
ay, lieu qu'enl’Euchariftic il eft fait le
Sacrement de I'aliment de 'ame;, en=
tant qu’il fignifie & exhibe i Famele
corps de Chuift crucifié pour laremif-
fion de nos pechez. . Icy donc Veffigic
eft oppofée a:la nature,.qui eft prife-
pour I'viage naturel, & non.pour.la
fubtance dela chafe : tour de mefme:
que les diamaps d’'vae couronne ;i ne
font pas diamans communs ; mais ont
changc de natute, , [ont devenus le
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fymbole d’'vne fouveraineté Royale;
o comme I'eau du Baptéme , n'elt
point eau commune , mais change
de natare , & devient lavement de
regeneration. Or la fubftance des dia-
mans & de I'eau demeure tousjours;
& n’y'a changement qu’en leur viage
naturel’, en celuy qui eft extraordi-
naire. Ceft en cette fagon que lana-
ture du pain eft changée , quant i fon
vfage naturel , & que le pain par la
puiffance du Verbe eft faitla chairde
Chrift,c’eft a dire facramencellement,
n’c¢ftanc pas vn fimple fignc ; mais vn
figne reprefétatif & exhibitif du corps
de Chrift aux croyans: ce qui marque
vn fi grand changement du pain'de
PEuchariftie , qu’il ne peue proceder
que de la Toutc-pmffancc divine, ¢n-
tant'que le corps de Chrift ne nous
peut eftre exhibé que par la vertw
Toute-puiffante de TEfprit de Dieu.
Ilapperc de ce mefme Sermon , que
PAutetr fait confilter I changcmcnc
de lawatare du pain en I'additié-d’vne
nouvelle vertu,non én la deftructié de.
lafubftance,ou vertu nacurele, difant;

Que
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Quecepain comun changé en chairdy fang; Cyprian.
prenne vie ¢ acrrogﬁmmt an corps , &c. de Cana
Il enfsigneique ce pain clt.cellement s,
changé, qu’il ne laifle pas de douner
vie & accroiffement 3 nos corps. Il
prefoppofc donc que la fubftance &
la vertu naturelle du pain demeure;
car c’cft de la fubftance du pain, &
non des accidés fans fujet, ni du corps
de Chrift , qu'on peut dire, qu'elle
nourrit nos corps en augmentant de
quantité leur fubftance. Quant au
viay S. Cyprien, il eft entierement Cyprian,
éloigné de la creance que le Iefuite b 1. Bpifls
tire par les cheveux de cer Auteur ¢
fuppofé. Voicy comme il parle, Ze
Seignenr appelle fon Corps, le pain pétrs
de plaficurs grains , & [on Sang, levin
preffe de plufienrs raifins. Par la il mon-
tre que le pain & le vin demcurent
pain & vin', lers que Iefus Chrilt les
. appelle fon Corps&:fonSang parce
qu'ilconfidere alors le pain comme
compofcde pluficurs grains , & le via
comme épraint de pluficurs raifins.

‘Gregoire de Nyfle ne parle pas au
paffagc abjecté d'vn changctltr:cm de
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fubftance; mais d’viage & de qualité.
Il ne veut dire autre chof’c finon que
I'vfage naturel du pain, cftchangé en
celoy qui eft (urnaturel, entant qu’il
eft faitle Sacrement fignificatif & ex-
hibitif du corps de Chrift: Nous ne
pouvons mieux expliquer cet autre
que par loy-melme. Le pain anfir,dit-il,
¢ft au commencement pain commun , mats
[, apres que lemyflere 'a confacré, il eft dit
le corps de Chrift , & Ueft 5 de mefme
Chuile myfligue , de mefme le vin eftans
“chofes de pen de prix avant la benedi-
ction , apres la confecration qui procede
“de lEﬂm s operent excellemment. 1l
s’enfoit d'icy.que ce Do&eur n’a point
creu que le pain foit le corps de Chrift
par changement de fubftance; car
puis qu’il s’eft propofé de faire voir
que des creatures viles en leur matie-
re, aperent excellemment , apres quielles
font confacrées ; il eft evidentques'il .
eut creu que le pain & le vinapresleut
fan&ification , foffent proprementle
corps 8¢ le fang de Chrift,il auroic ren.
ver(¢ par cet exemple ce qu'ilavoit &
prouver, parce qu'alors ce ne {eroient
plus
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plus des chofes viles en leur matiere;
c’eft a dire da pain & duvin, mais des’
chofes incomparablement plus rele-
vées {elon leur condition naturelle ;
c'elt adirele corps & le fang deChurift
qui operervient excellemment. Lexem-
ple-de Phuileconjoint 2 ccluy du vin,
ferrauflia éclaircir cetre verité ; parce
que ce ne feroit pas Vhuile qui opereroit
excellemment , {i elle eftoit changée en
quelque autre fubftance par la fancti-
fication ; mais ce feroit eetre {ubftan-
ceen laquelle Phuile auroit eft€ chan-

: de meflme ce ne feroit pas le vin,

511 cﬂ:mt changé au fang de Chrift,
quant 2 la fubftance , mais ce feroit ce
fang qui epereroit excellemment. Ot ce
Docteur dit égalemérdu vin, de mef-
me .que de Phuile myRique g4l opere
excellement; ce qui ne feroitpasvray, {i
c’eltoit non du vinen fubfadce, mais
le propre fang de Chrift. Quand donc
“cet Auteurdit,Quele paiks eft fairle corps
duwSeignenr, ilneveut diceautte cho-
fe', finon qu’il eft'fon corps factamen-
~tellement, & nonproprement; & que

le pam retient tousjours fa fubftance.
L




Gregar,

Nyff.epift

ad Eufla-
th, idewm
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Celt cftre bien peu intelligent en la
te&ure des Peres, que de dire, comme
faic I' Adverfaire, queles mots de chan-

gensent , mutarion , converfion , tranfmn-

sationtranfelementation, dont ils fe fer-
vent, {ignifienc aucant que tranflub-
ftantiation : Qurre ce quia efté dic cy-
deflus , motez que Gregoire de Nyfle
prend tranfelementer yerasoyasy, quielt
le motdont Rome feglorifie le plus,
pour changeriieftar & la'qualité d'vac
chofe; comme quand il eft dit, Que
Chrift a tranfelementéipofbre naturea vae
veren divine: Et quand il appelle noftre

L.\. cony. TEgeneration., -l tmﬂﬁ-femmmmn de

Eva.

woftve mature, dy mortel 4 [smmortel.
Ainfi quand les Peres employent ce
mot & les autres for le fujec de I'Eg-
chariftie, ils entendéc vo changement
quantallvfage, & a lacondition na-
turelle du pain & duviny entant qu'ils
deviennent les Sacremens fignifica-
vifs 82 exhibicifs ducorps & du fang
de Chrift, & non vn changemenc
de fubftance , tel gu'eft celuy que
Rome's 1magme en la Tranﬂ}b{’can—
tiation.

Ceft
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Cleft biena faute de preuves que le pegess,
Tefuite allegue Macaire , quidiv, Que Masar,
le Seignenr s'incorpore luy-mefme , pour £LIP1:
[ervir de viande & de brewvage; Capil Homl.4,
cft tout evident qu'il parle d’'ve man-
- ger & d'vn breuvagefpirituel, comme
appertde ce qu'il dit des grands hom-
mes, des juftes, des Roys, & des Pro-
phetes avant I'evenement de Iefus
Chrift , 9u'il #'effoit point monté en lewr 1dew Ho-
canr, quen UEglife [eroit offert du pain Wil 27.
¢ du vin , antitype, o figure, de [a chair
& de [on [ang 5 ¢ que cewx qui partici-
peroient a ce pain qui [e voit, mangeroient
Spiritucllement la chair du Seigneny : d'ota
s’enfuit, que puis que ce qui cft offere
a Dieu en I'Eglife, eft du pain & du
vin, lors mefme qu’on l'offre, & qu’on
le mange; c’eft a dire, apres la confe-
cration, que ce n’eft point le propre .
corps & fang de Chrift. Ces mots
d antitype, ou figure de la chair & du fang .
de Chrifl, font confiderables, excluans
du rout la Traffubftatiation, veu que la
figure des chofes,&les chofes figurdes
par clles, font relativementoppofées.

La fuite n’eft pas moins remarquable :
L3s
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Censx qui participent a'ce painqui [e voit,
mangewt [pirituellement la chair dn Sei-
gnenr: Ou ce Doéteur montrexd'vn
cofté que les fideles mangented 'Eu-
chariftie avec la bouche. corporelle,
du vray pain quifevoir , & de lautre
qu’ils mangent la chair de Chrift; avee

labouche fplntuclle

PR OB RO DR R, %’

‘CHAPITRE VIIL

Cioment le [efuite prowve [a Doélrine
touchant ' Euchariftie ypar le ras-
onnement humain. Nowveauté
de la Tranffubflantiation.

*Vsques-icy I'Ad-

vetfaire s'cft " mal

\!M mefle, il s’eftoit ob-
ligé de prouver fa
\ creance {ur le fujet
ARSEAD) deIEuchan&lc,par
la do&rmc des Peres, & par le té-
moign
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moignage de tous les fiecles depuis
linftitution de ce Sacrement, & il
commence par S. Hilaire qui vivoit
au quatrieme fiecle ; laiffanc les trois
premiers fiecles depuis Iefus Chrift,
fans produire vn feul Do&eur qui ait
cfté de fon parti : 1l faic comme fi
quelqu’vn voulant parcourir les douze
fignes de Zodiaque , commengoit par
le quatrieme fans dire vn feul motdes
xrois premiers. Il fait bien pis; car
s'eftant engagé a prouver {a creance
touchant I'Euchariftie, par le raifonne-
ment humain , ¢ parle feus commun , il
n’a pas pris garde que les preuves font
demeurées au boutde fa plume parce
qu’il n’enallegue aucune,excepté qu’il

dit, Que les interefts de Dien,y les noftres

mefmes nous obligent a tenir, & enfeigner
ce que mous en croyons : fe fondant fur ce
que la Doctrine de Rome fur ce {ujer,

donne plus d éclat 2la Toute-puiffance de
Dien:, le feray voir le contraire en la
refutation de fes menu€s rcPhqucs fur
mon Sermon.

Il ne patle pas contre nows, qmnd

Page 26.

il aJOUIC', que Défkﬁ}'f}}d‘ﬁ[ﬁg 4};;«;;4&)": Page27.

L4




Innoe. 111,
de Offic,

Miffs L3,
cap. 21,
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de nows avoir baillé fon verirable corps,
gue de ne nows en avoir laiffé que la [enle
Jigure 5 car nous difons que les fideles
tecoivent en I'Euchariftie avec la fi-
gure la chofe fignifiée , & qu'ils parei-
¢ipent teellement au corps de lefus
Chrift, bien que la communion qu’ils
ont avec luy fe faffe par des licos fpiri-
tuels, qui fone le S. Efprit & la foy.
Ie m’eftonne de ce que le Iefuite 2
voulu icy faire parade de la raifon,puis
qu'au commerce de la Meffe , done
I'ame eft la tranflubftantiation , la rai-

fon elt voe monnoye qui n’a pointde

cours:Se moque-t-il point du Leéteur,
que de luy prometere de provver par
laraifon , vopoiné que la taifon con-
datne? ou d’encreprendre vne chofe
fans PeffeGtuer? 11 fembloit qu’il nous
dedic ravir par fon raifonnement ; mais
lors qu’il a voulu écrire contre la rai-
fon, il a eu honte de foy-mefme: la
raifon a fait carir I'encre de fa plome.
Etde fait comment pourroic-on prou-
ver par la raifon , qu'en PEuchariftie,
comme dit Innocent 111. il y a conlenr
& [avenr, quantité ¢ gaalité ; mas qn'il

7y
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¥y avien qui ait coulenr & [avenr, quan=
tité ¢ qualité ? Quele corps de Chrift
qui eft dags 'Hoftic eft vn, avec celuy
quicftau Ciel,énla fa;un quela copie
eft vn avec l'original , cGme I'explique
le Cardinal du Peron; patce qué diteily Du Peron
le donble & la copiecomplete dé qielgue d“ r‘“‘"
chofe y conticns tont antant gue-la rba[i', {14
voire posr pavier populairement s cft dx
chofemefine. Que ce corps ne foit point
continu , ni avec foy-melme ; puis
qu'en veut qu’il foicdans P'Hofticada
maniere d’va Efprit, ou I'on ne peut
point {e figurer de continuité, ni avee
le corps qui eft dans voe aucre Hoftie,
veu qu’il y a pluficots efpaces entre
deux, niavecle corps qui eft au Ciel,
puis que toutes les regions de l'air , &
toutes les fphetes celeftesles fcp.arenr,
& neantmoins que ce foit vn mefme
corps. Que ce corps ait toutes fes par-
ties fous vo melme poinét, 1a tefte an
mefme poinct queles bras , & que les
pieds. Que dansTHoftie confacrée il
ne foit ni affis; ni debout , ni couché,
& quil ne change jamais d'affiette de
quelque cofté quion le tourne. Qu'ily
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{oit corporellement, & toutesfois qu’ik
n'y foit point a la manicre d'vn corps.
@’ilfoit en vo lieu , & qu'il n’oceupe
point de lieu. Qu'il foic.contenu 13,
8 qu'i ‘il foic dans vn mefme temps en
vae infinité d’autres licux. Qu'il foit
dans 'Hoftic, 8¢ que le Preftre rom-
pant 'Hoftie, ne rompe pointle corps
de Iefus Chrift. Que Iefus Chrift qui
a pa‘rticipé al'Euchariftie,fe foit man-

' géfoy-melme, voire qu’il ait beu fon

corps , puisqu'ondit que le corpseft
auffiau Calice.  Que ¢ corps du Sei-
gneur celebrant 'Euchariftie , eftoit
mangeant, (e mouvant, relpirant, paf-
fible & infirme, & qu’au mefme temps
il eftoit fous les efpeces quine pouvoit
manger , ni fe mouvoir, ni repirer,
qui eftoit impaflible & fans infirmité.
Par quelle raifon eft-ce que le Iefuire
nous pourra pcrfuadcr ces chofes? Il
faut bien que la veiie de ce nouvean
lynx, porte plus loin que celle de fes
maiftres , qui font des declamations
contre laraifon; lors.qu'on vient -2 la
tranflubftaciation , & qui veulét qu'on
y renonce pour {e tenir aux decifions

de 'Eglife. L’Adv
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L’Adverfaire apresceteffort inutile

pafle’a la tranflubftantiation; & con-.

Page 28,

fefle que ce moteft nouveau,Qu'il veff . .

point dans.l Ecriture, & que ' Eglife we la
vecen qu'en plufieurs Conciles poflerienrs
aceluyde Nicée. Il n'a pasiofé dircen
quel Concile I'on a commencé d'em-

ployer vn mot fi inoiiy a toute I’ Anti- .

quité: Etde fait Innocent I11:a efté
le premier qui a vi¢ de ce mor, quia
baillé pour article de foy cette doétri-

ne dela tranffubfantiation,& quien a.

Innoc, 111,
in Congil,
Lager,

dreflé va Canon qu'il fit propofer au:

Concile de Latran, en ’an douze cens
3

- & quinzeapres Iefus Chrift. Pluficuts

notables Doéteurs de Rome (e font
ouvertement " expliquez fur'la nou-~
veauté dé cette dodtrine: Scotus dit,

Scot. in 4.

Qu'il ne [e trouve aucun lien de I’ Ecriture Sent.difl,

tellement exprés, que [ans la determina-
tion de U Eglife,il force evidemment d ad-
mettre la tranflubffantiation. Surquoy

1L 4. 3.

Bellarmin dit, Que cela #'eff pas entie= Belarm,
rement improbable . Le mefme Scotus de Eu-
dit, Que devant le Concilede Latran ,la char. 1. 3.

tranflubflantiation w'efloit point doltrine

G, 13,

de foy : Comme rapporte Bellarmin , 1d¢ ibid.
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40, in
éan,

Cajetan.

part. 3.
queft.75.
art. i,
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bien qu'en cela il ne foic pas du fenti-
ment de Scotus. Gabricl Bicl dit, De
guelle fagon le corpsde Chriff eff en i En-
chariftie , fi Ceft par laconverfion de quel-
que chofe en luy , ou fi fans converfion le
corps de Chrift commence deflre avec le

painy la fubfiance & les accidens di pain

demenrans', il weft point exprimé dansle

Canon dela Bible. Le Cardinal Cajetan
diclemefme: L'autre poinit que VE=

vangile #'a point expliqué 5 nous Lavons
vecew expreffement \de U'Eglife , a [cavoir
la convetfion du pain ancorps de Chriff.
Ajofitez a ceux-1a Melchior Canus,qui
met entre les chofes qui ne font point
“declarées és fainétes lettres, La conver-
fion dupain ¢ du vin, an corps & an fang
de Iefus Chriff. Neantmoins fi le Iefuite
dit que le mot de rranffubflantiation
n'eft point dans I'Ecriture, il pretend
pourtant d’y trouver la chofe ; il veut
donceftablir latranflubftantiation par
I'Ecriture. Etparce qu’en mon Sermon
far ces paroles, Cecy eft mon Corps,
je l'ay refotée, iltiche d’v répondre:
ce qu'il fait par de fi foibles raifonne-
mens ; que quand fa caufe (eroit auffi
bonne
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bonne qu'elle cft mauvaife , il F'empi-’
reroit par le peu de dexterité qu'il ap-
porte 2 la defendre : il faut donc exa-
miner ce qu'il dit , & faire voir que la
verité nc craint point {es nonveaux
efforts.

CHAPITRE 1IX

Des repliques del ddverfaire; contre
Lexplicasion de ces paroles, Cecy oft
MO COTPS s CONLEBUE aw Sernmion
precedent. Ce quw'sl dit fur
le pronom  Cecy.

2% E Iefvite commen-
Ji2 cc la refutation de
ce Sermon depuisia
page 14. Et jufques
a la 20. il laifle ‘des
Y pages entieres fans
- - ytoucher: & ence
peu qu'il drt il y-a prefqueautantde
fautes que de periodes, l'ay ditenmon
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Serm,  Sermon, Que lepronom, Cecy, en cespa~=
pegers. roles, Cecy eft mon corps, fignifie ce que Ie~

fous Cbrg'/a‘ tenoit en [es mains; qu'il tenoit
o2 [es mains du pain , & partant qu'il fig-
nifie du pain. Que ce pronom ne [e peut
rapporser qu'a ce quile precede , que c'eff
le p;zm quile prerm’e & comme ils man-
| Matth,  geoient , Iefus prit le pain &c. &ainfi

I~ 26.v.26. que ce pronom ne [e peat rapporter g4 ‘an

pam que cette conjonction caufale gu'on

afjosite aw Canon Romain, Car cecy eft mon
corps’, fait voir que ce pronom , Cecy, ne

[e doit rapporter qu'a ce qui le precede , qui

eftle pain. L Advcrfalrc dic, Que ce pro-

nom [e rapporte i ce qui ﬁm qui eft le
corps, parce qu'il [e rapporte a ce queleSei-
guewr pretendoit donner : Or il vouloit
donner [on corps. Que S.Matthics ne dis
pas fimplement qu'il donna du pain ; mais
gu'il le dmm, en a]aumm Cecy eﬁ mon
wrp; sceft adire, gw'il donna le pain con-
| verti en fon corps. Que la canfale,car, fass

. wvoir que le Sezgm:;r ne donnoit pss vn

' pain: ordinaire s mais vn pain nowveas,

[urnaturel ¢ myflevienx. Le leluite fe

perd fans refource par cetee rr:ponfc ‘

w¢ar fi le pronom , Cecy, fe rapporte &

L 15]

Pdge 37.
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ce qui fuit, qui eft le corpsy & qu'il 5%
faille entendre par, Cecy, le corps de
Chrift, on ferabicn en peine ; car puis
que la tranflubftantiation ne fe faic
‘que par I'entiere prolarion decing pa- -
roles, il eft evident que le painn’eftoit
point encores rranglub&antic’, quand
noftre Seigneur difoir, Ceey; d’otis’'en~
{uit que, Cecy, ne fignifie pas (on corps.
‘La Coupe nous le montre , S. Lucdit, ruc 1.
Semblablement aufGi lenr bailla-t-il la 20
Coupe apres le fouper , difant , Cette coupe
eft le nonvean Teftament , 8c. Ouyous
voyez que la coupeeft reperée, & que
ces mots,cette Coupe,fe rapportent a ce
qui precede, quieft la coupe que Iefus
Chrift bailla: Or il y a mefme raifon
pourle pain, comme pourla Coupe.
Nulne doutera avec raifon, dit Tanfo~ 1enfsm. ¢,
nius, Que les paroles du Calice wayent 8. quan,
me[me manierede fignifier avec les paroles Hiturgic.
parlefquelles le pain eft confacré. Comme
donc cette Conpe,fe tapporte 3la coupe
precedente , de mefme, Cécy, ences
paroles, Cecy eff mou corps, eft relatif au
pain duquel il eft auparavane parlé. Il
et vray que Iefus Chrift vouloit doaer
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Mauh, fon corps, mais en Sacrement. S.Mat~

26. 26. thicudit,lefus prit du pain,ér apres avoir
rendugraces , il le rompit & le baills a fes

Difciples,en ajolitant,Cecy eff mon corpss

mais ces mots , le bailla , sentendent

du pain: de mefme que 4 Ton difoit,

Pierre prit vo diamant & le bailla a

fon amy, cela ne s’entendroit que du

3 diamant. La Bible de Louvain en
Marc 14, S, Marc dit , leur en donna, ce quinefe

#:  peutrapporter qu'au pain: Et ces mots

Cecy eft mon corps , ne peuvent fouflric

la glofe du Iefvite , que Zefus Chriff

donnale pain converty en fon corps 5 car

quand il difoit Cecy, la converfion n’e-

foic pas encores faite felon FEglife

Romaine, 8 quand il evr acheyvéde

prononcer toutes les paroles, le pain

demeura tousjours pain quant 2 fa {ub-

\ ftance , parce que ces paroles n’em-
8 portent qu'vn eftre de fignification,
I8 & non de converfion, auffi le pain eft
1. Cor.11. appellé pain, apres ces paroles. S.Paul
26.27.28: dit, Que nous mangeons du pain;oron ne
mange qu’apres la confecration. Le
Iefuite veut prouver cetre converfion
par la caufale, Car,quictt vag addition

|
)

———r————
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au texte de I'Evangile.  Sa Religion
fera bien-toft prouvée, fi vn mor de
trois lectres peut prouver vn do&rine
qui fourmille toute de contradictions.
Il prend cet écart au lieu'de répondre
2 cg que jay dit, que la’conjonion
caufale qu'on ajolite au Canon Ro-
main , Car cecy eff mon corps , fait voir
que ce pronom , Cecy, ne {e doit rap-
porter qu’a ce qui le precede, qui eft
le pain. La railon eft claire; parce que
commecn l autre partlc dusacrcmcnf
qui cft la Coupe, apres ces paroles,
Beuvez~en tons , celles quifuivent , &
quifelifenten ]a Bible de 'Eglife Ro-
maine, Car cecy ¢ff mon fang, fe rappor-
tent a ce commandement precedent
de boire; de mefme cette conjonttion
caufale , Car, en ces patoles, Cecy eff
mon carps,fe rapportent au pain , du-
-quelIefus Chrift a dic auparavant,Pre-
ez TRAREET 5 CC qLu ne rcgoxt pQJnL‘ de
difficuleé.

Lay propof¢ en mon Sermon les di-
vetfes Expoﬁtlons que lcs Do&eursde 5
Rome donnent 2 ces paroles , Coyeff fgg g
Mon corps;ce qui noit fort a leur caufe, ;

Vil A




Page 38,

Page 40
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puis que IEfpric d'vnion neles poflede
point. Le Iefuite dit, 9#il ne soblige
point 4 [uivre toutes les exp!imzx'am gque
divers, Autenrs ont apporté [ur ce [ujet.
11 a pluftor befoin de repos, que de
faire vnfilong chemin. Ildicen cen-
furant plufieurs de fes Maiftres, 9ue
Pexpofition qu'il tient la plus veritable eff,

que le pronom , Cecy , fignifie le corps du

Sawvenr; paree que,dit-il, en Grec, 46,

'Cery, fe rapportc 2 cbpa, Corps; comme

és paroles ‘de ia Coupe, le Grec i,

‘Cery, fe rapporte A afua, fang. Il veur

dire que le pronom,Cecy,clt de mefme

“genre que le corps, & qu'il cft diffe-

rent de genre d’avec le pain, & ainfi
‘qu’il fignifie le corps & nonle pain. Il
faudra doncdire, qu'en ce paflage, /i
toﬂ que 1 acob enr wen les Anges de Dien,
i dit, Ceft icy le camp de Dien 5 ces der-
nieres paroles ne fignifient pasles Aa-
ges de Dieu; parce que le pronom, bec
caftra Dei funt , hac , eft du genre neu-
tre,& quele maot-d’ 4nges énl’Hebrieu
eft malculin. T'ay allegué de fémbla-
bles exemples en mon Sermon); dont
'evidence a tiré cette confeffion de

I'Adv
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I'Adverfaice , qulon les peut accorder.
Siencelailafujecdecederala verité,

il ne doic pasavoir moins de franchife .

2 reconnoitre qu'il afailli, quand il a
dit, que lepronom, Cecy s nons reprefente
determinement le corpsdu Sauvenr, e ne
feays’il 2 desja receu de fes Soperieurs
le chartiment que. fa plutne a-merité
pouravoir vié de ce mot, derermine-
ment:: Selon fa do&rine le corps de
Chrift n’cft pas dans I'Hoftie,que quad
la dernicre parole de la confecration
eft prononcée , & neantmoins il veur
que le pronom; Cecy , le reprefente de-
terminemens. Il elt vray qu’il ajoiire
que parle pronom ; Gecy, lecorps de
“Chrift eft fignifié, comme prefent: ee

Page 40.

\qulil éclaircitipac da fimilitude ‘d’in Page 41

-homme qui prenant vne plume, dira,
|Woicy vn triangle; encore quil n'ait que
scommiencé de faire vne ligne 5 B¢ par
~ces paroles:du Sauveur ; Ie délaiffe-le

“monde. Ceft icymon commandement gue 1,4 1.

sppmssvous aimisz,disat que Iefus Chrift

28,

wparte:'au prefent’y parce.qu’il deveit Lean if.

cpartir quelgue temps apres: & que
iquadil difoir;¢’¢fticy,le comandement
“"l ; Ms 2'

i,
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qu'il vouloit donner , n’eftoit pasen:
core prefent ;-mmais:devoit {wivre im=
mediatement apres.v Il precend de
conclurre par 12, que bien que le corps
de Chrift ne foit dansI’Hoftie qu'apres
que ces paroles, Cecy eft mon corps, font
achevées, toutesfois ik y eft comme
prefents parce qu'il y fera bien-roft
apres. Selon ce difcours le prosom,
Cecy'y vie ‘demontre rien de ‘prefent,
mais ‘demoncre cequi fera a la finide
ces: paroles: comment donc, dit-il,
qu'il reprefente determinement lecorps
de Chritt? Le Iefuite qui croit Pappa-
rition des ames,, devroit apprehender
‘que celle’ de-Bellarmin ne revint au
monde’; 'pour fay reprocher la vanité
‘de'fa plume, qui a bien of¢ écrire tout
ouvertement contreduy: Car ceCar-
‘dinal rejetee la réponfe de ceux.qui
paelent comme I'Adverfaire, 8z.quife
fervent de mefmes & {emblables-ex-
.emples que ceux qu'il employe; & dit,
Que guand le pronom , Cecy , demantye

nelvvns L wnechofe future , Cefbiloys gulil n'ykaien
v, de'Bu- de prefent ; Ceft a dire ;vienqui paroiffe,
har. .10 comme és exemples allegues .« T onvésfors

J

|
;
|
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fiqutlqn v montreawdoigt guelque r}zafé,
uand il prononce le promom 5 c'eft chafe
fort abfurde de 'dire que le pronomsy Cecy,
ne demontye pas vnechofe prefente... Or le
Seignenr prit le paim ¢y ile tenant, dit,
Prencz, mangez; Cecy cftimon corps:
1 femble donc avoir demontré le pain.:, 4
célé ne nuit  pas guiela: prapofition vefighi-
- fié fwm‘ qW'a la fin de tousela prononcia:.
tion s Cdr bien gue cela [oit vray de la
propofition ;\qui eff. vaeicertainéd ovaifon;
neantmoins les pronoms demonfiratifs i~
digquent incontinent yuelyne chofe de cer-
tain s avantygae toutgs'lés amtres pavoles
ﬁ;werzt & ce feroif chofe fort dure y de
direqi'es paroles; Beuvez-cn tous, Isfm
Chrift ne demontroitpas ce gui eftoitmars
ce qui fervit. Icy lelefuite eft foudroyé
par vn Cardinal,. v hommeé.de me-
diocre htetaturc ‘par vo homime de
grande erudition. Le Iefuite die, que
le prodom, Cerysy teprefente le corps
dé Chrift, de mefme que quid on dit,
Wity v trmr:g!e bien quion b'aic Gue
commencé 'dele faite:! Oren difans,
woicy vn triangle , il W'y a rien de preféy;
au fi¢w 'qoé felon Bellasmiine, lots que
: 1 M
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Iefus Chrift difoit; Cecy, le pain eftoit
prefent: cet cxcmplc & lesautres quil
allegue font donc hors de propos, puis
qu’en.ces exemples le pronom., Cery,
ne montre rien de prefent. Mais. e-

fus Chrift difant, Cecy; monerojit-quels
‘que chole de prefentsa(gavoirle pain

Ce qui nous obligea.fufpendre la fig-
pification du.pronon , Cezy, \quand
avant.que de faire vntriangle , on dir,
cecy eftvntriangle, elt le.témoignage
de noftre veué ; parce que lors qu'on
le prononce; on nc montre ticn,parce
‘qu’on voit celuy quile prononce faire
quelque chole, & parce qu'enfinila
prononciation achevec paroit-quel-
que ‘chofe qu'on.nevoyoit pas aupa-
ravant: ley tout au contraire, lefus
Chriftdifant;:Cecy , montroit le pain;
on nele voyoit point fe produire {oy-
me(me: & quand il catachevédedire,
Cecyeft mon corps , rien ne parut quine
fue auparavant qu'il pronongat ¢€s pa-
roles. Ainfiilyavae grande difparité
en cet exemple du triangle, & ences
paroles, Cecy eff maon.corps. Puis donc
quece Cardmal dit . que Iefus Chrif}
montr
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montroit quelque chofe de prefent, a
fcavoir le pain : pourquoy eft-ce que
le Iefuite dit, que Iefus Chrift matroic
ce qui feroitapres avoir achevé toutes
les paroles de la confecration 2 Pour-
quoy, dit-il, que ce pronom, Cecy, fig-
nifte determinement le corps de Chrift,
qui n’eftoit pas encore, puis qu'on ne
peut pas fcavoir qu’il ﬁgmﬁc fon corps
que par les patoles (uivantes,maon corps?
Par ce moyen Iefus Chrift difant, Cecy
eft mon corps , n’a dit autre chofe, finon
que [on corps eff fon corps. Te prefle de-
rechef & di, Que fi Iefus Chrift par ce
ptonom , Cecy , démontroit {on coips,
ils’enfuivra que la Tranflubftantiation
ne fe fut pas moins faite quand il n’eut
prononcé que ce pronom, Cecy; car ou
cette prononciation eut efté faufle, ou
il eut.fallo que {on corps eut efté fous
lesaccidens du pain , bien qu’il n’cut
rien'prononcé d’avantage.

I'ay allegué Tertullien , qui recon-

Serm. pa.
20.

noit que c’eft le propre office du pro- 1o de
vom demonftratif, de fignificr vne refurred.
chofe. prefente : Tertullien , tépond car c.51.

VAdvetfaire , ne dit rien contre nous.
M 4

Page 41,
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Mais ¢l ne dit rieh contié’ ceux ‘qui
fuivent Popinion de Bellarmin, qui
vient de dire, que quand on montre
quelque chofe aa 'doige, le pronom,
Cety, defigne vne chofe prefente, il
cddamne le Iefuite, & fes femblables;
quitiennent avec luy le contraire. Eet
Autetr patle de ¢¢ pronom , ¢orfimé
d’va mot dont’la vraye fignificatioh
cft dc montret vae chofe prefenté.

ﬁgﬁggéxﬁé A MRy e ™ '. £ e A

CHAPITRE, X

De l4 fratiion én Z’Eucbanﬁxé; -

&) 'A v dit, %Ecequé
( eft rompu en I Eucha-
W 7iftie s oft appellé le
YNl corps de Chrift en
(G IS Linflitutis : Or le pain

| Waal ¢ff rompn en I Encha-

1, Cor.10. &"e» QI riftic,come dit S.Panl;
16 Jonc le pam eft lecorps de Chrift en l'in-
fitution. L Adverfaice répond | Que ce

qus

Serm. pa.
20,
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qwi e[t rompy immediatement en foy-mef- Page 42.
me, weff pas le corps du Sanvens:aiiy bién 4.
ce qui (eff rompu es. z_:cridem; cartors que
les aceidens ont quelque particnlierebiai~
fon avecvne fubflance , les changemens ¢
les “alterarivns diverfes qus fnriievhent
immedintement. d'ces aicidensy font-dttris
buez o cesre (ubftances. Ilallegue Fex-
étaple d’'vne pomme dontlafpbftance
eft dic eftré veué 8 goiitde ;' parce
quen voit fa'conletr ; & qu'on goiite
fa-douceur. Bt I'exemple i de cette
femime qui-avoit touché lefhs Chrift, 1u¢8.45.
bien qu’elle n’eur touché quele bord :
de farobe. ‘De-la:il concludi; que Ja
fradtion faite des'efpeces confacrées
¢ft ateribuder au corps 'du Sauvent!qui
en eft couvert, & quiavde particalics
reliaifon avecelles. . Voila vae Theo-
logie bien tenebreufe: ceux quila fuis
vent ne fgavent ce quiils difent, de
melme que ceux qui cheminentente+
nebres ne fgavent ou ils vont.: Eclai~
rods I'Adverfaire par la lumiere de la
verité , dansles plus obfcures reeraites
dé Perreur. 1l dir,que ce qui eft rompa
immediatement en foy-mefme , nelt
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pas le corps du Sauveur; il devoit dire
- n'eft pas appelle , felomque ce mot eft

ans'mon argument ;. par ce qui eft
rompu immediatement , il entend les
accidens du pain feparez de leur fujet.
Il dit donc que ces accidens ne font
pas le corps de Chrift, en quoy il a
raifon; mais.c’eft {ans preuvcs quiildit
que ce'quielt rompu: és accidens eft
le corps de lefos Chiifts le corps de
Chrift'n’eft point foos les acmdcns du
pain’, comment donc{eroit-il rompu
eneux? loint que file corps de Chrift
eftxompu ¢s accidens ;. entant que les
fignesvifibles font-rompus ; il s'enfuit
que cecee fraétion du corps de Chrift
n'eltquien ﬁgute,patcc que fa fraction
reelle ne s'eft faite qu'en la Croix, qui
eft dire ce que nous croyons ; mais il
faut qu'vne main foic bien fubtile pout
rompre vne fondeur , & des couleurs
fofpendués en I'air 82 {ans fujet. Les
accidens du pain ne peuvent eltre
rompus qu’en leur maticre, quieft le
pain,n’y ayant que la matiere qui puif-
{e eftre rompué. Tajoiite que quand il
dit, quece qui eft rompu és accidens
clt
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eftle corps du Sauveur , il n’a pas bien
examiné. le texte de lﬂvang;lc, CAL, pags, 26,
il eft dic que le Scigneurrompiz le pain. 16,
avant que de pronopcer ces. parqle.s,
Cecy et maon corps. Ainfi quand;il som-
pit les accidens du pain, il ng rompit
pas, en cux fon corps ,. puis qu il oy
eftoit point encore. Ioint qug sO.corps
ng peut, clkee;rompu és acczdcns , puis
qu'onveutquil y demeure tout gngics;
autrement.ce feroit patler dquﬂ' ibon-
ne. grace, que | ﬁ je difois guw'vn vafc
s'eft rompa dans le coffre, lors que le
feul coffre s'eltant rompu, le vafe eft
demeuré tout enticr, Les exéples que
L'Adverfaire allcguc font enticrement
dtifcmblablcs cat la conleur & a dou-
ceut.de lapomme, ne font pas fansla
pome,mais icy il veur queles accidens
du pain foicot {ans le paip : Lacou-
leur & la-douceur de la pomme; ont
vne particuliere liaifon avec lapome,
au licu que. Jes,accidens du pain nen
ont point aveg le corps de Chrift: La
fubftance de la pomme n’eft pas veué

gourec enfacouleur, & ¢n fa dou-
ccur,comp en dcs quahrcz crrangeres;
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Mais le corps de Chirilt et die eftre

.. rompu és accidens ceratigers du pain.

Ie di aufli que la rabede Tefus Chiifk
qu'vne femme toucha, fetenoit (@ pro<
pte fubftance , & le "corps de Tefus
Chrift qui en cftoit couvere , fes ‘prod
pres accidens ; & q'on peot dire qag
cette femmc totichant la robe du Sau?
veur,toucha fon cotps qui eftoit vraye:
mént foté ette fobe: mais le Tefuite

~ niod§ baifle icy des ‘accidens du-pain
fans fubftance, 8 va corps fous ces
accidens-1a, & non fousles fiens pro-
pres: 8¢ ainfi c’eft fans raifon qw'on dit
que cecorps eft romps en la fra&ion
de'ces accidens éerangers , comme
ectee femme toucha Iefus Chrift, en
touchant a robe : D’ailleurs cette
femme toucha le corps du Sauveuren
touchant farobe, parce qu'elle apper-
ceut fenfiblement & veritablement fa
grandeur,fafigure, fes mouvemens, &
fes aftions; ce quon ne peut pas dire

- do c':or;ié duSauveur, fous lesaccidens
du pain, veu que les fens n’y apper¢oi-
vene rien de-lefos Chrit, Ce feroit
vae chofe cres-abfurde de dire, que fi
cette
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cette femme en ferrant avec affedtion
la*mbc de Iefus Chrift, I'eut rompué,

- quelle eut rompu e corps-de Tefus
Chrift : de mefmequ'en ne dira pas,
quand David ¢ut coupc 1a robe de
Saiil, qu'il ait coupé Saiil ; mais icy on
tient que le corps de Iefus Chrift eft
rompu , lors que les accidens font
rompus. L’Adverfaire ne répond point

a la feconde propofition de mon ar-
gumentqui ik telle: 07 lepain eff-ce qui

eft vompuenl Eﬂcbzzrzﬁ:e come dit S.Paul:

nia ce:que j'ayajoiité, que le mefme
Apoftre cxpofc ce pronom, Cecy, par ;. cor 11,
c¢ pain ;. Taa;e:ﬁn > quantes que Vous 26.28.
maaxgerez de ce paith 5 &c Que cbzctm
mazzge dece pam, &ec.
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1014557 - EVINY A9 Sinad ¢

Duverbe y¢lt. Réponfe & quelques
objections dn lefusze, Contras .

e / E Ieéfuite cotinuant
ﬂ:“ jufques 2 lapage ss.

J 1'%, 'nediv prefque rien

gy ‘qui merice réponfe
S lerefte neftiquvn
%4 ) ramias-inutile de re-
¥ dites ou :de fuites,
& de digreflions. Iec n’ay qu’a relever
erois chofes. 1. Ce qu'il ditfurle ver-
be, ¢ff. 2. Sar I'accord qu’il prefuppofe
és myfteres de la Trinité, & de I'In-
| carnation avec la Tranflubftanciation.
| 3. Sur ce qu’il dit, que Iefus Chrift n'a
pas parlé par figures,a l'exclofion de la

verité em ces paroles, Cecy eff mon corps.
Page 44. Ildic,touchant leverbe, eff, que s'il eft”
pris pour fignifier en quelques licux

de

.
I
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de PEcriture , il ne s’enfuit pas’qu'il
doive icy eltre pris de catee fagon: En
quey il s’dbufe, car par tout ou il S'agit
de figne en PEcriture , le ot d'effre,
fe prend pour fignifier: il eft donc evi-
dent que ‘ce ‘mot cftant employe s
paroles del'infticurid de PEuchariftie,
ou il s'agivdufigae do corps deTefus
Chrift, il le fant neceflairement pren-

dre en cette mefme forte. Le Iefuite.

penfe d'avoit bien rencontré yiquand
fur ce que yay dit en mon Sermon,
Que la '!img'm Hebraigue 'y pour le mot
fignifier,u'a point d autre mot; que le mot,

eftre = il dit, gu’sl fuffit qud elle en a:tpaw
dire figne; @& figure.. 1l{e defend par ol
il n’eft point atraqué; on luy parle d’'vn

verbe, & il s'arrefte au nom. Mais il

oppofe que Iefus Chrift pouvoit dire,
Cecy eft le ﬁgm' owla figure demon corps.
Ie ne fgay cOome cette raifon quin'eft
‘que pour lesbas efprits , eft échappée
au Iefuite 'quife pique de fcavoir,

‘Ignore-t-il que Iefus Chriftn'aicvou- ., ..
lu fuivee Ja forme vfitée entre les He-
‘bricux ', & perpetuclle en I'Ecriture
~ “fainéeiLe S.Efprit pouvoit-il pasdire,

Serms,

pag.27.

Page 44.
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Dan.2. Quelateftedoreftle figné du Roy Nabu-

28,

cadueszar: Que les quatre grandes beftes

Dan.7.  [(ont lafigure'de quatre Rots: Que la Cir~

17.
Gen. 17.
10. 14.
Exod. 12.
18.

1. Cor.10.
A
Apoc. 17.
9.

Page 45.
Exod. 12.

43

coucifion eff l¢ figne del Alliance - Que
[ Agneauneft le igne du paffage : Au licu
quenctous:ces exemples on ne trouve
quele verbe, ¢ff7e , quife prend pour
fignifier. -Faug-il mettre en avant la
puiffance de noltre Scigneur,, 13 ou il
s’agitde fa volonté> Notez aufliqu’ens
core gue lalangue Gréquen’ait point

faute des mots pour dire , fignifier you

reprefenter 5 {i clt-ce que le Nouveau
Teftamenr qui imite fouvent la phrafe
Hebraique,vfe ordinairement du ver-
bejeft, pour [iguifie, comme en ce paf-
{age, La pierre eftoit Chriff-; ceft a dire,
‘eltoitla figure de Churift: & en cettoy-
cy y Les fept tefles [ont [ept montagnes;
«c’eft adire, les fignifient. . Pour prou-
'ver que par touton il:sagic defigne,
le;mok.; eftre ; ne e prend pas; pour
fignifier, il allegue cetreexemple; Ce

-8ty Vordonance de -la"Pa‘;fé‘qe ‘il die, quien
<e paflage, le vetbe; effre, n'eft pas
pris pour fignifier , 8-ncantmoins la
Pafque ‘eftoic vn figag.;oveild des

adre
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adrefles d'vn efprit bien profond, qui
ne void pas qu'il eft icy queftion du
verbe ¢ffre,entant que la ot le figneeft
appellé dunom de la chofe fignifice,
il eft mis pour lc milieu qui eft entre le
fujet & lateribue, & qu’il les lie en-
femble par quelque analogie; Alors
je di que par tout ott il s’agit de figne,
le mot, effre, fe prend pour fignifier.
Or ea I'exemple allegué, il n’y a poine
defigne qui foit appellé du nom dela
chofe fignifice, & le verbe, effre, n'y
eft point mis pour vo el milieu, au
contraire il defigne proprement voe
reelle liaifon des termes, & non par
analogie : comme quand je di, C'eff icy
Pexplication du Portrait duw Roy, ou bien,
cecy eft le [ecret des [epe effoiles : efquels
exéples bié€ qu’il y foit paslé d’vn figne
de mefine qu'av paffage que 'Adver-
faire produit; toutesfois le verbe, ¢/fre,
n’y eft pas pris pour fignifier, parce qu'il
ne lie pas le figne avec la chofe qu'il
reprefente ; mais nous ne difputons
pas de cette forte de propofitions, ol
la nature du (ujet montre que le ver-

be, effre, doit eftre pris proprement;




Apoc. 1.
20.

Exod. 12
18,

1. Cor, §.

7
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la quettioncft fi lots que le figne eft
nommé du nom de la chofe qu’il re-
prefente , le mot, ¢, fe prend pour
Jignifie:comme quand je di da Portrait
duRoy, Cery ¢ff i¢ Roy; ou des fept
cftoiles , Qw'elles [ont les Anges des [ept
Eglifes ; on ne peut pas nier qu'en ces
exemplesle mot, eff, ne fe prene pour
fignifie, parce qu'il defigne la liaifon
des termes noa reelle , mais par quel-
que analogie : Ie dile me(me de tou-
tes les autres fagons de parler {fembla-
bles a celles-1a. Il s’enfuit donc que
cetexemple du Iefuite eft inutilement
employé ; car encores que la Pafque
foit vnfigne, fielt-ce que la ce figne
n’eft pas lié pat le verbe , effre , avecla
chofe qu’il reprefente, qui eft Iefus
Chrift. Ainfi ce paflage cft fore dif- -
femblable : il en eft de mefme des au-
tres que 'Adverfaire met en avant.
Mais fil'on confidere la Pafque come
va figne quele verbe , eff , lie avec la
chofe qu’il reprefente , comme quand
PAgneau, ou Iefus Chrift eft appellé
Pafgue; alors le mot, eff, {c prend pour
figuifie.
_ L'ace
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L’accord du Myftere de la Trinité
avec la tranflubftanciation, eft imagi-
nairc: ce myftere elt au deflus de la
raifon fans la ruiner; au liev que la
eranflubftitiation eft direGtement con-
tre la raifon, & décruit la raifon : Bien
que le myftere dela Trinité, qu'va foit
trois , & que trois foient vn, trois en
{ubfiftance, vn en vertus & en effence,
foit i profond , & la veué dela raifon
fi foible qu’elle n’y puifle pasatteindre,
fieft-ce qu'il o’yarien en noftre raifon
qui en puifle marquer l'impoflibilicé,
3 caufe qu'il s’agit de Diev , dont 'im-
menfité & routeslesautres perfeétions
{ont infiniment élevées av deflus dela
porcée de nos entendemens. Mais la
cranflubftanciation eft de la narure des
chofes gni peuvent eftre examinées
parla raifon , & ot la raifon découvre
de manifeftes contradi®ibs, & en fait
voir I'impoflibilité, parce qu’il eft que-
ftion du corps humain tel qu'eft le no-
ftre, dont la nature peut eftre con-
nu€ par noftre raifon; & jay desja
montré quelques vnes des contradi-
&ions qui naiffent de cerre dodtrine.
N2
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L’Adverfaire décrie {a plume , quand
de ce paflage , Ils font tross qui rendent
témoignage au Ciel , le Pere , la Parole , &
UEprit , ¢ ces trass ne [ont qu'va , ol le
verbe, effre , eft pris pour vn eftre reel.
Il conclud,que le mefime verbe fe deit
ainfi prendre en ces parolos, Cecy ¢ff
mon corps : 6 'habile Logicien,qui tire
d’vne propofition particuliere , vne
conclufion voiverfclle! Ioint qu’en ce
paffage il n'clt point parlé de figne,
nide figure , comme en celuy de I'En-
chariftic. Ie luy pourrois fournir mille
autres femblables exemples, ot le ver-

" be, eftre, (e prend pouvr fignifier ; mais

Page 46.
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de-1a s'enfuit-il qu’il le faille prendre
de la forte en ce paflage, Cecy eff mon
corps , ot il elt parlé d'vn figne qui eft
nommé dunom de la chofe fignifide
pat analogie? Ie fais la mef{me réponfe

A lexemple qu'il allegue de I'Incarna-

tion du Fils de Dieu, Za Parole a ¢ffé
faite chair: & pour en moncrer la di-
{parité, jedi, que la parole & la chair
font vo feul 82 mefme Chrift,8quain-

fi 'on peut proprement dire, quela

parcle a efté faite chair, de mefme
" que

>
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que 'homme cft dit, avoir ¢fté fair en Gen.s. 7.
ame vivante : Mais en ces paroles, Cecy
eft mon corps , le mot, Cecy, ce pain , cet
individu n’eft pas en cette forte ce
corps de Iefus Chrift, cet autre indi-
vidu. Deux {ubftances peuvent eftre
dites'vne de l'autre, 'efpece de I'indi-
vidu, comme Pierre eff homme, le genre
del'efpece, comme lhomme eff animal;
mais vne efpece ne peut pas eftre dice
del'autre, comme , vwe pierre eff vn ar-
bre , vne montagne eft vn flenve , nil'in-
dividude l'individu, comme , Zean eff
Tagues,fi ces propofitions ne font adou-
cies parle moyen d’'vne figure : Ie di
dac que Cecy, ce pain, 0'elt pas ce corps
qu’entac qu ‘il y a figure en ces paroles.
Toint qu'en ce paflage , Lz parole a efte
faitechair, il 0’y a point de locurion fa-
cramételle, de mefme qu’en celuy-cy,
Cecy eff mon corps. Or quand il s'agit
des Sacremens, Ecriture donne ordi-
nairement av figne, le nom de la cho-
{e fignifide, ce qui ne {e peut faire fans
figure ; mais celan’a pas licu en toutes.
endciations. LeIefuite peut auffi bien
dire de ce paflage,le fuss le vray [ep,que 1ean 5.1,
N 3 :
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de celuy-cy , Cecyeff mon corps , pout-
quoy il y a plaltot figare qu’en celuy-
Cy , La parole a ¢fté faite chair. 1l faut
eltre du rout fans yeux pour n’apper-
cevoir la difparité qui eft entre I'ln-
carnation du Filsde Dico , & la cranf-
fubfantiation: 'Incarnation nous ma-
nifelte Iefus Chrift, la cranflubftantia-
tion le cache: En I'Incarnation Iefus
Chrift a pris vn corps {emblable au
noftre entoutes chofes,hor{mis peché;
aa lieu que la cranffubftanciation luy
donae vn corps diffemblable au noftre
en beaucoup de chofes, comme de
n’'occuper point de lieu, d’eftre impal-
pable & invifible : parl'incarnation le
corps de lefus Chrift qui n’eftoit point
a efte faic ; & par la cranflubfantiacion
oo péle faire vn corps qui elt desja fait;
come fije difois, que tadis que le Sieur
Merciet et 3 Montpelicr, quelqu'va
le produit de nouveau 3 Rome. Qu’on
juge par cet échantillon, i celt eftre
raifonnable que de prefler I'accord
de la tran.ubftantiation, avec les my-
fteresdela Trinité, 8 de 'incarnation
du Fils de Dicu.
CHAP
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CHAPITRE XIL

Commdx:él‘mn du Iefuste s [ur le moe

de Figures. Dels Commemora-
tionde IefusC bm_(f.

SAM'ADVERSAIRE .

/ écrit avec vne main
tremblautc, quandil
n'ofe pasouvertemet
; coucherfurle papier
W que Iefus Chrift en

' "™ Yinftitotion de VEu-
chariftie n’a point v(é de figures, ajoii-
tant , Qu'il #'a point parlé par figures
exclufives de lz verité , ui fi obfcures,
guelles ne darmaﬁm vn evident [ujet
derrenr. lugez s'il ne nous donne pas
gain de caufe, puis qu'av lieu de refu-
ter ce que jay dit en mon Sermon,

. Que Iefus Chrift a vf¢ de figures, powr

svendre I mte/!sqeme de [on diftonrs plus

Page 49.
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clair , encore qu'il y ait de fagons de parier
figurées , &c. 1l admet les figures qui
n’excluent pas la verité; car il dit ce
que nous croyons , & que nous pref-
chons a nos peuples. Nous ne rece-
vons point de figures nués & vuides
de laverité. Il a pluftor fair de rela-
cher ainfi, que de fe travailler a 1é-
pondre i quatre pages, ol je me fuis
eftendu for ce {ujet , aufquelles il ne
touche prefque point. O fainéke verité
que tu cs forte , puis que tu contrains
vn Adverfaire fi paflionné 2 te confa-
crer {a plume, & a écrire contre ce
qu’il avoit enfecigné jufques alors.

®ellr.de Bellarmin s'efforce de prouver, 9u'sl
sacram. w'eft pas probable que 1efus Chrift ait vou-
Euchar. [y parler figurement en explication de

M6 ces paroles, Cecy eff man corps, & le le-

fuite efface d’'vo trait de plume tout
ce que fon predecefleur a fceu dire fur
cette matiere; & bien qu'il femble fe
contredire, difant puis apres, Que le
Seignenrn apoint parlé par figure il s'ex-

plique encore vn peu plus basen ces |
mots , 4 Lexclufion de la verité. Quoy

que ce foit onvoit quelques eftincelles
de

e
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de verité parmy les tencbres de fon
efprit. Que fil'on veur qu'il fe contre-
dife, tousjours ce regret luy demeure-
ra d’avoir fiétri {a plume par voe lege-
reté fireprochable, puis quapres avoir
fait vn pas dans la terre de Goflen, qui
cft feule éclairée, il eft fitoft recourné
aux tenebres de 'Egypee. 1l n’eftoit
pas befoin que le Iefuite cherchée das
les fubtilitez de fon efpric cetre belle
cdparaifon ; Que celuy qui laifferoit 4 fon
ainé wn Chitean , entendant le tablean,
ou la figure de ce Chirean , [¢e moqueroit
de [on beritier. Qui eft-ce qui voudroit
contefter cotre cela? S'il en falloic vier
ainfi, ce ne feroit que contre ceux qui
raviflent les heritages d’avtruy. Cefe-
roit les traitter comme ils meritent,
que de ne leur laiffer que des heritages
enpeinture. Ie me fers de fa compa-
raifon, & di, que nous avons le por-
trait du Chiteau, & le Chiteau mef-
me, la figure, & la verité. Nous avons
en I'Euchariftie la realité dupain, &
du vin, & la realité du Corps & du

Page 0.

Sang de Iefus Chriftiparce que le pain 1.Cor.t0.

& le vin font la communion de fon Corps,
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& de fon Sang 4 bien qu'ils ne le foient
pas en fubftance,mais en fignification;
ce n'eft pas toutesfois vne fignifica-
tion nué, il ya aufli exhibition defon
Corps, & de fon Sang. Cependant
I’Adverfaire penfant fe bien expliquet
décruic la cranflubftantiation ; car par-
lant de figures non exclufives de la verite,
il faut qu'il faffe difference entre les fi-
gures & la verité ; parce que le mot
de figure, eftant icy pris pour ce qui
exprime quelque chofe, eft vaterme
relatif qui eft tousjours diftingué de
fon correlatif. Iamais la figure n'eft
proprement la chofe figurée , & ainfi
le pain qui et la figure da Corps de
Chrift, n'eft pas proprement le corps
de Chrift. La Philofophie dit bien,
Qwe les relatifs [ont enfemble, c'eft a dite
exiftent en mefme temps , & [e regqardent
lvn lantre, comme il 0’y a point de
Pere, qu'il n’y ait de Fils, & n’y a point
d'Image qu'il 0’y ait de. prototype :
mais la mefme Philofophie dit, Que les
velatifs [ont des térmes oppofex, tellemét
. «que I'vn n’eft jamais proprement I'au-
tre. Vo mefme homme peue eftre pere
&
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& fils , mais nullement au regard d'vn
meflme correlatif. Paul peut eﬂ:re_pcrc
dec Iean, & fils de Iaques, mais ilne
peut eftre pere & fils de laques tout
enfemble; ainfi Iean comme fils de
Paul, peut eftre aufli fon image , & luy
eftre femblable , & en mefme temps
eftre le prototype d’'va portrait qui
aura cfté tiré de luy , & qui le repre-
fentera ; mais il ne peut pas eftee l'i-
mage & ‘le prototype d’'vne mefme
chofe tout enfemble. Ie didoncque
Iefus Chrift eft le prototype , dont le
pain de I'Euvchariftie eft 'image , mais
qu’il 0’y eft pas luy-mefme fon image,
& fa figure propre; autre clt le pain,
ou la figure , autre le corps de Iefus
Chrift, ou la chofe figurée: & celeroit
chofe fort abfurde de dire, qu'en I'Eu-
chariftic Iefus Chrift fe fignific & fe
reprefente foy-mefme. Or on ne peut
pas dire que les accidens du pain., &
non le pain, font la figure du corps de
Iefus Chrift ; parce que quand Iefus
Chrift montrantle pain , difoit , Cecy,
ces, accidens ne poavoient eftre fans
la fubfance du pain , puis que toutes
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les patoles par léfquelles on dic quela
fubftance du pain ceffe d’eftre , n'e-
ftoient pas encore prononcées, & que
mefmes 2 la fin de ces paroles , la fub-
ftance du pain ne fur point changée,
comme j’ay fait voir cy~-deflus.

T'ay dit, que 'expofition que Rome
donne i cetee propofition , Cecy eff mow
corps, eft contraire a ces paroles, Faites
cecy en commemoration de moy : Que
Iefus Chrift parie de commemoration , &
non de tran(fubffantiation , & que cette

_commemoration emporte Labfence de fon
corps , parce que la commemoration [e fait

Avgof.in des thofes abfentes , come dit S. Auguftin,

Pfal.37.

perfonne ne [¢ vemet en memoire , finon ce
qui we luy eft pas prefent. T'ay employé
plus de deux pages fur ce fujer. Cleft
chofe pitoyable , de voir comment
PAdverfaire fe defend ; fa plus forte
raifon eft de dire , Que la comemoration
peut eftre des chofes prefentes , i elles font
invifibles , que c’eft le fens de S. Anguftin
cité , ¢ quelecorpsdn Sauvenr eff prefent
en 'Euchariftie invifiblement. Voulant
inferer de-12 qu'on y fait commemo-
ration de fon corps comme prefent.

It
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Il fait la mefme réponfe quedtautre
Adverfaire contre lequel j'ay publié ce
Sermon, avoit faite, a quoy jay desja
repliqué, ayant dit, que par cette pre-
fence invifible ducorps de Chiift , on
le met aw rang des [ubflances [pirvituelles :
Il tépond, Que le corps de Chrift w'eft pas
an rang des efprits , quant ala [ubffance,
mats [enlement qu'il eff [ous les efpeces a
la mode des efprirs. Mais il ne confide-
re pas que ce qu’il dit repugne i la na-
ture du corps humain ; parce que luy
ofter la maniere d’eftre du corps & loy
donner celle de l'efpric, c’eftle con-
verticenefprit, & parcemoyen faire
qu’il foit au rang des efprits, quanta la
fubftance. I'ajofite que comme I'ame
ne peus eftre en aucun lico avec lar-
geur,longueur & profondeur,ni occu-
per certain efpace, ni eftre veiie, ni
touchée fenfiblemér ; parce que ficela
cftoit, elle ne feroit plus ame , mais
corps : ainfi vo corps ne peut cftre en
aucun lieu indivifiblement & fpiri-
tuellement fans occuper aucune place,
& fans y pouvoir eftre veu & touché;
parce que fi cela eftair, il ne feroit plus

Serm. p.
34 31,
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corps, mais efprit, & ainfi fa fobftance
feroic détruite.

Quant a S. Auguftin, il n’a point crii
depreséce invifible du corps de Chrift
e PEucharitie , ni par confequent
gu'on peut faire commemoration de
fon corps prefent invifiblement. 1l eft
Augaflin bien exprez furcela, F{uand il die , {l
oan,  Jfawt que le corps du Seignenr anquel il
trad, s0. eff refufcité , [oit en vn [enl'lien , mass
. [2 werité eft effendué partout. Il n’a pas
donc tenu qu’il fat invifiblement en
PEuchariftie, ot I'on veut qu’il n’occu-
pe point de lieu, ni qu’il fue en dix
Pages7. mille lieux fur laterre. Le Iefuite im-
pofe a Calvin, quand il luy fait dire,
Qi on [epent [onvenir du Sanvenr , quoy
que recllement prefent cn PEuchariftie,
parce qr'il y eft dvne prefence invifible.
Catvin. L€ P2flage quiil cite de luy eft fore
in1.qd Cloigné de cela: l'on n’en peut pas

Cor.c, 11, conclarre que le corps de Iefus Chrift -

eft invifiblement en I'Euchariftie,
fans tordre fes paroles 5 il n’a parlé
que d’vne prefence d’efficace par fon
Efpric; car il dit vo peu apres, Pour
nous eftre prefent il ne chige poine de liew,

mars
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mais du Ciel il fait déconler [ur nous la
werts de [a chair prefemement & wvraye-
ment. L'Adverfaire a bonne grace de
faire patler ainfi noftre Seigneur , Pre-
nez-moy-en ce Sacrement on fe [us invi-
fible , vous [onvenant de mamort , &ec.
ju[gues 4 ce que vifiblement je reviene d
vous. Helas , en quel lieu de PEcriture
eft-ce que Iefus Chrift diccela? Alle-
gucrﬁ-t-on ces paroles,Cecy eff mo corpss
c’eft adire,mon corps eff invifible fous les
accidens du pain? Mais quand cette ex-
pofition feroit aufli vraye qu’elle cft
fauffe, qu'avanceroit-on ? on ne prou-
veroit pas que le corps de Chrift fut
de foy invifible,comme I'on y eft obli-
gé; & par cet argument on conclur-
roit feulement que le corps de Chrift
eft invifible fous les accidens du pain,
& cette invifibilité ne feroit telle que
par accident, & elle conviendroit 3
tout autre corps: car qui y a-t-ilde
plus facile que de cacher vn corps fous
des accidens eftrangers 2 Va corps
couvert de veftemens peut eftre caché
fous leur couleur; vn diademe , ouvn
{ceptre peut eftre caché das v cabinet.

Page §8.
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Mais j'ay desja montré que le corpsde
Chrift n’eft point caché fous les acci-
dens du pain. Cleft en vain que I'Ad-
verfaire dir, Que cette commemaration ﬂ'-
rapporte 4 la mort du Sanvenr , laquelle
pour lors eftoit abfente ; parce qu’il y a
commemoration du cotps de Chrift,
comme de {a mort : de fon corps,
quand il dit, Faites cecy en commemo-
ration de moy : de fa mort, quand 'A-
poftre dic, Vous annoncerez la mort du
Seigneur jufques @ ce qu'il viene. Et de
cette commemoration s'entendent les
paflages que le lefuite allegue des Pe-
res. EnI’Euchariftic nous faifons com-
memoration de I'va & de l'avere; &
non feulement la commemoration de
la morc de Chrift, denote vne chofe
abfente, mais anflila commemoration
de fon corps, patce que ces mots, Fai~
2es cecy en comemoration de moy, defi gné:
la perfonne de Chrift, au regard de fa
nature humaine, felon laquelleil de-
voit quitter le monde, & allerau Pere.
Or il implique contradition que Iefus
Chrift au regard de {fon humanité, on
de fon corps, en mefme téps s’en aille,
&
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& ficantmoins demeure , qu'il foitle
memorial de foy-mefme, c’eft 2 dire,
quil foic abfent & prefent tout 3 la
fois.

YT

CHAPITRE “AT11

Examen des paffages de S. Luc 22.
Cette Coupe eft le Nouveau
Teftament en monSang. le
ne boiray plus du fruic
de la Vigne ; ¢c.

Y Vsques icy Ia
Y Als verité a ofté 3 'Ad-
I ¢ verfaire route lapre-
\I7 tention quiil pou--
7% Voit avoir, que ces
paroles, Cecy eff won
WA Co7ps loy font favo-
rables,fclon qu’il s’en eft vanté a0 com-
méncement de fon livre:& pource que
lavanité I'a pouflé 2 dire le mefme de
ces deux autres paflages, Cerve coupe eff
(0]
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le nouvean Teftament en mon [ang , &c.
Ie ne boiray plus du fruit de la vigne, &c.
Il le faut derechef defabufer. Iln’ya
point de paffages plus formels en I'E-
criture contre {a creance fur 'Eucha-
riftic,8pour la noftre,que ces deux-Ia,
neantmoins il s’en veut f{ervir, faifant
comme fi quelqu’vo pour fe juftifier,
alleguoit les depofitions des témoins
qui le convainquent.I'ay traité affez au
long de ces paffages. L’Adverfaire dit
fac le premier paflage , que ce gui eftoit
dans la conpe eftoit le [ang du Sanvenr,
parce que le vin w'a pas efté répadu pour la
remifio des pechez.Mais je di,que ce qui
eftoic dans la coupe eftoit le facremér
du fang de Chrift,& non fon fang pro-
prement, & que le mot , #épandu , eft
joint au fang, 82 non ila coupe, & que
lefang cft cﬁc répandu pour la remif-
{ion des pechez,au regard de I'effufion
reclle quidevoit eftre faite en la Croix.
Et quand il faudroit rapporter ce mot,
répandu 3 ce qui eft contenu dans la
coupe,quieftie vin;quel inconvenient
y auroit-il de dire, que ce qui eft dans
la caupe, efk répandu pour la remiffion

des
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des pechez,en mefme fagon quiil eft le
fangde Chrift: Ceften figare & eo fi-
gnification, puis que ce qui eft dans la
coupe , neft pas du vin commun, mais
le figne facré du fang de Chrift,auquel
figne elt atribué ce qui convient au
fang. Selo cela,ce qui eft dans la coupe
feroit répandu pour la remiffion des
pechez au regard d'vne effufion facra-~
mentclle,entant que le vin répanduen
la coupe, & donné i chaque fidele,
nous reprefente & exhibe le fang de
Chrift répandu en la Croix pour la re-
miffion des pechez. Apres cela, le Ie-
fuite porte le vent de fa paffion contre
vn grand atbre,il accofe Beze d’impu-
dence,& Vappelle Impie dpofiar. Voila
qui eft elegant pour vn homme qui fe
dic de la compagnie de IefusiVoila voe
preuvede la fimplicité Chreftienne, &
de la candeur de la Colombe doot il fe
glorifie. Ces fleursde bien dire ne fe
cucillent pas dans le [ardin de lavraye
Eglife : fa bile s’échauffe ainfi contre
Beze,parce que cet excellent ferviteur
de Dieu rapporte le mor #épandu , au
motde fang & non de coupe. Par ce

O 2
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Mat. 26, moyen il faue taxer d'impudence S.
18, Matthieu, & S.Marc,qui rapportentle
Marc14. mot répandu, aw fang. Pourquoy donc
24 condamane-t-il la yerfion de Beze; car
wro & S Lucnapoint parlé d’autre effufis de

'"3: “*_faog que les avtres Evangeliftes 2 Erde
o
‘:‘ on- f3i; commeiladit du corps, gui eff

S8 i domzé pour wous , de mefme il dic da
awvidor- fang quelque chofe de convenable 2
Luc 2219 cerce aétion , touchant lamore. 1l faut
aufli accufer d'impudence fes propres
Doé&eurs: Va(quez montre qu'il faut
vafg.in 3. Tappottet cecy, 2 Ueffufion faite en la
p.Thom.q. Croix, & allegue les autoritez de Pier-
78+ 8183 ye dela Mirandole s de Hofius , de Denus le
Chartrenx ; de Titelman , & mefmedes
anciens. Ses propres Bibles Latine &
Francgoife, traduifent fera donné, [era
répandu , rapportant cela an temps de
{- {a Paflion. La raifon mefme nous obli-
| ge arechnoltre vae effufion faite en la
Croix,foit quenous difions que la cou-
pe eft répandué ou le fang;car la coupe
n'elt pas répandué finon 3 raifon du
| fang , qui devoit eftre répandu en' la
Croix,comme dit Vafquez. Jointqu'il
eft patlé da Teftament, & defang. Or
le

-
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le Teftament faic mention de la morr.
Dire que le fang eft le Teftament,ceft
dire vne chofe inoiiie, fi ce n’eft qu’on
y reconnoifle vne figure. Ajoiitez que
le fang de Chrift n’a point cfté répan-
du devant fa mort, ou devant fa Pafli.
Comment donc eftoit-il ‘répandu au
Calice s’il demeuroit tout entier dans
lesveines ? C'eft en vain qu'on dit,que
le fang de Chrift eft répandn en I'Enchari-
Stie en Lefpece du win , & non en [ propre
¢fpece; parce que c'eft ofter & ce fang
precieux {a propre efpece, ou fes qua-
litez & accidens , & a l'efpece duvin,
ou aux qualitez & accidens du vin leur
propre {ubftance,pour joindre enfem-
blelafubftance du fang, & les qualitez
& accidensdu vin, qui eft vne vnion
bien eftrange. Cleft ainfi que cette ef-
fufiondu fangdc Chrift en PEuchari-
ftie nefera qu'en ﬁgure parce que la
reclle ne s'eft faite quen la croin. Que
fi 'onveur quecette effufion foierecl-
~ le en Euchariftic , poarquoy eft-ce
qu'onappelle Ia Me(fc vn'{acrifice non
fanglant,fidu fang y eft reellement ré-

pandu; 8 i I'on ne veut pas recevoir
O3




224  Réponfean lefuite Mercier

vne figure fore vfitée en ces mots , gui

¢/t répandu,enrant que l'effufion du vin
reprefente celle du fang? Pourquoy

nous en produit-on vne tout a fait
eftrange & inufitée, en difant, que du

fang eft répandu en voeraocre efpece

qu’en la fienae , ou que do fang eft 1é-

pandu fans fortir des veines, quinatu-
tellement le contiennent ? Mais com-

ment ofe-t-on dire que du fang eft ré-

panda enl'efpece du vin, puis que lors

que le vin fat répanda dans le Calice,

la confecration n’eltoit point faite , &

pat confequent il n’y avoit point de

{ang en l'efpece du vin? Le Iefuite s'al~

lnme encore contre Beze, pour avoir
ditqu'en ce paffage il y a voe apparéce

de folcecifme,entant qu’il fant rappor-

- ter les paroles du texte Gree qui figni-
fient, qus eft répandu , non ala coupe

ue S.Luc met au nominatif , mais an

fang, bien qu'il foit au dartif. Il n'ofe~
Hieron. in roit ouvrir la bouche contre S. Ierd-
Epbef. 3. me qui ne fait point difficulté de dire,
que dans S.Pavl oz trowve des folacifmes.

Beze joignant le mot, Lnyuriduor avec

«iue» reconnoit qua lordinaire du

Grec
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Grec, va cas feroit mis pour vnautre,
qui eft vne figure que les Rhetoriciens
appellent antiptofe ; ou changement de
czs. Ce qui fe rencontre en d’autres
endroits de I'Ecriture,de mefme qu'en
S.Luc, comme en I'Apocalypfe, o' 70
B de par qui eff. 73 apily T wriopdrer e Apog. 1.4
Exovre Juyds s la tierce partie des creatures & 8. 9.
qui avoit vie. Le Iefuite ignore-t-ilique
les bons Auteurs Grecs & Latins met-
tene par fois vn cas pour vn autre 2 Et
s'eftonnera-t-il que les Ecrivains du
Nouveaa Tetament faffent le mefme,
puis qu’ils fuivent ordinairement les
phrafes de la langue Hebraique, Ja-
quelle non plos que la Frangoife ; n’a
point cette diverfité de cas qui paroic
és langues Grecque & Latine 2 Qui-
conque condamne vne telle conftru-
&ion,doit encore aller 2 écolesfaut-il
pas en femblables termes , remarquer
des Hebraifmes, parce que ce n’eft pas
chofe nouvelle'aux Hebrieux; .que I
ot deux fubftantifs rcgardcntvnc mef-
me chofe, I'adje&if puifle eftre con-
ftruit avec I'vn ou l'autre, comme en
S.'Luc, ot h dyaror iydver 5 cuwiralon LHE S 9.
O 4
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Luc 9. 3. captura pifcium quam ceperamyau lieu de,

quos cepevam , La prife. des poiffons , o=
zue!fe ils avoient prifes. o mpisameyuss ny
wopeviuduov, au liew de megeuogdoow facies erat
sens, aulicu de, euntis, [a face efloit com=
me de celuy qui allvit en- kernfalem. De
mefme en cet endroit, Poculum fangui-
nis effufum, pout, effufi. Voila des fem=
blables exemples de cette appareace
de folaecifmes tirez de 'Ecritureparce
que I'Efprit de Dien ne s'affujesit. pas
tousjours aox regles de la grammaite
Grecque. Favois allegué ces exemples
en lavictoire de la foy contre le.monde
L’Adverfaire qui piquote cdfufement
mes éerits, fait femblantd’y eépondre;
mais en effe& il o'y touche point : il

" trenque hardiment mes paroles, & en

retranche le meilleur, me faifant fim-
plement dire , que lors guvn adjedtif
wienten [uite de denx [ubfiantifs,ileft per-
wsis de le vapporter anguel des dewx il nous
plaira; au lien que j'ay div,que /s on denx
[ubfantifs vegardent vne mefme chofe,
Ladjettif peut eftre conflruir aveclvn , on
aver l'antre. Omettans cos mots effen-
viels, regardent vne mefme chofe. Apres
cela,
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cela,il fe contente d’ ajoutcr,que par ce
moyen on fera dire a I'Ecriture cent
chofes faufles & ridicules : oiiy, filon
fuit les imaginations de fon efprit;: &
puis allegue quelques exemples du
tout diffemblables, & hors de propos.
Ioigoez 3 ce que deflus, que Lasticle Rom.13..
przpofitif 74, fe met quelquefois pour
le fubion&-_iﬁ s,feloncelarienn’cpef-
che qu'on ne lic le- mot #épandu, avec
celuy de fang , qm le prcccde immer
diacement.

. Il faur venir des mots 3 la chofc,] ay
d:c, que ce qae Lefus Chrift dit,Cette coupe
eff lanowvelle alliance en mon fang, 8c. S¢r-p.
w'eft pas que la conpe [oit tran|Jubflantice 36
en Teflamentsmass c'eff quelle eff e figne
& le fean de Ualliance que Diea & traitée
avec nous par-le fang de Iafm‘ Chrift; Le Pageéo,
Iefaite dic , Que le [ang qui eft dans 8. Zi
conpe eft proprement & fans ancune figure,
leTeftament nonvean, parce.que ce mot de
Teftament figuifie s 1. La difpofition du
teftatenr.. 2. Linflrument & le titre en
werts duguel on adroit.a Lheritage. Que
leanot de Teflament.y, [¢ prend en la pre-

wiere fignification,- Quele[ens eft;le [ang
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de Ualliance, on de la' difpofition , oudels
promeffe de Die, qui a efté jée!!fe par Lef
fufion de ce mefme ﬁz?zg qui ¢ft répandy
vifiblement en la Croix , eft invifiblement
répandn de la coupe a’am wos bouches , ¢
dans wos effomacs ; quand vons premez
* VEuchariftie, pour vous [ervir du'titre qus
vous donne droit 4 | "heritage de la gloire;
qu'en cefens,leTeffamet effvne partiedn
teftatenr;de mefme qu’en ce Sacremér,
le Seigneny eft le PreftrecriHoftie,ce qu'il
appelle les admirables inventions de I a-
mour de Dieu, ¢y les artifices de'fa charité
toute induftrienfc. Le lefuite ne fait
que declarer {a creance, fans répondre
a aucune de nos raifons; on peut juger
par la de fa fuffifance , ou pluftoe decla
force de la verité qui atrefe tout court
faplume. Il faue pourtant relever les
fautes & les contradictions d'vn hdme
qui ne s'entend pas foy-mefme ; qui
fuit la lumiere, 8¢ qoi affeéte 'obfeori-
té. le conjure les plus paflionnez de
dire,fi ce qui eftoit dans la coupe, n'e-
ftoir pas le breuvage qu'on y avoit
ver{¢, {i ce breuvage n'eftoit pas du
vin , & ¢’il y a aucun des Ecrivains
facrez
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facrez qui die,que ¢’eftoit du fang pro-
prement? Ou s'il eft croyable que quad
les Apoftres virent que le Sauveur prit
la coupe,& qu'’il dit, cerze conpe, ils ayée
entendu par ceste coupe,non le breuvage
qu’ils y avoient veu verfer,& qu'ils vo-
yoient dedans , mais du fang qu’ils n’y
avoient point veu verfer, & qu'ils oy
voyent point? Ou la converfion du vin
au fang cftoit faite lors que Iefus
Chrift dic, cerze coupe; ounon ; fi elle
n’eftoic pas faite,il n’y avoit donc point
de fang das la coupe; fielle eftoit desja
faite,il s’enfuit qt?cllc n’apas efté faice
parces paroles de S. Luc,cerre conpe,&c.
ni par cellesde S. Paul, qui font les
mefimes, de forte qu'ils adroient tous
deux omis les paroles de la' confecra-
tion de la coupe , par lefquelles oni
pretend que la tranflubftantiation fe
fafle. Surtout eft remarquable que S.
Paul dittouchant Euchariftie, qu’ila
recevdu Seigneur ce'qu’il a enfeigné
aux Corinthiens : or il ne leur a point
enfeigné qu'on dedir dire enla celebra.
tion.de ce Sacrement, cecy eft mon [ang,
qui font les paroles par lefquelles on

1. Cor.1u:
24,

1. Cot.11.
23,
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veut que le changement du vin aufang
e fafle, Il confte donc qu’il n'a point
receu cela du Seigneur, & queleSei-
goeurne luy a point enfeigaé la tranf-
{ubftantiation , & que luy auffi ne Ia
point enfeignée aux Corinthiens. Ou-~
vrez encore les yeux & vous apperce-
vrez que le Iefuite sembarrafle extre=
mement, quad il dit, Que ce [ang eft fans
aucune figure le nowvean Teflament. No~
tez.ga'en ces parolesde S. Luc, il ya
ceserois chofes, la coupe, le novveau
Teftament, & lefang. Lacoupe eft di-
ftinguée du nouvean Teftamét,le nou-
veau Teftament cft diftingué du fang,
& le (ang eft diftingué de la coupe, ou
de cequi eft dedans, & du nouwveau
Teftament. Lec nouveau Teftament
n’eft ni la coupe , ni le fang , & le fang
n’eft nila cotpe , ni le nouveau Tefta-
ment. Lacoupe,ou ¢e quielt dedans,
et lefigne & lefeau du nouvean Te~
ftameut, le nouveau Teftament eft |2
promefle de I'heritage celefte , & le
fang du Sauveuren eft le fondement.
L'Adver(sire cafond- ces trois chofes,
au lico de les difkinguer. Pour abatre
le
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le fort ol il fe retranche, jedi, quele
fang deIefus Chrift n’eft 2 proprement
parler,nila difpofition du Teftateur, i
Vinftroment qui la contient , il n’en eft
pas mefime le figne , parce que le figne
doiteftre autant ov plus connu que la
chofe fignifiée ; maisle fang qu'on dit
eftre dans la coupe n'eft connu, ni au
{ens, nia la raifon , niala foy. Le (ang
de Chrift eft la caufe meritoire du
nouveaa Teltament, ou de la difpofi-
tion du Teftareur;il n’eft pas donc pro-
premeat cette difpoficion. Le fang de
Chrift eft le fondement de ce Tefta~
ment, oude la difpofition du Tefta-
teur,comment donc feroit-il cette di-
{pofition ? Cette difpofition, ou allian-
ce , eftoit devant linttitution de 'Ea-
chariftie;ce fang donc quon dit y eftre
répandu, n'eflt pas cette difpofition.
S.Matchicu dit, Que ce fang eff le [ang du Mans. 2.
nouvean Teffament ; Peut-il donc eftre 8.
fans figure le nouveau Teftamér? Peut-
on dire que le fceptre ou que le Palais g,
du Roy, foit leRoy? Remarquez que d: gy-
Beliarmin dit, quen ce paflage de S. dhar.iln.
Luc,lemot de Tefament,fc ptend pour 611
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Vinftromenc defa promefle divine; au
licu que le Iefuite dic, qu’il fe prend
pour la difpofition du Teftateur; vous
diriez qu’il en veut a ce Cardinal , puis
qu’il le choque fi ouvertement. Il eft
vray que ce Cardinal dit,qu’en S.Mat-
thicu, & enS. Marc, le mot de Zeffs-
ment,(e prend pour la promefle divine;
mais nous difpucons du paflage de
S.Luc. Ce Cardinal a fon opinion,& le
Iefuite lafienne: les voix font libresa
Rote : les derniers y opinent contre
les premiers.  Ce Cardinal dit quicy,
le Teffament, fignifie linftraomenc de la
promefledivine,& le lefuite la difpofi-
tion du Teftateur:voyez comme il em-
broiiille Ecriture,faifant ainfi comba-
tre les Evangeliftes; neantmoius bien
que ce Cardinal pefe incomparable-
ment plus que le Iefuite,fi eft-ce qu’on
ne {¢auroit non plus montser, que le
fang de Chrift foit proprement ce Te-
ftamenc , c’elt A dire linftroment de la
promefle divine , parce que I'Evangile
eft cetinftrument, & PEuchariftic en
eft la confirmation & le feau. loint que
c’eft vne metonymie de metere lin-
ftrument
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ficument, oula declaration écrite de
la derniere volonté , pour la volonté
mefime, & ainfi tousjours demeure que
la coupe eflt nommée Teftament par
figure. Ceftce quareconnu Thomas ., .
d’Aquin, Le Seigneur ditycette.coupe eft le pgyip,
nonveau Teffament en mon [ang, comme in 1, Cor.
s'il difoit, par ce qui eff contenn en ce Cali- 1.
cey ¢ff faite commemoration du nonvean
Teftament. De melme Salmeron, Cetze salme,
bocution , cette coupe eft le nowvean Teffa— tom. 9.
ment, nepeut eftre prife en v fens propre. t1éd.15.
Emanuél Sa dit fur ces mots, Cecy eff e piyan. in
nowveanT effament,que le mot eff e prend not. in 1.
ponr contient ou fignific. Et Stapleton, Le adCor.11.
Calice , dit-il , ¢t le nonvean Teffament Staplet.
mefime entant qu'il le confirme. Celt ainfi 74
qu’on eftobligé d’en venir anoftre in- i:ﬂi’m
terpretation , quieflt que la coupe et ™ 7
appellée le nouvean Teftament,encant
qu’elle cft la confirmation & le feau , fi
ledire.du Iefuite alieu, affirmant, 94'i/
yawn [ang invifiblement répandu de la
coupe dans les bouches, ¢ dans les effomacs
des Apoftres , & wn _[&ng vifiblement ré~
panduenlaCroix ;le fens des paroles de
S.Luc,Certe coupe eff le nonvean Teffamet
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én mon fang , fera, ce fang cff en mon
fawg , qui cft vne abfurdicé qu’on ne
peut defendre. Le fang de Chnft eft-il
au fang de Chrift? Mais le Icfuite dit,
que le fang qui eff invifiblement caché [ous
les efpeces dw vin an Calice , eft confirmé
par le [ang wifiblement répandn en la
Croix. Ie di que par ce moyen I'abfur-
dicé devient plus grande, car il s'enfuit
de-la que le fang de Chrift a efté con-
firmé€ par lefang de Chrift. Comment
eft-ce que le fang de Chrift caché fous
Pefpece duvin, a efté confirmé parle
fang de Chrift vifiblement répanda en
la Croix, puis qu’en effe& Rome croid
que ce n'eftoit qu'vn mefme fang? Il
faut donc que ce ne foit point va mef-
me fang ; Car ce qui eft confirté par
vne chofe, n’eft point vne mefme cho-
feavecelle. Le Iefuite ajoiite , gn'en ce
[ens le Teftament eft vne partie du Tefta-
tewr, de me(me que le Sauveoreft le
Preftre & 'Hoftie ; je di, que ces deux
chofes font bien differentes, pource
qu’'va mefme homme peut eftre le Sa-
crificateur , 8& le facrifice , le Redem-
pteur, & le prix de la redemption, lors
qu'il
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qu’il s'offre foy-mefme pour racheter
autruy ; mais v homme ne peut cltce

Teftamér,& partic do Teftaceur, parge

qu'il ne fe fait pas foy~-mefme;d’avcant
que fi va homme eftoit I'va & l'autre,
il fapdroit qu'en faifantle Teltament,
il {e fit foy-melme. Par cette fubtilicé
Youn pourroit appeller vn homme, par-
chemin , ou claufes de contra&, Cleft
ainfi qw’on peint deschimeres , au licu
de propofer des doérines folides.
Neantmoins 'adverfaire ne peut affez
exalcer des conceprions {i fublimes;il
ne trouve pas dans PEcricare des ter-
mes aflez propres pour en exprimer
Pexcellence 3 Cleft pourquoy il em-
prunte des Romans, olle langage eft
poli; &2lamods; des paroles toutes
erides, difant , Queice [ont les admirables
inventions de 1 amout de.Dieu,cy les arti-

fices de [a chavité toute indifixizufe. Voila

vne plamebien delicare,quiteprefen-
te Dicu en courtifan,luy atcribuance des
inventions , & desartifices. Les Apo-
{tresa’y ont rien entendw; puisqu’ils ne
e font jamais avifez d’embellir ainfi
leursdifcours, & quilsonrignarécette
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Theologie de Cour,8 ces mots elegas,

qui ne covienét qu'aux bons efprits. Si
de leur temps y eut eu des Iefuites , ils
n‘auroient ph fouffrir la fimplicité de
leur langage , ils auroient dreflé des
chaires d’Eloquence pour leur enfei-
gner abicnparler.

Quantau paffage de S.Luc, e ne boi-
myﬁw du fruit de la vigne , 8c. Le le-
fuite s’en fert pour prouver que lefus
Chriftbeut en ’Euchariftic fon {ang &
non du vin,fous ombre qu’il appelle 13,

fruit devigne, ce quieltoit dans la cou-
pe de la Pafque, voulant que ce foica
Iexclufion de Ta coupe de ’Euchari-
ftic, 2 quoy y’ay foffilamment répondu
enmon fermon. Ceftoit a 'adverfaire
arepliquerace quejay dic fur ce fujet;
mais il s’en acquitte 3 fon ordinaire,
taifant ce 3 quoy il n’ofe toucher , fans
fe confefler vaincu. I'ay dit, que felon
S.Matthien & S. Marc,Iefus Chrift defigne
ce qui eftoit dans laconpe par [a (ubffance,
difant que c'eft du fruir de vigne apres l'a-
voir appellé [on [ang, ¢ Lavoir donné 4
boire a [es Diﬁ'ip!ef,qa’ainﬁ cefboit en [ube
Rance devin , puss que Cefloit du fruit de
vigne
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vigne , & que ce n'efloit fon fang qu'en fi-
gnification. Que ces dewx Evangeliftes par-
lent (eulement dela coupe de UE mbarg(!ze,
¢ wonde celle de la Pgﬁ;ye Qu'tl fant éga-
lement ajositer foy anx trous Ewge!g/?e: en
difant,que Lefus Chrift appelle fruit de vi-
gnechacune de ces denx coupes.Le Iefuite
ne feveuttenir qu’a S.Luc: mais S.Luc
ne nie pas que Iefus Chrift ait parlé
de la coupe de I'Euchariftie ; & onne
peucinferer autre chofe de cet Evan-
gelifte, finon qu'il a efté dicdes deox
coupes,/e ne 603}‘4]10!3; du fruit de la vi-
gne, &c. parce que lescrois Evangc—
liftes oat parlé felon la verité. Iefus
Chrilt donc aditcela des deox coupes;
parce qu'apres cette feace atableavec
fes Difciples , il n’avoit plus a boire du
vin avec enx, au moins pendant {a vie
mortelle : Caril oppofe le temps de
cette {eance, ou au temps avquel il
avoita manger & boire avec cux apres
faRefurre&ion; & de fait S.Pierre dir,
Nous avons mangé & bew avec luy P75 41 1o,
gu'il aefté refufcité des morts ; ouantéps
de la feance a la table du feftin celefte.
Mais il n”’oppofe point la covpe de la

P2
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origen. Pafquea cellede I'Euchariftic,cOme i
trait. 30. en celle-13 il eut deu boire du fruit de

i Matth. yione, 8 non en celle-cy. Cette verité

Cyprian. : ’ 2! té-
.65, cft {i claire, qu'elle n’a pas faute de té

2d Cagil. D0INS.0vigene,Cyprien,Chyyfoftome,Epi~
Chryfoft. phane, lerome; Auguftin, Beda, Theophi-
homil.68. lacte: Etentre nosadverf(aires Thomas
sn Matth. d Aquin,Cajetan, Salmeron, lanfenins, 8
Epiph-he- autres,depofent pour nous. Ce qui fait
;;rw‘;'; prendrevn aucre dcart a 'adverfaire: il
oomm. in ditdonc, gue le vin cofacré peus effre ap-
han locil, pellé frust de vigne, é caufe gw'apres la co-
Aug L. v fecration les accidens demenrent | le[quels
q.Evang. (out deswwrais fruits de vigue.Ce qu’il dit
¢-42.  faps preuves. Les accidens du vinavec
;jif I::EE leur {ubftance , font des vrais fruics de
Theoph, in vigne ; mais {ans leur fubftance, ce ne
bunc locii, font que des chimeres : comme qui di~
Thom. 3. roit que des fleurs en peinture font des
part fum. yrayes productions de jardin- Ie de-

4-78.  mande fi ces accidens du vin fans leut
Cajet, i

Matth.26. " i i . P
salme: il s’enfuit qu’ils font fenlemét 'objec de

“gom. 0. l'entendement.Comment donc eft-ce
wack. 15, que le fang de Chrift eft caché fous ces

lanfen.  accidens? fion Paffieme, il et evident

concord. ils ne sét point fans leur fujer, paree

que

¢ 131

{ubftace émeuvent les fens’fi on le nie, .

P e
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que ce ne font pas les formes no€s qui
font expofées aux fens; mais les cho-
fes qui en font revérués, bien quielles
ne foient veiies que par leurs formes,
ou parleurs accidens: Et puis qu'il ap~
pelleces accidens , des wrass fruits- de
wigne, il faut qu'ils ayent quelque puif-
fince d’agir fans la fubftance : cequi
eft combatu par rout ce qu’il y 2 de
Dog&eurs , qui tous enfeignent que les
accidens nagiffent qu’en vertu dela
fubftance,parce qu’ils ont vn eftre de-

‘pendant de la fubfance. L’Adverfaire
feroit bien toft defabufé de fon opi~
nion, {i on l'obligoit a fe contenter de
la coulcur & de l'odéur du vin fans
vin, qui font les accidens qu'il appelle,
des vrais fiuits de vigne_. e prefle en-
core & di,que cesaccidens exiftét mi-
raculenfement, ou non: s’ils n’exiftent
pas miraculeufement,ils exiftent done
naturellemét,ce qu'on n’accorderaja-
mais; s’ils exiftent miraculenfement,il
fast que les fensles appergoivée,parce
que les miraclesfont fenfibles,de mef-
me que les myfteres font intelligibles.
Or il 0’y a aucun qui puiffe juger par

P3
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les fens, qu'en UEuchariftic il y 2 autre
chofe que du vin enfubfance; & par- |
tant il n’y aura point de miracle, ni
par confequent d’accidens de vin fans

i::lng;m. fubftance. Au paflage que j'ay allegué
dem ﬂ‘tr d’Innocent troifieme , qui dit , Que

Mifl ¢.27. Chrift aappelle fruit devigne , le vin qu'il
avoit confacré anCalice. 1l répond , que

Pagess. cePapeenfeigne la tranflubftantiatid
_ailleurs ; d’onil veut inferer que par/e

fruit devigne, ilentendles accidens dy

vin. (Mais cela ne peut eftre, parce

qu’il dit, que Chrilt appelle fiuiz de vi-

gne, cequiil avoit confacré au Calice :

ot il n’avoit point confacré des acci-

dens fans {ubftance, il n’appelle pas

donc ces accidens {euls fruits de vigne;

mais la propre {ubftance du vin avec

fes accidens.
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CHAPITRE XIV.

De cepaffagede S. Paul ; 1. Cor.10.
Le pain que nous rompons,
 neft-il pasla Communion

ducorpsde Chrift? De
quelques autres ob-
fervations.

C & paflage dontje sem. p.

me fuis fervi pour 38.39.40.

refuter la Tranflub-

{tantiation , & que

B jay eftenduaffezau

\ long , Le pain que 1. Cor.io.
: ' nous rompons, v eft-il 1% ..d

pas la Communion du corps de Chriff ? Le

Iefuite dit, Que le pain que nons rompons Pége 65.

eft reellementlecorps du Seignenr | parce

gwon ne vompt pas,c'eft a dire gu'on ne di-

Sribué pas aw peaple le pain de I Enchayi-

frie qu'apres la confecration. le protefte,

comme jay desja fait , qu’il omet mes

P 4
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principales raifons ; neantmoins pour
peu qu’il parle,il s’embarrafle fore,ilne
fcauroit faire vn pas dans cette lice
fans trebucher. Ie temarque trois no-
tables fautes en fon difcours. La pre-
miere, quand il di¢, Que le pain que nons
vompons eft reellement le corps de Chrif;
Carlefens des paroles de 'Apoftre,fe-
1a, Le corps que nous rompans eft la Com-
munion du corps de Chrift. Ve chofe
eft-elle la Communion d’elle-mefme?
Le corps de Chrift eft-il proprement
rompu en 'Euchariftie> I'ay faic voir
ey-deflus qu'il ne peat pas cfire rompu
fous les efpeces du pain , 8 que les

Evangeliftes difent que lefus Chrift

pritle pain, & le rompit; ce qui s'en=-
tend d'vne fra&ion propre du pain.
Diailleurs comme le fang de Chrift av
Baptéme n’eft pas 1a Communion du
{fang de Chrift, c’eft pluftot'eau, par-
ce qu'cllc en eft le Sacrement : ainfile
corps de Chrilt n’ett pas la Commu-
nion du corps de Chrift ; mais le pain,
entant quil et le Sacrement de la
Communion de fon corps. La fecon-
de faure de ’Adverfaire eft,en ce qu'il
prend

——

i T
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prend icy rompre,8ediftribuer,pour mefs
mechofe. Quoy? fgait-il pointqu’en
VEuchariftie , rompre , precede; 8 di-
Sribuer , fuit, doncl'vn n'eft pas: mis
pour I'autre , puis que chaque mota fa
fignification diverfe ,. & que ce que
noas ‘recevons en 'Euchariftie n’eft
diftribu¢ qu'apres avoir cfté¢ rompu?
Cet efprit quia voe ftience tonte par-
ticuliere voudrafaire paffer I'aétiondu
Prophete Ahijaquidéchirala robe de * X1t
Ieroboam en douze picces , 8 luy dit; g3k
Ptens-en pout toy dix piecesy pour
mefme chofe. Etbienque par fois en-
tre les Hebrieux rompre, fignifie diftri~
buer,{elon que par fois I'action antece-
dente feprend pour la fuivante ; tou-
tesfois ‘cela ne peut ‘point icy avoir
lieu, parce que fi rompre, fignifioit, ds+
SEribuer, il favdroit tourner ces mots
des Evangeliftes, lerompit, ¢ lebailla, M4tth.
ainfi, le diftribua,crle diffribna. La troi- ;f' 20
fieme faute eft,ence qu'il dit, gi'on ne i,
vompe pas le pain qu'apres la confecration;
c’eft a dire, apres ces paroles , Cecy ¢ff
mon corps. Carles Evangeliftes témoi-
gnent que le' Scigneur rompic le pain,
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avant que de prononcer ces paroles. Ii
eft vray qu’il rendit ‘graces avant que
derompre le pain; mais le Icfuite veut
que laconfecration (e fafle parces {eu-
les paroles, Cecy eft moy corps.
L'adver(aire dit, Que les gentils man-
geoiés reellement de la viltime offerte aux
Demons [ur  Autel. Mais je di, que cet-
te victime n’eftoit pasconvertie en ces
Demons. Ie diauffi qucles fideles re-
coivent reellement le pain de 'Eucha-
riftie’; fans que ce pain foit converti

_au corps de Iefus Chrift. Ildic, Que
. UEuchariftie apres la confecration eft ap-

pellée, pain , an mefme [ens quele Sauvenr
sappelle pasn,difant,le (uss le pain defcen-
dudu Ciel. Ce qui ne peut pas eftre: car
ence paflage, Iefus Chrift ne patle pas
de I'Euchariftie; mais d’vhe manduca-
tion (pirituelle : Ec-par confequent il
faut expofer le pain done il eft parlé,
d’vo pain fpirituel; av liev que S. Paul
pacle du pain de 'Euchariftic,, duv pain
queclefos Chrift pric , & bailla aux
Apoftres , du paio qui eft rompu & qui
eft le Sacrement de fon corps. Ce qu'il
dit que 'Euchariftie eft appellée pain,
Comme
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Comme Eve eft appellée os d’ Adam 5 ¢ le
ferpent werge; a efté refuté au Scemon Serm. pe
precedent. Ce font les mefmes exem- 41+ 42
plesque l'autre Adverfaire avoit pro-
pofé. 1l falloit repliquer ala réponfe
quej'ay donné aces exemples , & non
lesialleguer de nouveaun. Quant 3 ce
quil dic, Que ['Encharifiie eft appellée Page 68.
pain , parce que la forme & apparence ex-
tervienve du pain demenre apres la confecra-
tions comme les Aunges qui apparurest 4
Abrabam (ont appellez. hommes, a canfe de
laforme qiils.avoient veflué. le diy qu’il
foppofc ce-qui n'eft point, qu’en ’Eu-
chariftie il n’y a que 'apparence exte-
rieure du pain.; I'ay montré cy-deflus,
que le painrretient {a fubftance apres
la confecration.L'exemple des Anges,
eft fore diffemblable; car les Anges ap-
‘parus 3 Abraham, font appellez hom-
mes,parce qu’il les prit pour des hom-
mes, & les traitta comme tels: ainfiil
clt dicdeluy, & de Lot, Qu’ils ont logé
des Anges, w'en [¢achans vien. Or Rome Hebr. 13.
ne pretend pas le mefme du pain de >
V'Euvchariftic: elle nele tient, & ne le
regoit point comme tel,L'Ecriture qui -
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appelle ces Anges, hommesy enfeigne
incontinent qu'ils n’eftoicnt pas vrais
hommeés; mais PEctiture quiappelle
le pain deVEuachariftie , pain , apresla
confecrationsn’ cnfc:gne point ailleurs
que ce ne foit point va vray pain. En
ces Anges il n'y avoit jamais eu fub-
ftance devrais hommes; au lieu qu’en
I'Hoftie on veur qu’il y ait eu fubftan=
ce de veay pain. Les effets de ces
hoémestémoignent qu’ils ctoient An-
ges ; & icy on ne void rien qui montre

- que cenefoit plus pain: & ainfi cet

Page Go.

exéple eft entierement inutile. S.Paul -

patle &'vn pain confacré ajotice VAdver-
faire: je Paccorde;mais je'mie qu'il par-
le d'vo pain traffubfantié. Tl amauvai-
fe grace de dire’, Que f Gen I Cene on ne
mange gne du pain il 7'y @ ancnine dife-
vence quant 4 s (ibffante, éntve le pain dé
la Cene, 3" ¢eluy des Mtddfzqerr Cleft
nous 1mpofcr que de dire qu ‘en Ta Ce-
ne l'on ne mige que du'pain. Lefidel-
I¢'parl’orzanc de la bouche 'y mange
du pain', ‘& ‘par Porgane’de 'la foy y
mange le corps du' Sauveur. On peuot

_diredeT'or de'la coarbane du Roy,qu’il

o’y
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n’yapoint de difference entre cet or
& celuy des Oefévres; mais ce quile
rehaufle,, c’elt P'vfage auquel il eft de-
ftiné, qui eft d’eftre le Symbole d'vne
dignité fouveraine : ainfi le pain de
PEuchariftie quane 2 lafubftance , ne
differe point duo commun ; mais il eft
bien plus.excellent , entant qu’il eft
employé pour eftre le Sacrement & le
{eau du corpsde Iefus Chrift. Ce qui
{uic eft remarquable, le Iefvite pour
montrer que sil n'y a que do painen
I'Euchariltie, les Sacremens de 'an-
' cien Teftament font plos nobles que
ceuxde la Loy de grace,quant a I'efire
fignificatif, allegue cette raifon, @#'ils
fignifioient le MefSie, anfSi bien que les »o-
fires. 1l devoit donc dire, qu'ils figai-
fioient le Meflie mieux que les noftres.
1l parle de mefme que celuy qui pout
prouver que Virgile eft plus excellent
Poéte qu'Ovide, ditoit que Virgile a
copofé d'aufli beavx vers quOvide, Te
ne {cay come yn homme qui taifonne
fi mal, ofe cbfacrer {a plume aa public.
1 eft vray qu'il ajaiice voe autre raifon
qui'ne chogue pas comme celle-cy,

Page 0.
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le fens commun ; mais qui au fonds ne
conclud rien, dlf'ant Que [ Agnean de
Pafque avoit plus de mpporhi wne autre
chofé vivante, telle giieftoit le MefSie, que
7 a pas vne piece de pain qui eff fans vieo.
Cart l'excellence du Sacrement confi-
fte non en la dignité de fon eftre na-
turel , felon laquelle ce qui a vie eft
plus noble que ce qui n’en a point;
maisen laclarté, & efficace defa fi-
gnification: en quoy le Sacrement de
PEuchariftie (urpaffe de beaucoup 'A-
gneau de Pafque , & les autres Sacre-
mens de 'Ancien Teftament,{oit quac
i la nature mefme des fignes, qui font,
Le pain rompu , baillé , pris s €& mangé en
cette action e vin épandu en la conpe,bail-
1é, pres, ¢ ben; foit quant A la parole qui
yelt ajoditée. Cesfignes reprefentent
beavcoup mieux qu'aucuns autres , la
Paffion du Sauveur, & le benefice qui
en procede, qui cftla parfaite nourri-
ture de nos ames. Aufli le Seigneur a
voula choifir ceux-cy,; comme plus
propres & plus convenables que tous
lesautres. Laparole qui eft ajolicée 2
ces fignes , eft du couc exprefle : Elle
nous
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nous dit 'annoncer la more du Seignenr; |, cop1s,
Elle nous reprefente fon corps comme »6. 24.

S ———————

— e

rompu pour nous, & fon fang comme ré- Matsh.
pandu posria remifSion.de nos pechez. Ce 26 28:

qui ne fe trouve enaucun de ces Sa-
cremens anciens. Ainfi 'Euchariftie
ayant du cofté du figne & de la paro-
le, vne fignification accompagnée de
plusde clarté & d’efficace, eftva Sa-
crement beaucoup plus excellent que
ceux dont patle 'Adverfaire, bien que
le corps & le fang de Chrift n'y foient
point fubtanticllement contenus fous
les efpeces du pain & du vin. Cetee

_matiere a cfté eclaircic affez au long

dans mon Sermon. Le Iefuite au lieu
d’y tépondre ne dit en fubftance pref-
que autre chofe que ce que 'autre Ad-

~ verfaire avoit oppofé,a quoy j'ay desja

fatisfaic.

Sera, p.
45, 406,
47
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CHAPITRE XV.

De ces paffages de S. Iean 6. En ve=
rité , jevous di, que {ivousne
mangez la chair du fils de I'ho-
me, VOUs n'aurez point vie en
vous - mefmes.  Ma chair eft
vrayement viande , ¢oc.- Cleft

- PEfprit qui vivifie, la chairne
profitede rien, ¢oc. Del’Aften-
feon de lefus Chrift an Ciel. Avec
la Réponfe a quelques menués re-
pliques de I Adverfawe, :

oy £y "A Y employé en mon
N Sermon pour le moins

dix pages fur ces pal-
¥ fages, foit pour refu-
N ter quelques objectios
" de Pautre Adverfaire,
foit pour faire voir que ce Chapitre 6.
de S. Tean nous foutnit des argumens
~iRvine

S S——

e it e
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invincibles contre la manducation
charnelle du corps de Iefus Chrift. Ie
m’afleure que les plus paflionnez juge- .
ront que le Iefuite ne fe defend pas
micux qu’il a fair jufquesicy. Il efquive
12 o1 il faut ouvertement paroitre ; &
il diflimule mes raifons, la o il les
trouve fans replique : il omet des pal-
{ages entiers {ans y toucher; 8 12 ou il
s'arrefte, il rend fi peu de combar, que
je puis dire qu’il témoigne moins de
rrefiftance que celuy done il prend le
parti,bien qu’il aic en plus d'vne année
a (e preparer.

I'ay faic voir fur lc premier paflage
de S.Ican , En wverité ,je vons di, que i
vons ne mangez la chair du fils de l'hom-
me; &c. gue lefus Chriff a [ouvent vfé de
reﬁefa;m de parler, en verite , en des lo~
cutions fignrées;( qu'il ne faut point pren-
dre le mot de manger, a laletrre , a caufe
de cetre forme de [evment , qui w'eff gue
pour affirmer la verité de la fimilitude,par
lngquelle [ous les termes de manger & de
boire , 1efus Chriff reprefente Uefficace de
la communion que noys devons avoir par

{on Efprit , & pariafoy i fachair & 4 for
> 3
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fang. Que dit-il fur cela? Il avouc,

" Que quelquesfors ce mot s'employe 1a ot il

74

lean G.
§6.

%, 63

Page 71, 9@ figure; mass que le Seigneur en explique

Zay-mefme le fens. 1l ne pouvoit pas
micux donner gain de caufe 2 la veri-
té: Caricy le Seigneurs’explique luy-
mefme, & faitvoir, qu'il ne parle pas
d’'vne manducation charnelle, difant
puis apres, Qui mange ma chair, ¢ boit
mon [ang, demenre en may o may en Zuj.
Il ne dit pas fimplement que Iefus
Chrift demeure en nous;mais recipro-

quement que nous demeuronsen luy:
Nous enfeignant par la que nous le
mangeons en la maniere qu’il demeu-
re cn nous , & qu’il demeure ennous
cn la maniere en laquelle nous. de-
meurons en loy. Or nous demeurons

en Juy (piritucllement , parce quenos

corps n’entrent pas dans le fien ; mais

nous fommes vnis 2 luy par fon Efprit.
Nous le mangeons donc™fpirituclle-
ment, & il demeure en nous fpiritucl-
lement, & par confequent fon corps

n’entre pas dans les noftres. Le Fils de
Dicu ajotite , C’eff Lefprit qui vivifie, la
chair ue profite derien : les paroles que fe
: voss
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vous di font efprit ¢ vie. ' Declarant pac
la que Papplicatid de fa chair en vian-
de de vie cternelle, fe fait par fon Ef-
pric, & non par 'entrée de {achairen
nos corps ; parce que fon Efprit habi-
tant en nous, novs applique la vie que
la chair de Tefus Chrift crucifiée pour
nous, nous 2 metitée.

Iay aofli montré , que ces paro-

les, Ma chair eff vrayement viande,

wemportent pas vn manger corporel , bien
que le mot de vrayement y f0it.Que felon
le ftile de IEcriture, il ne les faur pas
entendre corporellement,parce qu’el-
le a accolicumé d’appeller les chofes
vrayes , quand elle veur diftinguerles
chofes fignifiées d’avec les fignes, les
chofes fpirituelles d'avec les corporel-
les,les ecernelles d’avec les temporel-
les.Ce que j'ai éclairci par 'evidéce de
plafieurs exéples, cGme lors que Iefus
Chrift eft appellé, Zrayelumiere , vray
fép. L'Adverfaire dic, Que quand bien
ces termes vray , vrayement , en verité, fe
-prendroient diverfement en Ecriture , il
{ec faut tenis 2 la decifion des Peres. Et
a}oucc qu’il a fait voir es Chapitres

Q_2

lean 6.
55

lean 1.9

Lean 150

Page 74.
75s
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precedens,qu’ils depofent en faveur de
la manducation corporelle. Ceft ainfi
qu’il eludela force de laverité: & au
lieude répondre direétement, il nous
renvoye a certains Chapitres, ot cette
difficulté touchant le fens de ces mots,
Vray , vrayement , n'eft pas mefme pro-
pofée, & oujay prouvé que les Peres
détruifcot fa do&rine fur Euchariftie.
Il nous en feroit bien accroire, fi ces
Chapitres n’avoient pas veu le jour;
mais c’eft par va coup de defefpoir
qu’il fe defend de la forte.
I'ay demandé,pour quelle raifonon
veut que les paroles du verfer §8. &
des autres verfetsdu 6.de S. Iean, ou
lefus Chrift dit, Que [a chair eff vraye-
wment viande , ¢ que gui lamange anrals
vie eternelle,s'entendet pluflot de la man-
ducation rarpardk, que celles gui prece-
dent le verfer 51. on le Seigneur traitte
de la mefme chofe? Le Iefuite répond,

Page 78, Que Ceft parce que les werfets precedens

parlent claivement del'Incarnation , & de
la Foy, par laguelle Lon doit croive ce my~
Meres mais que les fuivans marquent vn
myftere futuy , qui devoit effre accompls,
lors




% fet 51, il eft parlé d'vn myftere futus,
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lors que le Sanvenr effectueroit (2 promef-
fes Le pain que je vous donneray , c'eft ma
chair. O fubtilité inoiiye! Sicette dif-
ference confifte en ce qu'apres le ver-

clle ceffera pour le moins au regard
des verfets §3. 54.58. ou il et dit, 5¢
vous ne mangey ma chair, Celuy qui man-
gemachair. “Cefticyle pain qui eff def-
cendn du Ciel. Efquels paffages il eft
parlé d'vn myftere prefent. Par ces
paroles, Le pain que je donneray, ceft ma
chair , Iefus Chrift promet de fe don-
ner en fa more pour lavie du monde,
& non en I'’Evuchariftie : la fevle more
de lefus Chrift eft la vie du monde, &
le feul prix de noftre redemption. Ze-
[us explique manifefiement , dit le Car-
dinal Cajetan fur ce paflage , gue ce Cajeran,
pain [eroit [a PafSion , ¢ [amore , difant, in bunc
Le pain que je downeray 5 Ceft ma chaiy, looum.
Lamefme il faic voir que le Seigneur
ne promet poiot de fedonneren 'Eu-
chariftie; mais en fa more. Bien plus,
il i’y a point de manducation de 1a
chair de Iefus Chrift qui ne foit fpi-
tituelle = Cleft par foy que nous la

Q3




Page 78, smefme propos touchant ce pain. ‘Ce |

79,

1ean 6,
35

256 Réponfeam Iefuite Mcrcier

recevds,&non par la bouche du corps.
Ainfi quand Iefus Chrift prometttoit
la de donner fachair en Euchariftie,
il ne s'enfuivroit pas qu’il parlac d'vne
manduacation corporelle: c'eft doncla |
mefme manducation dont eft faite
mention avant le verfet §1. encant
que devant & apres ce verfer, il eft
patlé d’'vne mefme manducation fpi- |
rituelle de ce pain,quicft defcendu du
‘Ciel, & que le Seigneor pourfuit vo ‘
qui montre que les exemples que le |
Iefuite allegue font fore diffemblables,
parce que les termes y font pris diver-
fement,au lieu qu'icy les motsde pasn,
& de manger, ont vne mefme [ignifica-
tiom. Ces paroles, Lepain que je donne-
14y 5 Ceft ma chair, marquent bien vn
myftere futur ; mais c’eft mal con-
«clurre que de dire qu'elles excluent e
paflé. Quoy? voudroit-on dire que
celuy qui defigne voe chofe futare,
nie tousjours cette chofe au regard
du pach’ Iefus Chrift dic-il pas , Qui
ient 4 moy #'anra jgm.m ﬂzm: & qui
f?'ﬁ"f@’ €7 mﬂ] ?34“?'4 ]4??3455 ﬁ&f Cela
emp
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empeche-t-il dedire que celuy'qui viée:

a Iefus Chrift n’a point eu de faim, &
n'a jamais eu {o0if? Iefos Chrift dit en-
core, Qui vaincra, jeluy doneray a man-
gerde larbre de vie. Voila encore futur;

J’Pt”;?.. 7-

neantmoins les fideles qui font morts -

avant que Iefus Chrift eut prononcé
cetee promeffe,n’ont point efté privez
de cevarbre de vie. Ie dis donc que
Iefus. Chrift promet de donner fa
chair; qu’il 'a donnée, & qu’il ladon-
ne; & qu’endifant, Ie donneray,il n’ex-
clud point le paffé, nd plos que le pre-
fent n’exclud point le paflé ni le futur.
Quand le Fils de Dieu dit, Mon Pere
donne le vray pain dn Ciel , (ol Rome
veut qu'il foit parlé de lamanducation
fpitituclle, & dit qu’elle a efté, qu'elle
elt, & quelle-fera) il n’exclud point
patce prefent , donne , nile paflé , ni
‘Tadvenir: & de fait, le pere a donné
& donnerale vray pain du Ciel. Pour-
quoy donc dit-on , que ces paroles,
Le pain que fe damemy, ceft machair,
font: exclufives du paffé? Par qucllc
raifon eftime-t-on que le prefent c6-
prene. le paflé & le futur, & que le
| ‘ Q. 4

Iedn 6.
32,
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futar exclud le prefent & le paffé? Le
prefent en ces paroles, Mon pere donne,
a-t-il de fa nature quelque chofe de
particalier qui ne foic av futor de eel-
les de lelus Chrilt, Lz pain gue je don-
neray , c'eoff machair 2 Ainfi ces paroles
n'emportent pas que les fideles n’eaf=
fentauparavant receucette viande de
laquelle Iefus Chrift parle , puis que
S.Pauldit, 9uenosPeres (ows la Loy ot

1.Cor. 10, 2ous mangé d'vne mefme viande [pivi-

3 4

Serm. p,
§3.514

tuelle , ¢ ont tous bew d'vn mefme bréen=-
vage [pirituel; car ils bewvoids de lapierre
[pirituelle qui les [wivoit , & la pierre
¢ffoit Chrift; Etpar confequent la chair
de Chrift eft vne viande qui ne fe don-
ne pas fenlement en 'Eochariftie; puis
que les fideles y oat participé avant
fon inftirurion : tellement quele fens
des paroles du Fils de Dieu eft, que fa
chair eft ce pain qu'ilavoit promis es
verfets precedens.
I'ay encote montré que ces paro-
, Ceft ZEﬁm' qui vivifie, la chair e
praﬁ:z de vien , font du tout formelles
contre la do&rinede Rome , qui por-
re que la chair de Chrift entre canos
corps,

—
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~cotps, & qu'il confte de-12 quecelt
VE(prit de Iefus Chrift & non{a chair

quientreen nous; parce quedelefus
Chrift, ce qui vivifie, & non cene

profite de ricn , entre en nous, & que
c’eft 'Efpric quivivifie , & lachair ne
profite de rien. Le lefuite allegue in~
utilement quelques paffages des Pe=
res, pour en conclurre , Que lachair xe
prqﬁ:c de viewn prife par pieces: que fmle &
feparée de U Efprit , ¢ de la Divinité, elle
we [ere de rien powr le [alut dumondesmars
que jointe & cet Efprit elle profize. 1l faic
lamefme répdlequelques pages apres,
jafques a dice, Quele moindre écolier de
Logique [e joiieroit de cet argument. Dol
vient d6c qu'vn fi fameux Do&eur ne
s’en peut point déveloper> Nous fou{-
ctiv8s & tout ce qu'il cite ici des Peres;
mrais il 0’y 2 aucen d'eux quiait dic de
lachair de Chrift, que prife entiere,&
fans la mordre, ni brifer, & que jointe
AVE(pric, & 2 la Divinité, clle profite,
entant qu’'elle entré en nous quant 3
fa fubftance , en qualité de caufe effi-
ciente , quieft ce qu'il devoit prouver.
Sa ditin&ion donc cft inutile; car il

Page 79
80.81.82.

Page 85.
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ne s'agit pas fila chairde Chrift entie-
re, & jointe a I'Efpric, profite; il n'ya
aucun denous qui ne confefle que la,
chairde Chrift eft vivifiante, 8 qu’elle
eft receiie .dedans nous; mais entant,
que:nous. ayant merité la vic en la
Croix,elle nous eft appliquée par I'en-
trée du S. Efprit en nous, qui nous vnit
ace gloricux Sauveur; mais la que-
ftion eft ;i elle profite , entant qu'elle
entre'emnous avec fon Efprit, comme
caufe efficiente de la vie. Iediqu’elle
ne profite point en cette forte, parce
qu'elle’n’entre point en nous en qua-
lité de caufe efficiente ; mais comme
caufe meritoire delavie: c’eft donc
fon Efpric {eul qui vivifiant comme
caufe efficiente, doit entrer en nous.
Le Icfuite {e fert des mefmes repli-
ques de l'autre Adverfaire ; il eft vray -
qu’il les érend d'avantage; mais par ce
movyenil fait mieux paroitre leor foi-
bleffe. Celuy-1a ne fait voit l'erreur
qu'en: paﬂ‘ant & quant aluy , ille dé-,
couvre aplein. Plusil difcourt, plusil
senferre, de mefme quvn prifonnier
1mprudcnr,quls enlafle par fesparoles:
Le
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Le Iefuite dit des Capernaites, qu’ils
penfoient que Iefus Chrift leur don~
neroit fa chair par pieces , &¢. Rome
eft obligée de confefler qu’ ‘elle 2 la
creance des Capernaites, puis qu'vn
defes Conciles gencraux tenu fousle
Pape Nicolas L. y prefidant,dit en ter-
mes expres, Quele corps de Iefus Chrift
e/t brifé des dents des fideles , non: feule~
ment en Sacrementy mals en verité, Dol
s'enfuit ou qu'elle a la creance des
Capernaites,o0 que ce Concile a erré,
& partant.que le Pape & les Conciles
peuvent errerenda foy. Ces mefmes
termes font en l'abjuration que ce
Concile fit faire a Berengarius , qui
avoit la mefme creance que nous tou-
chant I'Euchariftie : Rome tient qu'il
et loifible de juter par les reliques,
comme dit le catechifme du Concile
de Trente , & le Iefuite penfe qu'on
peutjurer parlafoy , difant par genti-
lefle d’efprit, ou parembeliffement de
langage , Par woftre foy, MefSienrs les
Religionaires , w'avoiiez-vons pas par la
que voftre Cene eft vn maigre [ouper , ou
pluftor vne trifte collation 5 purs que vous

Tom. 2,
Concil.
Synod.
Rom. fub
Nicelaal.

y Page 85,
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ne prefentez qu'vn morcean de pain com-
- muny ¢ va doige de vin. Coment peut-
il enfeigner, puis qu’il pratique (i mal

Mash. 5. ce que dit 'Evangile, Que voffre parole
S foit oidy , oiiy , won , non 5 ¢ ce qui eft par

deffus et du mal? Saraillerie eft fcan-
daleufe , 8 lc papier rougit de ce qu'i
parle avec tant de mépris d’vn fi grand
myftere, je m’eftonne de ce gu'il ofe
ainfi ravaler la Cenc du Seigneur. La
Meffe ¢t vn repas, & vne collation
bien plus maigre, & plus trilte, puis
qu’on croid qu’il n’y 2 ni pain ni vin;
mais f{ealementdesaccidens de pain
& devin, c’ctt A dire des chimeres en
Fair, ou vae viande, & va breuvage en
peinture, comme au feftin d’Helioga-
bale. Il eft vray qu'il ’en eft pas ainfi
des autres repas de ceux qui fe difent
de la Compagaie de Iefus,ils n’en font
point de maigre , non pas mefmes en
Caréme. La table de [efus n’a jamais
efté fi bohne que celle de fa Compa-
gnie.Cependant le [efuite nousimpo-
{e, difant, Que nows ne prefémam que du
pain commun, veu que ce paineft le Sa-
cremét da corps de Iefus Chrift. Qu’il
fcache
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fcache doncque la Cene eft vn repas
pout 'ame, & noa pour le corps, & que
Pame y trouve vne (uffifanite & deli-
- cieufe novrriture, bien que les {fymbo-
les qui la reprefentéeayent fi pev d'ap-
parence. Il ne faur pas confiderer ce
que les Sacremens fone. en levr eftre
naturel ; mais ce qu'ils reprefentent
enleur eftre facramentel , comme dit
S. Auguftio : O regarde tousjours és Sa- Augufl.l.
cremens | non ce qu'sls font 5 mats ce gu'ils 3 ©OHT
fignifient. T'ay ainfi argomenté de ces bj‘x"”'
paroles, Cecy vors [candaliZe-t-il 2 Que Se;:..p.
fera-ce donc,fi vous woyez le fils deLhom~- (3,
me monter la on il effoit premieremment.De lean 6.
TIefus Chrift, Ce gui devoir eféve offé delq 61.62.
serre, & emparté au Ciel ; ' entre point en
nous: Or eft la chatr qui deioit eftre ofiée
de laterre, ¢ emporsée an Ciel: Donc de
Iefus Chrift 1a chair n’entre pointen
nous. Le Ieluite répond , Quels chair page 85,
_ duSawvewr eff offéedela terve guant 4 la
prefence wifible ; mavs qu'elle y demiénve en
mefme temps . quant 4 Uinvifible. Qutre
que j'ay desjamonteé que c'eft déeroi-
re la verité du corps de Tefus Chrift,
quede dire qu'il eft invifiblement en
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terre i la fagon des efprits: Ie di que

fon Afcenfion ¢s Cieuxcht directemée
oppofée ¥ la demeure de fon corps en

terre’, & qu’elleemporte voe abfence:
defon corps, cequine peur fubfifter

avec cette prefence invifible; caron

ne dira pas qu’'vne chofe foit abfente

pour eftre“invifiblement avec nous.
L’ame eft prefente au corps,bié qu’elle

{oit invifible: va homme eft prefent
dansvne chambre, quoy qu’vne tapif-

{eric empefche de le voir. Iefus Chrift

ne nous a laiffé aucune prefence de-

puis fon Afcenfion és Cieux, que celle

cyill.  de fon Efprit. S. Cyrille de Ierufalem
Hierof. - dicfur cefujet, Parce que maintenant il
Cascche ot abfont quant &1 chair, we penfe pas
i pourtant qu'il ne foit prefent icy an milien
Mguft. denons en Efprir. S.Auguftin ditfurces
1radt. 5o. patoles', Vous aurez mw;aw: les povres
1081 gmer wons; mats vous we w anrez pas tows-
Jours: il parloi de laprefence de fonconps.
Carfelon (a2 majefté; [elon [a providence,

felon [a grace ineffable & invifible , a efte
accompls ce qui a efté diz par luy , Voicy je

fuis tousjours avvec wows jufques 4 la con-

Jommasion des fiecles , 8¢. S. Cyrille

: d’Alex
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d’Alexandric dit, Encore quele Seignenr Alex. 1, 1.
eftat refufcieé desmorts,foit monté au Ciel ™* 1047
pour comparoitre pour nons devant: Diew, 47
comme dit S. Paul 5 towtesfoss il promet
d'eftre prefens anx fideles par fon Efprit.
Il confte parla que ces Docteunrs ne fe
font point figuré de prefenceiinvifible
du corps de Iefus Chrift en terre ; &
quilsont crea que le Sauveur cftant
monté au Ciel ;.2 mis fina fa prefence -
corporelle, & qu’il ne nousa laiflé que
lafpiricuelle. )

Ie ne penfe pas eftre injuricux au
Sauveur, comme:veus 'Adverfaire,
pour avoirdit , 9we ' A[cenfion és Cieni Serm. p,
eftosit desja adveniie en Enoch y ¢ en Elie. 37
Ay-je dit que ces deux ferviteurs de
Dieu y {font montez parleur vertu, &
enqualité de Redempreurs? Ceox qui
entrent les premicrs dans vae wville
parordre du Roy, nefont pas injure

. auRoy,bien quele Roy y fafle fon en-

tred apres cux.Les troupes quialloient Manb,ax
devant Iefus Chrift, lors qu’ilentraen o
triophe dans Ierufalem,ne lvy eftoient

‘point injurievfes. Ie dile mefme d’E-

noch & d’Elie, ils font montezau Cicl
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avant la veniie de Iefus Chrift comme

fes ferviteurs , 8 ont-ils pour cela faic

injure 4 leur maiftre? Iugez paclafile
Tefuite eft fondé en raifon. Il n'eft pas
moins-abfurde quand il improuve ce
que j'ay dic, Que puss que noftre faim eff
vne faim -de Lame , noftre manger ne [

© peut faire que par ['ame : que purs que nous

ne voyons Iefus Chrift gu’avec les yews de

la fay, mous ne le pouvons manger que par
foy. Que puss que ceft fpirituellement que
nows goittons combien le Seigneur-eft bon,
o que nous Le vetons [pirituellement, nows
ne le pouvons manger que [pivituellement.
I'ay infifté affez longuement fur cette
matiere; mais il ne fait que 'cflleurer:
il fait céme celay qui paffe avec dili-
gence en terre d’ennemi, 8¢ qui n’ofe
s'y arrefter, de peur d’y laiffer la vie. Il
répond , qu'il pourroivdire de mefme,
Nows ne voyos Dieu que des yeux de la foy,

donc il ne le fant prier que parla bouchede .

la foy. Quoy ? Do&teur celebre,cet ex-
emple eft-il 2 propos? [l's'agic d’vn Sa~
crement, & du moyen parlequel nous
y recevons Tefus Chrift, 8 vous parlez
delapriere, & du' moyen par lequel
nous

——
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nousdemidons A Dieu quelque chofe.
Mais pour le cdvaincre par fon exéple,
je di-que cdme en la pricre nous-nous
fervons de la bouche & de la foy, par-
ce qu’il fauc prierdela bouche & par
foy ; ainfi en 'Eachariltic nous em-
ployons l'organe de la bouche , & de
la foy; celuy-laen la perception des fi-
gnes , & celuy-cy en la perceptionde
la chofe fignifiée. Comme celuy qui
prie par foy dans fon cocur, ne laiffe
d’eftre exaucé, bien qu’il ne puiffe pas
prier debouche ; ainfi celuy qui croid
en Iefus Chrift, eft participant de fa
‘chair & de fon fang , encore qu’il n’ait
pas le moyen de participer aux fignes;
ce qui arrive lors qu’il y a legitime
empefchement. Etcomme enla prie-
re nous ne recevons la grace de Dien
que par foy , de mefme que novs nela
voyons que par foy,labouche n’eftant
qu’'vn moyen exterieur pour la demaan-
dcr,amﬁ en ’Eachariftic nous nerece-
v0s Iefus Chrit que par foy,de mefme
que nous ne le voyons que par foy; les
fignes n’cftasque des moyésextericurs
qui le reprefentent, & qui I'exhibent
- R
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lame. Lelefuiterendce ouvertemét 2
) Page 38, 12 lumicce naturelle,difant, Que le defir
de lame peur eftve de manger mefme corpo-
| Yo assl reé‘eafzem): & allegue ce que dit Iefos
- 1. Cheilt, Zay grandement defivé de manger
cette Pafque. C'eft come qui diroit que
le corps peutmanger {pirituellemér: il
fe fertdel'exéple du Fils de Dieu,pour
aathorizer voe pure chimere. Quoy?
Yame duSauveur a-t-elle mangé cor-
! porellemér I'Agneaun de Pafque? Igno-
retesil que Iefus Chrift a mangédecet
Agneau par lorgaae de labouchedu
corps? Ie ferois blamé fi je preflois plus
avant vn héme qui s’écarte fi forcdu
grand chemin dela raifon. Ilyadela
[ hontede voir qu'vn Doceur confomé
: parFage, ait fi peuavicé en 'école da
Page 89, fens commun. Ce qu’il ajolite, 9uela-
éte de La foy nefait pas [om objes reellement
prefent, (era examiné forla fin de ce li-
| vre, patce qu'il en parle derechef: fur
.; o lafinda fien. Il pourfuic,difanct, I'svoiic
. gc 89.
que nos ames [ont reellemet lavies de leurs
pechez par le mevite du sig de Iefus Chrift;
mars que ce [eroit réver de dire y que cela-

vement [e fit par la [wbftance de ce mefme
Jang
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fang reellement & immediatement appli-

gué 4 nos ames. 1l nous fournit des ar-
mes pour le combatre : car finosames
font reellement lavées par le merite

du fang de lcfos Chrift, fans que la

fubftance de ce fang entre en nows;
pourquoy ne dira-t-on que nos ames
font recliement nourries du meritede
la chair de Iefus Chrift, fans que:la
fubftance de cette chair entreen nouws?
Ec fi ce lavement par le fang de Iefus
Chrift eft reel , encore qu'il {oit feule-
ment fpiritacl, pourquoy ne confefle-
ra-t-on que la nourriture de nos ames
par lachair de Iefus Chrift, eft reclle,
bien qu'elle ne foit pas fpirituelle 2 1l
continué€ & conclud de ce que j'ay dir,
Que pourguerir Lame , il fant prendre les

 remedes que le Sanvenr szp, efente.Qu’il

tauc donc prendre :fef[emm;fm corps, &
fon fang,qu'il nous donne au Sacrement de

Page go,

U Eucharyffie. Ea quoy il ne dit ricn con-

tre nous, la chofe eftac bien entendué:

carnous enfeignons que noftre vrion

a Iefus Chrift eft reelle , quanta la ve-

rité , & fubftanticllc quant aux ob-

jets qui font conjoints, a fgavoir la
: R 2
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fubftance du corps & du fang de Iefus
Chrift & la noftre ; mais quelle eft
fpiricuelle,, & non corporelle , quant
au lien qui fait cette vnion , ou quant
ifaforme|& 2 fa maniere, entant que
Iefus Chrift s’vnit 3 nous par fon" Ef-
prit , & que de noltre part nous le re-
cevons par vne vraye foy , & non par
les organes du corps.
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CHAPITRE XVIL

Argument contre la Tran|[ubftantia-
zion , pris de ce quwvne épingle
pewt percer UHoftie confacrée. De
ce que la quantité e pewt exifter
[ans matsere y on [ans [wbfiance.
Dece que 'Hoftie pent eftre em-
poifonunce, Et de ce qa’eﬂe peut
nourrir mofire corps. Avecla ré-
ponﬁ anx replzque: de I Adver-

=2 VAN D vne armée
\\y affiege vne Ville,
) elle n’oublie rien
pour bien attaquer;
clle employe les
mines , les grena-
= des, les feux d'ar-

tifice, les canons, & autres {ortesd’in-

ventions; & ilarrive par fois que tout
R 3
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ce grand appateil elt inutile : maisicy
laverité abat la forterefle de Verreut
avecvne €pingle: elle abien d'auties
armes quiont plus d’éclat,neantmoins
puis que l'autre Adverfaire s'cft (crvi
de exemple d'vne épingle fur cette
controvetfe de I'Euchariltic , je lay
aoffi faic valoir contre luy. La verité
imite fon autheur, qui peut miner des
places , & en faire fondre les baftimés
avec des foibles inftrumens,de mefme.
qu’avee des fortes machines de guer-
re,comme il I'a fait autresfois. Toutes-
fois le lefuite dit, qu’on ne regoit de
cette épinglc,‘gjje des petites egratignen-
ves. Il reflemble 2 ceox qui eftans frap-
pezdroit au-cceur, font infenfibles aux
autres coups : '1laefté desja bleflé au
cceur ‘parl’épée de la Parole de Dieu,
ce qui fait qu’il ne fent pas les piqueu-
res de cette épingle. Ileft aifé 2 voir
que ce qu'il appelle éoratignenres , cft
vhe fort grande playe. I'ay combatu la
Traflubftatiation par cet argument, 5
wne bpingle perce 'Hoflie confacrée, ou elle
perce le corps de C hrift ; ou les accidens du
painy onle pain : nonle corps de Chrift,
qu'on
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qW on dit eftre dans U Hoftie fousvi poiné?,
& qui eft impafSible 5 non les accidens du
pain , parce qu on ne pent pas percer des Li-
gnes , ¢ des [uperficies , c'eft douc le pain
qui eft percé en [a [ubflance : ce gui eff con-
traire & la doitrine de nos Adverfaives.
Yay aufli dit, Que des accidens, on des li-
gnes , ¢ des ﬁape?ﬁﬂ'ﬁ, ne pewvent porter
cette épingle , ni anffile pain , puis qwon
dit quilis’y eft plus : nwon encorele corps de
Chrift , parce guw'on dit que I'épingle ne le
perce point ; & ainfi il fandra neceffaire~
ment qu'elle tombe 4 terre lors que le Pre-
Jrela tient entre [es mains , antrement il
senfuivra que la [wbftance dw pain la
[oditient 5 &5 partant qielle demenre apres
laconfecration. Le lefuite dit, Qnel'¢- Page o2,
pingle perce les effeces, ceft a dire la quan-
titéyou les lignes , ¢ les [uperficies , & les
accidens qui font vetenns én ele; & que ces '
mefmes lignes, iy ﬁ;pe;ﬁf{ef portent Lépin- '
gle ¢y Lempe[chent de tomber. Voicy vae
Theologie de haut ftile; mais il et fort
2ifé d’en découvrir la vanité : L'Ad-
verfaire patle d’vne quantité qui exifte
fans matiere , c’clt a dire vne quantité
derien. Icy parvnautre argument la
R 4
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Tranflubftaciation eft détruite;car fila
quatité ne peut point exifter fans ma-
tiere ou fans fubftance,il s'enfuit qu'en
I'Eucharittie il 0’y a point de quantité
de pain {ans la matiere,ou la {ubftance
dupain. Cecyeft important, il ne fera
d&c hors de propos d’y infitter vnpeu.
La Philofophie definit la quatité,ce par
quoyvnechofe eff dite quante. Oricy il
n'y a pointde chofe quante, n’y ayant
point de matiere, il n’y a donc point
de quantitd, & ainfivne épingle perce
le tien , au licu d'voe quantité. Ec de
fait fi cette quantité exifte fans matie-
re, & fans {ubftance, ouclle eft inde-
terminée,ondetcrminée: elle n'eft pas
mdctcrmméc 0’y ayaqt rien‘au mon-
de, excepté Dieu, quine foit borné:
elle n’eft pas aufli determinée, parce
que la quantité eft actuellement de-=
‘terminée par la fubftance , ou par la
forme (ubftarielle; ou donc cette qua-
tité n'exifte point fans fubftance, ou
clle n’elt qu’'vne chimere, loignez 3
celaque ce quiefteffentiel 3 vne cho-
fe,en eft infeparable: Or l'inherence
au fujer et cffenticlle 2 la quantité,
ceft
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ceélt adire ouelle et de I'eflence dela
quantité , ou elle en eft voe proprieté
effenticlle , donc elle en eft infepara-
ble. C'eft pourquoy le {ujetentre ne- 4rifh. .1
ceflairement en la definition: de. la pofier- ¢
quantité, & par confequent la quanti- f' ? Moz
té ne peut non plus exifter fans-fojec -

s 61 4

que fans {a propre definition : on dé-
truitdone la quantité en luy oftant fon
fujet, quicftla fubftance. Ne fercde
dire, 9uw'onne [epare pas la quantizé de
Laptitude a inherer qui luyeff effentielle;
mars [enlement Linhevence actuelle qui Iny
eft contingente;cr qu encore gue la quanti-
té exifte actuellemement ans la [ubflance,
neantmoinselle retient tousjonrs Laptitu-
de a inherer enia [ubffance. Car Lapti-
tude A inherer n'elt pas feparée de
linherence actuelle, clle n'encft pas
mefme diftinguée que parnoftre rai-
fon, & en general paryn alke de lin-
telle&, & non d’elle-mefme & reclle-
ment: Oren I'Eochariftic Rome ne
reconnoit que des accidens finguliers
qui fontexpofez anx fens, & non des
accidens ety gencral : selle ne doit pas
donc fepareren cesaccidés Iapticude

P
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ainherer , d’avec I'inherence altuelle.
Ieprefle encore, & di,que cecte aptitu-
de d'inherera vo fujet, defigae la puil-
fance, oul'ate; fila puiflance, il s'en-
fuivra contre l'opinion de tousles Phi-
lofophcs ,» que la quantité exifte pre-.
mictement d’clle-mefme, ou eftvne
{ubftance avant quexilter en va fujet,
ou que d’eftre accident, parce que ce
quieft en puiffance en vn fujet, eften
a&tede foy-mefme. Si cette aptitade
marque  Vaéte , & non la puiffance

“d’inherer, il eft evident que I'aptitude

d’inherer n’eft poine feparée de l'in-
hetemce actuclle, fi ce n’eft par noftre
raifon,.& par voe abftraction de I'en-

- tendemér qui diftingue ces deux cho-

fes, & prend l'aptitude d’inherer pour
lcﬁence delaccident, ou pourl'adte
premier, & l'inherence aétuclle pour
Pexiftence, oupour l'aéte fecond. Ok
cet alte fecond ne peot pas cftre fepa-
ré reellement d’avec le premier; ni
Pexiftence d’avec l'eflence; puis que
Yeflence ¢t comme le principe de 'e-
xiftence; & parconfequent 'inheren-
ceadtuelle ne peut pas cftre recllemée
{epar
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feparée d’avec laptitude 2 inherer;
mais feulement par noftre raifon 5 ou
par l'operation de l'intelleét. Ne fere
de dire que l'aptitude actuelle eft con-
tingente, & qu'elle peut eftre feparce
de Paccident ; car laccidenc actuel eft
aufli contingent :il pourradonc par ce
moyen eftre feparé de l'inherence
attuelle, ce quielt abfurde; parce que
Paccidéc actuel, & l'inherence actuel-
le font vne melme chofe, de mefme
que leflence aGtuelle, & lexiftence.
Et defaicl'inherenceattuelle eft 'exi-
ftence de I'accident; & bien que cetre
inherence de l'accident foit contin-
gente au regard de tel & de cel fujer,
fielt-ce qu’elle et neceflaire 2 I'acci-
dent;ainfi c’eft chofe contingente que
la fechereffe foit actuellement icy ou
la.en ce fujet, ou en vn autre, parce
quelle peut n'eftre pas icy, ni en ce
{ujet que je defigne ; mais ce n'eft pas
chofe contingente que la fechereffe
quieft aGuellement, foitinherente 2
ce fujet particulier, pofant que la fe-
cherefle exifte a&uellemeantsje diqu'il
elt neceflaire qulelle {oit ou en cette
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pietre, ou en cet arbre, ou en quelque
autre licu. C'eft donc s'abufer que de
feparer reclleméc I'aptitude d’inherer,
& laptitude actuelle, puis qu’elles ne
font diftinguées que par noftre raifon.
loint que l'inherence actuelle eft de
Peflence conttitutive de laccident exi-
ftane aducllement , parce que Pexi-
ftence a&uelle en vn autre, comme en
vn fojet par maniere d’inherence, ou
eéntant qu'elle en dépend, eft de l'ef~
{ence conftitutive del'accident, & par
confequent I'inherence atuelle qui
eft voetelle exiltence. Ecde fait, on
Paceident exiftant aGtuellement a ef~
fentiellement fon exiftence actuelle
de foy , ou du fujer ot il eft inherent.
Non de foy , autrement laccident

aftucllemeant exiftant , ne pourroit ja-

mais eltre en vn fujet , ou avoir I'apti-
tuded inhereren luy ; carce quieft de
'effence d’vne chofe n’en peut point
cltre ofté fans la décruire : Il senfuic
donc que laccident exiftant aCtuelle-
ment , a effentiellement fon exiftence
acuelle du fujet ot il eft inherent , de
mefme que la fubftance a fon exiftéce
actuclle
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actuelle d’ellemelme, & 0o d’vn autse,
Les differences quidivifent le genre;
8 qui conftituentl'efpece,convienent
effentiellement avx infericurs quifont
fous ce genre ; ainfi les deux differen-
ces quidivi{ent 'animal & qui confti-
tuét l'efpece, qui font Peftre raifonna-
ble,& itraifonnable,convienent effen-
ticllement a 'home, & a labefte; car
Ihomme et effentiellement raifonna-
ble, &labefte eft effenticllement ir-
raifonnable, parce que l'efpece eft ef-
{enticllement compofée du genre &
de la difference.Or l'exiftence atuel-
le en vn autre commeen vn fujec d'in=
hefion, & lexiltence atuelle de foy,
font deuxdifferéces qui divifent efire
a&uellemencexiftant; c’eft 3 dire la
{ubftance & l'accident, 8z ainfi elles
convienent eflenticllement a cés deux
efpeces ; tellement que la {ubftance a
effenticllement fon exiftence de foy,
& non d’vn fujer d’inhefion , & l'acci-
cent a effenticllement fon exiftence
attuelle d’'vn fujet d'inhefion, & non
de foy ; car il eft neceflaire que tone ce
qui acftre , aicI'vae ou l'autre de ces
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exiftences, parce que telles exiftences
font contradittoirement oppofées, de
forte qu'il faut abfolument que I'vne
appartiene 2 la (ubftance , & l'autre 2
Paccidéc,parce que lafubftance aGtuel-
lementexiftente, ne peut point inhe-
rereén v fujer comme laccident, &
Paccident a&tuellement exiftant, ne
peut point exifter de foy comme la
fubltice,venqu’il eft impoflible qu'vne
mefme chofe tout enfemble foit,& ne
foit point, que la fubftance foit acci-
dent, & que Paccident foit fubftance.
Il s’enfuit donc que Pexiftence actuel-
le en vaautre comme en va fojer d’in-
hefion ;& l'exiftence adtuelle de foy,
convienent effenticllement avux efpe-
ces de l'eftre aGoellement exiftant ;
celle<cy i la fubftance, & celle-1d 3
Vaccident.

Pour revenir 3 'exemple propofé,je
diqu'vne épingle peut percer vne fub-
ftance, 3 caufe defa longueur, oude fa
largeur; mais ilne s'enfuit pasque cer-
te largeur , ou longueur puifle eftre
percée fans fubftance i va corps peut
cftre percé a caufe de fa tendreur, ou
fragil
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fragilité, neantmoins omne dira ‘pas
que la fragilieé puifle eftre percé fans
corps fragile: davantage fi yneg€pingle
peut percerdes lignes , 8 des fuperfi-
cies fans fujet,ou vae longueur, ou lar-
geur fans qU’il y aicrien de long ni de
large, clle pourra percer plus ou moias
vne partie de cette longueur , ou lar-
geur quvagautee. Orouil n'y a rien
nidelong, ni de large, il n’y a point
de parties de longueur nide largeur,
vne celle longueur, oulargeur eft indi-
vifible, & par confequent vae partie
ne peut eftre plus ou moins, percé que
laucre:cecy cft notable, Qu'vnz accident
ne peut e[choir 4 vn autre accident, finon
entant que tous dewx [ont accidens dvn
me[me [ujet 5 Ainfi eftre blanc convient
avn Philofophe, parce qu'efire blanc,
8 eftre Philofophe font accidensd'va
mefme homme : pareillement; eftce
percé eft dic de la quantité ; parce que
eftre percé 8 avoir quantité font acci-
dens d’voe mefme {ubftance , & par-
tanc voe épingle ne peut point percet
des lignes, & des fuperficies,qu’entant
que ce (ont accidés d’'vn mefme fujec.

Aifl.l.4.
Metaphyf,

Cis
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I'ajotlite:que la quatité ne peut eftre
fans fubftance , qu’elle nefoit fubftan-
ce, ce qui eft tres=abfurde 5 carce qui
eft tellement de foy qu’il ne foit ni en
atte , ni en puiffance inherent envn
fujet, eft voe fubftance : Or fi la quan-
ticé eft fans fubftance , elle eft telle-
ment de foy qu'ellen’eft ni en acte, ni
en puiffance inherente ¢n vn fujet:
non en atte, puis qu'elle eft fans {ub-
ftance,ni en puiffance, parce quecette
puiffance feroit ou naturelle, ou obe-
dientielle. Sila quarité eft en vn fujet
par vne puiffance naturelle , clle peut
reprendre fon fujet; car 2 toute puif-
fance paffive naturelle , répond quel-
quepuiffance a&tive naturelle, pour fe
reduire en acte felon la nature. Mais
Rome n’accordera pas qu'en 'Eucha-
riftic la ‘quantité du pain puifle eftre
reiihie ¥'fon fujet , qui eftla fubftance
du pain, veu qu'il s'enfuivroit que ce
qui eft peri pourroit eftre naturclle-
ment reparé le mefme ennombre , ce
qui eft condamné par tout ce qu’il y a
devrays Do&eurs. Si la quantité eften
vn{ujo¢ par vne puiffance obedictielle,

qui
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qui cft vae puiffance negative, ou vne
noa repugnance, linconvenient fcra
grand pour nos Adverfaires;parce que
laou eft cetee puiffance negative,, il
y a vnecelle impuiffance qu'vne chofe
eft nacurellement inhabile & vne au-
tre: ainf les pierres, ouil y a vae puif-
fance negative a devenir des pains, ou
des eafans 2 Abraham parle commans
dement de Dicu, font naturellement
inhabiles 3 cela; d’olt s’enfuivra fila
quantité eft (ans (ujer , & neantmoins
cft ea vn fujec par voe puiflance néga-
tive, qu’elle fera inhabilea I'inheren-
ceau fujet. Parce moyen la puiffance,
ou laptitude de l'accident 2 inherer
fera tenver(ée : careftre de {a nature
inhabile 3 linherenceaufujet, et di
tout contraire a cetee puiflance, ou
aptitude 2 inherer : & fil’accident a
ceeee aptitude 3 inherer , bien qu'il
n'inhere pas altuellement , non feule-
ment il pourra inhercr en vo fujer,
mais auffi paffer d’va fujer 2 Vautre ;
parce que fil'accident eft fans fujer, &
s'il a apticude au fujer, il peur efire

receu en vn autee fejec felon cette
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apritude,ce qui eft entierement inoliy.
Sidoncla quantité fans fubftance n’cft
ni en acte ni en puiflance inherente
en vn {ujet, il s’enfuit qu’elle exifte de
foy,& qu’elle eft fubftance & non ac-
cident. Voyez a quelle abfurdité nos
Adverfaires font reduits ! Le Iefuite
nous donne des nouveaux avantages,
quand il dic, Que les antres accidens du
paia'font retenus enla quantité; c’eft a
dire que des lignes;, & desfuperficies
fontle {ujec out ces accidens (ubfiltent.
Voicy d'atres abymes , il nous baille
vae quantité€ ou il n’y a rien qui ait
quantité , vne grandeur ot il n’y aricn
de grand, & veut qu'vne chimere foii-
tiene d’autres chimeres.Chofe eftran-
ge qu'on ne voye pas découler vne
goute de vraye raifon des eaux du Ty-
bre ! Ileftaifé de découvrir le limon
& le bourbier de cette riviere impure.
Ie di donc puis que le fujec eft dénom-~
mé des accidens qui lvoy font ateri-
buez, comme vn homme eft appellé
fore a caufe de la force qui eft en luy,
comme en vn fujet; & vn cigne eft
blanc 2 caufe delablancheur qui eft
cn
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en lay, Que fi la quantité eft le fujee
dela faveur, blancheur, pefanteur , &
dureré da pain, certe quantité fera di-
te favoureu(e,blanche, pefante; & du-~
re; oy il faot neceflairement que la
{ubltance du pain demeure, & que ces
deux accidensdont I'vaclt dit de 'an-
tre.eq concrec, foient inherens ca cl=
lg , ou celarepugne au fens commun.
Et dc faic fi’Hoftie fe moific, ou file
calice fe géle, il faudra dire quedes
lignes & des foperficies foat le {ujet
de ceute moififfure & gelare; fi l'on
briile vne hoftie, des cendres én pro+,
viennent : comment .done font-elies
produites par des accidens? Vne fub-
ﬂ:angc peut-celle {ortig de ce quinjeft
point (ubftance 2 Cleft vne verite cons
(tante,que la fubftance neregoir pom:
de contraire, parce que la contrarietd
fe treuve entre leschofes qui fe chaf+
{ent pacurellement d’vovmelme fujer,
comme le froid & le.chavd,, le fec &
Ihumide; mais vne gantité ne cobat,
point cotre l'avtre,pourla chafler d'vn
mefme fojet. Neanemoins {i la quan-

tité fere de fujet aux autres accidens,
52




Occanm.
in careg.
quantit,
& ing4.
quodlib.

186 RéponfeanTefuite Mercier
elle fera fufceptible des contraires , -
parce que les-efpeces peuvent eftre

alterées , & de douces devenir aigres.

Ie di aufli que la quantité produira

quelque a&ion,comme de toucher les

fens, & de noutrir, parce queceftle

fujet proprement qui fait ces altions.

Or la qudnrité n’a nulle action fans la

fobftance, felon cet axiome recen par
tous les Ph:lnfophcs L'accident agit en
vertn dela [libffance ; entant qu’il a vn
eftre dcpcndanr de la fubftance. Si
doncla quadtité en PEuchariftie pro-
duic quelque altion, il faut confefler
qu’elle n’eft point fans fon fujet.

Pour eviter tous ces inconveniens,
le Iefuite devroit tenir Popinid d'Oc-
¢am, & de tous les Nominauvx, & di-
re que la quantité n’eft en cffer autre
chofe que la matiere ; par ce moyen
dire queles accidens fubfiftent en la
quantité, c'eft dire qu'ils fubfiftent en
lamatiere mefme; quieft ceque nous
croyons. Icyilyadequoy s'étonner,
de ce qu’il veug que la quantité (oit
{ans fujer, & nonla qualité, comme
la couleur & la faveur , puis que [a
quant
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quantité dépend davantage de la fub-
ftance,que la qualité; car la qualicé eft
en la fubftance corporelle mediate-
ment par la quantité, & la quantité eft
immediatement inherente 3 la (ub-

ftance. Or linherence immediate eft .

plus eftroite que la mediate. Parcette
raifon je di , que fi la quantité eft {ans
fujec , la qualité & les autres accidens
le pourront micux eftre, & ainfi ils
n‘auront pas befoin de laide de la
quantité : que fi les autres accidens ne
peuvent point eftre fans la quantité,
beaucoup moins la quantité pourra
cftrefansla fubftance ; par 12 il eft aif€
avoir que ce que le Iefoite ajolice, Pue
leslignes , & les fuperficies povient I'épin-
gle,co Uempe[chet de tomber,n’elt qu'vne
pure fiction du cerveav humain: car
bien que le fardeau foit petic,, fi eft-ce
que quand il feroit encore plus leger,

ce feroit réverie que des’'imaginer que
des chimeres en lair le peuflent fotite-

nir, parce que j’'ay moeré que la quan-~

tit¢,ou ces lignes,& ces (uperficies, ne

peuvent exifter fansla fubftance. En

vain donc leur attribué-t-on vne telle
S3
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altion, foit 3 caufe que la quantité fuit
la condition de la maticre , d¢ micfme
que la qualité fuit la conditionde la
forme,a laquellelesa&ionsappartien-
neat; {oit parce que chique chofeagit
fclon fon eftre; plus vone chofe a vn
eftre excellent ;- plus fes actions font
excellentes ; donc ce qui n’a ‘poine
d’cftre n’a nulle altion;; - cetre quanti-
té n'a point d’eftre , ou n’exifte point
‘horsdelafubftance,& pat confequent
elle n’a point d’action. Si cetre quanti=
té fans fujet exilte de foy,ou elle elt en
quelque licu, ou par tout , ou'elle neft
en aucun lieu: Siclleelt ¢en quelque

“lieu, ouclle y eftrepletivement, oa

circonfcriptivement , ou definitive-
ment:elle n’y eft point repletivement,
patce que cela ne convient qu'a Dieo,
qui eft va eftre infini:ni circonfcripri-
vement,parce que cela eft propre dvn
corps naturel :ni definitivemeént, par+
ce quil 0’y a queles (ubftances fpiri-
tuelles crées qui foient en liew en cet-
te forte. Il eft donc évideat que la
quantité fans fojet ne peut éftre en
quelque licu. loint que puis'qu'éltre

: de
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defoy enlicu, eftle propre de lafub-
ftance complete; & eftre en licn par
accident , eft le propre des parties ou
des accidens qui font en cetce fubftan-
ce; ceft fansraifon qu'on dit que la
quantité {ans f{ujet exifte de foy-me(-

me en quelque liev. Si cette quantité

eft par tout,{on eftreeft donc infini,ce
qui eft inoiiy, puisdue tousles acci-
dens font bornez part leur {ujet. Il s’en-
{uic de-1a que cetee quantité n’eft en
aucun lieu, c’eft a dire quellen’ef du
gout point : comment donc ofe-t-on
' dire que ce qui n’eft point dans leftre
des chofes, aitla vertu d’agir de mef-
me que celles qui exiftent 2

I'employe toutes ces raifons pour
montrer que quand vne Hoftie con-
facrée ct empoifonnée , des accidens
fans fujet, ou des lignes, & des fuperfi-
cies ne font pas empoifonnées, com-
me veut le Iefuite,mais la fubftance do
pain,puis que le corps de Chrift eft in-
alterable & incorruptible ; d’oti s’en-
fuit que la fubftance du pain demeure
apres la confecration. Ces raifons {er-

vent aufli 2 faire voir que des accidens
' S 4

Page g3
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fans fujet ne peuvent point nourtir no-
ftic corps;8 que puis que le pain con-
faeré ¢'il eft pris en grande quanticé
peut nourtir & raffafier le cotps , ileft
evident que le pain de 'Euchariftie ne
change point de fubftance.

' Le Iefvite ne répond point a la ré-
plique que j'ay faite & l'autre Adver-
faite , qui dit, Que Dien [ubftitui par
creation, on autrement , Ve nowvelle ma-
tiere , au lien du corps de Chrift qui eftoit
fous les efpeces, lors qu'elles vienent i efire
corrompaes , laquelle recoive la forme que
Vaction naturelle de nos corps ent impri-
mee par la digeflion en la matierve du pain,
fi nows Uesfrons mangé , [ans qn'il ent

Page 98, ¢ffé confacré. -1l {e contente de faire la

mefme réponfe;car ce qu’il dic de plus,
voulant faire paffer cecy pour v mi-
racle, eft vne fuite; pource que la rai-
fon luy manque, il court aux miracles.
Ignote-t-il que les miracles propre-
ment dits , font effets extraordinaires
dela puiffance de Dieu, dont I'viage a
ceflé il y along temps en 'Eglife 2 Au
licu que les chofes que Dieu fait en fes
Sacremens,(ont cffets ordinaires dont

I'vlage
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Vefage eft perpetuct en I'Eglife. Igno-
re-t-il que les vrais miracles sont effecs
fenfibles & manifeftes de la vertu de
Dicu, comme, Za multiplication des Matthag.
cing pains , la gaerzﬁﬂ des boitens ) des 2% € 15e
muets , des avengles , & des maméats g% 3k
Mais ce que le Iefuite met entre les
miracles, n’eft point apperceu par an-
cun des fens. Pourquoy dire, Que Dien
Jubftitué vne nonvelle matiere en I Encha-
7iftie, pour nourrir nos corps, puis que
celle da pain demeure apres la confe-
cration, par le jugement mefme des
fens? Qu’clle eftime auroit-on faitde
Moyfe, s'il cut dit que toutes les eaux
d’Egypte eftoient changées en fang,
fans qu'il en pariit rien, ni en la cou-
leur, nienla faveur, ni en aucun effee
fenfible? N'auroit-il point efté la fable
des Ifraélites ? Et diray-je point qu'on
eft digne de rifée, quand on dic, quela
maticre du pain eft changée au corps
de Chrift,fans qu'on remarque rien de

tel ni parla veu€, ni par le gotir, ni par
aucun autre de nos fens? Ignore-t-il
que les vrais miracles ne repugnent
point a lanature & effencedes chofes,
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& n’impliquent point contradidtion;
laou ce pretenda miracle , que la fub-
ftance du pain cefle d’eltre en 'Eucha-
tiftie, que les feuls accidens y demeu-
rent , que la quantité y eft, & qu’elle
exifte d’clle-mefme en la matiere de
la fubftance , & que la maniere d'eftre
de la quaantitén’y eft point,décruit en-
ticrement la nature de la fobftance
corporelle & de fes accidens. Qui di-
roit que le cieleft,8 qu’il a la maniere
d’eftre dela terre, ne propoferoit pas
vamitacle, mais voe réverie d’efprit;
ainfi dirc que la quantité eft en 'Eu-
chariftic, & qu’elle exifte 2 la maniere
delafobftance , neft pas alleguer v
miracle, mais vne fition ridicule. Le
Tefuite penfe d'en fcavoir plus que
Thomas d’Aquin, quidit, Quantace
que quelques vas nons: a’:ﬁm, que les efpe-
ces [acramentelles ne.nouryiffent point ve-
vitablement , comme [i elles effoient con-
Verties a co7ps humain 5 mass recreent &
confortant par certaine immatation des
[ens , (comme 'homme eft conforté par o~
deurde laviande,, ¢ enyvre par Vodenr
dy vin , ) il ¢ft evident an fens que cela
eff
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eft faux; car telle. ref (ection ne [uffit pa
long temps a Uhomme , a’t;qud le corps &

caufe de [on continuel decbet abefoinde

reftanration'y ¢ tontesfors | bamme ponr-
roit eftve [uflanté ngwmem, s'd prenoit
des Hr)f ies ¢ dm vin confairé 'en gmf:de
quantizé. Suarez a la mefme opinion;
84 vn homme, dic-il, mangevn pain tont
enticr canﬁzcre won [eulement'il én' [era
conforté; mars en jém nowrricy faoulé, en
Iz mefme facon qu'il le feroit d'vi ‘pain
non confacré. Brefle lefuite nefpourra
jatnais prouver ce qu'il dit , que Dieu
{ubfticué vne nouvelle matiere en
I'Euchariftie pour nourrir nios corps,
ni par I'Ecritare, ni par le témoignage
des Peres , ni paraucune raifon. Auffi
ne s’eft-il' point éeendu fur cela.ll'a veu
le danger qu’il y ‘avoit de s'y'arrcﬂcr;
il loy en a'pris comme a celuy qui
ayant mis, {ans 'y penfer, le pied fur va
ferpent,le retire tout auflitoft, de peur
d’en eftre piqué.

Le Iefuite a bien juge que la raifon
elt contraire 3 cette opinion, queles
accidens peuvent eftre fans leur fujet
par voe vertu furnaturelle ; c’eft pour-

Suar, t.3.
i 3. difp,
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Pdge 94, quoY il tache de s'appuyer par la puif-

Yersull,

- goner,

Prax.c.
10,

fance de Dieu. Lors qu'on faifoit voir
aux Monarchiens , que ces paroles,
Moy ¢ le Pere [ommes vn , ne senten-
doient pas d'vne mefme perfonne ; ils
alleguoiéc que Dieu eft tout-puiffant.
Rome preflée par I'evidence de lave-
rité, imite ces heretiques, & fe couvre
dela puiflance de Dicu. Il ne s’agit pas
icy de ce que Dieu peut, mais de ce
qu’ilveut,& de ce qu’il fait. Il faur done
que le Iefuite nous montre par U'Ecti-
ture, que Diew veut, & qu'il fait qu'en
PEuchariftic , la quantité du pain fans
pain exifte d’elle-mefme, & que les au-
tres accidens exiftent en la quantité
commeen leur {ujet.Ie n’infifkeray pas
davantage {ur cela, pource que j'ay re-
futé cette opinion en la réponfe i la de-
mande que Rome nous fait, ou ¢floit woftre
Eglife devant Luther, &c.



CHAPITRE XVII.

O font examinées les véponfes que
le Iefute fasz aux paffages que
jay pris des Peress f[ur
P Encharsfhie.

2 A (vite do livre de
2 PAdverfaite témoi-
1%y gne qu'il eft las de
'\ répadre,ilferédpeu
a ‘peu apres quel-
¥ quesrefiftances,cd-
" mevn héme quon
defarme. Au commencement il (em-
bleavoiria force de Mil Cmtonia&i,
qui d’'vo coup de poing tua vo Tau*
reau ; mais apres avoir faic quelque ef-
fore, il fe trouve i affoibli, qu’il ne luy
tefte de pouls, que pour furvivre 2 fon
halheur. Ses defenfes furles’paffages
que j'ay produic des Peres, ‘he fcrvent
qua découvrir fon impuiffance , 8
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qu'a avancer f{a perte enticre.
I'ay allegué Iuftin Marryr qui dit,
Que Ie[us Chrift a baillé & fairele pain de
mﬁ Mar- L Enchariftie en commenmoration dela paf~
wyr.dia- fion gi'il a foufferte pour ceux dont les
log-ad- “ames font purgées de toute la malice des
'”;’f Tl pommes. I'ay dit, Gue cette commemora-
P05 pion emporte Labfonce du corps de Iefus
Chrift. Le Iefuire dit, qu’il a desja fait.
voir que la commemoration n’empor-
te pas abfence. I'ay aofli cy-devant,
refuré tout ce quiil a pl- dm: for cela,
Notez gug Iclus Chrift n’a point com-
mandéde faice (on propre corps,parce
quil a e@é faitvne fois de la femence:
de 1a faiate Vierge , & comment faire
ce qui eft desja fait? Remarquez en-
core quelecorpsde lefus Chrilt n’elt
pas le;memorial des fouflcances de cé
melme corpsqui a efté elevé dans le
Ciel; maisle pain rompu; ainfi fairele
psin el Eychariftie , welt pasfaire le
propre corps de Iefos Cheift,mais c’eft
faire le pain Sacrement, ou fi igne facré
ldem  de fon corps crucifié pour nous, Voicy
ibid.p82 yn auere paffage bien formel de cet
auteur, Noftre Chrift nows a baillé o faire
le

Serm p-
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lepain de I Euchariftic en commemboration
q#'ik a effe fait corps pourcewx qui croyent
enluy, pour lefquels il aefté fait pafiible;
¢ le calice il aordonné dele faire, enluy
vendant graces , en commemoration de fon
fang. Par la je refute ce que dit le Ie- Page 1.
fuite , Que cette commemoration [e rap-
porte 4 la Paffion duw Sanvenr laguelle
eftoit abfente lors qu'il inflitua ce Sacre~
ment, voulant exclarre la commemo-
ration de fon corps. Car il confte de
ces deux paflages , qu’il y a double
commemoration en 'Euchariftie, I'v-
ne de la paflion de Chrift, & l'autre de
fon corps;car ce Docteur appelle 'Eu-~
chariltic, memarial du corps de Chrift,
de mefme que memorial de fapaflion.
Or comme ce memorial de la paffiion
n’eft pasreellementla paflion mefme,
~ auffi le memorial du corps de Chrift
n’eft pas recllement le corps mefme.
Diailleurs, que veulent ces paroles,
Faire le calice en commemoration de: [on
fang ? Tertullieu expofant cette ma- Teril.de
niere de parler ,/dic, Que ceff confacrer 4vimsi. .
lée vin en memoire du [ang de noftre Sei- 7
gnenr. Et dira-t-on que confacrerle
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vin en memoire du fang de Chrift,foie
faire le vin le propre fang de Chrift,en
memoire du propre fang ‘de Chrift 2
N'eft-ce point pluftot le faire Sacre-
ment du fang de Chrift? -

I'ay allegué Irenée en ces mots,
a@:md le calice eft meflé ¢ qaue le pain
rompu a recenla parole de Diew, [e fait
U Enchariftie ducorps ¢ du [ang deChriff.
Surquoyyaydit, Quel Eachariftic du
corps de Chrift #'eff antve chofe que le Sa-
cremet,on le figne facré du corps de Chrif.

Le lefuitc dic, Qu'Irencepar ! Euchari-
Sfie entend lemyflere enticr du Sacrement
qui contient deux chofes ; Pvneexterieure,
qui font les fignes vifibles, & les [ymboles:
Vautre interieare ,qui [ontle propre corps
&' fang du Sawvear. Tavoiic qu'lrenée
dic, 9uel Enchariftie eff conflante de deux
chofes,l'vne terveftre,l antre celeffe. Mais
cela fait diretememe contre 'Adver-
fairescar parle chofe terreftre, ce Do-
&eurentend lapain , & par la celefte,
le corps de Chrift, & par confequent
le pain retient fa fubftance apres la
confecration. Irenée dit feulement 13
melme , Quecen'eff plus pain commmn,

qui
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qui eft ce que nous croyons, entant
que le pain devient le Saercmeat’ du
corps de Chrift. Le Iefuite s’abufe de
dire, que le corps & le fang de Chrift
font contenus au Sacrement de PEa-
chariftie. Le propredeceSacrement
clt d'eftre figne & feau exhibicif de la
chole qu’il reprefente , & non de la
contenic. Auflilrence ne dit pas, que
le corps & le fang de Chrift fontcon-
teaus en I'Euchariftie , ou que la chofe
tecreftre eft cranfmuée en la celefte. 11
dit, Que ['Euchariflie ¢ff conflante de
deux chofes , Lune terreftre; Cantre celeffe.
Dite , comme faic le Cardinal duv Pet- py pey-
ron, Queparlachofererreftre, Irenéeen- ron de
tend le corps de Chrifl, & par la celefte fon VEuhar.
Efprit, c’eft fe méprendre bien fore: b2ant4.
il fasdebit par ce moyen qué le pain
fat changé non fevlement av corps de
Chrift , mais aufli en la divinit€ de
Chrift; 8 ce feroit parlercontre le fti-
le de PEcriture , & des Peres, gui ap-
pellent le corps de Chrift, le pain def-
cenda du ciel: Qe feroit ravaler ladi-
gnicé du corpsde Chrift, & nier que
les fignes foient pattic de ce Sacremét,

9 T
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puis qu’ils ne font ni la chofe terreftre,

ni lachofe celefte. L'Adverfaircapres
Geratian , produitde S. Auguftin au li-
vee des {fentences de Profper,vn paffa-
ge du Canon, Hoc eft \en la diftinction 2.
de la confecration , qui anfli eft cité par
Algerus,en ces mots, Le [acrifice de /' E-
glifeeftfait , ¢ conflede denx chofes , de
\Uefpece vifible des elemés, ¢ de la chair ¢&
“du [ang invifibles de Tefus Chrift , du Sa-
crement ¢ dela chofe du Sacrement, c'eff
& dire du corps de Chrift. Mais ce paflage
n’elt nide S. Auguftin, nide Profper
fon {e&ateur ; c'eft vne réponfe de
Lantfrancus en fon traiteé du Sacre-
Bellar. . ment de I'Euchariftie contre Beren-
2. de - gaire, Bellarmin dit, queles parolesde
¢haré24 ce Canon, Hoc ¢ff, femblent eftre plu-
ftot de Lantfrancus , que de S. Augu-
ftin,ou de Profper;qu’elles fe erouvent
au livre de Lantfrancus, 8& Queyvoles

cite fous fon nom, part. 2. c.9.

Il allegue encore fur ce fujet vo paf-
fage de S. Hilaire, tiré du Canon, Cor-
pus Chrifti; en la mefme diftinction;
mais il eft fauffement attribué par
‘Gratian , foit 3 Hilaire Evefque de

Poit

Pageriz.
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- Poitiers, {oit 2 Hilaire Evéque de Ro-

me : il et pluftor de Pafchafius , bien
que Gratiaa l'ait quelque peu changé
enle produifant.

L'Adverfaire dic, Qu'il y a des fignes vage 11,
inflituez pour [uppleer le defant de la pre~ 113. 114,
fewcedelachofes dont ils font fignes, &
gue cesfignes [ont exclufifs de larealité de
cettechofe s comme lamanne, les pains de
propefition , le [erpent d'airain , Lagnean
Pafchal: Mats quwil y a des fignes infli-

- twex powy [uppleer le defant de lapparence,

& qui [ervent comme de forme vifible anx

chofes qui font invifibles,on delewr propre

¢ffence,on antrement. Et div,Que ces [ignes

[ont conjointement avecla thofe fignifice,

comme la flamme du buiffon ardent , la co~

lombe an baptéme de noffre Sanvenr , les

formes humaines revetués par les duges,

¢ le ferpent qui tenta Eveo. 11 pretend

pat la de répondre a deux paflages que

j’ay allegué: 'vn d’Origene, quiappel- S4/% P.

Ie cequ'on regoit en I'Euchariftie ; 7# g’” i
- ; ; & igen,in

corps [ymboligue , oufignrarif - EtVautre 6.is, Mas,

de S.Augultin,en ces mots,Le Seignenr, augu,

# 4 point fait de difficulté de dive ; cecy eff, conr. 4-

mais, corps , quand il donnoit le figne de dim.c1z.

Wl il T2
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foncorps. 1lditdonc que ces Doéteurs

parlent d'vn figne , & d'vne figore qui
eft conjointement avec la chofe figni-
fice. Ce qu’il dit eft tir€ prefque mot 2
mot du Cardinal du Perron. Ne pou-
vant pas avoir le Chapeau de ce Pre-
lat,il fe contente de {e parer de fa plu-
me. Il eft aifé de découvrir la vanité
de ce pompeux larrecin. Pour cet ef-
feeje di,que le mot dé figne n'eft point
exclufif de foy-mefme de la realité,
oudelaprefence de la chofe fignifide;
nrais bien de la proprieté,eftat du vout
abfurde qu'vne mefme chofe foic le
figne, & la chofe qu'elle fignifie. Ainfi
Peau du baptéme n'eft pas propreméc

~ le fang de Iefus Chrift,mais le figne de

fon fang ; de mefme le pain de I'En-
chiariftie eftant le figne du corps de
Tefus Chrilt ; n’eft point fubftanticlle-
ment fon corps. loint que les fignes de
I'Eachatiftic ne peuvent point eftre au
rang de ceux qui fone infticuées pour
fupplccric defaut de I'apparence , &
quine font point éxclufifs dé lareali-
té, ou de la prefenice de la chofe dont
ils font fignes , parce que les fignes'qui

fuppl
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fupplccnt le defautde 'apparence,fer- -
vent come de figure vifible aux chofes
quifontinvifibles,oude leur propre ef:
fence,ou autrement,come dit le Ieflui-
tesmais le corps de Iefus Chrifteft voe
chofe vifible de fa nature: il s'enfuit
donc que le fymbole qui le figaifie,
n'eft point infticué pour fuppleer le
defaut de l'apparence, maisde la pres
fence. Les exemples qu’il produit font
donc entierement difflemblables , cac
la flamme reprefentoit Dieu qui eft
d’vne nature invifible ; la colombe, le
faine Efprit qui cft invifible; les for-
mes humaines , les Anges qui foot in-
vifibles ; le fcrpcnt , le Diable quieft
invifible. Mais il s’agit icy du corps de
Iefus Chrift qui et vifible de foy-mef-
me. I'ajolice que ces fignes-1a font de-
meutezen leur propre fubftance, &
n'ont point cfté changez és chofes
dontils eftoient fignes. La flamme n’a
point efté changée enla Divinité, ni
la colombe en la petfonne du §. Ef-
prit, niles formes humaines,en la fub-
ftance des Anges , ni le ferpentenla

nature du Diable ; & ainfiautre a efté
T3
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le fymbole, & autre la verité qu'il re-
prefentoit. Au licu que Rome veue
que le pain de I'Euchariftie {oit chan-
gé en la propre fubftance du corps de
Iefus Chrift; d'ot senfuit cette abfur-
dité, qu'il faue qu'il foit le figne ; & la
chofe qu’il ﬁgmﬁc :

Ceften vain quon dit,, Que Cfar.gﬂ
eft dit limage de Diew , ¢ tousesfors eft
Dien luy-mefme. Parce que quand le
Sauveur eft appellé /image de Dien , ce
ot, Diex , {e prend perfonnellement
pour le Pere; d’out je conclus contre |a
dorine de Rome, le Fils n’eft pas ce-
luy dont il eft itnage, c’elt adire o’efk
pas le Pere mefme, mais vne perfonne
diftin&e ; ainfi le pain de I'Euchari-
ftie n’eft pas le corps de Chrift mefme
dont il el 'image, mais vne chofe di-

ftin&e. Et defait il n’eft pas moins

eftrange de dire , qu'vrie mefme chofe
a I'égard d’elle-mefine foit lc figne &
la chofe fignifiée , que de dire que le
Fils foit le Pere,ou le Pere le Fils. Ceft
fans raifon que le Iefvite dit ; 94'0ri-
gene, & S.Auguftin parlent d'vn i gne qui
eff conjointement aveq la thofe fignifiées;
Ceft
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Cleft 2 dire par vne vnion d’attouche-
ment local. Il fait certe réponfe gene-
rale, n’ayant pas of€ directement tou-
chera ces deux paflages.Origene mo-
tre que le pain n’eft pas le vray & le
propre corps de Chrift, puis qu’il 'ap~
pelle, Corps figurasif ;¢ [ymbolique; par~
ce qu'eftre le corps figuratif, & eftre le
propre corps , font chofes oppofées. 11
n'entend donc point quele corps de
Chrift foit en 'Euchariftie de 1a fagon
que le Iefuire s'imagine,ven qu'il tient
que le pain eft roasjours pain , quant 3
fa matiere. Er de fait il dit vn peu au-
paravanl: Quele pain du Seignenr, c'eft Origen,
adire que le pain facramentel , felon ce ™ “p.15.
qu'il a de materiel , va an ventre parla Mgtth 5,
manducation, ¢& de- ld par efection anlien
dexecretion. Evencore, Quecen'eff pas -
la matiere du pain qui profite. Car par ce
pain du Seignenr , il entend ou le corps
de Chrift, ou les fimples accidens du
pain, ou le vray pain en {a fubftance:
non le corps de Chrift, parce que fa
matiere ne va point ¢slieux d’execre-
tion:non les fimples accidens du pain,
veu qu'outre que la matiere denote la

T 4
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fubftance, & non les accidens, lesac-
cidens da pain ne fong poing le pain
du Seigneur , & jamaisaucun Agcien
ne les a ainfi appellez. 1| fpur done
qu'itcntendg le yray pain en fubltan-
ce , & pat confequens quil n'eft point
eranflubftantic | au corps de Chrifl.
loignez a cela que ce corps figuratif
peacefire teceu desbons & des mgu~-
vais 5 mais il dit;du propre corps de
Chrift 5 Qe wul manvars we le pent wan=
ger. Hiconfte donc quiil n’eft point ca-
che:fous les accidans dy pain. D’ail-
lcars comment ef-ce qu'Origene au~
roit entenduque lecorps de Chrilteft

‘prefent fons les.accidens du paio, puis

qu'il declare , Que [elon la nature de la
Ditinité noftre Seigueur u'eff point éloi-
ane dg nousimass gu'il s eneff allé en Voya-
8¢ s & en oft éloigné felon la difpenfation
ducorps guil apris 2 Ce qui tefute la ré-
ponfe de Bellarmin qui dig , Quepar ce
corps figuratificy ﬁmbaﬁqae,pew ¢ffrede-
1gné le proprecorps de Chyiff qui entant
giil-effen l'Eucharifbie,eft figure ¢ figne
de, [oy-mefink., entant g1'il effoit. en.la
Cromy s & qwil eff maintenant au -Ciel,
loine
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Toint qu'Origene oppofe cecorps fi- origen.in
guratif,au corps propre d¢ Cheill: Zgée cap, 1.
la, dit-il, guant an corpsfiguratif & fyms Martb.
bolique. On pourroit anfSi dire plufieyrs
chafes de La pavole qui a eflé faite chair, &
vraye viande, &c. 11 0’y a pas done ap-
parence que par ce corps fignratif»il aic
entendu le propre corps de Chriftion,
tre qu'il y auroir de Vimpertinence de
dire qu'vne chofe fut figare & figne
d’clle-mefme. S.Avgultin dic quil g’y ugufl,
atien de plus abfurde que cela. Bt Ori- fr Trinit,
encdit, Quvn figne eff appellé quand 7 ¢ 1
far ce qui %@oﬁd{iae!qa'aﬁﬁe chofe eff gp:}?t;”
demontrée,Or Rome ne dira pas QUEIE gy, ;1 .
cozpsde Chrift, entapt quileBenla
Croix,op qu'il et mainrgnant ap Cicl,
(i avtre chofle que g€ mefme £orps
quelle pretend eftre cache.gn N Eu-
chariftie fous les accidens dv pain..
Ie diavfl que S. Anguftin peparle
pas.du figne du corps prefenr, du figne
contenant. c¢ qu'il fignifieit, difan,
Qugle Seignenrn'a point fait difficulte de
© direycecy ¢ff mon porps,quand il donnoyt le
ﬁgm’_dgﬁ_ﬂ corps, Neantmojns fipat le
figne ducorps,il faut entendre Je figne
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du corps prefent , la creance de nos
Adverfaires fera renverfée; carle fens
“de cette propofition,Cecy ¢ff man corps,
fera cel, Cecy que fe vous donne,efl figne
de mon corps prefent. Cette expofition
donnera a ces paroles v fens literal
& intelligible , fans faire mention de
leur tranflub@antiation. Ainfi S. Au-
guftin ne feroit favorable qu’a ceux
qui croyent la confubftantiation , a
laquelle pourtant il n’a nvllement
penf¢, non plusqu'ala tranflubftan-
tiation; comme appert de ce que pour
prouver cette fagon de parler, Ze
 fang ‘¢ft Lame de la befle, ou le figne
prend le nom de la chofe fignifide ,
fanseftre proprement cette chofe, il
allegue cet exemple , que noftre Sei-
gaeur dit , Cecy e/ mon corps , quand il
donnoit le [igne de [on corps, comme
vne fagon de parler femblable. Qui
ne void donc qu’il entendoit ces paro-
Tesainfis Ce pain que fe vous donne, eft
b¢ figne de mon corps , aVexclufion de la
tranflubftantiation ? Autrement il au-
roit baillé gain de caufe 3 Adimantus
Manicheen, contrelequel il difputoit:
car
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earfon.Adverfaire pour rendre l'ame
de '’homme mortelle , abufoit de ce
paffage du Deuteronome, oti il eft dic,
Quele [ang eft Lame: Concluant, que
~ comme les homafes peuvent épandre
lefang ; ainfiils ont puiflance for les
ames: pour les détruire. A celasS:Au-
guaftin répond, que ce paflage parlede
I'ame desbeftes , 8 non des hommes;
en outre,que le fang peut eftre appellé
ame, non patce quelle 'eft, mais par-~
ce quelleeneft le figne; produifant
cet exemple , que Iefus Chrift ne fic
point difficuleé d’'appeller fon corps,le
figne de fon corps. Que file figne que
Icfus Chrift donnoit eut efté en fub-
ftance fon.corps, Adimantus eut dit,
que filefangeltFame , comme ce que
Iefus Chrift donnmt cﬂ‘.mt fon corps,
il s’enfuit que lefang eft fubftantielle-
ment 'ame de 'homme, comme ce
que Iefus Chrift dénoit.cﬁoir fubftan-
ticllemét fon corps. Mais voicy la for-
ce du difcours de S. Auguftin,qui con-
firme du tout noftre creance; Puisque
Iefus Chrift n’a point fait difficuleé
de dire, Cecy eff mon corps y quand il
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donnoit le figne de fon corps , il ne

faut point aufli faire difficolcé d’ appel— i

ler-ame , cc quiclt lc igne de 'ame,
OrleSangeft figne de Iamc & par
confequent le {ang cft appellé ame ,

non parce qu'il et fubftanticllement
Fame, mais catant gqu’il en et le figne.

Que fil'on objeéte que S. Auguftin dic

Angufl.in ailleors; Que le fang peut eftre appellé Ua-
Levit.L.s. me , pavce qu'il la contient. lediquela
9-57- rraﬂffub&antlanon ne laiffe pas d’eftre
détruite, parce que file fang eft fub=

- ftanticllement 'ame de 'homme, foit

qu'il lafiganifie, ou qu'il la contiene,
Adimantusa'gaignc{a caule. Or fi le

fang el 'ame , de me(me que Rome
enfcigne , que le figne du corps de
Chrifteft fon cotps , il eft evident que

le fanig eft 'ame {ubftantiellement. Ec

de faitfelonRomelesaccidens du i~

ne quielble paia; G ‘Ggoifient lecorpsde

Chrift y' mais la fubﬁancc du figne eft
changcc enla fubftance da corps deé
Chrit; padcemoyen le figne eft (ub-
ftanciellement le corps de Chrift:d’od
s’enfuivra elairement que le fang eft

Yame fibtatiellement, quieft ce que

vouloit
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vouloit Adimantus. Notez qu'en ce
pa{fagt ou §.Auguitin dit, Que le fang
contient Lame, il wallegue pas pour
exemple le Sa¢retment de I'Evchari-
ftie ; mais feblement celuy do liev ot
VEglife saffemble;quielt appelié Egli-
fe, parce qu’il la contient; au licu que
quand il expofe ces paroles, Le fang ¢ff
fame , parce qu'il fignifie I'ame & non
pas qu’il la contiené , il allegoe feule-
ment ou ces paroles, Cecy off mon corps,
ou cellesicy , Les fepr epmﬁmt fept ain- .
nees, la piern’#m Chrift, comeexem- ;. 4
ples pareils ouil y a voe mefme fagon dim.c.12.
de parler figurée. Ce qui faic voir qu'il conir, 4d-
fie croyoit peint quen I'Euchariftie, le 'Wff leg.
figne fur fubftanticllement le corps: de l-2-:6.
Chrift,ni qu’il le contint,non ples que
la pierre n’eftoit point Chrift fubftan-
tiellement , & ne le contenoit point,
mais en eftoit feuleméc le figne.Et de-

13 s’enfuic , que puis que e Sacrement
eftle corps de Chrift, de mefare quele
fang eft'ame , patvn eftre de fignifi-
cation, & non & converfion,& quece
né font pomtﬂas aveidens do fang, qui
ﬁgmﬁm Pame'; iaisla fobftance da

Aftp'ﬂﬂ i
Levital. 3
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{ang; aing ce nc font point les acci«
dens du pain,mais la {ubftance du pain

qui fignific le corps de Chrift.
serm.p.  Tayauffidic,queS.Avguftin ne préd
73-  pointalalettre ces paroles de noftre
Augufl. Seigneur , Si vous ne mangez la chair du

de dodir,

Chrifil3. ﬁl:de!bammeo ne bewvez [on [ang,vons
c.1.  Aaurez point devie envons-mefmes. Il
femble ; dit-il , que cela commande guel-
que me[chanceté on forfast 5 c'eft donc vae
figure témoignant qu'il fant communiquer
a la pafSion du Seignenr , & mettre agrea-
 blement ¢ wtilement en (2 memoire que
Pt ive die s Quelafignre #eft pas en vne
manducation figurative, & par foysmats en
ce que commandant de manger [a chair , il
femble qu'il commandoit de le tuer , pyss
qu'on nemange point la chair vivante. I
Bellar. de VUL direavec Bellarmin, Que lafigure
Etichar. . B ¢ft pas en la manducation , comme fi la
¢ 7. Chairde Chrift ne [e mmqeozz pas propre-
menty (5 oralement; mats en la maniere de
lamanducation , qui eff que cette chair fe
mange entiere, ¢ [ans eftre bleffée ¢ de-
chirée. Mais c’eft tordre les paroles de
ce Docteur,au lieudeles expofer.dl et
vray

fa chair aefté crucifice pour mows. Le le~

N P TN Rty YV e . WOl
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vray qu'il 2ppelle cette manducation,
Jfigurée,an regard de la maniere; mais il
n‘oppofe pas voe manicre corporelle
de manger la chair par picces & par
morceaux, a vne autre maniere cor-
potelle , de lamanger fans pieces , &
{ans morceaux, enl’'avalant toute en-
tiere. Il oppofe pluftot vne manicre
corporclle de manger la chair 3 vne
maniere de tout autre genre , qui eft
fpiricuclle, & qui fe faic de I'entende-
ment & de la memoire, & non dela
bouche du corps. Et de fait il fait con-
fifter la figure en cecy , que manger fa
chair de Chrift fignifie, medicer enfa
memoite les fouffrances & la mort du

- Seigneur : c’elt ainfi qu’il faic ailleurs

oppofition entre la manducation cor~
porelle & {piritvclle , parlant de celuy
qui mange au dedans , & non au dehors,
qui mange du cons, ¢ non qui pre(fe de la
dent. Ouil defigne deux fortes diffe-
rentes demanducation,l'vne del'ame,
& l'autre dv corps , & non deux ma-

" nieres differentes d’'vne manducation

corporelle. Ioint que ce Doéteur nous
détourne de toute maaducation de la

Augufl,
tradl. 26,
in loan.
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chair de Chrilt qui {e fait par la bou-
¢he, & nous arrelte feulement a celle
qui e fait do covor , & par la memoire
delamore. D’avantage il dit, que ces

- mots, Siwvons ne manvez ma chair, vous

' aurez point vie e vous-mefmes , pris
lalettre, commandent quelque mel-
chanceté: ot eft-ce point mefchance-
té d’avaler la chair d'vo homme toute
enticre, de melme que de l'avaler par
pieces ? Ofetoit-on bien dire , quece
Pere eur cren vne manducation cor-
potclle de Iachair de Chrift, telle que
Rome s'imagine,apres avoir oiii de luy
ces patoles , Entendez fpirituellement ce
que je vors ay dit,vous ne mangerez point
ce corps que vous VOYez , ¢ ne boirez point
le [ang que répandront cenx quime cruci-
fleront. Ievous ay recommande vn figue
[acré lequel eftant entendy [pivituellement
wons vivifiera. '
I'ay allegué Clement Alexandrin,
qui dit, Que Tefus Chrift 4 piss du vinyear
aufSi il eftoir homme, difant, Prenes, ben-

Alex. pa- wez, cecy eft mon [ang, lé [ang dela vigne,

dag. L. 2.

€. 2,

appellant par allegorieune [ainte liguenr
de lielfe ; le Verbe qui a éffe sépandu pour
plnfienys
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plifienrs en remifSion des pechez , &c. Or
que ce qui avoit efté benit ¢ffoit vin 5 il La
montre derechef, difant 4 [es Difciples , je
ne boiray plusde ce frait de vigne, &e.
L’adverfaire eft fi fort preflé par ce
paffage, qu’il eut mieux fair de Fomet-
tre que d’entreprendre d’y répondre.
Il s'abufe de dire que ce Dodteur di- page sy,
[pwee coptre les Encratites qui deteffoient
Fufage du vin comme impur; parce que
ni en ce Chapitre,ni mefme en tout le
livre, il ne fait aucune mention de ces

* heretiques,excepté ce mot qu’il endit
icy,ou il ne les refute que parincident
& par occafid. Son but principal eftoic
de difputer contre les yvrongnes, &
de montrer qu'il fave vier duvinavec
moderation. Pour cet effet il allegne
I'exemplede lafobrieté de Iefus Chrift
en 'Euchariftie. D’ou s’enfuic qu’il a
¢red que ce que noftre Seigneur avoit
benit, eftoir du vin en fubftance , non
feulement lors qu’il le prit pour le be-
nir, mais apres qu'il I'evt benit: contre
ce que ditle Iefvite, Que lewinnede- pyge s,
meure pas vinapres la confecration. Ajoti-
tez qu'il eft 'convaincu parce quiil 2
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jus're'hz'

Bey.

dit des Encratites, qui fe {eroient fer-
vis de cet argumeét pour maincenir leur
erreur,en difant que Tefus Chrift avoit
bien pris duvin, mais que ni luy ni
fes Dxﬁ:lplcs n'en’ avoient point beu;
qu'au contraire il en avoit décruic la
fubftance, comme d’vne chofe mau-
vaife & impure , laquelle il condam-
noit. Notez aufli que Clement dit;que
Iefus Chrift 2 pres du wvin, vfant d'va
mot-qui fignifie participer. Il veur donc
dire:que Iefus Chrift a beu du vin,par<
ce quil dic cela immediatement apres
la demande qu'ilavoitfaite , Comment
penfeg-vous que le Seignenr ait ben, ¢ff-ce
impudemment comme vons , (& non civi-
lement, honeftement, confiderement? Qui
et dire bien clairement que Iefus
Chrift a beo du vin' en I'Euchariftie!
Ce qu’il confirme par ces paroles de
‘noftre Seigneur s Ie ne boiray plus deee
frait devigne , &c. Que fi commeTon
veut, les fimples accidensdu vin pou=
voicnt eftre appellez fruits de vigne,
'argument de Clement auroit eft¢ab-
furde , comme fi les Encratites n’euf=
fent c6damné auvin quelesaccidens
fans
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fans fubfance,ou comme files yvron-
gaces de fon temps cuflent beo desac-
cidens fans fubftance. Le Icfuite con-
fefle que Clement dit', Qre ceque 1efis
Chrift avoit benit effoit vin; il ne dic pas
donc qu’il avoic efté vin,ce qu’il auroit
deua dire pour eftablic voe tranflub-
ftantiaticn. Il employe pluftor vo ter~
me qui defigae le paflé avecle prefent.
Remarquez encore que ce Doéteur
dit, que Iefus Chrift a nommé ce fruit
devigne,(on fang par allegorie;d’ot s'en=
fuit que le vin en I'Euchariftic n'eft
point changé au fang de noftre Sei- -
gneut’, & quiln’elt appellé fang, que
par ﬁgurc ‘Le Iefuite ne répond point
a ce que j'ay dit, que Clement prouve
que Iefus' Chrift abev duvin eo I'Ea-
chariftie, quand il allegue ces paroles,
Ie ne 59:7&:} plus de ce ﬁmt de vigne , &c.
comme ¢lles font en’S. Matchicu &
en'S. Marc, ‘qui les ' rapportent 2 Ia
cot}pc de PEuchariftie; ot Iefus Chrift.
appelle ce quil abeu, fruit de vigne .

V 2
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CHAPITRE XVIIL

Ou [ont.examinées les réponﬁ: du le-
ﬁute ANX anires Paﬂitge: que
j’ay cize des Peres [ur

L Eucharsfiie.
Se'rm. P 2 \ E paﬂ‘age quc inay al"
& L1 3 (" [eguéde Tertullien,
n:::;,;,f 25 Diew La ainfi revelé
ioiércian.' A\ " en voftre Evangile,

appellant. le pain [on
j corps,afingueparlars
entendes qu'il a don-
nean paind. qﬂre la figure de fon corps,

- éftonnetellement le Iefuite quil le re-
garde de loin , comme vne forte ma-

chine qui bat en ruine la tranﬂubﬁan-
tiation : il nes’en ofe poing approcher

de peur d’en eftre foudroyé. Voicy

Page ug. tout fon effore, il dit, que ce Do&eur
Lerem. 1, fait allufion anx paroles de Ieremie , miet-
9. tons duboss dans [on pain ; certainement,
dit

s 19.

e i
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dit-il , 07 a s d boss dans [on pain, par
lemoyen de (4 Croix. Ceff ainfique Dien
Pavoit revelé , appellant pain [on corps,
parce qi'en P Ancien Teftament , le pain
eftois lu figure de [on corps. 11 coupe
court , parce quil craint de senlafler
par fcs paroles, il tronque, & altere ce
paﬂ'age Le voicy tout du long: Ce boss
(2 fgavmr de la Croix ) Ieremiete Linfi-
uné, prefchant gue les Tuifs devoient dzre,
venéz, mestons le bois en [on pain, ¢ eff a
dire en [0n corps , car asnfi Dien l'a revele
me[me en voftre Evangile, appellant Je
pain fou corps , afin que par la tu entendes
maintenant que celuy a donné aupain , la
Sigure de [on farp.r,a';xqz;el le Propheteaay-
paravant figure le corps an pain , le Sei-
grnenr devant luy-me[me puss apres inter-
preter ce Sacremes.Paflage trcsc]axr pout
nous, parce que sl eft vray quen I'E-
vigile1.Chrifta d6hé aupain d'cfirela
figure de fon corps,il eft conftant qu’il
faut neceflairement expofer ainfi ces

paroles , Cecy eff mon corps , ce pain eft
lafigure de mon corps. Il diclamefme
chofe au livre contre les Tuifs, De ce
bots Diew infinue par leremie, que vous
Vgl
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Tertull, L. déviez dire, venex mettonsle bors en fon
comr.1ud. paii,&c. certasnement le bos aeflé mis en
G1oude 5 corps , carceft mmf 1 que Dien L areve+
,::i‘;g:: 1é, appellant le pain [on corps , dugquel Je
infinat, Pmpbete a auparavant figuré le corps au
¢ fic  pain. “Lelcluite recranche de Tertul-
enim  lien ce qui fait e plus contre Iuy s pars

chriftus ticulierement il en corrompr e {ens,
reveld- youlane quele but de ce Doctenr ait
vt MNE o ¢ de dire, que c'eft en I Ancien Te-

corpus
fuam ap- ftament que Dicu a doné au pain ¢ d (o

pellans ,  ftre la figure de fon corps, & non en
dr. Evanode C’eft pourquoy le Cardmal
du Perron ,duquel il tire cette réponfe,
DuPerron dit,que ces parales,afin gue parla tn ep-
de 'Be~  yendes maintenant qu'il a donné an pain

char. L.
it la ﬁgwe de [on corps, doivent eftre tour-

nées en prctmr plus que patfait ,. &
rapportées au temps de Ieremic en
ceteé forte, avojs dff]at denne. Mais il
el alre de recucillic fe_ contraire de Ia
{uite du difcoyrs de Terrullien , qui
montre evidemment qu’il tient que
Iefus Chrift a donné au pain la figu-
re de fon corps en I'Evangile ; parce
qu'il d|fhngue ce que Iefus Chrift a
fait d'avec ce que Ieremic avoit fait
aupar




preser luy-mefme ce Sacrement. Paroles
que le Cardinal a fupprimées fraudu-';75 py_
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auparavant; & propofe I'a&tion de Ie-
fus Chrift, comme vne expofition &
lumiere venu€ apres l'attion de Iere-
mie en 'Ancien Teftament : car apres .\
ces patoles , Afin que parla twentendess adyyy,
que celuy a donné au pain la figurede [or Marc L3,
corps's il 'y a immediatement , duguel Cujus re-
le Prophete a anparavant figuré lecorps an 110 oTpus

pain , le Seigneur devant puss apres inter ;f: :; ?;I: '::'

figuravit,

leufement, & qui font voir que puis: mino hoc
que felon Tereullien,'aéion de Chrift facramé-
eft poftericure a celle de Ieremie , qui #4m po-
eftoit en I'Ancien Teftament, il pacle fleainer-
de ce que Iefus Chrift a faic au Nou- Préare
veau Teftament, & qu’il rend la raifon

pour laquelle noftre Seigneur a donné

cn 'Evangile la figure de fon corpsau

pain , entant que Ieremic a fignré le

corps de Iefus Chrift au pain. Que s'il

talloit tenir a 'expofition du Cardinal,

on cofondroit Faction de Iefus Chrift

avec celle de leremie,quant au temps;

ce qui eft impoflible , puis que ce Do-

&eur dit,que Paétionde Ieremic a efté
anparavant. Ajoltez quefil'expofition

Va4
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du Cardinal qui et celle, 4fim gué pas
la tw entendes qu'il avoit donné,a [cavoir
en leremic,au pain d'efire la figure de [on
corps, nE peut conveniravec cette fui-
ve , duquel le Prophete 4 auparavant fi-
guré lecorps a4 prin. On rendroit le dif-
coursde Tertullienda tout ridiculeen
cetre {orte, En Ievemie le pain avoit ¢fté
jadis figuredu corps de Tefus Chrift, leqnel
corps Tevemie avoit jadss figuré parle pain.
1l s'enfuit donc qu’il montre que Iere-
mie au Vieil Teftament ayanc figuré
le corps de Iefus Chrift par le pain,
Iefus en I'Evangile voulant illuminer
cette Prophetie , & interpreter ce Sa-
crement ancien, a donn€ au pain la fi-
gure defon corps , nous laiffant par 13
vne expofition tres-evidente de cés
paroles, Cecy eff mon corps,en cette {or-

te, Cepain eft la figure de mon corps.
Serm, p. Yayaoflidic, Que Tertullien nie gue
75 lefus Chrift ait entendu gu on deiit vraye-
Terull-de yp0np manger [u chaiv. Wil prend le mot
::{ w.:eﬂ’ Urayement, pour proprement ¢ corporelle
" menr. Wil appelle le difconrs de Tefus
Chrift | touchant la mandacation de [i
chairallegorie des viandes. Que l'allegorie

of

-

e
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eft oppofée au fens propre ¢ literal. Du'sl
décrit la manducation de la chair deTefin
Chrift par ces locutions , avoir appetit de

la parole, la devorer de liige s viuminer de

Pentendement o digerer pav 1a foy, & qué
tout tela ne fe pewt fuive que pirituwelle-
ment.Le Iefuite répond,queTertullien
parledes Capérnaites yui avoient mnymi-
ré, & dir, Ces paroles (ont vudess & qu'sl
affenre que Iefns Chrift w'entendoir pas de
lenr bailley [achair & anger & la fagon
qu'ils avoient concen, entant que morte.
Et qu'il appelle le difconrs de 1efus Chrift
allegovie des vinndés | quant anx verfers
Aw Chapitre 6.dé'S. Tean , on le corps dn
Sawveny eff appellé pain venn dn Ciely &y
gue ce pain (¢ mange par Ui foy, &c. L'ad-
verfdire ne dit rien qui ne foit frivole,
& contre ld verité. I'n’a pds bien leu
I'Evangile; quand il die,queles Caper-
naites dirent, Cerze parole eff vude; car
Aous y trouvons que ce furent les Dif-
ciples du Séigaear , & non les Caper-

Page ny.
116,

Iean 6.
6o,

naites quidifent cela. Tertullien dit, ron 4
que ce furent quelques vns des Difci- prafer,
ples.S. Avguftia dit,que ce furent pref- Augafl. in
que les feptante Difeiples. Le difcours Pfal.g8.
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de Tertullien aneantit les diftin&ions
qu’enpeut icy apposter de chair mor-
te,8 déchirer avec les dents,ou avaler
toute enticre ; car tousjours cela eft
manger la chair par vn organe corpo-
sely qui eft labouche du corps. Or il
oppofe a lorgane corporel ; vn organe
de tout autre genre qui eft la foy ; 8.2
la manducation vraye ou charnelle, vne
manducation a/egorigue , ou firitnelle;
& par confequent il exclud la mandu-
cationde la chair de Chrift par la bou-
che du corps, en quelque fagon quion
1a confidere, ou morte, ou lacerée ; ou
entiere; & tient abfolument qu'clle ne
doit point eftre oralement mangée;
mais_feulement fpiritucllement. Le
Icfuite s’enferse de foy-melme, difant
que Tertullien appelle , 4legorie des
viandes, le difconrs de Tefws Chrift, qnmt
aux verfetsdu Chapitre 6. de S.Tean, o4 ls.
corps duSawvenr ¢ff appelle pain vens du,
Ciel. 1l s’enfuit donc que felon Tertul-
lien,il eft parlé d’'vne manducation al-.
legorique ou fpirituclle au verfet s8.de,
ce Chapitre , ou Iefus Chrilt dic, Cgf
3£jr' le pain qui ¢ff defcendn du Ciel 5 qui.

mang
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mangerace pain-icy, vivra cternellement.
Ec toutesfois Rome veut que ce pafla-
ge s'entende d'vne manducation cor-
porelle, eftimant qu’il n’¢ft parle dela
manducation fpirituelle que jufques
au verfee 51. & que depuis ce verfet en Bellar. de
bas, il eft parlé feulement du pain de Ewehar. L
IEuchariftic, & de la manducation ' © &
corporelle. \D’ailleurs, Tercullien ap-
pelle fimplement le difcours de Iefus
Chritt, Alegoric des viandes, fans le ré-
treindre aux feuls verfets de ce Cha-
pitre que I Adverfaire (pecifie.

I'ay allegué S. Cyprien, qui ayant 567, p-
dit,que les caux en I'Apocalypfe figni- _7*
fientles peuples , parlant des eaux fur /g 5

P > P X UK gy b,
lefquelles s aﬂicd Ia Paillarde ; ajotite, Bpifl. o.
Nows voyans guenlean qﬁ entendulepes-
ple,& an vin eft montré le [ang de C‘émjf.

D'ou jay formé cet argument , 9xen
wmie[me facon que S.Cyprien dzﬂm quelean
eftoit le penple, il difoit que le vin effoir be
[ang de Chrift. Or ceft chofe du tout ab-
Jurde,de dire que lean fus tmaﬂ};éﬁmtzu
an peuple,dioc il w'eft pas moins abfurde,de
dire quele vin [oit tranffubflantié an [ang
de C‘bxyzz L’Adverfaite apprehendant
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de faire naufrage dans ces caux, fe
tient {ur le bord fans les vouloir {on-

page 7, der. 1L dit, 9u'sl ne Senfuit pas que fi en

u8.

Punedeces figures il 'y apoint de tranf-
[ubflantiation , il v’y en-ait point en Lan-

= tye : & dic, que Iefus Chrift #'a point pro-

nonce ces paroles, Cecy eft mon [ang,[ur les
canxcomme [wr le vin de la Cene: ¢ quil
y atranf[ubftantiation en celle-cy , & no
en celle-1a, I'ay desja montré, que ces
patoles,Cecy eff mon corps, ne font point
effettives du coeps de Iefus Chrift. Ie
- dile mefme de ces paroleés,Cecy eft mon
Jang, qu'elles ne font point effeives
du fang dé Tefus Chrift, & ainfi la dif-
patité quil meten avant eft nulle.
Il produit de ce Do&eur pour Ia
tranflubtantiation, vo paffage du fer-
mon de Cana Domizi , qu'on fait pafler

fous fon nom,auquel j'ay desja répon- .

Eyprian. du. Ce qu'il cite du mefme fermon, &
de Cana dy fivre des Tombez , o il elt parlé de

Dom., ¢
de lapfis
La. Epift.

boivele [ang de Ie[1s Chrift,eft voe preu-
ve bien foible. Ignore-t-il que c’eltoit
en Afrique vne fagon de parler vulgai-
re,que d'appeller'Euchariftie,le corps
~ de Chift? Prefgue tows, dit S. Avgultin,

appell

ey e ey
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appellent le Sacrement [on corps. On ap~ ugufl.de
pelloic donc le pain & le vin, “le corps verbis
& le fang d¢ Chrilt,parce que,comme Dom.
dic le mefme , Selon quelque maniere, le 567753
Sacrement du corps de Chriff , eft le corps 1dem
de Chrift , ¢ le Sacrement du, fang de il 2.
Chrift, eft le [ang de Chrift; ¢’eft 2 dige 4% Boni-
enfignification , & en reprefentation. i
S.Cypricn entéd donc par boire le [ang,
boite le Sacrement du {ang.

I'ay dit que S.Athanafe condamne la ST p-
manducarion charnelle en L Enchariftie,ér Lt
bt _ ; =y Athanaf.
quil dit. [urces paroles., gue 1efus Chaift in illd
appelle.au Chapisre.. de S. Lean s efprit & puzgely,
vies que cefl comme 5'il difoit, ce quiefl quicun-
montré ¢ donné pour le mende, fera dané ue dixe-
come Viandeafin qu elle [oir dounée 4 chack ™ &
[pirituellement,& [oit & towsvn preferva-
tif & refurrectio de vie erernelle. Le lefui-
te répond, 9ue S. dthanafe candamne lg Page 118,
manducation des Capernaizes , quidinele
corps du Sauvenr. divifé. parpieces; Mais
cela ne peutavair liew: Quonpascau-
regoutle paflage, & on trouvera que
ce Dogteur gondamaanc la manducar
tid.charnelle,exclud autit vac ghaisdis
vifée par pigces , qu'vne chais enticre;
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parce qu'excluanc le genre, il en ex-
clod les manieres , & les accidens. Or
eftre divifé par pieces, ou ne l'eftre
point, {font manieres & accidens de la
chair. Etde fait, il n'oppofe pas A vne
chairdivifée, vne chair entiere, com~
me s’il falloit"mangcr celle-cy, & non
celle-Ia 5 mais il oppofe a'lafubftance
corporelle I'efprit , ou vne fubftance
fpirituelle ;quieft de tout autre genre;
& ainfi il oppofc {ubftance 2 fubftan-
ce, & non maniere 2 maniere ; enten-
dant que la chair de Chrift noas foit
viande, non pat entrée defa fubftan-

"' ce corporelle en nous, foit qu’elle foit

Athanaf,
ibid.

divifée, ouentiere ;' mais parl'entrée
de {on Elfprit qui nous P'applique. Ce
qui eft confirmé par ces paroles da
mefme Autcur, que le Tefuite allegue
A fa confufion: 4 camézm de pér/bnnex
ent [uffe fou corps A effre mangé’, 4 ce
gw'il fut la P:zmre de ‘tont 18 mondes?
Faifant voir qu'il ne 'parle 'pas’ d'vne
mandiication de la chair 'de’ Chrift,

ni divifée, ni éntiere, pat’la bouche du
corps.” Cat’ puis qu'il "¢t neceffaire i
tout le monde , de manget fa chair,

quand
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quand elle feroit divifée en cent mille
morceaux,ou qu’elle feroit entierejel-~
Ie ne pourroit fuffite 2 tout le monde.
Il faut donc que cette manducacion fe
fafle fpiricuellement , & non charnel=
lement, comme j'ay dit cy-deflus'au
Chapitre 11, ot ce paflage eft cﬁcndu
&! examiné plus atilong. :

“Tay alleg’uc ce beau paITaO‘c de
Theodorct , ‘otil dit , Que Iefus Chrift
enl Ei;rbar{[i‘:eahmaw les fignes qui fe
Voyent, du nom de [on corps; won en chan-
geant La natare s mats en ajositant la  grace
s twpatare Ui Vefire fair cetee répon-
fei Les fi gnes vifibles [out lés effecesrdn
patn ¢ du vin, que nous appellons corps ¢
[ang du Sawvenr) 15 ne changent pas de
nature , parce que'ces accidens demenvent
les mef mes apres-la z‘mﬁ’cmn’m quils
éﬁamﬂ dewm, mils lugracey eft ajoiisée,
Ceft a'dive le Sanvenr'y vieut reellement,
Lequel eff appellépar les Peves grace,parex-
cellence @ grace ﬁ;bﬁmueﬁe llcite quel
ques paffages des Peres’, pour prouver
que le mot de grace,fe pevt prendrecn:
ce fens, mefme ilallegue S.Paulien ces:

Seren. p,

74
Theodor.
dialog. L

Pagerig:
120,

saots, Afin que lagrace de Diew fouffritla Hebr.s o,
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mortpour tous Il eftaifé de refurer cette
! expofition, puis qu elle n’a aucon fon-
I demeat folide. loy I’Adverfaite veut
| que la nature ve fignific point la natu~
il e, & que la grace ne fignifie point la
grace. Il entend par la nature,l'eflence
desaccidens, ou des efpeces vifibles,
| comme ilditpeu apres. Ienenic point
i que les accidens defignent par fois par
le mot,de zatuve, les qualitez,faculeez,
& proprictez de la fubftance. En quoy
Pagenzo. le Iefuite m’impofe, quand il dit, Que
i je foiitenars que-Jemot de nature ne con-
I venoit qu anx [wbffances. Il fonge enco-
| -« re en difant, Qu on me fit voir que le mot
' grecs ovas, ¢ lelatin, natura, effoit auffi
propre aux. accidens. Peuts eftre qu’il s'eft
| efcrimé coere fonombre dans le Con-
¥ vene ou en chaire, & s'clt imaginé que
i’y eftois. e di gu’il ne sagit point de
. cela, mais la queltion.eft, {i le mot , de
| nature,fe prendicy pour la fubftance,
& non pour les qualitez,& facultezde
Theodor, lafubftance. Or qué Theodoret prene
dulog. 1. ce mot;de nature,pour la fubftance,ap-
pert du texte entier: Celuy,dit-il, gui
appellé ﬁamem & pain-ce qui effoit fon

£ w?r

e
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cOrps; [elon nature, a honoré les éhofes qui
Je voyent du nom de fou corps ¢ de fon
Jang, non en changeant la nature, mais en
ajotitant la grace a la natwre . Comme
doncil prend le mot , de nature’, pour
la fubftance , en'ces mots , Celuy quia
appellé froment & pain ce qui efloir fon
corps felon natwres aufli prend-il le mot,
de narure , pour fubftance és mots {ui-
vans. Et commeil entend que noftre
Seigneur a appellé froment.& pain, ce
qui eftoit fon corps,quanc ala fubkan-
ce, fansle changer fubftantiellement;
de mefme entend-il que moftre Sei-
gneur a honeré le pain & 'le vindu
nom de fon corps & de fon fang;fans
changer leur fubftance. loint que fi
Fon prend icy le mot , denatdve poor
les qualitez & facultez de Ja fubftan-
ce, & non pour la fubftance , on ren-

verfe le but de Theodoret, & on don-
ne gain de caufe aux hereriques qu'il
© refatoit ; parce qu’il difputoit contre
ceux qui enfeignoient que fa Divinité
avoit e(té tranfmuée , quant i la fub-
ftanice,cn la fubftance de Ja chair,abu-
fans de ce paffage ; L parolewefié faite 1ean 114
X
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chair. Or ils employoiéc en 'expreflion
de leur opinion,le mot, de zature, pour
celuy de (ubflance,cOmeil conftede ces
paroles de Theodorer, 9#'ils s'abftienét

* donc de dire,que la nature redu Verbe a efte

changée crtranfmuée. Il ne s aglffoxr doe
point entre Theodoret & ces hereti-
ques , du changement de quelques
qualitez & facultez de lafubftance du
Verbe; mais de la fubftance & divini-
tédu Verbe, laquelle ils difoient eftre
changée en la fubltance de la chair.
Ces heretiques auroient donc gagné
leur canfe,en foiitenac que Iefus Churift
avoit honoré le pain du nom de fon
corps , parce qu’il n’avoit plus la {ub-
ftance du-pain, bicn qu’il en retine les
qualitez & les facultez; ainfi la Paro+
le avoit eté faite chair, parce quelle
n’avoit plusla fubftauce de la Divini-
té, mais eftoit tranfmuée en chair. Ie
di encore, que Theodoret prend le
mot, de nature, pour {ubftance,comme
quand il dit, Que le fentransfere lesme-
taux de natwre [olide , en nature liquide.
Defignant par la nature folide , Ia fub-
ftance folide, & par la nature liquide,
Ia
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lafubftance liquide ; parce que ceft le

propred’vn corps d’eftee folide ; ou li-
quide; de mefme qu'en parlant denos
corps , qui feront immoitels apres la
relurrecion,il dit, Quela natyre demen-
rébien s mass que ce quizeft de corruprible
eft changé en incorraption. | fane necel=
fairomeat entendre par [a nature, la

- {ubftance, parce qu’il oppofe la nature

aux accidens & qualitez.

Quant aumot degrace , il peut eftre
pat fois pris par les Peres, pour Iefus
Chrift , 'Avteur de grace, commela
caufe prend fouvent le nom de fon ef-
fet : neantmoins je {olitiens que les
Peres Orcthodoxes n'ont jamais appel-

1. VEdchariftie , grace , parce qu'elle

contient 'Auteur,l'eflence, & la four-
cede grace, c'efta dire, le corps & le
fangde Chrift. Sansinfifter fur le tex-
te citéde S.Paul , jedifeulement, que
la plufparcdes Originaux Grees por-
tent, nonque /s grace , mais que 1efus
Cbr.y? par gracea gosité lamore pour tows,
ce qui-elt; beaucoup plus: 2 propos.

Mais la.queftion eft, fi-en ce paflage
de Theeodaret,le mot de grace,fe prend

%

Idem dia=
log. 2,
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au fens que dit le Iefuice: 82/4i quand
celaferoit, la do&ting de la tranflub-
ftantiation eft moing convaincué. Il et
evident que Theodoretr prend le mot
" de grace , pout lafaveur & vertu divi-
- ne, doatle Seigneur: accompagne le
pain & le vinde I'Euchariftic, pour
Pexhibition de 1a chofe qulils fighi-
fient. Car comme il prendice mot e
grace,, pour cetre faveus 8o vértw divi

Theodor. fage’, Afiu gu'on crent au thangevient yui
dialog 1. (G fuis par la gravesioi le Catdidal du
Du P41 “perron entend pat le mot de gracé |la
PEuchar. Dienveillance & amitié de Diew dpmimd
La.cs. de gratuitement , & librement , ¢ oppafie
Theodor. anx caufes naturelles. AinGi faur-il pren-

dre ce mot de gnzce »€n ce mefme fens

en ce paflage ; ujoritant la grace i Lz wa-

de ces deux paffages., que ce mov 4¢
grace , en I'va & en l'autre, ne peut
fouffrir que cette fignification j quielt
‘ que par cette bienveillance & vertu
diving,les {ymboles font changcz,non
alégard d’eux-mefmes;en changeant
feur nacare; mais & I'égard'de nous, en
nous

ne, &:non pout Iefus Cheiftenice pal—

tire; parce qu'il confte parla leCture
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nous le rendant fignes & feaux re-
prefentatifs 8. exhibitifs du corps &
du fang de Iefus Chrift. Mais quand
on prendroit le mot de grace,pour cet-
te grace effenticlle quieft IefusChrift,
‘que feroitcela pour latranflubftantia=
tion ? Tousjours faudroit-il dire,felon -
Theodoret,que Dicu ajofite cette gra-
¢e 2 la nature des fymboles, fansiia
changer;, parce quil dit , Now ex' chan~
geant la nature , wmass en a jﬂxﬁmm ln grace
4 la nature. Pat ce moyen latrapflob-
puis que la nature: des {ymbeoles doit
demeurer.D'ott s'enfuitque cettielgra+
ce effenticlle cft ajolitée a la nature
desfignes , entant que Diewl'exhibe
secllement, & fpirituellement aume(~
me temps que lésfignes font exhibezy
La cranflubftanciation eft; cncore
clairement refutée parcet abtrapaflhs
ge de Theodoret:, Lesiflgnes myflignes Theodor.
ne [¢departent point apres la fanitifices didlog 2.,
tion deleny propre natnre, carils demens
rent en la premiere (wbfiance & fidure &
forme,er [ont vilibles & palpables; comme
ils-efboient anparavant.(Ces p::;éoles font
A 3




guUsis,

i Jeiom
THTOE CU-
& l,ﬂ «

336 . Réponfean Tefuite Mercier

fi claires, queje m'¢tonne de ce que
Rome refufe de pafler condamnation.

Icyle mot de nature,ne fe peurpren-
dre qu'au fensauquel heretique que
Theodoret combatoit, venoitde dire
vn peuauparavanty 9uele corpsidu Sei-
gneur, apres djfbmptmn eft changé enna-
ture divine;on par la nature,il entendla
{ubftance. Cé mot fe prend donc icy
pourlafubftance, & non pour les qua-
litez & facultez de la fubftance. Ie di
avfliquele mot , évsiz s fsh/fance , dont
Theodoret fe fert,de mefme que 'he-

. tique, ne fepeuricy preadre que pour

laﬁihﬂ:ancc, & non pour des fimples
accidens du pain & du vin ; parce quo
cela feroit coneraire au but de Theo-
dorets; 8 éeabliroit opinion de 'Ad-
verfaite , 'qui pretendoit que les fym-
boles,aptes lzconfecration , n’euflent
plasda fubftance quils avoient au-

‘% paravant ; afin de conclurre que le

corps de Chrift n’avoit plus fa fubftane
ce;mais cftoit changé en la fubftance
dela Divinité. Iointque cela repugne
ouvertement aux paroles de Theodo-
ret, quine dit pas., Que les accidens des

figues,




delEuchariftie. Chap XVIII. 337
fignes;mais que les fignes demeurent apres
la [anctification , en la premiere [ubffance
¢ fignre & forme. Or qu’y auroit-il de
plus abfurde,que de dire que cette pre-
miere fubftance nefe prend point pour
vn fujet fubftantiel,mais pour des feuls .
accidens @ Il s’enfuic donc que Theo-
doret entend par les fignes toute la
confiftance de Euchariftie,& non les
feuls accidens. Ainfi ce paflage ren-
verfe du cout la doétrine de Rome ;-
qui porte que la fubftance du pain &'
du vin ne demeure point en 'Eucha-
riftic ; mais qu’elle eft chagée au corps
& au fang de noftre Seigneur. -

I'ay allegué S.Chryfoftome qui dit,
Que quand lefus Chrift a donné les myfte- C;;;f; .
ves,il a donné duvin;& que celaexclud popil 82,
le changemét duvin aufang de Chrift. in Matsh.
Le Iefuite dit {ans preuves, Que ce vin
ne demeura pas vin; mass qu'il fut change Pagéna,
as [ang de Chrift, en versn de ces paroles,

Cecy ¢ff mon fang. Qui examinera au

long ce paffage duquel j’ay tiré ces pa-

roles,trouvera qu’il eft au dela de tou-

te replique. Ce Do&eur declare que

Tefus Cheit a dic, Ze ne boiray plus du
X 4

Serm, p.
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fruit de cesre vigne 5 pour témoigner,
quen adminiftrant. le Sacrement , il

bailla duvin,& nonde l'eau, contrela
pratique de quelques heretiqoes. 11

ajolite, que noftre Seigneur ¢ffant re-
[#fcité s 7 apas ben de Lean, mats du vin;
qw'il d montré pavia.que guand il a donné
les myfberes , il wdonné da vin. 11 expli-
que ce frust de vigne, parce que la vigne
produit: Or dit-il, Lz vigne produir du
viny ¢ non de l'ean. Si donc ce que Ie-
{us Chrift beut eni’Euchariftie, & dot
il difoit. qu’il ne’ boiroit plus qu’apres
farefurre&ion,'eftoit du vin; fi c’eftoit
cela mefme qu’ilbeut hors des myfte-
res en vae table comane apres fa re-
_ furre&ion s fi c'eftoit du vin qu'il dona
. Esmyfteres; fi ce qu’il ybeur eftoic ce

que la vigae produit; il eft infallible
que le vin apres la cofecration, retient

{afubftance, & n’eft point changé au

fang de Iefus Chrit , comme veut le
Iefuite. T'ay desja répondu 2 ce quiil
dit de ces paroles, Cecy ¢ff mon fang.

CHAP
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CHAPITRE XIX.

Ow font exammées Ze.r repon_/&: qne
le 1efuire fast aw paffage queay
tirédes Conciles fur ' Euchariflic,
¢5 [es accu[ations convasncnes de
calomuze,

t» N dit que 'encre de
X% la feche ver(é dans
NN\ E les lampes , faitvoir
w4 £ lesplus belles fign-
' res fous des formes
hideufes.L'encre du
" Iefuite represéee les
claxrcs vetitez que j'ay prifes des Con-
ciles avec d’horribles. difformitez; Il
my'accule de les avoir falfifides: je pro-
telte que tour.ce qu'il dit contre moy,
n'eft que calomnic : e que je montre-
ray ayec tanc d'evidence, qu’il ne luy
demeurera ‘qu'vn trifte: repentir d'a-
voirofé diffamer mon innocence. I'ay
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serm.p. dit, citantle Canon 24. du troifieme
75.  Concile de Carthage , 9#'an code des
Condil. ~Canons des Conciles d Afrique , il eft dit
Canba- oy ey (ervice facré on woffre rien que le
g(;:’;s;* corps ¢ be fang dn Seignenr, comme anfii
"N le Seignenr aordonné,ceft a dire vien que
ds pain ¢ du vin meflé & ean. Que ce Ca-
non eft reperé an Cocile de Trulle, Can.32.
& que ceft la Vexpofition quvn Concile
donne 4 ces mots, mon corps, ¢ mon [ang,

ceft a dire du pasn ¢ du vin meflé d'ean.
Page1z4. Le Iefuite dit, que j'ay falfifié ce pafla-
ge , & cependant.il eft vifiblement
convaincu du crime qu'il m’impofe.
C'eftainfi qu’il arrive par fois que ce-

luy quivient de couper vie bource,eft

le premiet acrier au larron. Examinos

fes raifons, & nos defenfes. 1l produit

Page 125, ce Canon en cestermes , Qu'au Sacre-
ment du corps & du [ang du Seignenr , o

woffre vien plus que ceque le Seignenr &

donné, Ceft a dire du pain & du vin meflé

dean , & que d'orefnavant on n'offre plus

aux [acrifices que des vaifins & du fro-

ment. Ce qu'il dit du fujet d'eftablir ce

Canon , ne fait rien au faict. Il ajotire,

Qse ce Concile ne donne pas cette glofe,

qwon
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q1s’on # off re que le corps & le ﬁmg d Sei~
gnewr 5 ceft 2 dire que du pain & duvin
meflé d'ean. Pour defendre & juftifies
la fidelité de noftre citation , & pour
découvrir la faufleté de celle da lefui-
te, je di que ce Canon qui foudroye la
tranflubfantiation,aefté corrompu &
tronqué és tomes Latins des Conciles
publiczparI'Eglife Romaine. Et c’eft
de-13 quel’Adverfaire a tiré facradu-
Cion, en ces mots, Ow'anx Sacremens
du corps & du [ang dn Seiguenr , rien ne
fa:: offert que ce gue le Seigneur a ordon-
ué, ceft adire du pain & dw vin mqﬂe
d’eas. Mais par vne providence fingu-
licte de Dieu, cettefauflerda efté evi-
demment convaincué , en ce qu'au
Concile de Conftantinople raffemblé r"‘u;”“
au palais de Trulle, pour drefler des c{:: ;‘
Canons, ce mefme Canondoteoifie- ; ¢, 2,
me Concile de Carthage, cft repeté Kap9a-
mot a mot,felon que je l'ay allegué, en iy rusa
cestermes, Les [aints Peres 4ﬂ}mb!ez 4 xHivmes
Carthage ont expreffement ramanten gu an “?:'E;
]E'rwce [facré vien ne foit offert que le corps PH:@ -
& le fang du Seignenr, comme anffi le Sei= yeyphon.
guenr Caordonné, ceft adireque Aupain cariyats
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Tore ay,- ¢ duvin meflé d ean: Nous lifons mc{'
ws anior mie e Canon en ces mots €s tomes la
under  gins, 8&nén feulement ds cxcmp,alrcs
7audlQ grecs. Nos/Advetfaites qui ont falfifié
i’d:”@f;g ce Canon en vn endroi; ne fe font pas
xein, avifezdelefalfifierenl’autre, Le les
wesere- f0itei€otrompt done e paflage apres
3¢y o¢ |es Do&curs,quad auliea de ces mots;
G5 5 Qw'aw fervice [acré vien nk [vit pffere que
Kw"%‘ _ lecorps ey le fang du Seipnenr.,| Ceff 4 dirve
guf_n:T dw'pain & duvinmeflé dean , comme
& dprw porte le Grec; il tourne, 9u'anx Sacre-
% oive - maens dn corps & du [mm du. Seignenr,
Sati pi- vien ne foit gﬁw gne du pam & dn vin
ywilis, meflé dean , contrela vetivé du Grec.
La force de ce paffage ;commeil fe lit
dans le Grec, confifte en ce que ce
Concile appellant les fymboles Eu-
chariftiques , corps & fang de Chrift,
s’en’‘explique ouvertement ,; difant,
Cefbadive le pain &levin. Ce qui faie
voir que le pain & le vinne font pas
\ proprement le corps & le fang de
. Chrift: & quev'ils fontappellez corps
& fang de Chrift, c’eft entanc qu'ils en
font les'Sacremens. Togez paria fi le
Tefuite eft bienverfé en la leGure de

ce
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e Concile, puis qu’il nic qu'an Canon
{us-allegué deceConcile,il y ait,91'on
wioffve vien que le corps ¢ le fang dn Sei-
gwenr ;. Et voutesfois cela y eftmor 2
mot {¢lon le Grec; puis qu’il ditenco-
re, que lo Concile ne donne pas cette
glofe, 9won --?z"aﬂ}e gue 12 ffvfp:‘gﬁv le
Jang dw Seigneary cefl o dive o prin &
dwvinmefle dean , & celaauli eft mot
a2 mot davs e Gree. Remarquez que
ce Canon f¢ trovve toue de mefme
quejelay cité dans Balfamon,Pattiat-
che d’Antioche ; quiaredigé les Ca-
nons dés Coneiles en vacotps ; & va
faie des’ commentaires , commne aufli
et Zonare ; & entous les exemplaires
otecs publigz parnos Adverfaires. Ne
faut-omettre ce que dit Balfamon en
fon commentaire fur ce Canon'y Lé
trente-denxieme Cand du Synodé deT yal-
le'a ordouné gue le [acvifice wov fanglant
[e fit avecde pain & dewvin weflé dean,
commie le’ phin'efbant la fignre du corps du
Seignenr ) & le Win'le eypede’ fon fang:
Ajolitant’, 'que paree que ee n'cft pas
dufangfeulement qui elt/{bici de fon
cofté , mais aufli de Veawy T'eau eft

Em’;’am.
¢ Synod.
Carthag.
Can.40.




Pagesay.

344 Repmfé anlefuite Mercier
mefléeau vin qui eft offert. Voila le
c'eft a dire de ce Concile expliqué,
quand il dit , Qw'on #'offre rien que le
corps & le fang du Seignenr, Ceft 4 dire du
pain & duwvin mefle dean, onla figure
du corps. ¢ du [ang du Seignenr.

Le Iefuite {gait le contraire de ce
qu'il adic, Que je #'ay jamars pi faire
voir que lestexte de ce Concile ait efté cor-
rompu. I'ay montré en chaire par les
mefmes raifons que je viens d'alle-
guer, & en prefence d’vn grand nobre
des plus confiderables de fa Religion,
que les fiens ont corrompu ce Canon.
Cleft voe fiction de fon efprit de dire;,
941l nous produit les oviginapx des Con-
ciles: il ne produitqu'vne verfion latine
corrompué,8 nous luy produifons des
exemplaires grecs en leur pureté. Ce
quilajolite , 94'il y.aquatre moss gu'on
me pref]"e de ﬁzz’re voir mes livress & qu on
#a jamais pu obtenir cette cmr;azf le de
ma civilité , cft vae chofe fi éloignée
dela verité,que jem'eftonne de la has-
diefle de fa plume 3 déguifer vn faik
dans vne ville ol I'on eft bien affeuré

- du contraire. Ie conjute les fiens qui
ont '
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ontaflifté a pluficurs fermons que j'ay
faits pour refucer ceux du Iefuite, de
- rappellet leur memoire, & de declarer
fi je ne proteftay point publiquement
que jeftois preft a faire voir mesili-
vres, & que mon logis feroit ouvert i
tous ceux quime feroient lafaveur 'y
vouloir venir pour ce fujet. I'interpel-
le la confcience de quelques-vns de
fon parti , qui font perfonnes de repu-
tation & de fcavoir, & qui me fireqt
Phonneur de me vifiter,de dire,fije ne
leur montray point les Conciles! d'ols
javois tiré les paflages conteftez par
T'Adverfaire , & s'ils ne. confeflerent
pas que jeles avois fidelement citez,
& qu'ils eftoicnt fore fatisfaits de I'é-
clairciffement queje leur avois donné.
Ie fis encore plus , puis que quelques-
vns des fiens de, haute condition
nyayant parlé d’'vne enteeveund, jeles
affeuray: que j'eftois preft d'entrer en
coference publique avec le fieusr Met-
cier fur la maticre qui e, prefentoit,
moyenant qu’il en eut la permiffion
desSupericurs , & qu'on y obfervat les
farmes ordinaires ; mais p'ayant point
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cu de réponfe, ay cren que le Iefuite
n’y a point voulu confentir. le f{cay
encore que d’autres luy ont dit qu'il
pouvoit venir dans mon logis fans

éclat, & que je le recevrois forcagrea- -

blementice qu’il a edtierement refufé.
Mais pourquoy m’amufe-je a repre-
fentervn (fait doot toute la ville eft
abreavde? Le leCteur equitable juge-
ra des raifons du Tefuite & de mes de-
pe con- fenfes. Ce qu'il allegue 4n decrer, pour
fer. dift. juftifier la cradu&ion du Canon de
2. Can.in Carthage anxtermes qu'il I'a couchée,
Serd- ot aufli voe corroption’des exemplai-
MENt% e Grees. e refureray cy-apres; ce
qu'il die contre e Coacile de Truile,
puis qu’il en renvoye Texamen ea vn

autre licu. 1%
sem.p.  Tayallegoé contre la tranflubftan-
5. tiation le Concile d’Ancyre, qui de-
Concil,  fend aux Preftres ; & aux Diacres qui
2’:;7:&:- ontfacrifi¢ aux Idoles, d"qﬁir, & de
P psfe_fe'fz:er’ le pain’ & le Calice. Ex parce
cew 4 5p QUE fE n'ay pas écendu les paroles du
oy o @~ Premier & du fecond Canon,&que je
miewv e fuis contenté de rapporter. celles
dragicer. quit font effentielles , & fcavoir'; de

pref
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prefenter e pain & le talice 5 pour &'6u-
trcPa{fcr pas les limicés d'vn féchonsee
que j'cufle fait, fi en cecee citation , &
en ploficors autres , jeufle chprimc'

vout dulong les paflages que yay tirez

de’Antiquicé: parce aufliqoé j'ay mis
le mot de Pi¢flres , quicelt an prémiet
Canon, & non celoy de Diacres{i'qui
eftaufecond, ' Adverfaire dic,qaéjay
alteré ces Canons, & vie de terimies
qu1 fonccopaflion , & qui témoignent
qu’il ne veut que poiactillér inurile-
ment, au licn de difputer folideinent.

Il y eut jadis procez entre deux per-
fonnages d’Athenes; I'vn dic 3 FPaotre
qui eftoit peincre, de tuy faire vn'che-
valrenver(é, les quatres fers en haut,

mais le peintrele firaveremenr; fibicn
que Taffiire vint devant Jes Tuges, Ie
Preéfident fe fic apporter le rableau | &
leur fit entendre que tout leut diffe-
réent cnhﬁ&c en la facon de regarder
ce potirtrait; & dic ¥ ecluy qoi demai-
doit vn chieval renver(¥ | les fers’en
haut'; qu'il né falloic Goe RAvEHRS iGe
pcmrtra:t & 'qu’il feroit content.” Ie
m aﬂ'utc queleleGetireapable dejuger

4

1

Page1z9.
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d'va different meu par le Iefuite,, lay
dira quelque chofe d approchant de
cela, quetout fon debat confifteenla
fagon de regarder ces devx Canons,
qui elt de.ne regarder point I'vn fans
lautre. Ques’il veut le mot Je Prefires,
il le trouvera au premier Canon; §'il
demande le mot de Diacres , il le trou-
veraau {econd, & qualors il pourra
eftre content. Et de fait pour faire voir
que je joins ces deux Canons enfem~
ble,yay misle mot de Preffres,en lettre
differente des mots qui {aivent, 3 {ca-
voir de prefenter le pain & le calice ; pour
mountrer que le mot de Preftres, eft pris
du premier Canon, & les autres mots
du fecond. Qu’¢ltoit-il befoin de cot-
ter en la marge, comme veut I’Adver-
faire, le premier & le fecond Canon,
puis qu'il fuffifoit de marquer celuy ou
font contenués les paroles effentielles,
efquelles confiftela force de mon ar-
gumeat,qui eft de prouver quen I Eo-
chariftic on preﬁ:me le painich le calice 7
Sij’eufle creu qu’vn efprit de cette pe-
fanteur, ent dev examiner mon Ser-
mon, j¢ me ferois accommodé 2 (2
' portcc,
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portée ; mais tout homme non preoc-
cupé verrabien qu'il chicang ; au licu
de raifonner ; & qu'il eftoic obligé de
tépondre A ce que le Concile dic de
prefenterle pain & le calice , puis que par
12 la cranflub@antiatien et renverfée:
parce qu'il s'enfuitde-la,que le pain &
le vin reticoent leur fubftance apresla
confecration , veu qu’on ne prefente
les fymboles qu'apres la confecration,
& qu’il ne devoit point s'amufer A ce
qui n’eft point effentiel a la queltion.
Il reconnoitra bien que ceft par im-
puiffance qu’il laiffe le fonds pour s’ar-
refter A 'accefloire. En quoy-ila efté
plus mal-heureux que ce Peintre, qui
ne pouvant tirer les devx gouffres de
Sylla & Charybde , fe mit 3 pourcraire
lespoiffons & les rivages ; ce qu'il fic fi
attificieufement, que chacun quittoit
le principal du rableau pour confide-
rer cet accefloire: au lieu que 'Adver-
faire fe fentant foible fur le fonds de
cette maticre , s'eftattaché alécorce
avec i peu de fuccez, que la honte luy
endemeure. Quant a ce qu'il ajolite,
Que le Diacre ne donne an Preffre que ds

; 2
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Page 130, pain & A vin y ¢ quele Preflre les prend

¢ les confacre , & que par Lu confecrativy,

il fair le corps & le fang du Sanvesr. Ce-

la ne rend point fa caufe meilleure ; &

n’affoiblic aucuneméc la force de mon

argument. Il altere le Canon du Con-

cile , & fuppofe ce qui n’eft point. Ce

Canon acditpoine, Qu'il eft defendn

aux Diacres de plus prefenter le pain & la

conpe aux Preftressmais dicfitnplement,

Quillear eft defendn de plus prefenterle

pain ¢ le calice , A {Gavoir au peuple.

Bellar. de Bellarmin apres Lombard, inftruira le

Cler. L. 1. Tefuite, & luy dira, Que loffice des Diu=

$13-6% yes eft dafiifter & de [ervir an Preftre
Lombar- ) 5 S 3% s

By facrifiant, & de diflribuer an peaple UEn-

sement, chariftie,delaporter sy prefenter ans laics.

diffi24. 1l eft vray quil dit, qu'ils n’ont point

pouvoirde confacrer comme les Pre-

ftres 5 maisicy la difficulté n’elt point

encela, nisils prefentent le pain & le

vin aux Preftres, afin qu’ilsles confa- -

crent,comme dit e Tefuite; mais Gfe-

lon le fensde ce Concile,, ils prefen=

toient an peuple ‘du pain & du vin,

done la fubftance debicurit apres la

confecration, ce qui eft tres-conftant,

puis




del Euchariffie.Chap X1X, 351
puis que loffice des Diacres eftoit de
prefenter au peuple I'Euchariftie, ce
quiils ne pouveicnt faire quapres la
confecration faite parles Preftres:d’ott
s'enfuit que prefentans le pain ¢ le ca-

lice, comme dit ce Concile,ils prefen-
toienr.du pain & du vin,; dontlafob-
ftance demeuroit apres la confecra~
tion; 8 par confequentle pepple rece-

voit les fymboles du corps & do fang
deIefus Chrift,& non fon corps & fon:

fang fubftantiellement.Cleft ce qu'en-
{cigne Iuftin Martyr, qui elt va té-

moin fortancien : Cesx qui ﬁvmmm— Luflin
mez entre noss Diacres, donnent a chacap Mariyr
des afSiftavs a prmdre du painy du vin gy A0h 2
delean, quiont eflé benits, ¢y cette vian-
de-lacft appellée par mw,]&‘m’mrgﬁze Ce
quirefote 'autre membre de larépon-

{edu Iefuire, Quele Preftre paria confe-
cration,fait le corps & le\fang dn Sanveny;

& ce quil ajolice , Que je ne pass point
prewlazr du premier Canon deceConcile, Page 131
ot il w'efb point parlé du pain vi dn vin.

Car fi par la confecrarion le pain & le

vin font changcz au'corps 8¢ au fan

de Chnﬁ,s il 'y a plus defubftance de

Y 3
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pain nide vin, pourquoy eft-ce quece
Concile au fecond Canon, patle de
prefenter le pain & la coupe , puis
qu’on nela prefente quapres la con-
{ecration 2 Et bien que le premier Ca-
non ne faffe poine mention de pain. ni
devin,mais fenlement J'offrir, T eft-ce
que la raifoo faic voir clairement; que
cela ne fepententendre qu'au regard
du pain & du vin, qui par la confecra-
tion devienent Sacremens da corps &
da fang de Iefus Chrilt, faos perdre
leas fubftance.Carles Diacres prefen-
roient cela mefme que les Preftres of-

« froiedt. Or les Diacres prefentoient

Can, 24.

€an. 13,

le pain & la coupe, comme appertdu
fecond Canon de ce Concile,donc les
Preftres offroicnt le pain & la coupe.

Or quecela fut lacreance de VEglife
ancienne, il et aifé de le recueillirdu
precedent Canon do Concile de Cat-
thage , 9«'au fervice [acré on #offre rien
gue le corps & le ﬁmq dnu Seignenr , Ceft 2
dire d pain & du vin mefle d'ean : & du
Concile de Neocefarée , ou il eft dit,

Que lesPreflres du piat»pxm ne penvent
offvix e I Eglife, principsle de.la Ville,

quand




de UEuchariftie. Chap X1X. 353
qihand 'Evéque, ou les Preftres de la Ville
[ont prefens,ni donnerle pain en la priere,
nile calice ,comme il fera dit cy-apres.
Ignace en VEpitre aux Philadelphiens, g#4t.
patle d'vi pain rompu 4 tows. En la Li- ff;-e'“‘{
turgie ateribuée aS.Chryfoftome;ileft , ; ;‘
dit, que le Preftre ¢leve Je pain® 8 1€ cpyypp,
diftribué. Tertullien contre Marcion; Lisurg.
Nows avons desja prowvé par le Sacrement Tenub. L,
du pain & du vin,la verite du corps ¢ du 5 €t
fang du Seiguenr , contre le fantome de Marc.c.8.
Marcion; Ceft 2 dire que le Seigneur a
‘euvn vray corps & vn vray {ang.S.Au- 44gufl.
gultin dit, Que noms [ommes bien éloi- ;‘:’;} /
gnez des Dieux des Payens , Ceres & I_i’ae- o
chus , encore que nows embrafSions [elon
noftre obfervance (acrée ,le Sacrement di
pain & du win. Fulgence delafoy 2
Pietre, La ﬁzwt:: Eg!zlﬁ: Cdflmizqz;le offre de fie o
continnellement a Chrift , vn facrificede o,
pain & devin. 1lidore de Seville dit, 154, 4
que le Sacrement de [on corps ¢ de [ow bif. de
fang , ceft adive Poblationds pain.cydu aliegor.
vin, eft offert par toute laterre. 1l s’enfuit
de ces paflages , que le pain & le wvin
fontles fymboles du corps 82 do fang
de Iefus Chrit; & qu’o:;’ offte “en
- 4

20, €13,

Fulgent,
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FEgli(e, noo ce.corps & ce fang fub~
(kanticllement , mais ces fymboles qui
en font les fignes & les feaux qui les
' reprefentent 5| & les exhibent.anx fi-
delbsl il aetaw : :
" 1) Lesroubla eutil’Adyetfaire fe trou-

| d e ";_,'jC:_fEl:it pa;ler comme vii hom_m,

aehevé, & quia fair divorce aveelalu-
miere dela raifon, (ur ce que j'ay joint

Page 131, ges deux Caoons enfemble, il dit; Que
. :5;,,..-,_[2,;0” cet artifice il prouvera par voftre

confefion de foysque nows excluons deuo-

AWK Jreicreance , Dien, lefus Chaift & le S.Ef~

L pridy parce gien Uarticle 33. il y a's cepen~
’ . ddgﬁnam exd{{aﬂj‘;{j‘" ex 3,4?'11?11{_’];#1('45::
il éRpariede Dicu, de lefus Chrift, & du

SEfprit-s & foignant ces dewsarticles en-
 [embleils fant ce fensiions excluons Dieus

| kefus Chrift e de 8, Efprir. Tk divencare,
' Quenlarticles. il y.ay nous detéfbons , ¢

en Larticle [uivant ilya', towse ['Eglife ¢
\le noms.de Diew y e qi'en les foignant toys
dewx yiilsdivont nous deteflons toute L E-
glifedy le nom de Dieu. Ce difcours pe-
{¢ 2 12 balance-du fens commun , fe
trouve i leger,qu'il i a tout fujet d’ob-
ligen le. fieur Metcicr oy a changet

. dc
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de nom & de profeflion,ou a noys de-
biter quelque chofe de mgilleur. Il
ne devroit efte fourni que de chofes
rares,& il ne fait icy montre que de ce!
qui eft vniverfellement décri€ dans. le
commercg de Ja.raifon., Ce guw'ildiceft
fi indigne de eéponfe, qu’il ne merite
pas.vn fqul traic de plume. Na void-il
peint que'les exemples quiil allegue
foneentierement diffemblables dufu-~
jet dont elt queftion? Es articles pro-~
pofczon ne peut joindre les matieres
qui y font traitées fans impicté, parce
qu'clles font toralement contraices, 8
dérachées,au licu quelesdeux Canons,
queije.cite'du Concile d’Ancyre, pas-
leae d'vn mefméfujer, qui e VEycha- -
riftie, 8 que l'va explique bautres par-
ee que e (econd quiditde pinefewter Je
pain &:le Calices €claircivle promien &,
montre que le Preftog offreles mefimes
chofes. Qo peutforebienjeindreen~
femble devx Hambeaux gllumez; mais
non le feu & l'eau quiwfa décruifent
I'yn, Faoere, (Ces deux Canons: font
comme ces deux-flambeaux ; ils pev+
vent fubfifter eofemble 5 U'yn eltant
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I'expofition de I'autre; mais ces exem-
ples font comme le fen & I'eau , telle-
ment 'qu°on ne les peut mefler cnfcm—
ble fans les détruite. ay regret de
m’arreftera ces chofes , maisl’Adver~
faire m’en a ouveret le'chemin.
Ie pafle a’vneautre belle obferva-
serm. p. tion qu'il fait. Tay encore cité le Con-
72.  cile de Neocefarée,Qwi inhibeé anx Pre-
Concil. Sfres du plat-paiis de donner le pain o le
g::“{“:' calice én piejé{:re dvn Efue”'qae , ondvn
apors:- Preflre dela ville. D’ou j’ay conclu,gue
e ¢ $i- (s deux Concilesd’ Ancyre ¢y de Neoce[a-
var?) ife- vée; appellent pain ¢y calice, ce qui eft di-
wuls' aprs flrsbue en JEurla;zry?m Ec parce que
hdyaty ! pout laraifon que’ yay cy-deflus dite,
fuxt 16ul3 o n’ay allegaé que le fens de ce paffa-
masiow. ge,(ans m’arrefter a tous les mots,il dit
Page 2. Que fay fupprimé a deffein le mot a’mf f
3 delacontrover(e,qui gﬂ :efmy du pain fan-
L fHiféseu deprxere & ajotite, que cela fi-
i"'ﬁ;" Lnifie pain confacré , parce que les paroles
o”g; 5 ') dela confecration effoient appellées prieres,
8. conty.. pariesanciens Peres ; & allegue Toftin'
Celf, au- Martyr, Or:gcnc & S. ﬁugu&m Parkx
cufl. de jldonne gain de caufe ala verité que je
Trinic L. fofitiens'; & me juftifie de ce quil
e - mimp
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m’impofe , que j'ay fupprim¢ a deflein
ce mot de prieve , puis qu'il nous four-
nit contre la creance de Rome, vo'
puiffant argument , que la briefyeté
d’vn Sermon ne m’a pas pli permettre
de relever. Et pour rendre cert argu-
meant plus fore, je me fers de ce paflage
du Concile de Neocefarde, & des au-

~tres que le Iefuite produit, defquels il

appert clairement que la confecration
fe fait par la prierc. Rome veut que la
confccraci& foit precifement attachée
aces feules paroles , Cecy eff mon corps,
ceqy eft mon fang. Cetre opinid eft ren-
verf¢e par les paffagcs fus-allegez,en
cette foree = Si par ces feules paroles,
Cery ¢/t mor corps,le’ pain eft confacré,il
s'enfuit qu'il n’eft point cofacré parau-
cune priere du Pafteur, parce ‘que ces
paroles ne contienent aucone forme
de priere,& que piu elles le Pafteur ne
fait point de demande , ni d’a&ion de

grices ; clles declarent feulement que

parla priere, & par la benedi&ion qui

aprecedé, lepaineft faic Sacrement

du corps de Iefos Chrift, & ne chan-

'g:c'n'r"'point'la' fubftace du pain en celle




Matth. 11,
26,

teany.
24,
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de fon corps. Er quand mefme ces pa-
roles contiendroient quelque forme
de pricre, c¢ feroiclapricre de Iefus
Chrift,& non celle du Palteur. Et bien
quelles foient recitées par le Pafteur,
ce n'eft go’entant qu'il reprefente le-
{us Chrift qui les a proponcées: 8¢ elles
font apfli peu pricres do Pafteur, que
ces autres pricres de Iefos Chrift, Jeze
rens gracen,  Pere, Seigneur du Ciel. & de
laterre , de cequets as caché ces chofes
auy; [ages ¢ entendus,&.c. Pere;mon defir
eff touchant cenx que tn wi' s donnez, que
la 04 g fmss ils [oient aufSi avec moy, Bic.

fonc des Evangeliftes S. Matthicu 8.
S.Jean, encore quelles foient recitées.

pat cux. Pourfuivant monargument,

je di, que c’eft chofe abfurde de croire.

que le pain neft point confacré par
aucupe priere du Pafteur; il s'enfuie

donc.que le pain-n’eft point confacré

par ces fevles paroles,Cecy eff mon corps.
Et de fait les paffages dv Concile de
Neogefarde, & les aytres produits par
le Iefuite , prouvent evidemment cela
mefme, que l2 confecration fe fait par
Ia pricre, on par linvocation, A ces

paffag
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paflages j'ajotice ce que dic Irenée , Le ven. i 4.
pain récevint Finvocationde Dien, wefl 34
plis pain vormun  mass Euchariftie. Ce B4fill.de
que dit Batile, qui appelle les mots de S‘:"{T'
confecration’, lesmors de Vinvocatipn, ' "
giand on mbntre lepains 8 ce qui éft dit ke
e fa 2. diltinttion de la confecration, s frps-
Nows wpe.flom' corps ¢ [ang de Chrift, ce 1 & T
guieftant pris des fruits dé la teﬂe,qu ton- waddts
Jacré par 14 prieve myftique, & pris droire= = ‘”f :?e-
ment par nows pour 1é falnt [iritnel, en e “’fff 4
memoive de 1a Péﬁswx dw Seignenr. X01- cay. ore
gneza cclalacreance & Innoccm L. pus.
qui tient que Tefos Chrift n'a point Imoec. 1L
confacré par ces patoles, Cery g/t mion % myfier
corps 3 mais par {a'vertu divine avant M;ﬂif’“f
qué prononcetr ces paroles. 7

Il eft cereain que Evangile 'nous
apprcnd,quc Iefus Chrift a Con(créTe
pain avant que dire ces paroles,Cery eff
mon corps , 8 ainfi lg confecracion 'tie
confifte point éd ce’ feules paroles. Bt
de faiclesEvangeliftes difene , Que 75 Manb.
i Chrift priz Zep.m-, & qh apres qu'sl ons 26. 26.
vends gmm: ow benir ) ile }'ampét '&'le Mare 14
EW%I ‘a4 ﬁu‘ lﬁsﬁzpfe:‘ “ ait, Prew..,,??’:mz I:£ i
gee; cery et mols corp’. 1iCktte 4ction db




360  Réponfeanlefuite Mercier

graces,ou cetee benediction de noftre

Seigneur, eft la vraye confecration du

pain. Oferoit-on dire que la benedi-

&ion du Fils de Dicu {ur le pain,nc fuc

point fuffiante pour le fanctificr &

confacrer, puis qu'és repas ordinaires

la pricre du fidele fanétifie les vian-

1. Tim,4., des,comme dit S.Paul 2 Ceft ainfi que

4.5, lesPaftenrsconfacrent le painde 'En-

Chnyfofl. _chariftic. Noftre Seigneur , dit S.Chry-

in Matth. (aGtome , rend graces , nows enfeignant
bomil.82.

comme il faut faire ce myffere. Quand

donc le Iefuite dit , Que Zesparaie: dela

confecration eftoient appellées prieres par

les anciens Peres; s'il entend par ces pa-

roles de la confecration,ces {eules pa-

roles, Cecy ¢ff mon corps, il s’abufe d’im-

puter aux Peres qu'il a alleguez, vne

opinion qu’ils n’ont jamais ev€, & que

je viens de refuter.  Comment an-

roient-ils appellé przcre,dcs paroles o

iln’y anidemande , ni actiondegra-

ces, & qui font les paroles de Ielus

Chrift;au licu que quand ils parlent de

la priere par laquelle fe fait la confe-

cration, ils entendent la priere du Pa-

fieur? Diailleurs, il fe trouve qu'en

cette




de U Euchariftie. Chap.XIX. 361
cette divinealtid , on joignoic enséble
Yinvocatio & 'avenement du S.Efprit. 1hesphyl.
i Theophile Evéque d’Alexandrie , dit, Pajihala.
Quele pain du Seignenr, ¢ le facré calice,
font (anctifez par Linvocation & avene-
ment du 8. Efprit. Optat Milevitain re~ gy,
prefentant les furcars des Donatiftes, cons. par-
9u'y a-t-il, dit-il, de plus [acrilege gue de ten. L6
brifer  racler , ¢ offer de lenr liew les Au-
tels,8cc.e[quels le Dien tont-puiffant a eft¢
invoque., ot le S. Efprit iuvoqué eff def-
cendu. Ot en ces paroles , Cecy eff mon
corps , il n'y a tienrqui puifle defigner
Iinvocation du S.Efprit,parce qu’elles
fignifient {eulement quela confecra-
tion eft faice. ;
Le Iefuite altere ce paffage du C6-
cile de Neocefarce , traduifant , pain
. fanétifié , au licu qu'il yaap Grec, Pain 3, 457
e la priere : faute qu'il confefle cacite-
, ment, difant, Qu'vae antre verfion tour- Page 132.
; #ne pain de priere , & canfe du mot Grec.
| Mais quand il y auroit paiz fanctifié , il
" nes’en pourroit point prevaloir, parce
que quand les Peres difent,que le pain
& levig de PEuchariftie font fan&i-
fiez,ils corendentqulils font employcz

e
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& appliquez 2 vo vlage facré pour

Bafil. in
Pfal.28.
Augufl.in
Epiphan,
Serm. 1,
Maxim,
Taur, ho-
mil.G. in
Epiphan,

eftre les Sacremens du corps 8 da
fang de Iefus Chrilt; fans que leur fub-
ftance foit changde. De melme que
quand noftre Scigneur ¢ft defcendu
en I'éaii pour cltre baprizé ,autorifant
& beniffantcer employ de I'¢au du ba-
ptéme,ileft dit avoir confacté ou fan-
&ifié cescavx. Chryff, ditS. Bafile, »
[anélifie les eanx par [on baptéine.  Eean
de regeneration, dit S. Avgultin, dewvoir
¢ftve fanctifice du Ciel: Et Makimus dit,
9ne Chrift eftant baptiz¥ par Iean, a con-
[acvéles eanx dw Tordain. Ot pourquoy
y autoit-il thangement dé fubftance
en la fanétification ou confecration
du pain-& du vin en P'Buchariftie, puis
qu'il &’y en avoic point en celle de
Peau du baptéme? Aufliles Anciens he
ctoyoiét point que certe fanification

© ou'confectation fe fic en hurmurant

certaines paroles furle pain § mais c6-
e il a eftédit cy-deflus, par 'efficace
de la priere’; €h implorantla grace'da
S. Efpric, afin qu'il 2¢Cotbpagnar de fa
verta',” I’vfage ‘deé‘ce ﬁlgm':, 8 quen

mefméteps quelesfideles teeevroient

ce
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ce Sacrement de la main des Pafteors,
il fic intericurement dans leors ames,
ce que ce figne demoatroit extericu-
rement a leurs corps.
Ie ne fcay comment le Iefuite ofe Page 135.
me blimer de ce que yay dic, 9wue ces
denx Couciles, d’ Ancyre & de Neocefarée,
appellent pain ce qui eff en I Euchariffie;
difant, 9uel'vn, quieft celuy d’Ancy-
ve, #'en dit pas v moty¢y que Lantre Lap-
pelle pain fanitifié, painde priere,Cefta
dive pain confacré,cr non fimplement pain.
O plume dangereufe , oul'on n’apper-
goit pas fevlement vn ombre de veri-
té & de fincerité! Le Concile d’An-
cyre dit en termes formels , 9#'sl ¢ff Can. 2.
defendu ausx Diacres qui ont facrifié aux
- Idoles, de plus prefenter le pain & le cali-
ce; & cependant il folitient que ce
Concile n’en dit pas vo mot. Le mot
de pain, y eft: luy-mefme en tovrnane
ce paflage a exprimé lc mot depain, & Pager20,
maintenant il nie qu’il y foit. Ouila
écrit cela fans y penfer,ou {2 mauvaife
foy eft fans excufe. Car bien qu’il foic
homme d’equivoques , il ne nous per-
fuadera jamais que le Soleil n’eft point
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Soleil, ni le blanc blac,ni qu'vn Cécile
qui dit de prefenter le pain, ne patle
point de pain. Iln’eft pas moins con-
vaincu en ce qu’il dit, que le Cocile de -
Neocefarée appelle ce qui eft en 'Eu-
chariftie,pain (anctific. Ce Concile ap-
pelle donc ce qui eft en 'Euchariftic
pain,& lelefuite adit cy-deflus,que ce
Cécile,de mefme que celuy d’Ancyre,
e l'appelle point pain. Quand PEcriture
apelle certains jours,ou lieux,ou vafes,
& ornemens fantificz ou confacrez,
entant quonles employoit aVexercice
dela Religion & anfervice de la Divi-
nité , appelle-t-clle point ces jours
jours,ces lieux lieux,8¢ ces vafes vafes?
Et lors que ce Concile appelle ee qui
eft en 'Euchariftie paiz fanctific , ap-
pelle-c-il point ce pain pain? Maiscela
n'eft pas du golit du Iefuite , qui veut
que ce qui eft appellé pain, ne foit
point appellé pain. Il faudroit bien
avoir I'efprit bleflé pour ne reconnoi-
tre point que pour tout raifonnement
il ne nous peint que des chimeres : car
ce qu'il dit , que ce Concile appelle ce
qui eft dans U'Euchariftic, pain fanctific
: o9
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o1 confacré,ch non fimplement pain,n’em-
pelche pas qu ‘il ne appelle pain; il
cft vray qu'il n'eft plus pain commun
apres la confecration , entant qu'il eft
employé a vnvlage religicux & myfti-
que, & a'des effets fpirituels & divins;
mais il ne laiffe pas de demeurer pain
quant ala fubftance,comme celaa efté
‘cy-devant prouvé. La cire eft tous-
jourscire en fa fubftance, bien quelle
ne foit plus cite commune lors qu’elle
devient le feau du Roy. Les vaifeaux
d’or & d’argentdes Egyptieas, queles |
Ifra€lites emporterent au fervice du
Tabernacle, eftoient tousjours or &
argent en leur fubftance, encore qu'ils
ne foffent plus or & argent commun,
lors que de prophanes ils devindrent
facrez ; ainfi le pain de I'Euchariftie
eft tousjours pain en fa fobftance, bien
qu'il ne foit plus pain commun, & qu’il
foit transferé 2 vnvfage facramentel
& divin pour la nourriture de I'ame.
Iugez parlafije n’ay pas fujer de di-
re que le motde priere, exprimé en ce
Céocile de Neocefarée, fait pour nous.
Alleguer que j'ay dir, que j’ay pmis ce
rd
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mot en mon fermon,parce qu'il faifoit
Page 143, pour nous, comme veut le Iefuite, elt
vne invention qui n'a nulle vray-fem-
blance. Ceft donc en vain qu'il dit,
que j'ay faic comme celuy qui difputant
en juftice vim riche heritage , diroit, je #' ay
point produit cet acte an procez , parce que
ceffoitmon gain de canfe.ll (e plait a for-
gerdes fantémes & des chimeres pour
les combatre. le ne me fuis point fervi
‘en mon Sermon de cet argument pris
de ce mot de priere, parce quejen ay
allegué beaucovp d’autres qui fuffi-
foient a convaincre la do&trine de Ro-
me fur I'Euchariftie, & parce quon
ne peut pas tout dire en vn Sermon,
comme en vn livre ou I'on fe peut
étendre avec liberté. I'ay donc fait
comme celuy qui pouvant produire
pluficurs pieces contre fa partie, I'au-
roit fait condamner , bien qu'il ne les
eut pas toutes produites. Le fouverain
Sacrificateur difoit fanflement de Ie-
Matth.26. fus Chrift, 1. 2 blipheme, qw avons-nous
6 plus a faire de témoins ? T'ay veritable-
ment montré en mon Sermon que la

do&rine de Rome fur ’Euchariftic eft
injur
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injurienfe au Fils de Dieu, & contrai-
re a fon Evangile, & l'ay fait voir par
beaucoup de raifons & d’avtoritez qui
font fuffifantes pour la détruire; de
forte que je pouvois fincerement dire
d’elle, ce que le fouverain Sacrifica-
teur difoit malicieufement de Iefus R
Chrift. Qu’ay-je plus a faire de té-
moins ? Qu'eft-il befoin de nouvelles
preuves , puis que j’'en ay aflez allegu¢
pour la convaincre?

Vient le dernier paflage quejay pris gy, p,
des Conciles, jay dit, Que le Concilede 6.
Confantinople tenu Uan du Seigneny 756. Conil.
compofé de 338. Evéques , condamnant lés Conflan-
Images , parle incidemment du Sacrement 'C":"f: : ;‘P‘
de U Enchariftie. Qu'il dit , voicy PImage N;:.;.; g,
de cecorps vivifiant. Quil appelle la [ub- ¢, ;5
Sace du pain, vne Image du corps de Iefus oy 5 o-
Chrift. Que cela eft du tout contraire d la rav %
sran(Jubffantiation. L'Advetfaire pour oo
eluder la force de ce paffage, s'en préd 794416
a'ce Concile, & dit, 9ue les Prelats i
eftoient affemblez & Conflantinople , [ans
Lantorite du Pape , laguelle off abfolument
nece[Jaire pour rendre v Concile legitime:
que ce Concile a eft¢ condamne gr le Pape Page 135,

3 ;
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Eftienne 5 ¢ puts par le fecond Concile ge-
neral de Nicée. Et ajotice,Nows méprifons
donc tont ce qu on nous cite de ce fanx: Corn-
cile,comme indigne de véponfe. Si ceftoic
icy le licu de faire voir que c’eft fans
raifon qu’il attribug v fi grand pou-
voir au Pape , j'aurois dequoy le con-
vaincre par vae infinité de preuves. Ie
diray feulement que je ne penfe point
que le Iefuite ne fcache , que ce font
les Empereurs qui convoquoient jadis
les Conciles, & qui pour cet effet en-
voyoient par toutleurs lettres de con-
vocation. Quece font les Grees qui
ont prefidé aux fept premiers Cociles.
Queles Papesn’ont euquebientard le
pouvoir dontils f¢ prevalent avjour-
d’huy.Quetousles Conciles vniverfels
julques av neufvieme fiecle , ont efté
tenus en Afie,come a Nice,a Conftan-
tinople,a Ephefe,i Chalcedoine. Que
fi alors les Papes euffent en fur les
Céciles 'autorité qu’on pretéd , pour-
quoy n’en euflent-ils point convoqué
ou en Italie,ou en Efpagne,ou en Fran.
ce,ou cn Allemagne , durant huict ou
neufcensans? Le Iefuite ighore-t-il
- quo
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que depuis le nenfvieme fiecle, juf-
ques au douzieme , il ne s’eft tenuau-
cun Concile vniverfel 2 Que c'eft au
douzieme fiecle feulement que les Pa-
pes ont affemblé leur premier Conci-
le 3 Latran , qui mefme n’a point efté
va €oncile vniverfel. Que les Conci-
les de Conftance 8 de Bafle ont defi-
ni, Que le Concile eft parde(Jus le Pape. :
L’adverfaire mefme confefle , Que les Page 135.
Prelats écrivirent a | Emperenr, & luy
ayant demandé pouvoir de s'affem-
bler,dreflerent les Canons de ce Con-
cile de Conftantinople. Mais pour ve-
nir au fai&, je di qu’il a tore de ravalet
ainfi ce Concile de Conftantinople. Il
n'en a pas moins de dire quil a efté  +
condamné par vn Pape,comme fi nous
eftions obligez de recevoir pour Ora-.
cle, ce qu'vne partie intereflée pro-
nonce en fa propre caufe. Ioint queje &5, de
luy oppofe le témoignage du Pape ., [efr .
Adrian,qui confirme les Canons de ce fxram,
Concile. Quant au fecond Concile de
Nicée,qu’il appelle general, il ne peut

Advrian.

- non plus renverfer l'aucorité de celuy

de Conftantinople. Ce Concile de¢
: _ Z 4
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Nicée eft tenu pour particulier,8 en-
treles Grees par Theodorns Studita , 82
entee les Latins par le Synode de Parss,
pat Hincmarus, pac Ado, pat Hermannus -
Contraitus , & devant eux tous par
Charlemagne, & pat le Coucile de Franc~

fore. Cak il faut remarquer que Char-

lemagne en 'an 794. apres qu'Adria L.
luy eut envoyé lesactesde cefecond
Concile de Nicée,pour les approuver,
affembla va Concile a Francfore des
Evéques des Gaules , d’Allemagne,
& d’Italie,ou fut ordonné que le Con-
cile de Nicée ne feroit point reconnu
pour vniverfel , 8 ol fue rejecté de
tous,comme da tout {uperflu. Charle-
magae limpugna avec tant de zele,
Vappellant wu Concile tenw en Grece fol-
lement ¢ arragamment, pour la tres-im-
pudente tradition deladoration des Ima-~
gés. Et folitenant qu'il ne pouvoit eftre
dicvniverfel , tant parce qu'il n’avoit
point efté fait de Vautorité de toutes
les Eglifes ', que parce qu’il n’avoit
point gard¢ la pureté de I'Eglife vni-
verfelle : que le Pape Adrian mefme
qui encreprit la defenfe de ce Concile
contre
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contre Charlemagne , n’ofa jamais luy

Sirmond,

donner ce titcre de Concile vaiver{el. admonis.
Quant au Concile de Conftaatinople 44 Ledor.

quejay allegué, il doit eftte reconnu
pour vae notable affembléecompofée
de 338. Evéques, comme larteftent
Theophanes ¢ Cedrenns , 8 le Concile
mef{me de Nicée, & tenud par I'or-
donnance & en laprefence de 'Em-
pereur, & depuis confirmée particu-
lieccement par ZLeo Avmenins , qui vint
al'Empire I'an du Seigneur 813. quire-
mic ce Concile de Conftantinople, &
{clon fon arcefté, ofta les Images des
Eglifes, & fit depofer les Evéques qui
les vouloient retenir. Zonarus recite
Yoecafion quile meut a ¢e faire, qu'vn
jour , comme on lifoit en I'Eglife ce
paflage d'Efaye , 4 gui avez-wous fait le
Seigneur femblablé ? le charpetier en a~i-il
fait UImage 2 Lorfévre en a-t-il taillé la
reffemblarice 2 Le Patriarche Theodo-
rus s‘approcha, & luy dit 3 loreille,
Ecoutez la Prophetie, Sive, & luy obeyffez:
de-la en avant, il [wivit ouvertément cet-
tefecte,dit cet Autheur,c’eft 3 dire I'o-
pinion des Iconoclaftes. Ceft donca

in Concil,
Fracoford.

Zonay,

10, 3. p.

10§, 106.
107.
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~ tore que le Iefuite appelle ce Concile
Grgor.», d¢ Conftantinople, faux Concile. Ll n'a
Epifi. ad pasfemblé tela Gregoire, qui 'appel-
Germ.an. loit Laffemblée des Saints qui a eu le Con-
Carolus  feil de Diew ; ni 3 'Empereur Chatle-
Mag. L.2. magne;niau Concile de Paris,nialvo,

d: i';‘g " nia Gratian,quien infere partic en fon
synd, ~ dectet: de forte que le Iefvite ne peut

Parif.cap. patler mal de ce Concile , {fans mettre
15.  Rome aux prifes contre Rome,8 fans
Iveparte |4 faire comber en erreur , & en con-
o tradiction. Iajotite que tout ce qu'on
ral. €. g i s
sextam.c. 3dit contre le fecond Concile de Ni-
babeo li- c€e;comme quand Charlemagnelac-
bram.c. cule, de# avoirnilapuretédelafoy, ni
didicimus Iantorité de I Eglife vniverfelle, 8 que
diff. 15. Hincmar,8 Ado l'appellent fanx Con-

ﬁ:;f‘ge cile , fert a autorizer ce Concile de
e Conftantinople, parce qu'’il eft du tout

Hinamar. contraire 2 celuy de Nicée au faict de
contr, ‘I'adoration des Images, pour laquelle
Hinemar. il a depuis efté condamné. Il eft vray
Laudy-  que Charlemagnetient le milieu entre
’;if::ﬁi:h les deux Conciles de Conftantinople
Chron. & de Nicée, n'approuvant point ce
que cettuy-1a avoit ordonné,qu’on ne

peut point avoirdes Images, ou {)’oux

orn
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I'ornement,ou pour lhiftoire, & réjec-
tant enticrement ce que cettuy-cy
avoit arrefté, couchant 'adoration des
Images. Neantmoins cet Empereur,
& les autres qui ont prononcé Ana-
theme contre le Concile de Nicée,
s'accordent quant au principal- avec
celuy de Conftancinople , ence qu'ils
foiitienent avec luy, qu'il ne fautpoine
adorer les Images, ce quieft vne ma-
nifefte approbation de ce Concile.
Iugez s'il fe faut tenir a ce que le fe-
cond Concile de Nicée dit contre ce-

-luy de Conftantinople,comme veut le
Iefuite, puis qu'au Concile de Nicée
d’vne mefme bouche procede bene-
diGion & maledi&ion , contre ce que .

: 5 ] g.3.10,
dic S.Iaques. L on donneau Concile Synods
.de Conftantinople des loiianges , de yj;. ..
mefme que desblames. La onle con- 2.4,
damne avec chaleur,particulierement
parce qu'il s’eft oppofé 3 I'adoration
des Images;mais hors de-1a on en par-
le avecle refped qui eft deu 3 vo ce~
lebre,, & legitime Concile. On l'ap-
pelle [aint ¢ vniverfel Concile, 8 ceux
qui y ont aflifté font honorez de la
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qualité de faints Peres. Pierre Evéque
de Nicodemie teprefente , Que lenrs
regles fone [acrées. Tarafe Patriarche
enfeigne,que ce Concile s'eft affemblé
pout la feconde fois , pour drefler des

~ Canons , cftant neceflaire que ceux

Page 136,

qui conftituent v Synode vniverfel
propofent des Cands,& ne veut point
que perfonne les revoque en doute.
Evcomment pourra fubfiftet ce que le
Tefaite dic, 94l mélbriﬁ towt ce qu on lwy
cite de ce faux Concile, comme indigne
deréponfe, avec ces beaux titres de
Contile faint &5 vnivér(ely de faints Peres
ey de regles facrées.

Poutle paffage que jay ! tiré de ce
Concile quidit, quele Sacrement de
U'Eucharittie eff limage du corps vivi-

Siant de lefus Chrift, 8 quiappelle la

[ubfiance du pain vne Image de [on corps.
Le Iefuite dit, 9u'il amontsé cy-devant
en quel [ens il ya figure dwcorps vivifiant
du Sanvenr en I Euchariffie.ll a effayé de
décruire I'aucorité de ce Concile, par-
ce qu'ila bienprevea qu'il ne pourroit
point répondre 3 vn paffage fi clair, &
fi concluant. Il nous renvoye a ce qu’il
a
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adit cy-deflus, qui eft voe fuite mani-
fefte. Iointqu’il n’a rien dit d’cffentiel
aquoy je n'aye repliqué. Qui voudra
voir le paflage de ce Concile tout du
long, apprendra qu'en I'Euchariftie fe
crouve la propre [(ubffance du pain : que
cetee fubftance par Pavenement da
S.Efprit qui eft invoqué par le Preftre,
y eft rendué fainte , & divine de com-
mune qu'elle eftoic auparavant: que
Iefus Chrift nous a baillé cette fob-
ftance du painainfi fan&ifice, pour vne

Jfgure & vr memorial de fon inearna-
tion: & que ¢ ‘eft 1a la feule vraye 7ma-
ge,propre ale reprefenter: & qu’il nous
a laiflé ce memorial de foy-mefme en
cetee forme , 8 non en forme d’hom-
me , afin que nous n’adorions point ce
Sacrcment au licu de luy-mefme : &
que ce Concile parlant dupropre corps
de Iefus Chrift, & du pain de 'Eucha-
riftic, 82 appellant ceteuy-13, fz chasr
naturelle,animée & doiice & entendement,
8c-cettuy-cy , vw pain divingu'il nous a
donné pour Imagede [z chair , fait voic
evidemment qu'il netient pas: que le
painde PEuchariftic foic vne mefme
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chofe avec le propre corps du Sau-
veur, qui eft enfeigner manifeftement
ce que nous.croyons.

CHAPITRE XX

Réponfe a ce que le Tefuite nons op-
pofe du Concile de C onﬂammople
tenw en Lan 756. Ce Concile eft
contrasre a la doctrine de Rome en
plufiears poinéis.

NF Avors dit en
%5 chaire , que puis
que le Iefuite re-
jetroit ce Concile,
o748 8¢ que nous prou-
vions noftre crean-
WD) ce furl'Euchariftie
] par vn Gondils qui fuc affemblé en

'an 756. ol affifterent 338. Evéques;
f- qu'elle n'eftoit pas finouvelle qu'on Ia
!

figuroit.Le Iefuite laifsat ce point par-
ticulicr, parce qu'il fe fentoit covaincu
par
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pat 'evidéce de ce paflage,veut mon~

erer en‘paflant qu'és autres poinéts la
do&rine des Peres de ce Cocile cftoie
contraire a la noftre, c’eft dire ques’il
a perda fa caufe en vn poind, il defire

“de la gaigner en d’aucres. Pour cet ef-

fet il corte quelques Canons fans les
étendre; car il a bien preveu ques’il
les mettoit touc du long,le Lefteurn’y
auroit point trouvé ce qu'il luy fait ef-
perer. Ie ne fuis poinc abligé de Ie fui-
vre dans ceree digreflion,pour ne point
confondre les matieres. Neantmoins
afin de defabufer ceux qui par facilité
pourroient ajoliter foy au Iefuite , je
montreray briévement qu’il fait tort &
{a caufe de la vouloir fi mal appuyer.

Ilditdonc , Que pour eftre fidele obfer-

vateur des Canons,cr des ovdonnances que
ces Peres avoient établies , sl ne fant poins
[e marier dés quon eft dedi¢ an facré mi-
niftere, & qu'il fant aller 4 la Meffe. 1l co-

Page 136,
SR

te pour le premier poinct le Canoné.

Ii n’apas of€ alleguer les paroles de ce
Canon, parce qu'elles font contre luy,
en ce que le mariage y cft permis aux
Le&eurs & aux Chantres, au licuque




Can. 12,
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Rome le leur defend. Ce Coancile fe
fonde fur les CanonsApoftoliques. Sur
quoy Balfamondit, que le Canonzé.
des Apoftres porte,gue les [euls Lectenrs
& Chantres (e pewvent marier, & qu'il ne
dit vien des antres, & partant que les
faints Peres étendans lenr doctrine,ordon-
nent que les Letenys & les Chantres pen-
vent prendre des femmes , & non ancun
Sou[diacre,ni Diacre ni Preffre apreslor-
dination. Qui ne void donc que ce
Concile ne condamne pas le mariage
avant I'ordination , mais apres l'ordi-
nation , tellement que ceux qui vou-
loient fervir aux charges Ecclefiafti-
ques, Soufdiacres, Diacres & Preftres,
{fe pouvoient marier devant les ordres,
& demeurer dansle mariage apresles
ordres , contre ce qui {e fait aujour-
d’huy parmy nos Adverfaires? Ioint
que ce qui meut ce Concile a excepter
les autres Ecclefiatiques de laliberté
du Mariage , eft clairement expliqué
au Canon 12. No# pour abolir ¢ renver-
[er les chofes qui anparavant ont efté éra~
blies apoftoliqunement;mats ayans égard au
falut des pewples , & a leny progrez &

avanc
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avancement de miewx: en mienx, O ce
Concile reconnoit que la regle & pra-

1tique des Apoftres cft toute autre,
comme appere du Canon §. qui leur

elt ateribué. Voudroit-on donc faice
pafler pour loy, ce qui fe failoit contre
vone ordonnance Apoftolique , & qui
n’eftoit fondé que fur vne maxime de
prudence , posr amener , comme dit
Balfamon , leffat Ecclefiaftigue 4 vn Balfam.in
plus bel ordre? Le melme dit, 9u'avant Con. 12,
le fixieme Synode , qui fut tenn an Palas dem in
de Trulle , il effoit loifible anx Evéques i“;éoi’
d avoir des femmes, mefme apres la digni- o
té Epifcopale, tout ainfi que les Preftres ¢
Diacres regoivent les ovdres apres lenr
mariage. Et defait il appert par ce mef-
me Canon 12.que les Evéques eftoiege
en liberté de fe marier, difant, 9#'en
Afvique dy Lybie, ¢ antres liewx, quelgues
Evéques tres-veligienx de ces contrées-la,

- me vefufent point d habiter avec leurs pra-

pres femmes , me[me apres les ordres. Le
Canon 30.nous apprend qu’il o’y avoie Can. 30.
que les Preftres des Eglifes barbares
qui apres leurs ordres rejetraffent leurs
femmes; & il et dit, que cela eff con-~

Aa

#
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trevenir an Canon Apoffelique , & faire
outre ce qui eff comandé. Mais qu'y a-t-il
de plus formel que ce qui eft au Ca-
noa 13. lafeuleleéture duquel fera voir
que le Iefuite procede peu judicieufe-
ment , quand il entreprend d’alleguer
fut ce poindt va Concile qu'il {cait luy
eltre fi contraire 2 ;
Voicy les termes du Canon, D’au-~
tant que nous avous entendn qu'en I Egli-
Je Romaine il eft baillé pour regle,que ceux:
g on veut honover de ordre de Diacre ow
de Preftre,doivent promettre ouvertement
qusls me [¢ joindront plus 4 leurs femmes,
nous fuivant la regle ancienne de la difci-
pline exaite ¢ ordre des Apoftves,vonlons
que deformars la cobabitation des hommes
[acrez faite felon les boix, foit ferme,ne les
feparans ancunement de Lattonchement de
Lewrs femmes, & ne les privans point de la
compagnie mutuelle an temps convenable;
teflement que fi quelgu'vn eft trouveé digne
de lordination de Soufdiacre , de Diacre,
de Preftre,qu’on ne Lempeche point de par-
venir ace degré, [ons ombre qu'il cobabite.
avec [ femme legitime 5 & qu'a lhenre de
[on ordination on ne requicre point deluy
qusl




[ e et

del'Euchariftie. Chap.XX. 381
qu'tl s'abftiendra de lalegitime habitation
avec [a propre femme , de peur que par ce
mayen nous ne [oyons contraints dontra~
gerlemariage que Dien a ordonné ¢ benit
parfa pre[mre,wu que U Evangile crie, Ce
que Diew aconjoiat , Lhomme ne le fepare
point.Remarquez qu’en ce Canon I'E-
glife Romaine eft expreflement con-
damnée, au grand prejudice de la pri-
mauté que le Pape satcribu€ : que les
mariages contractez devant l'ordina-
tion font autant valables apres qu’au-
paravant:que cela regarde le lit conju-
gal,& non feulement le foin & la con~
duite : qu’il defend d’exiger en l'ordi-
nation le voeu de Celibat: que cela fe-
roit deshonorer le mariage & contre-~
dire a 'Ecriture. Notez auffi que ce
Canon eft rapporté par Grarian. -Le Grar.dif,
Iefuite voulant appuyer le Celibat des 3t. ¢.quo-
Ecclefiaftiques par la depofition de ce #4m.
Concile, fait comme celny qui pour fe-
garantir de la pluye, fe jetteroic dans
Feau, ou qui pour fe preferverde la -
chaleur, s’expoferoit an feu.
Ceft avec la mefme imprudence
qu’il allegue le Cand32. de ce Concile
Aa2
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fur le fujet de l'autre poin&, qui eft
la Meffe. Il falfifie le Grec de ce Ca-
non qui parlede Liturgie , & non de
Meffe. 11a fuivi laverfion Latine cor-
rompué des fiens : ce Canon condam-
ne les Armeniens qui fe fervoient €s
myfteres du vinfanseau, & approuve
le decret de retenir lvfagc du vin

Y g meflé d’cau en la [acrée Liturgie, oumi-

AdiTou=

L2

Rom.11.
16,

Hebr. 1.
14:

niffere.L’ Adverfaire n’altere pas moins
le fens de ce Canon. Quoy? Le mot de
Liturgie , fignifie-t-il le facrifice de la
Mefle d’avjourd’huy2L’vfage de Ecri-
turc eft de defigner par 13 vn fervice
public & general,& non celuy de chi-
ter la Meffe. Quand S.Paul eft appellé
aelovpyos s Miniftre de Iefus Chriff , di-
ra-t-on qu’il fut Sacrificateur & im-
molateur de Icfus Chrift ? N'eft-il pas
ajolité, pour vaguer au [acrifice de I Evi-
gile. Les Anges font-ils pas appellez,
Aeovpyined avevuara s Efprits ddminiftra-
tewrs ¢ Et celebrent-ils pour cela la
Mefle? N’y a-t-il point d’autre fervi-
ce que celuy defacrifier 2 Dieu rejet~

Efa.v. 11, toit les facrifices , & necantmoins il

16. 17

vouloit eftre fervi par vne fincere
obeiff
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obeiffance. Les Peres Grecs prenent
par fois le mot de Ziturgie , pour vn
nom general , qu’ils appliquent aux
viages convenables. Theodoret dit,
Nous faifons diftribuer la Litnrgie, ot il
defignela charge & le miniftere, &
- non lefacrifice. Enla Licurgic attri-
buée 2 Bafile,le facrifice eft appellé Li-
turgique. Or il feroit abfurde de dire
que cela fignifie facrifice de facrifice.
De-la s’enfuit que les Anciens appel-
loient du nom de facrifice , toutes les
prieres,& tout le fervice divin; auquel
fens la fainte Cene peut eftre appellée
{acrifice , entant que c'eft vn facrifice
d’action de graces,& non de propitia-
tion. Mais coment fe pourroit-il fai-
re que le motde Lisurgie, fe prit pour
la Mefle d’avjourd’huy, ot 'on pretéd
de facrifier reellement & veritable-
mét le corps & le fang de Iefus Chrift
pour les pechez des vivas & des morts;
& cependant, comme j’ay dit cy-def-
fos, en ce Canon eft allegué celuy de
Carthage qui dit, 9#'an fervice facré, on
w'offre rien que lecorps & le fang du Sei~
guewrycomme anfSile Seignewr Laordonné;

Aaj

Theodor,
in dub,
Script,
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Ceft 4 direque du pain & du vin meflé

d'ean ? S’enfuit-il pas de-1a que par le
corps & le (ang du Seigneur offert en
I’Euchariftie, ne s'entend pas fon pro-
pre corps & fon propre fang ; mais le
Sacreméc de (on corps & de fon fang,
puis que ce Canon expofe, 9ue ce corps
& ce fang, ceft du pain'éy duvin ? Et
comment trouveroit-on la Mefle , en
laquelle il n’y ani pain nivin2 Vous
diricz que le Iefuite n’a autre deflein
que de nous obliger , choififfant pour
facreance des paflages qui nous four-
niflent des preaves invincibles pour la
dérruire.

A-t-il pas bonne grace de dire,que
felon ce mefme Concile il eft permis
de fe faire Moine ? Il devoit dire de fe
faire Iefuite; mais ce nom eft en blanc

dans les monumens de 'antiquité. Si

les Moines qu'on a ainfiappellez quel-
ques fiecles apres les Apoftres , ont du
rapport avec ceux d’avjourd’huy, ce
n’eft pas pour le moins en la doétrine.
Ce Concile ne dit point que la Reli-
gion des Moines, ¢ff vae facon de vivre

qui tend a la perfection par les vews de

povr
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povreté, de celibat, & d obedience ,com-~ Bellay, de
me I'on fait maintenant. L’Adverfaire Monach.l.
pretend encorede fonder I'adoration, 2- ¢ 2«
& la veneration de la croix, & des
Images fur ce mefme Concile; mais il
n’allegue pas vn feul mot de ce que ces
Peres ont dit. Ilabien confidere , ou
qu’il ne pouvoit prendre leurs paroles
a fon avantage, fans en alterer lc fens,
ouqu’il a fujet de foupgonner que le
Canon qu'il leur attribu@, des venera-
bles Images, eft pluftot du fecond Con-
cile de Nicée, que de celuy de Con-
ftantinople. Etde fait Zonare dit,que zonar.
le Concile de Nicée fit ce decret , que 10m. 3.p-
Les venerables Images doivent eftre ado~ 95
rées ¢ [ervies.Au fondsiil n’a pas igno-
1é que ces Peres parlent de ce poin&t
d’vne facon qui eft prejudiciable i fa
caufe,, & que ce qu’il cn pouvoit tirer
n’auroit fervi qu'a découvrir davanta-
ge la foiblefle de fes preuves ; mais il

auroit encore micux fait de s’en raire
dutout. Car quoy qu’ilfgache dire, il
{eratousjours batu de cette invincible’
raifon,qu’il n’y a da tout point d’appa-~
rence que ce Concile de Conftanti- -
' Aa 4
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nople ait ordonné le fervice des Ima-

ges,puis que le fecond Concile de Ni-

cée a prononcé Anatheme contre luy

our l'avoir fi expreflement defendu.

concil, . L'acrefté de ce Concile fe lit encore
Conflan- aujourd’huy,s’eftant confervé dans les
nnop. it aGes du fecoad Concile de Nicée.
:&mf: 4 Ces Peres difent tous d'vne commune
Conl. . VOiX, que c’eft renouveller 'erreur des
Nicani2. Payens, quede fervirles Images. Que
vouloir peindre I'Image de Iefus
Chrift,eft ou le divifer avec Neftorius,
ou le confondte avec Eutyches &
Diofcorus. Que la viaye Image da
Seigneur , cft la (ainte Euchariftie ; Le
mpe ¢ lememorial de [fon corps ¢ de fon
fang, commeil a efté dit cy-deflus.
Que les Images de la bien-heureufe
Vierge Marie & des Saints , font fem-
blablement illicites, & ou:tagcufcs a
lagloire qu'ils poffedent dans le Ciel.
Puis ils produifent divers paffages de

Ill’I

VEcriture, & des Peres plus anciens

qu'eux, comme de S. Epiphane, de
S.Gregoire de Naziaze , de S.Chryfo-
ftome, de S.Athanafe,d’Amphilochi?,
de Theodorus d’ Ancyrc d’Eufebe de
Cefar

—————
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Cefarée, & ordonnent en fuite qu'il
faut jecver les Images hors de 'Eglife

Chreftienne , defendans de faite , ou

adorer, oueriger, ou cacher aucune
Image , foit dans vne Eglife , foit dans
vne maifon parciculiere. Neantmoins
le Iefuite veut appuyer le poinct du
fervice des Images fur le témoignage
de.ce Concile,comme fi pour prouver
qu'il eft loifible de tuer, ou de déro-
ber, onalleguoit la loy qui dit, 2 #e
tueras point, t# ne dévoberas point.
Créftauflivn grand aveuglement a
I'Adverfaire de fe vouloir prevaloir de
ce que ce Concile dic du jiine. Quine
{cait que le jline des Ancicens, eftoit
biendifferentde celuy de I'Eglife Ro-
maine d’avjourd’huy? Ils jnoient fans
opinion de meriter, ou de fatisfaire 3
‘lajuftice de Dieu, ou pout foy ou pour
autruy. Ils jhaoient diverfement en
divers pais, par 'ordonnance des Evé-

Fulgent,

ques, fansattendre les decretsde ce- de fide ad
luy de Rome. Ils s'abftenoient princi= pey 4,
palemér de vin és jours de jlne,au licu Bag, ho-
que Rome permet I'vlage du vin en mil. 1. de
fes jines. Ils ne croyoient pas qu'avoir j¢junio.
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mang¢ vn morceau de chair enla fe-
maine fainte, fut vo peché pour lequel
on devoit eftre envoyé a 'Evéque , ou
au Penitétier,& que des pechez com-
mis contse la loy de Dieu , comme de
1a paillardife, & du larrccm les moin-
dres Prefires peuflent donner Iabfo-
lution.Que ceux qui fe font faoulezde
poiffon, de conficures, de frvits fecs &
autresdelices,euflent jiiné; 8 que ceux
qui 2 faute d’autre viande ont mangé
vn peu de chair, euffent violé le jine.
can.Pref- Qu'vn homme peut jiner pour vo au-
byter.dift. tre. Que les penitences des jlnes fe
82. &  peuvent racheter pasargent. Ils igno-
ghfla  oient le srafic des dépenfes qui fe fait
" aujourd’huy. Le livre delataxe dela
Chancellerie Apoftolique, qui met v
certain prix aux leteres de telles dif-
pences,n’cftoit pas encore en lumiere.
Mais voyez fi le Iefuite fait judicicu—
femér d’ alIcgucr ce Concile pour éta-
blit les jines de PEglife Romaine, puis
conit, QU2 fait fur ce fujet va Canon bien
Conflan- SXPreZ contre elle, en ces termes:
! sinop. . D'autant que nous avons 4ppm que ceux
|, ¢s..  dela Ville de Rome jiinent és ﬁcmedza‘ du
Careme
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Caveme contre Lovdre établi par tradition
enl Eqlife; il eff refoln par ce [aint Synode
qu'anf5i en ' Eglife Romaine la regle tien-
nesqui ordonne que fi quelgue clerc eff tron-
vé flinant au [aint Dimanche,on an Same-
dy, hormis en vn [enl, qu'il foit depofé ; on
fi Ceft vm laic, qu'il [oit excommunié. Iu-
gez file Iefuite eft adroit de fe fervir
d'va Concile {ur vn fujet fur lequel il
traite fi' mal PEglife Romaine. Parla
rremarquez que les Evéques de Grece,
d’Afie, & de tout I'Orient,eftoient afl~
femblez en ce Concile, & que parlans
de la forte ils témoignoient affez qu'ils
ne reconnoiffoient point 'Evéque de
Rome pour chef vniverfel de I'Eglife.

Ce Concile eft fi contraire 2 1a do-
&rine de Rome en plufieurs poinéts,
que fi le Iefuite s’y veut tenir , comme
il en fait le femblant, il faoe qu’il re-
nonce a cette opinion, que le Pape
ne peut eftre jugé de perfonne , parce
qu'au Canon 1. ot les decifions des
fix premiers Conciles vniverfels {ont
confirmées ,' la ' condamnation des
Monothelites, & nommeément celle
de Honorius 'Evéqae' de Rome ‘eft
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approuvée.ll faut qu'il cefle de croire,
que le Pape ait feul pouvoir de faire
des loix, ou defenfes en maticre de
Religion, puis que le Canon 2. autori-
zant les quatre-vingts cing Canons
ateribuez aux Apoftres , & ceux du
Concile de Nicée 8 d’Ancyre, &c.
inhibe d’en recevoir aucuns autres, 11
faut qu'il confefle que les Lecurs &
les Chantres fe peuvent marier, & que
celuy qui avant que d’eftre Soufdia-
cee,Diacre, ou Preftre, fe veut marier,
le peut faire, & perfeverer dansle ma-
riage apres les ordres , comme celaeft
‘enfeigné au Canon 6, 1l faut qu'il re-
connoifle que I'Eglife Romaine n’a
point et¢ vaiverfellement tenu& pour
infaillible , puis qu’elle eft condamnée
au Canon 13.de ce qu'elleavoit decre-
té, que ceux qui feroient promeusau
Diaconat, ou Presbyterat, promet-
troient de delaiffer leurs femmes. Il
faur qulil improuve le retranchement
de la coupe au peuple , & la tranflub-
ftantiation , puis que le Canon 32.ap-
prouve le decret de retenir P'vage du
vin, & l'expofition du Concile de

Carth

i
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Carthage, Que le corps & le fang de Tefus
- Chrift en ' Euchariftie , c'eft du pain & du
win; quieft dire quele pain & le vin
font les Sacremens de fon corps & de
fon fang,& non proprement fon corps
& fon fang. Il ne faut plus qu'il foii-
tienne la primauté de 'Evéque de Ro-
rac par deffus les autres Evéques , puis
que le Canen 36. confirme les deci-
fions des Conciles de Conftantinople,
8 de Chalcedoine , 8 égale du tout,
mefme és chofes Ecclefiaftiques, les
Evéques de Rome & de Conftancino-
ple. Il faut encore qu’il s’oppofe 2 cet-
te primauté,puis que e Canon 38.con-
firme le 12. de Chalcedoine , 9ue le
rang des Parroiffes Ecrlcﬁaﬁiqae;%iw
les formes civiles & publiques. Ceftoit
vne colitume receud en l'ancienne
Eglife , que la dignité des Eveéques
eftoit felon ladignité dela Ville. Ainfi
la jurifdiGtion Ecclefiaftique s'éten-
doit aufli loin que la jurifdi&ion ¢i-
vile du Magiftrac de la Ville.Selon ce-
lalajuri(di&ion Ecclefiaftique de I'E-
véque de Rome eftoit jadis bornée pat
les limites de 1a jurifdiction civile, &




Synod.
Nicen. 1.
Can. 6,

Caneil,
Conflan-
zinap. in
AiE6.in
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n’alloit point au de-1a. C'eft pourquoy
le premier Concile de Nicee, veut,
Que les anciennes colitumes qui effotent en
Egypre, ou Libye ¢ Pentapolrs, demeunrent
enviguenr, tellement que U Evégue d’ Ale-
xandrie ait puifance (wr tont cela,puis que
Ceft auffi la coiutnme de I Eveque de Ro~
me, &c. Cefta dire d’étendre la jurif-
di&ion Ecclefiaftique felon I'érendué
dela jurifdi¢tion civile du Prefe& de
laville de Rome. C'eftoit donc i le
limite ancien de I'Epifcopat Romain,
qui de fiecle en fiecle a cfté merveil-
leufement élargi & avgmenté. Il faue
derechef que: IAdverfaire ne jine
point le Samedi durant le Caréme,

puis que le Canon 5. le defend. Il fautr:

aufli qu'il rejetee 'adoration des Ima-
ges, puis que ce Concile I'a condam-
née tout ouvertement.Il fauc aufli qu’il

confefle qu’alors ’Evéque de Rome

eftoic fujet a FEmpereonr; car ce fut
Conftantin Pogonatus Empereur qui
convoqua ce Concile, & quiécrivita
Agathon Evéque de Rome, & l'exhor-
tad’y deputer; & Agathon par fa let-
tre, quielt en lafeffion 4. répondant a

PEmp
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PEmpereur, {e recénoic (o bien-buns-

ble fervitenr - 8 lay dic, Que [a petiteffe

& mis de bon canr en execntion [es com-
mandemens : & appellela ville de Ro-

me, latres-humble [ervante de [a [ere-
wifSime principanté. Et en effct il envoya
incontinent fes deputez 2 Conftanti-
nople. L’Emperecur prefida a ce Con-

cile, & parce qu’il ne fic aucuns Ca-

nons , quelques années apres 'Empe-

reur Juftinian, fecond fils de Conftan-

tin, covoqua derechefle mefme Con-

cile pour y drefler des Canons, come

il eft porté par'Epiftre de ce Synode

€crite A Toftinian , & rapportée par Grariap.
Gratian. A caufe dequoy, ces deux ¢. habeo,
Conciles ne font pris par plufieurs que c. quo-
pouz vn. Ce Concile feptieme ou fui- 'éi""‘;.
_te du fixieme,fuot tenu 2 Conftantino- :6 if
pleau Palais de Trulle.Ce quimoncre,
que le pouvoir que 'Evéque de Rome

avoit alors, eftoit bien petitau prix de

celuy qu’il a maintenant. Par 13 on
voidaifement que fi le Iefuite fe veut

tenir a ce Congcile, il a perdu environ

va tiers de faReligion, fur tout la pri-

maucé du Pape, fa Mefle & fes Autels.




394 Réponfean Iefuite Mercier
Il me fupportera fi je di qu'en cecy il
procede avec legereté ; car tantoft il
dit, que ce Cocile eft faux, & que tout
ce que j'ay cité de loy eft indigne de
réponfe: tantoft il pretend de prouver
fa Religion par ce Concile,{a Religion
eft donc faufle, s'il la veut prouver par
vn faux Concile : oufi elle eft vraye,
comment dit-il que ce Concile eft
faux, s'il dit que ce Concile eft faux,
lors qu'il patle contre I'Eglife Romai-
ne, & qu'il n’eft point faux lors qu’il
s'accordeavec elle2 Ie di que c’eft vne
grande licence, & que par cette raifon
Ponpeut cluder tous les autres Conci-
les ; & tousjours cecy demeurera, que
trois cens trente-huié Evéques dans
le huitieme fiecle, fonten pluficurs
poinéts conformes i noftre do&rine
& contraires 2 cellede Rome. Ie ne
fcay fi le Icfuite recevra chitiment
pour s’eftre tant hazardé. Ilatant de
‘courage & fipeu de moyen de refifter,
qu’il perdroit cent vies il les avoit.
Cleft ainfi qu'il s'enferre dans les ar-
mes que ce Concile noas fournit, &
que la vanité qu'il fe donne d’én rirer

des
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des preuves pour folitenic fa Religion,
n'elt quvne montagne d'eau qui fe
defait d’clle-mefme , ou qui {e brife an
rencontre d’vn rocher.

Apres cela il faic voe pitoyable ré-
ponfe aux parolesquejay allegucesde
laglofe du decret Romain,quifont da
tout formelles. Le celefle Sacrement qui
reprefente veritablemet la chair de Chrift,
eff appellé le corps de Chrift , mass impro-
prement,dont anfiil ef} ainfi dit en [a fa-
con, mass non enla verité dela chofe, ains
en myflere fignifiant; tellement que c'efl icy
le fens, il eft appelle le corps de Chrift, Ceff
adirequil y eff ﬁg?ﬁg’ﬁé. Qu’y a-t-il de
plus preflant coatre la tranflubftantia-
tion? Il dit, Queceff vounloir proffituer
houteu[ement [on honnenr,que de produire
cette glofe dudecrer. 1l penfe d’ébloiiir
les yeox du Le&cur par cette fumée
de paroles. Plus il eft convaincy, plus
il crie. Ce tonpeste & cer orage té-
moignent bien qu'il y ade feu dans le

deconfecr.
difl., 2.
Can. hoc

eft,

Bage137,

Canonde fa plopse. Il ajotite gpe le T%° 138,

fens de cette glofe eft, Oue le Sacremé,
Ceft a dire Lefpece du pasn,n'eft pas lachajr
de Chyiff , mais qu'elle le reprefeute & I

A B .
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fignifie ; entendant parI'efpece la for=
me exterieure du pain, ou les acci-
dens. Il détruit par ce moyen f{a crean=
ce, qui porte que le verbe eff, en ces
patoles, Cecy eff mon corps , ne fe prend
point pour fignifie. Car s'il faut expo=
{er le mot de Sacrement , par les acci-
dens du pain, quand la glofe dit,que le
Sacrement eft appellé le corps de
Chrift, parce qu'il le fignifie : il s’en~
foivra que ces accidens font appellez
le corps de Chrift,parce qu'’ils le figni-
fiene, & que cette propofition, Cecy eff
mon corps, (era telle, ce Sacrement, ou ces
accidens [ignifient mon corps, & par con-~
fequent le mot ¢f, e prendra pour (/-

. gnifie, parce que ces accidens eftans

differens de genre & de nature d’avec
le corps de'Chrift, ne peuvent eftre
proprement le corps de Chrift, com-
me confefle le Iefuite. Ioint que c’eft
vne grande abfurdité de dire que des
accidens deftituez de fujer fignifient
le corps de Iefus Chrift,parce qu’il n’y
a pointde convenance entre ce figne |

- ‘imaginaire, & la chofe fignifice. Le

pain qui peat nourrir le corps, fignifie
: que
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que le corps de Iefus Chrift: nourrit
Pame ; mais ces accidens ne peavent
point fignifier que le corps de Iefus
Chrift nourrit 'ame,puis qu'ils ne peu-
vent point nourrit lecorps. Le pain
o’eft plus en I'Euchariftie quant a fa
fubftance apres la confecration,, felon

Rome, iln’y a donc rien qui pmﬁ"c i-

guifier ce que 5. Paul dic eftre repre-
feoté enla Cene,qui eft I'vnion de I'E-
glife femblable 2 vn pain compofc de
plufieurs grains vnis. Notez aufli qu'au
lieu de ces mots, Le celefle Sacrement,
il faudra dire, les celefles lignes, fuperfi-

1. Cor. 10,
17:

ciesy comlenrs, [aveurs &y rondenys , com=

me fi le ciel nous peignoit des chime-
res, 'ay dCS}.l refute cette oplmon qui
met des accidens fans fujet. I'ay enco-
re montré que Je corps de Iefus Chrift
n’eft pointcaché (ous efpece du pain,
& que le pain n’eft poing tranflobftan-
tié¢.en fon corps ; contre ce que le le-
fuice veut tirer du melme decrer,enla
dittin@&ion 2. dela confecration. Ql
ne fcait que cedecrer Romain qui a
efté compilé par Gratian , eft vn livre

qui conticnt les tegles & les Canons
Bb 2

Page 139,
140,
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de'Eglife Romaine, 8 qui eft comme
la Bible du Pape, & que nous vouloir
pacli perfuader X croir¢ la ‘tkanflub-
ftantiation, ou la manducation char-
nclle du corps d¢ Iefus Chrift, c'eft
comme fi le Iuif nous vouloeit obliger
a recevoir fon Talmud par le témoi-
gnage de fes Rabbins : Or parce que
ce livre eft vn amas de pluficurs cho-
fes ,onil yenapen de bonnes, parmi
va grand nombre de mauvaifes, nous-
nous fetvons de celles-1a contre VE-
glife Romaine , & mettons en ce tang
la glofe citée cy-deflus,, & pluficurs
Canons qui renverfent la doétrine de
nos Adverfaires {ur 'Euchariftie,com=
De confe- me cettuy-cy : Cequ'on prend as Sacye-
o difl. 2. spent vifiblement , off en verité mangé &
Cane 4% Loy [piritucllement. Ce qion wvoid, c'eft
ypwsas pain ¢ coupe, 8c. ce dont il eff befoin que
L4 foy foit infiruite , lepain eft le corps de
Chrift, 8cc. & [ont dits Sacremens, parce
gu'vne chofe eft vent, ¢r Uantre entendue.
Cequ'on void a efpece corporelle , ce qu'on
entend & vn fruit [pirituel. Ajoflitez le
Canon qui fuit, A guoy prepares-in e
ventre ¢ les dens o eray , & tw as mange.
Ee

cail,
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Et ces deux autres, Croire en Chrift,c'eff 1hid.can,
manger le pain vivant. Quand tu montes vt quid,
au [aint Autel pour eftre repen de la vian- 16id.Can.
de ¢ du brenvage [alutaire, regarde parla ‘E‘fj”‘-
foy le faint corps & [ang de ton Diew , ad- I;i“f::f'
mire=le avec honuewy , touche-le de ton ;fm. <
entendement , pren-le de la main de ton
cenr & [urtont avale-le d'vn trait inte-
vienr, ceft A direde ton ame. Tout cela
¢tablit la manducation fpirituelle &
par foy du corps de Iefus Chrift, &
condamne avec latranflubftantiation,
la manducation charnelle.

Lay dic, Quelemor vrayement 5 en ce sepp, p;
paffage , ma chair eff vrayement viande, so.
wexclud pas le [ens mesaphorique , ¢ que lean 6.
PEcriture sen [ert en des locutions fign- 5§+
réesy comme quand elle dit , Nows [cavons :
que cettuy-cy eff vrayement le Chrifl,(c'eff 12an. 4.
a.dire L0ini?) parce que ce qu'il eff appellé 4>
Oinél,uepeut eftre que par figureven qu'il
# apoint e[t oinét corporellement, Le le- [8°14%
fuite dit , Que je rapporte fauffement ce :;T;th;
paffage,8e qu'il y a av Grec,Certuy-cy eff soile &
- wiayement le Sawvenr dumande,le Chrift. xisuy &
Oule.mor wrayement , weft pas joint avec Xesss.
le Chrift, mas avec vamr.b En quel

Bb 3
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fiecle fommes-nous, puis que lés plu's

fideles citations font condamndes,

_ coffme reconnoitra tourhomme tant
- foit'pes ver(é en la langue Grecquc>

Notez que le Iefvite pour nous accu-

{er mal  propos, (be dansvn eftran-
'gé erreur; voulant que le mot wraye-

ment , ne foit pas joine avec ¢éluy de
Chrift; 'de mefme quavec ccluy de
Sanvenr. Quoy? L'on&ion du Fils de
Dicu eft-clleimaginaire ,puis qu icy le
mot vrayement , eft ‘oppofé a‘fittion?
N’y a-t-il pasautant de liaifon en ce
texte, pournods obliger adire quele

‘Mot wrayement , convient a celuy de

Chrift., de me(me qua celuy de San-
veyr, comme en celoy-cy ., Que donc
soute la maifon &1fral (cache affeuvement
q:se Dien l'a fait Seigneny ¢ Chrift 2 Ou
le mot affeurement,eft autanc dit au re-
‘gard du nom de Chriff , comme de ce-
loy de Seignewr. Or ce que jay divde
VEcriture, quelle employe 'ce mot
wrayement,en des locutions figurcées,on
le peur aoffi dire des Peres, comme
quand S.Chryfoftome dit, 9w’ Abraham
¢ftoit vrayement v Athlete, que S. Picrve

&
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¢ S.Paul eftoient wrayement colomnes. chryfoft.
Et Hefychius, que celuy qui medite de divery.
- enlaloy, ef vrayement vi arbre plap- N-T-losis
té pres des ruiffeansx dean conrante. Et }g”gi"'?'
Theophyladte , 9ue Ieﬁg;s lerg/? eff Hefych.in
wrayement Paftewr. Que UEcritwre eff 1ot s
vrayement la portes 5 ¢ que les Tuifs Theaphyl,
¢ftoient vrayement avengles. Dot il eft in loan.
aifé de conclurre , que le mot wraye- *°
ment, n'empefche pas qu'vne propofi-
tion ne foit figurde, & par confequent
que le Iefuice eft vrayement convain-
cu,

Bb.4
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CHAPITRE XXI-

Le lefuite errant. Sonlivre finit
= par impoftures. '

( w[ﬂ E lIefuite parcovrt
(o2 de nouvedn md Ser-
R é@ mon, & le piquote

_ ,,':3%] pat ¢y par 13, ef-

i
% fayant de trouver 2
' y mordre, cn quoy

paroit la confufion
de fon livre.Il devoit taicher de répon-

dre aumien page apres page fans y re-

venir. Mais il a voulu glanerapres vne
mauvaife moiffon. Ie fuis obligé de le
fuivre par tout pour [e refoter. Ie re-
prefenteray donc le tableas d’vn Ie-
fuite errant,qui reffemble 2 vo homme
quiva travers champs , fans pouvoir
trouver le droit chemin : mais avant
cela, je diray van mot {ur {a delicatefle.
Pager4s. 11 dit que je traite injurieufement I'au-
tre Adverfaire, pour avoir dit en la
preface

B
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preface de mon Sermon , Qu'il edifia f;
midl les fiens ; quw'il fembloit qu'il eut efté.
payé pour cela. Le lefuite eft trop fen-
fible de fe plaindte d’'vne ‘parole qui
n’eft que douceur au prix ‘de celles
qu’ilaproferéescontre moy. Ce dont
il fe pique pourvn autre, luy peut eftre
micux appliqué qua celuy dont il préd
le parti,qui a beadcoup moins mal fait
que loy. Qu’on juge s'il a bien teufls,
puis que fon livre eft fidele gardiende
12’ boutique des Libraires, & qu'en
céete'Ville I'on 'a efté dégoire de le
voit ; ‘par la feule infpetion dutitre,
ol il'me calomnic en termes i noirs,
qi'en difeit'qa'il a entrepris de faire
au liev d'viae téponfe , vn libellediffa-
matoite. Son'livie offenfeplusiia veu?,
que'ne le faifoient avtresfois fes tem-
ples d’Egypte, qui bien'qu’on frouvat
ay dédans des’'ferpens; 8 des crocodi-
les:, Weantmoins prefentoient aude-
hotsvne belle faciade’, '8 vne ‘entrée
‘magdifique ; wais l'ouvrage du Iefuite
exhibe desviperés au frontifpice , 8
‘du''corps. 11 verfe par toue duvenin,
Jauffi 4l feroitbicnen peine -de - faire
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‘autrement,parceque celaluy eft-tour-
né en habitude.. Ie ne feray pas marri
d'avoir tousjours de tels Adverf(aires,
qui par ce moyen affeibliront leur cau.
fe, & fortifieront lanoftre.

-Poug venir au principal , je fais vois
icy vouéchantillon- des erreurs- du Te-
fuite; outre vo grand nombre que j'ay
relevé jufquesicy. Il dit, parce quen

Page143. nos Bibles il y a, Que Iefus Chrift prit du

Matth,
6. 26,

painy & qu'il rendit graces , que celaeft
maltourné, & qu’il faut dire benir, fe-
lon la force du motGrec. 1l témoi-
.gneeftre bien peu -verfé en lalangue
Grecque. Ignose-t-il .que I'Ecriture

- en cette matiere fe {ere indifferément

Matth,
26,27,
Marc 14,

23,

de ces deux mots?Ee de fait S.Mathicu
& S.Marc vlent dumot de benir; &
S.Luc & S.Pavl,de celoy de rendre gra-
rces. O prodigieux aveuglement du Je-
fuite: S. Matthieu & 1S. Marc 'qui di-
fentdu pain , Yasyhoas s ayant bewi ,.di-
~fent~ils point de.la-coupe, Lyeesrods.
ayant’ réndu graces?. Si donc ces deux
“motsne fignifiécicy vae mefme’ cho-
feyils’enfuivroit que la coupe n'auroit
pointde benediction, mais feulement
laction



=

Le@eur choififfe celuy qil voudea; 8
voye que'le Gree peut pottet 1'viy o
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Ta&ion degtaces) & qué b pain n'au=
roit que la benedi@tid, Diillenrstounte
pcrfonnc equitable fe mnt&ﬁmde
ce qu’en nos Bibles, nous avons le miot
de benit, adjoint’an margc afinighe [&

Pautre. C'eft ainfi que nous-nous fer- 4 fz;m
vons du mot de benedi@ion. ‘én-ce
paffage de:S.Paul = Zz conpe debenedi-
cHion, &c. 1 Ectiture cmploye auffi en
d’autres fiijets'ées denx miorsen mef- M:sz
me fens. Comme quand"S. Mare dit e 2.
de Tefos Chtift'au miracle desofept marc 6
pains, & dequclque peu despoiflons, 41,
apres avoir rendi graces s aﬁms qn ‘il eur LY¢ 9 15- ;
benit.Ex en la'multiplication des cing ;‘:”[f’"'
pains & deux poiffons;”S: Matthieu, mfd
S.Marc, &:S Luc, fe {ervent:du mot Evang. in
de benir; 8'S: 1éan’ de celuy Weven- Maiih.
dre graces.” Lies‘Anciensycomme 07j- 26.°
-gene, Chryfoftome, & Theophylatte | ex- Iuflin. in
pofcnt le mot de benir, patvendye gra- ;,:;: s
'De mefme pluficurs de nos Ad- 0 in
vcrfa:rcs comme 87 ipleton, Iuftinian, yerb, in-
Picherel’,) {f'r autres, Ce' que le Tefuite flir, Eu-

dic', i on‘tourne #éndre gtaces; & non thar.

Mare 8.6.
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benir ¢ qu'ili favdroic dire , lors que
le Sauveur prit cing pains ,' & deux
poilfons,qusl rendis graces aux poiffons,
cft duitout; ridicule. Iele renvoye 2
Marc 8.6, S. Marcjou il y a, apres avoir rends gra-
7. Tesd S.lean qui a vi¢ du mefme mot; &
fean 6.11- 3 (on Maldonat , qui reconnoit que
mf;- yaeshom & dnoyvoss, {€ prenent pour
.6, vyne.mefme chofe. Or lefus Chrift a
faitcetre altion de graces, en parlant
aDieu ,, & non aux poiffons. Le vray
Tefuss ’a jamais fait vae chofe fi baffe.
Ceeft de ce prctcndu Iefus typique,
i Frangois d’Affife, qu'on dit qulil par-
pof loit & prefchoic aux peiffons & aux
S5 piesy & qu'ilfaifoit entrer dans UEglife
{a petite brebis , avecdes geftes com-
pofez ala dcvonon

Tay,dit, Qu'en ' Enchariflie le pain ¢

sewm, P 2: cwp.f de, Iefm Chrift font deux sndivi-
B s (G gton ne dirapas quele Preftre
L e b efpecessoules genres. Cefameux
“Page. Dhilo(ophefotitient,que le Pieftre prend
Y8 Jes ofpeces. Uroles genves., c'eft adire des
natures vniverfclles qui fe répandent
furpluficurs. ]l fane icy admirer la pen-

{éc de cet efprit, qui fait de la bouche
d'vn

Liber con-
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d'va Preftre ce qu'Homere faifoit des
nuées, o il trouvoit des chafteaux
& desarmées. Et le Iefuite fe figure
dans la bouche d’vn Preftre des efpe-
ces oudesgenres, c’eft 3'dire des na-
tures vniverfelles que I'entendement
feulregoit. Certainement,fi fon Otdre
nc prenoit jamais que les efpeces ou
les genres, quand il prendroit toute la
France, il ne joiiyroit pas d’'vn pouce
de terre: quélque fens qu'il donne a
fes paroles, il né feauroit evicer lindi-
gnation del'école : il paffera tousjours
parmi les Philofophes , commevnos
difloqué ‘dans le corps humain , puis
qu'il eft cout decraqué, & qu'il sécarte
fi fort descommunes expreffions des
Dottes. Il penfe d'eftre fore fubtil, cn
difanc, que pus queles genres, les efpeces,
¢ les individws [ont reellement la mefme
chofe , om ne peut prendre les individus
fans recevoir les autres , & quefene fan-
rois prendrele pain'de 14 Cene, [ans pren-
dre la fibftance & le corps. Ténie que les
genres, leselpeces, & les individus
foient reellement vae mefme chofe
d'vne'identité majeure , fclonlaquelle
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les chofes: font par certaine raifon co-
me abfolument les mefmes ; auquel
fensla dcﬁnlnon, & le defini, comme
homme & l'animal raifonnable , {ont
reellementivne mefme chofe. Il eft
viay quglesgentes, les efpeces, & les
individus , {ont recllement la mefme.
chofe d’vne identité mineure, ouen
quelque dgard, catancquiilya identi
téde conjoné&ion fous-ordonée entre
ces chofes ;, & que fous vn mefie or-
dre p:cdlcamcntal ou elles fone dire~
¢tement, clles s’encrefuivent , & pac
vne certaine,dependance les.vnes des
autres , ¢ trouyvent engagdes fous vn
empite generaliflime qui les envelope
& les. couvie de fon étendué. Cleft
ainfi que l'eftre, entant que genrefou-
verain,conticnt les genres,les efpeces,
& les individus avfquels il fe commu-
nique. En cette forte routes les chofes
fuperieures avec les infericures , les
gentes avec les efpeces qui leur fone
fous-ordonnées , font reellement Ia
mefme chofe;c’eft 3 dire que ces cho-
fes font. telles, que bien qu'elles ne
foicnt point. abfolument. & formel-
lcm
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fement la mefime chofc, neantmoins
clles e font point chofes diverfes; ou
feparccs les vnes des autres: ain{i'Hé-
me & Panimal ; font reellement'viie
mefime chofe , 'parce qu'ils ne'fone
point deuk chofes {eparces , maisfeu
lement fous-ordonnées : le' melme
faue-il-dire de tousles genres & efpe=
ces, qui'font direftement fous cette
fous-ordination''des. vnes aux-autres
envne mefme ligne ‘predicamentale;
mais de-12 s’enfuittil que celuy ‘qui
prend cer individu , qui eft le pain de
PEachariftie , prene le' gente en gene-
1al, fous lcqucl cet individu eft rangé:

il prend bien cetre fubfance  de pain
ou cet individu, ‘&non vne fub&ancc
engeneral.

Iay dit,9ue le pain ¢ le corps énl’ En- Serm. p.
chariftiene [ont pasdes individus dvp 16,
mefme genre parce que le pain n'eft pas
fous le genre de Uanimal ; comme le: corps.

11 die; en qiedle Philsf, pérz: 1'ay trowvé ce- p, gé
#4? & conclud,qué fi cels elt,fout ce giic 14,
eff fous Le genre du corps, fera [ons celiy de
Vaniimal 3 & ainfi'que tont'ce qui ¢ff corps,
I{émwmmxl & qie forbonner | & won
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chapeas qui [ont denx corps , [eront desx
animaux [ur nos tefles. le confens qu’il
couvre fa telte de mon chapeau, afin
qu'il mette cer apnimal avec les autres,
Cecy cft pitoyable , je parle en mon
Sermon d’'vn corps humain ou animé;
& en fa répdfe,il prend le mot de corps,
en general , pour tout ce qui eft corps.
Qu fon aveuglenrent eft exereme de
dire , qu'vn corps animé ne foit pas
fous le genre de I'animal , ou fon dif-
cours eft capticux , me faifanc dire ce
a quoy jeine penfe point, & tirant d'v-
ne faufle prefuppofition cette conclu-
fion, que tout ce qui eft fous legenre
du corps, {era fous celuy de Vanimal.
Iene mets pasaurang dedes errenrs
cequ’ildit, qu'en mon Sermonilya
2 oy oscion, au lica de 7av & ombre,pour
ambre; )'appelle cela foiblefle,puis qu'’il
seleve vo changement de quelque let-
tre qui ne peut eftre que la faute de
Ilmprimeur. Il omet mes principales

_raifons,8& s’arrefte 3 des fetus; comme

fi quelqu’vn laiffoit les perles dela
mer , pour amafler des coquilles au ri-

P4ge 145 yage, Voicy vne lifte de fes autres

errecurs;

e ————
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*erreurs,il veut que ce mot &' Ausechrift,
{oit le melme que le pronom,cecy; c’eft
a dire qo’va nom foit vopronom. Il Serm. p.
coanclud de ce que j’ay dic, 9w'il wya ,,,
point de pbmﬁ fi vfitée en toutes langues
que celle-cy, d'honorerle figne du nom v de
ce gu ’il fignifie. Qu'il ne fauc point crier
cotre les Images des Saiats, lors qu'on
dit d’clles, c’eft Noftre Dame, celt
S. Piccre. Notez que Rome ea ces
exemples, donne les fignes au nom de
lachofe figaifide, & non I'Ecriture: &
que fi nous=nous fervons de ces exems~
ples,ce n'elt qu'entant qu’ils ont cours
chezelle, & pour faire voir par vn ar-
gament tiré de {2 creance, que le ver-
be ¢/, dans I'vlage ordinaire, ¢ prend
pour fignifie. Mais s'enfuit-il de-1a
que nous devoons approuver l'adora-
tion qu'elle réd avx Images des Saints?
Ceelt bien eftre aux abois que de rai-
fonner ainfi.

Pay montré quen cette propofi~
tion, Cecy ¢ff inon corps , le mot ¢fF, we fe Sem. p.
peas prendre que: pour vn cftre de fignifis
cation &y non de converfion,parce gue e[~

ﬂmce du figne confifle en fi g;zyfmmn. de
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n’ay fait que difcourir fans argumen-
ter, & il m’accufe d’avoir fait v argu-
ment fans forme.. Ceft avoir la veué
bien fubtile que de voir le defaut d'vn
{yllogifme,la ouiln’y a pointde (yllo~-
gifme : le defaut cft donc enfes yeux,
& non en mon Sermon. Il s'égare fur
ce quejay dit , Que la memoire w'exclud
pas la prefence [pirituelle , mais la corpo-
velle, [oit vifible, [oit invifible,8zc. 11 dit,
Que je confousla prefence reelle avec ['in-~
tentionelle, ¢ que | équivoque [urla pre-
feance fpivituelle ; wais il ne prouve rien
contre mey, & aubout il ne s'entend
pasfoy-mefme. Il bronche furce que
yay dit, Que quand ce qui eff dansla con-
pe [eroit proprement le (ang de Chrift, ce
[ang ne pourroit pas eftre proprement le
teftament de Chrift , pavce que le [ang eff
wvne chofe naturelle , ¢ le teftament vue
chofe morale ¢ civile. 1| dit, Quela der-
niere volonte du tefatenr eff fon teffa~
ment , & qu'elle eft auf(i vne aition pure-
ment natwvelle.Ce qui n’eft point a pro=
pos, la derniere voloneé du teftateur
eft voe altion de 'ame. Si elleeft vne
chofe naturelle & civile, ¢’eft 3 divers
égards :
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€gards: elle eft naturelle, entant qu’vn
teftateur eft naturellement enclin- 3
faice {es enfans heritiers: elle eft civile
enctant quelleleft redigée parécricde
main publique, felon les formes pre=
fcrites par les loix humaines. Oril ne
s'agic pas de cela, maisbien fi voe fub-
ftance qui clt voe chofe naturelle, en-
tant que naturelle,eft proprement vne
autre chofe qui eft civile, entant que
civile: fi en cecee forte la fubftance du
fang de Chrift, qui eft voe chofe natu-
relle,eft proprement vo reftament,qui
eft vae chofe civile, c’eft adire {i voe
fubftance eft proprement vn accident,
vie relation ou voe altion : ce que le
Iefuite ne fgauroit prouver.

Pourfuivant ce difcours, yay dit, Serus.
Quele fang de Chrifl w'eft pas proprement 374
alliznce, marts en eft la canfe meritoive : 8
parce que la favee de I'Tmprimeur, qui
avoit mis,coupe,au lieu de caufe, v'a pas
efté corrigée en fon exemplaire , il
m’accufe d’avoir dit, we le (ang eff la
coupe.La feule leCture de ce qui prece-
deces paroles, fait voir qu’il n'a pas
plus de fincerité quede doétrine.

‘ Cc 2

Page

T+
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Il m'appelle extravagac , pour avoir
dit, Que les [ymboles ¢ les ceremonies deglh
U1dole,neftoient pas tran(Jubfiantices e
Idoles 3 & expliquant fa creance, il dit, §
Que la (ubffance du pain eff [eulement
tranffubflantiée at corps de Chrift , ¢ que
les [ymboles demenrent les mefmes apres
la confecration. Voila la replique d'vn
homme fort doux, mais il Ie faut (ouf-
frir, auffi bien ne poutroit-on pas cor-
siger fesamertumes , quand op auroit
des reliques du bois de Moyfe. II eft
marri que j'vie du mot de [ymboles, ¢
de cevemonies de I'1dole, 12 ol il s'agitde
ce qui cft facrifi¢ a I'Idole,& de ce qui
la reprefente. Veut-il que je les appel-
le des accidens fans {ujet? mais j'ay dit
qu’il n'y avoit point de tranflubftan-
tiation. Quant a {a creance, qui eft
que la fubftance do pain eft tranflub-
ftantice , & queles fymboles; c’eft 3
dire les fetls accidens du pain demeu-
rent apres la confecration , je I'ay cy-
devant refatée , ayant montré quele
pain retient rousjours fa fubftance , &
que des fimples accidens qui ne font
que des chimeres en lair, ne peuvenr
point
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. point eftre les {fymboles du corps de
AChrift.

Tay dit, Que i I Apoftre appelloit aufsi gom, p,
fmww ce Sacrement corps de Chrift com-  40.
me il Lappelle pain, Rome en feroit parade,

& en triompheroit comme d'vne canfe gai-
ance. 1l dit, 9u'il ne l'appelle jamars fim-
plement pain, mats tousjours ayant vapport
a v pain myflerienx. En quoy il decruic
{a caufe. Carileft vray que par le mot Page .
de pain, S.Paulentend le Sacrement 149.
ducorps de Chrift, & non vn pain c6-
mun : maisfi le pain de 'Euchariftic 2
durappore a vo pain myfterieux, & fi
ce pain myflerieux eft le corps de
Chrift; il Senfuit que le pain de 'Eu-
chariftie n’eft pas proprement le corps
de Chrift, parce que ce qui a du rap-
port a vae chofe,n’elt pas proprement
cetee chofe. Ilajolte, 9u'on ne pour-
roit point arvefler mes rodomontades ; fi
U Ecriture appelloit antant de fois ce Sacre~
ment figure , comme elle L'appelle corps du
Sawvenr. 11 pourfuit, & dit , Ouel Ecri-
ture, niles Apoftres, niles Peres, wont ja~
mats appellé ce non (anglant [acrifice qui
eft offert par le Preftve , l'Image , massle
Cc 3
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. propre corps de Chriff. T'ay desja monteé
en quel fens PEcriture appelle ce Sa~
creméc le corps do Scignear,Parce gu'il
en eft la commemoration ; & que ces pa-
roles , Cecy eff mon corps, ne fe peuvent
prendre que par figure , entant qu'elle
donne ao igne le nom de la chofe fi-

coniil.  gnifie. Quantaux Peres,j’ay cy-def-
Conflant. {us fait voir, que ceux qui farent af-

apud - femblez au Concile de Conftantino-
gil. Nic.2. | p p e "
a6, Ppletenulan 756. appellent le pain, UI-

Progp. 74ge dan corps du Seignenr. Tajoiite 3
Gaz, in celace que dit Procopius de Gaze, Le
Gen.48.  Seignenr donnal'lmage de fon corps a fes
_wgﬂﬁ'b.de Difciples. Ce que dit Eufebe, Que Iefus
E::::"ﬁ:' Chrift bailla .%fe.r Dé[fipkf,!f.rfym&aie; de
.. ;g " fadivine economie, leur comandant de
Ephrem faire 'Image de forrpropre corps. Ce
de nat.  que dit Ephrem Syrien ; Regarde foig-
Deinon  yenfement , comme premant du pain eu [es
fout.  pains,ille benit, & le rompiten figure de

Gﬁ‘:g;;:; foncarps immaculé ; & benit le calice , en
Z ¥ ¥ = - ; ;
in Bpira- J'Z#7E de [on [ang preciens. Ce que dit

ph.in fir. Gregoire de Naziaoze enl'oraifon fu-
nebrede (a fooor Gorgonia, ou il ap~

pelle expreffement le pain & le vin,
autitypes:-du corps & du fang de noftre

Seig
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Seiguwewr. Et afin qu'on ne penfe pas
que ces anciens Peres Grecsappellent
& fe fervent de ces noms avant la

confecration & non apres, remarquez

ce que dit Alain, Les Grecs en leurs i~
vres & Liturgies appellent a tout propos le
corps ¢ le [ang de Chrift , des noms des
f)‘:méﬂlef, antitypes ¢ myfleres. Car encore
que le2. Concile de Nicée , enfeigne fore
bien que le pain & levin, font appellez de

ces noms par les Grecs devant la confecra~

tiom, &C. tontesfois indubitablement chez
les anciens Grecs , les me[mes appellations
Jont employées apres la confecration , com-
me appert clairement par NagianZeng , e
Voraifon (urla mort de (& [wur Gorgonia.
Billius dit de mefme, 1. me [emble avoir
vemarqué que plufienrs Autenrs tres-graves
& tres-faints, ont appellé le pain ¢ le vin,
mefmes apres la confecration , antitypes
du corps & du [ang de Chriff. Premiere-
met donc noftre N. agiangene [ur la loiian-
gede Gorgonia , recitant vn certain acle
memorable de [a (wur, Appuyant,dic-il, [z
zefle contre U Antel. Si [a main avoit o
que ce fut the[anrifé quelque chofe des an-

titypes du precienx corps ou jéﬂg,&c. ui

C 4

Alan.de
Euchar.
L. 632,
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Greg.
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eft-ce, lje vous prie, qui cut parle du
pain ¢ du win non eucores confacrez avec
wne fi grande veneration ¢ Quantauz,
Concile de Nicée,qui dit en I'action 6.
que le pain & le vin font dies antitypes
devant la confecration {eulement , on
a annoté en marge , Les [aints dons [e
trouvent [ouwvent appellez anritypes apres
la confecration. Comme par Gregoire de
Nagianeenloraifon funchrede [a fenr,
& en la premiere Apolagie par Cyrille de
Lerufalem en las. Catechefe myfbagogique,
Tersull, 1, @ parantres. D'ou senfuit que quand
 4.comtr. les Peres appellent le Sacrement le
Mar.i. 40 corps de Chrilt, ce n’eft qu'entant'que
Avgufl. e figne prend le nom de la chofe fi-
nir.. enifide; & qulils n’entendent pas que
Adim. ¢, : : ;

L.« lafubftance du pain foit cha ngéeenla
Ambrof, fubftance du corps de Chrift. Ajoiitez
de sa0ri. que Tertullien,S. Augutio, S. Ambroi-
~ Lg4.c5. fe & autres, appellent le pain de 'Eu-
L.6. cr. chariftie, figure,fimilitude,memoire, &c.
miad e Jefuice n’a du Grec que pour le
?::;:;lp' Convent, i'iy dit , Qg’m ce p,aﬂ':‘:gfe,l les

a2, avengles voyet, S.Mathien dit, dyafin!aem,
Marih y1. gui fignifie reconvrerlavent.Que fi aillenrs

§o dleft dit, Baiwsar, 4 i) fant prendye le

Jimp

T

e
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fimple pour le compo[é,come lanature de la
chofe lemontres. Que fionne le veut
prendre auccement, jay dit, Que les
aveugles [ont dits voir,parce quwen effet ce
[ont les mefmes hommes qui eftvient aveuns 164% 9:
gles o o qui maintenant voyent, Ainfi %%
quad laveugle-né dit, derifrimn, main=
tenant jevonicela emporte que le mef=
me homme qui eftoic aveugle dés fa
naiffance,voyoit pourlors. Notez qu’il
el dit de luy , Gue les Inifs ne creurent v.18.
point qu’il ent recowvré la vené , dvifaeder,
D’otiappert que S. Iean vie du imple
& du compofé. Ce n’clt pas que lc
compofé fignifie icy,voir derechef, puis
qu’on ne peut pas dire de cet aveugle-

né,qui n’avoit jamais veu,qu’il vid de-
rechef’; mais je di qu'il le fignifie par
fois, comme en ceux 3 qui leFilsde
Dieu rendoic la veu€ apres 'avoir per-
dué; & que par fois il fignific ablolu=
ment voir,comme en 'exemple de cet
aveugle-né.Le lefuite auroit bien be-
foin de recouvrerla veué, puis que fon
aveuglement eft (i grand qu’il m'accu~
{e de mal inccrpreter PEcriture: je fe-
ray don¢ poutlay la priere quElizde
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fit pour fon ferviteur. O Eternel ! onvre
[fes yeux afin qu'il voye.

L’Adverfaire m’impofe, & me fait
dive , Quelachair de Chrif (cule, & fe-
paréedela Divinité , eft la caufe me-
ritoire de noftre (alut,comme fi j'avois
dit, que l'efficace de fa morc ne de-
pend point de la dignité de la perfon-
ne, & que fachair qui a merité pour
nous, eft fimplement la chair d’'vo ho-
me, & non d'vn homme Dieu & d’vn
Dicu homme. Il ne faut que lire la pa-
ge qu'il acité de mon Sermon, pourle
convaincre : lajay dit, Que la chair de
Chrift nous profite en qualité de caufe me-
ritoires que Lefprir (eul nous applique les
effets dw merite de la chair de Chrift | é&
guencet égard , il nows vivifie fenl par
forme de canfe efficiente.I'ay fimplement
dir,que la chair de Chrift eft caufe me-

ritoire, ¢ non [4 chair [enle &5 [eparée de
lz Divinite, Oneftla confticnce & la
fidelité:? elletrouve aufli peu de place
chezluy, quela bien-heureufe Vierge

"% enl’hoftelerie de Bethlehem. Ce quf’il

dic delancceflité de la foy, ne regarde
quc la caufe inftrumentelle qui tegoit
I'action
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Faétion du S.Efprit, & quin’empelche
pas que le S. Efprit ne nous applique
feul le merite de la chairde Chrift,
comme caufé efficicnte.

Le Iefuite incapable de comprcn—
dre cette diftinétion de caufe meri~
toire & efficiente, tombe dans cet er-
reur que de dire , Que fi nous mangeons
lachairde (”brg/f,pdr la fenle entrée de fon
Ejfprit dedans nows,a I ew!afza de [a chair,
(quifontles paroles qu’il rapporte de
mon Sermon) c'eff le mefme que de dire,
que nons mangeons lachair [ans la chair.
Cela feroit vray, fi la chair de Chrift
devoit entrer en nous quant 2 fa fub-
ftance, alors on ne pourroit pas dire
qu'on mange (a chair a 'exclufion de
Ventrée de fa chair dedans nous ; mais
puis que ce n’eft quela vertu & leffi-
cace de fa chair crucifiée pour nous,

qui entre en nous, entant que fon Ef-.

prit nous l'applique ; je di qu’il n’y a
point d’abfurdité de_ dire , que nous
mangeons fa chair, en recevant par
Poperation du S. Efprit I'efficace de fa
chair, 3l'exclufion de I'entrée de fa
chair dedas nous, quant (a fubftance

Page r51,
1§2.

Serm. p,
54




Dy Per-
ron vefu-
14t.p.896.

434 Réponfé an Iefuite Merciér

Son erreur vient de ce qu’il ne diftin-
gue pas la canfe meritoire de noftre
falut , qui eftla chairde Chrift facri-
fice pour nous , & qui a expi€ nos pe-
chez par fa more, d’avec la caufe effi-
ciente quieft le S. Efprit, qui nous ap-
plique les effets du merite de cette
chair. Ceft ce quele Cardinal du Per-
ron reconnoit du fang de Chrift au
Baptéme, Le fang de Chrift , dit-il, we
nous lave point an baptéme, comme caufe
efficiente;mats par maniere de canfe mevi-
toire ¢ movale: ¢ C'efl le S.E/prit [enl qui
nouslave par formede caufe efficiente, en
nows appliquant les effers du merite du

fang de Chrift & en operant en sous la re- -

mi[Cion des pechez, ey Ueffacenre des tdches
dé nos ames , dont le droit nows a efté ac~
quis par le mevite du [ang de Chriff. Ceft
ainfi queje dique la chairde Chrift en
I'Euchariftie ne nous vivific pas, com-
me caufe efficiente,mais en qualité de
caufe meritoire oumorale,& que c’eft
le' S. Efprit qui tous vivifie, comme
principe & caufe efficiente , en nous
appliquant lefficace de la mort. de
Chitift.Hly a done cetce differéce entre
ces
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ces deux caufes,c’eft qu'il elt neceffai-
re que la caufe efficiente entre en nous
pour nous vivifier , mais il n’en cft pas
de mefme de la caufe mieritoire on
morale;la chair de Chrift eft la rangon
qu’il a offerce a Dieu poor noftre falut.
Sa mort eft entrevenué , dit’Apolire,
pour layancon des tranfgrefSions. Or vne
rangon ne doit pas entrer dans I'efto-
mac d’vn prifonnier de guerre, pour
le mettre en liberté, il la faut bailler 2
celuy qbi le detient; neantmoinsil eft
seceflaire que quelqu’vn luy ouvre les
prifons & le faffe fortir,ce qui sequiert
quelque attouchement. Cette rangon,
eft Jacaufe morale dela delivrance de
ce prifonnier 5 mais la canfe cfficiente
eftceluy qui lny ouvre les prifons &
qui luy donne laliberté.Puis donc que
la chair de Chrift eft Ja rancon qu'il a
prefentée a Dieu pour nous tirer des
prifons de la mortpar manicre de cau-
fe meritoire ou morale,clle ne doitpas
entrer.en nous pour nous vivifier,mais
ila fallo payer ce prix 2 Dicv pour fa-
visfaire afa joltice; & en yerww decetre
fatisfattion , Dicu envoye fon Efprit
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dans le cocur des fideles , & cet Efprie
eft la caufe cfficiente, qui leur appli~
que intericurement les effets de cette
rangon,qui leur ouvre les-prifons dela
mort, & leur fait joiiyrde Ia douce li-
berté des enfans de Dieu,

. Voicy vne belle Theologie du Ie-~
fuie. Il dit, Que la charité nous vnit plus
intimement au Sauvenr que la foy , & ce-
pendant Ia charité eft vn cffer de la
foy. L’Apoftre dit, 9#’elle procede dvne
foy o feinte_. 11 samufe A parler de
Poffice du fujet fans fujer, & encoreil
applique mal ce qu'il dit; car il parle
de deux (obftances meflées enfemble,
pour refuter ce que yaydit, Quvze

I [ubflance ne [ peut mefler & incorporer

avec des accidens. Ayantillegué lexem:

ple d’voe hoftie confacrée empoifon=
née,& ayant dir, Quec'efl chofe abfurde
giedes lignes o des f uperficies [oient em-
poifonnées , ¢ quedesaccidens foient le
[ujer dvne [ubflance s Tugez par la§’il
peut'donner au bur; puis'que quand je:
diblanc, il dit noir. Il n’cft pasmoins.

deor.¢ ridicule quand il dit, que 13 ot la Phi-
inter6.10. Jofophie condamne la mixtion de'la

{ubft
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fubftance aveclesaccidens, i/ yeff par- ¢
le d'vne mixtion [wbftanticlle. Quoy,
merveilleux Dodteur , la mixtion fub-
ftantielle fe fait-clle point entre deux
{ubftances , comme quand I'cau eft
meflée avec du win? Maislaou I'va
des termeseft vae {ubftance,8 l'autre
desaccidens,appellera-t-on cela mix-
tion {ubftanticlle, & celle eft la mix-
tion que la Philofophic condamne?
Ioint que fi {a réponfe avoit licu, la
Philofophie condamneroit la mixtion
{ubftanticlle , contre ce qu’elle enfei-
gae ouvertement. .

Ce qu’il dic apres, ne merite pas Page g4,

moins la cenfure de I'école , 9ue felon :
la commune Philofophie , ce [ont propre-
ment les accidens qui agiffent Parce qu'il
eft icy queftion des accidens fans fu-
jet, & il veut que felon la Philofophie
telles chimeresagiflent. D'ailleuss fait.
il point que la Philofophie dit formel-
lement, Que les accidens agiffent en ver-
tu dela fubfiance ? 1l tombe en la mef= sern ;.
me page dans vne manifedte contra- ¢;.
difion ; carayantappellé ce que jay
dit, sres-impertinent , qui ek, Que les
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accidens du pain ne nourrifent pas le
corps,parce que les accidens d ewx-me[mes
#ont point d’aition. Erayant tout frai-
chement dit, Que ce fout les accidens qui
agiffent proprement, il efface d'vn traic
de plume, ce qu'il vient de dire ; caril
confefle incontinent apres,que les ac-
cidens ne novrriffent pas, & en donne
la raifon. Cleft qu’il veur aufli eftre
tres-impertinent.Or comment accor-
dera-t-on noutrir,& ne nourrir point:
& filesaccidens agiffent proprement,
pourquoy dit-il, qu’ils ne nourriflent
pas 2 Remarquez vao trait de fa fince-
rité,il me faic argumenter ainfi,Le Sau-
wvenr montre gue [on corps glorifié eff vifi-
ble, donc il eft vifible fous I Euchariftie,
Et(urcelalaraillerie n’eft point épar-
gaée. Voicy mes propres termes: Jefus
Chrift montve que [on corps glovifié eff vi-
fible a’zﬁ;m apres [a ve[urreition, Voyez
mes mains ¢ mes pieds , 8C. Pourguoy
dont dit-on,que [on corps exifteen Lhoftie
indivifi blem?t [ous v pamé? invifible &
impalpable> ? Apres quoy j'ay dit, que
fon corps cft vifible de foy, & qu’il
n'eft point dans I'Euchariftic quantr:‘a
a
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fa fubftance.Cependantil change mes
paroles, & en pervertitle fens, parce
qu'il ne les peut atcaquer fans les dé-
guxﬁ:r Il forge vn Adverfaire felon la
poteée de fes forces, & luy fait dire ce
qu’il veut pour avoir plus du moyen de
{c defendre , & ainfi il combar vne
ombre, & non vne perfonne. 1l vie de
la mefme fincerité quand il dit, que je
ne puis comprendre qu'vn corps puiffe
eftre invifible , s’il 0’y a tout vo hemi-
fphere entre deux, ou voe diftancede
plafieurs lieués.

I'ay dic, Quele corps de Chrift effant Serm. p.
wifible de [0y peut eftre dérobé i la vené 65
par quelgue canfe exterieure qui [urvient,
qui nous empe[che de le voir, & qaerq{f
ainfi qu'effant vifible an Ciel,il eff invifi-
ble a cenx qui [ont en terve Qu'en cette ma=
niere Vi threfor caché dans laterre eff in-
wifible. Les efpies que Rahab cacha effoient
invifibles : le Soleil qui luit en vy hemi-
[phereseft invifible a cenx qui [ont e Fan-
tre, &c. 1l en feroitbien accroire §'il
parloit tout feul. Ces efpies que Ra-
hab cacha dans Ierico, eftoient invifi-

bles aux habitans de la mefme Ville,
Dd

Page156.
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Ie n’ay pas donc eftimé qu'il faille vo
hemifphere entre deux,ou vae diftan-
ce de plaficurs lieucs, afin qu'vn corps
{oit invifible. Ie penfe qu’on affeure-
roit mal fa boutfc entre les mains du
Iefuite; car fi on ne loy peut pas fier
des paroles fans qu'il les altere ou en
recranche, comment luy fieroit-on de
Fargent? vo homme n’y trouveroit pas
fon conte.

Ce qu'il dit, Que les antres corps pen-
vent eftve en plufieurs lieux par la vertn
divine,de me[me que le corps du Sanvenr;
non [enlement par traffubflantiationmais
aufCi par vane autre fagon, i Diew le vou-
loit , a clté refuté cy-deflus. Il ajolite
que la Philofophic enfeigne, 9#'il n'y
point de contradiction qu'vne me[me chofe
puiffe eftre produite plufienrs fois [ans
avoirceffé¢ d'eftre;maisde celail ne don. -
ne avcune preuve, & ne répond point
acequejay dit , Que ceff vne maxime
tres—certaine , que tout ce qui s'eff fait ,
#'efboit point devant qu'il fut fait : que le
Ciel ¢ la terre weftoient point devant
qiils faffent crées : que la verge de Moyfe
wa point eff¢ changéeen vn [erpent pre-

- exiff -
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exiflant; nila femme de Lot,en vne flatué
de fel qui fut amparavant ; ni Lean des
wmopres de Cana, en vi vin qus fut devant
cette converfion , &c. Ce quifuitelt du
vout ablurde, La Philofophie,dit-il,mon-
tre anfCi que Dien pewt conferver quelgue

chofe fans confervertoutes [es proprietez;

& allegue immediatement apres , le
feu de Babyld, qui ne briloit point les
trois jeunes hommes, & ne reftoit pas
d’efltre vray feu; 8 le fer qui eftoit vray
fer, quoy qu’il revint fur les eaux con-
tre fon inclination naturelle,qui eft de
tendee en bas. Il croid de trouver fa
vaine Philofophie dans les hiftoires de
Daniel , & dans le 2. livre des Rois: il
mefle cet or profane, avec lor facré
da Temple. Scait- il point que la puif-
fance de Dieu empefcha effer do feu
de Babylon en ces trois jeunes hom-
mes , & que le fea retint tousjours fa
propriecé interieure de briler,comme
appert de ce qu'il brilla les bourreaux
qui y avoient jetté ces faines perfon-
nages? Orcela procedoit de la diffe-

Pégz 157,
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rence quicltoit en extericor , entant |

que I'Ange de Diev empefchoic Peflet
Dd 2




‘430 Réponfe an Iefuite Mercier

du feu és vns,& non és autres. Car 'a~
&ion de briler ne depend pas feule-
menc de la propricté interieure du
feu , mais aufli de la difpofition cxte-
ricure des chofes qui font expofées au
feu; parce que Dicu les peut tellement
difpofer qu'clles feront affranchies de
la force naturelle du feu. Ie dile mef-
me do fer dElizée , qu’il avoit {2 pe-
(anteur naturelle , que fa propriet€ in-
tericare de tendre en bas , n’en fut
point feparée, & que 'empefchement
cftoit en 'exterienr, entant que patla
vertudivine,le fer nageoit fur les eaux,
{ans enfoncer. Si on arrefte en laic

avee la main voe bale de plomb,on ne-

dira pas que {a pefanteur, ou fon incli-
nation naturelle 3 tendre en bas en
foit feparée. Or la vertu divine a bien
pi faire fur le fer, ce que la main d'vn
homme peut faire for cette bale. Et
ainfi el décruice la Philofophie du Ie-
fuite.Icy finic ma réponfe au livre qu’il
a fait contre mon Sermon.

Le Le&eur remarquera que fi 'Ad-
verfaire a commencé fa replique par
v titre faux & calomnicux , il en fait

la
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la cloure par les plus noires impoftu-
resdont on f{e foit jamais pii avifer.
Car apres avoir dit,que nous appellons
bien-heureux les Sectateurs de noftre
dotrine, il reprefente Dicu parlant
en cette forte 2 ceux de noftre com=~
munion: Povre peuple, ceux qui r’appéi-
lent bienhenres te trompent : ils te difeint
que la foy , bien que divine , ¢ff tousjonrs
- meflée d'incertitude:que I Ecriture mefimes
laguelle f ay dictée , contient des imperti-
nences ¢ des fanffetez. Que je [us antewy
dan pechéspourlequel je damne les hommies,
é‘aaquel je les ay contraints. Que 1 éﬁg
Chrift a reculé tant qu'il a pi Loffice de
Mediatenr : qu’en la croix il aeffé entaché
de pafSions vicieafes, 8c. Diriez-vous
point que le cacur da lefuite eft voe
boutique de Vulcain, ot les penfdes,
comme autant de Cyclopes, s’exer-
cent 3 former des foudres & des tem-
peftes * Nous prononcons anatheme
contre tous ceux qui croyent de telles
“impietez. Le plus haut Ciel n’efl pas
tant éloigné du centre des abymes ,
que noftre dodtrine I'eft de ces infer-

nales pmpoﬁuons , que '’Adverfaire
: Dd ;
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nous impofe.Le pis eft que faifant par~
ler Dieu ea cetee forte , il luy fait dire
autant de menfonges que des mots:
carce grand Dicu qui feul fonde les
coeurs, {gau bien, que §’il y avoit quel-
qu’vn parmis nous qui eut voe fi dam-
nable creance, nousle retrancherions
de noftre corps , comrge vn membre
execrable , & digone d'eftre immolé
aux flammes de U'enfer. O plumecri-
minelle, qui ofe bien fe prendre a la
Maijefté de Dicu , de mefme qu'a l'in-
nocencede fon Eglife ! On dit qu’au-
tre fois on €eablit pour Sacrificateur
du Temple de la Vesité, vn homme

u'on tenoit n’avoir jamais menti;
ma:s il eft bien affeuré que celuy-Ia
neftoit pas Iefuite.

L’Adverfaire ne devoit pas prcndre
cet ¢eare, caril m'oblige par la i loy
dire, quiln’y a point de dodtrines em-
poifonnées ou le'venin foit plus fubtil
& plus dangereux , que dans celles de
I'Eglife Romaine: que ceux quiles en=
{cignent répondront vn jour devant
chu, de la perte de tant de peuples,
qui par la force de leur fedultion ,
courcneg
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courent dans le precipice d'vne eter-
nelle ruine: qu'on leur peut faire fur ce
{ujer, cent & cent reproches, fans leur
rien impofer: & quon a bien raifon
de renouveller contr’eux cetee jufte
plainte que Dieu faifoit par Ieremie;
I'ay oiiy ce que les Prophetes ont dit , pro-
phetiZans menfonge en mon nom. Si lefus
Chrift, le fouverain Inge du monde,
patloit aujourd’huy contr’eux , pac
quelque voix éclatante des Cieux, on
formée dans lesaits , comme aucres-
fois , ne diroit-il point tout allumé
d'indignatid, dpprochez-vous, o nations,
pour éconter; ¢ vous peuples, [oyez atten—
tifs; Rome,qui jadis avoit efté éclairde
d’'vnegrande lumicre,ct a prefent en-
veloppée de toutes parts d’épeffes te-

"nebres:? Ieluy avois revelé les fecrets

de mon Royaume, & l'avois enrichi
des threfors de mon Evangile;mais cl-
le a corrompu la fainteté de mes my-
fteres, & foiiillé la gloire de mes ri-
chefles. Le parfum de fes facrifices
m’eft abomination:je fuis las de porter
les impictez de la foy qu'elle publie
parmis les peuples, 8 dont dt:Ile épand
4

Terew.23.
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cancit, 1€ venin dans leurs ames. Ses Do-
Florens, ' Gkeurs reconnoiffent va Chef vifible
feff i~ enrerre , quiils €levent par viurpation

w4 furle throne de ma puiffance,pour me
Thom.2. ravic Phonneur qui m’appartient. Ils
ﬁ‘“:i‘ maintienent,qu’il peut ajodicer au fym.
q.:;)' " bole de mes Apoftres , établir de nou-
Andrad.l, veauxarticles de foy, & de chofes ef-
2. defenf, {enticlles a la Religion. Qu’il n’y a
Concil.  point d’autre nom fous le Ciel, quele
g;::i’?‘ fien : que nul livee ne doit eftre receu
Roman, POUT Canonique , fans fon autorité : &
fub Gre- que tous les Princes lay deivent bai-
gor.7.  ferles pieds. Ilsle revétent de mes ti-
apud Ba- tres, Pappellant Dieu en terre, le Sau-
rom. an.  yeurde Sion,& l¢ lyon de Tuda. 1ls di-
:;f;;"' fent,qu’il doit eftre adoré de tous peu-
cuminter, P1€S » comme eftant crés-femblable 2
Toan. 22, Moy. Ilsluy ateribuent ce quemaju-
ingloffa. ftice & ma fainteté ne fouffrent point
coniil.  que je fafle , quielt, que s'il comman-
Lateran.  doir les vices, ou defendoit les vertus,
vlim. . pRolife feroit tenvé dé croire que Tes
s vices font bons , & les vertus mauvai-

« 10- ?
Bebar. de fes. '1ls fotitienent , que Fexcellence
Rom.Pon. des traditions de I'Eglife furpafle de
#fd 4465 beaucoup monEcriture,dont ils parlée
avec
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avee mépris , lappellans voe regle coffer.
muette , vie €pée a toutes mains, vae Enchirid.
pierre de fcandale, & vn nez de cite, ¢ 1
ce qu'ils n’oferoient pas dire de leurs
traditions. lisenfeignent que permet- Sixits
tre au peuple laleture de ma Parole, S‘.g?ﬂ;'
c’elt donner les chofes faintes aux g:u:‘:‘f.;.
chiens, & les perles an porceanx. Que 4, judut-
mon merite cft veile , mais non necel- genrc.r.
{aire, au regard dela peine temporel-
le, pourlaquelleils veulent qu'an fa-
eisfaffe 3 Dieu, rant en cette vie que
dans le Purgataire. Que fe fier s me-
rites des Saints,eft chofe qui m’eft ho- 1dem L. 2.
norable. Que les Saints font en quel- 4¢ #dul-
que fagon les Redempreurs des -pe:,ﬁ':::f;
cheurs. Que toute creature pont eftre g indul-
adorée avec Dicuy comme eftant {on gent,c.4.
Image, mefme jufques 3 va féru, Que Vafg. de
le baptéme quej’ay adminiftré n’eftoic adorat. b,
point neceflaire, & qu'il n’a commen- 3 4.2
cé d’eftre neceflaire qu’apres ma morg. B:Ii ;_“_ o
Voila quclques vns de leurs blaphe- g, jpif,
mes,le dénombrement de tous les au- ¢.g.
tres meriteroit va livee a pare. Vo jour
leFils de Dieu convaincra les avteuts

de tant d'impictez; ala veue de routes
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creatures, il les couvrirad’vn eternel
opprobre;lors que les livres feront ou~
verts,& qu'il rendra a chacun felon fes
Qeuvres.

Cependant I'’Adverfaire pour grof-
fir fon traiceé, s’eft efcarmouché con-
sre deux autres de mes livres,intitulez,
Lawittoire de la foy contre le monde, 8 c.
La defenfede la foy Catholique,8 c. Mais

il ne fair que les effleurer,les piquotant

parcy par la. De forte qu’il en laiffe
plus de deux tiers fans y toucher. Ila
trouvé la verité que j'y maintiens fi
forte , qu'il n’a pas eu l'afleurance d’en
examiner le fonds. Il a preveu qu'il
s'embarquoit mal 2 propos dans vne
mer ot il auroit eft€ coup A coup cou-
verede fes ondes. Vo homme fuperfi-
ciel fe plait au rivage. le ne me dois.
pointamufer a relever ce qu’il dit,puis
qu'’il témoigne par fa procedure, qu'’il
pe fe fent pasaflez fore pour attaquer
mon livre de front; joint qu’il n’eft pas
a propos d'entafler confufement tant
de marieres enfemble. Ieferay prefta
leefuter , lorsqu'il y répondra pied 2
pied , & non en fayant. Ilne faucque
confes
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conferer ce peu qu’il dit, avecce que
Javance dans mes livres, 8 on recon~
noitra aifement que cela fere a déerui-
refa do@rine, & a folitenir lanoftre.
Laverité méprife ces pecites attaques,
de mefme que le lyon celles des moin-
dres animaox. Elle fe plait aux grands

combats. Maisces legeres efcarmou-

ches du Iefuite ne font pas capables
de I'émouvoir. Elle ne daigne pas
d'employer {a fonde & fes cailloux
contre des fantémes, de mefme que
contre des geants. Elle eft ravie de
vaincre des genereux courages, mais
elle détourne fes yeux de ces ames ¢ti-
mides qui tremblent 3 fon abord : elle .
tire maticre de gloire de leur lacheté,
& du mépris qu’elle en fait. Ie fomme
doncl’Adverfaire de repliquera fonds
aces deux livees, de les couper article
par article, fans en rien retrancher, &
avec l'aidede Dieu, fon écrit ne fera,
pas long temps fans refutation.

- Peftime n’avoir rien omis de confi-
derable en la réponfe au livre que le
Iefuite a publié contre mon Sermon,3

quoy je n'aye fatisfait,excepté ce qu'il




‘438 Réponfe anIefuite Mercier
dit en la page 99. & fuivantes, fur le
pom& de la pofitio dvn corps en pluf eurs
biewx & la fors par la puifJance de Dien.
; Mais j’ay creun’en devoir point par-
5 ler,parce que je deftine au public,fous
g la faveur du Seigneur,vn traiteé i pare,
| touchant cerre matiete ; bien que je
| me pouvois contenter de dire, que ce
que le Iefuite a avancé {ur ce fujet, eft
. hors de propos , puis qu’au lieu de
Serm.p.  répondre 2 ce que j’en ay dit dans
700 7L mon Sermon, il Samufe 2 ex-
pliquer {a creance, éludant
ainfi la force de mes
raifons.



